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A llmaera do Preaent.-cl6n: 

El. presente trabajo 11.eva l.a intenci.ón de dar a conocer l.a manera en 

se ha estado tratando de preservar el .id.loma n&huatl. en l.a región de M.11-

Pa Al.ta. En part.1cu1ar en uno de l.os doce puebloa que conrorman esta Dele 

gac.16n Pol!tica del Di.a tri to Federal... Me ref"iero al. puebl.o de Santa Ana 

Tl.acotenco .. 

Este pueblo co1i.nda ya con el. estado de Morelos y ea el. Cin.ico puebl.o de 

l.a reai6n en donde el idioma nAhuatl. ha aei¡ido habl.dndose con mayor :f're -

cuenc1a y por el. mayor namero de personas. l.amontabl.emente quienes habl.an 

ntlhuatl. tienen ahora mAa de 60 ai'l.os de edad. 

La preaervac.16n se dio principalmente a trav4ia de l.a trad1c.16n oral. tren!!. 

mi.ti.da de aeneraci6n en aeneraci6n y de loa ~ a J.os jóvenes. 

Aa~. entendi.do do eeta manera. l.a tradici.6n oral. ea ].a baae de su ensei'l&!? 

za. bajo au vi.s1.6n de ver el. mundo y l.a vi.da como parte de au coamovi.a16n 

del. mundo nAhuat1. 

Yo proponao un mfitodo muy rAci1 para qui6n ya eepa habl.ar n&huatl. aprenda 

a eacribi.rl.o ¡ acompaftado de un curso de di.dActi.ca para que qui.fin ya l.o B.!!, 

pa eacri.bir enaei'.ie a hablarl.o a qui.&n no l.o eabe muy bien .. 

Adem&a real.izo dos trabajos• el. primero acerca de l.a topon!mia del puebl.o 

con el. :f'~n de que la aente conserve l.a memoria h1.atc5r.1.ca producto de .l'l 

tradi.ci6n oral. y otro acerca de l.a manera de habl.ar el. 1.di.oma por qui.6n 

durante d•cadaa y ai.al.os ha si.do encaraado de tranami.tir 1a tradici6n o­

ral. del. puebl.o; l.oa ancianos .. 

Quisiere. que eete trabajo 11.e,gara a tener eco entre l.oe eatudJ.oao• del. .! 
di.oma.; pero aobre todo que f'uera l.a ra!z de eate conoci.miento ancestral. 

para l.011 ni.f'!.oa del. pueb1o. estas pequef'!.aa aemi.11.aa. As! eatar• pl.enamente 

aatiaf'echo y tendr& l.a ara.ta seguridad de no haber perdi.do mi tiempo y de 

haber si.do. en al.ao. Cltil a 1a aoci.o1og!a de la educaci6n. 



E1 i.nceaante contacto que desde 1.a i.nvoaJ.6n do l.oa europeoa 8 ti.erras ameri.canae 
ae dio entre 1.nd.1.oe y no J.nd.1.oe. tuvo como reaul.tado el. aur2J.m.1.ento del. moati.zo. de 
~i.nJ.do mh desdo 01. punto de vista cul.tural. que rac.1.al.. Con el. correr del. t.1.empo. -
su cu1.tura 'f'uo ganando repreaentat:lvJ.dad sobre l.aa roatantea. Su 1.onaua. o1 caate -
1.1ano. adquJ.rJ.6 estatua di:t l.i:tngua nacJ.ono1; au cul.tura. mda cercana a 1.a occ1.denta1. 
ao 1.natituc:Lonal.J.z6 en l.a vi.da civJ.ca. aociopol.Iti.ca y re1.1.g.1.oaa de loa paises. Loa 
arupoa .lndtgenaa y eus 1enauas ee vi.eran poco a poco aubyuaadoa y rol.egadoa a una 
poe.t.cJ.6n minoritarJ.o. dentro de l.a nueva d:1.nám:1.ca resultante de l.a :independencia. 
Fueron segregados cul.turn1mente y or.11.l.adoe a una a:Ltuac:1.6n do ma.rginal.idad dentro 
de ].a tote.l.idad reproaontada por la cul.tura mestiza. 

En 1.a actual.1.dad. existo el. roconoc:l.m:ionto or:1.c1.al. hacia 1.oe derochoa de todos 
l.oe ¡¡rupoa 6tnJ.coa. de rnan.1.Teata.ree intogro..l. e .igual.itariamente en e1 aeno de aua 
nnc.t.onea; pero 1.o. reol.1.dad es que ou part.1cipa.c.t.6n en 1e. v.ido. nacJ.ona1 pone en pe.lJ. 
gro 1.a preeervacJ.6n de eue 1.enguae. Ea evidente que 1aa poeJ.bJ.l.J.dadce con que cuen= 
tan 1oe hab1nntee do eatae lenguas origina.Lea para deaarrol.l.areo y participar den -
tro de eua p11ieea aon deei.gua1.oa con respecto o]. roe to de 1.a pob1ac.16n: el español 
dollli.nll!I. l.an areas de 1o. educación f'ormnl. 1o.a cueetJ.onee .Legal.es. l.o. l.iteraturo. y ea 
e1 J.dJ.oma que cuenta con una ortogro.:f"".Ia estandarizada. 

E1 ni!ihuat1 ora 1.a lengua md.a extendida en Mcaoomér:ico en el. momento de l.a ConquJ.a 
ta. En e]. caso de M6xJ.co 0 aun cuando hab.In una gran d.ivereidod l.ingU!st.ica, 6ata te -
n~a el. car6cter do .l.ingua franca. -

Durante ].a 6poca co1.on:io.l. • e1 inter6e de l.a corona oepai'io1a era la exp1otec:i6n e 
con6mi.ca de sus nuevoe territorios. y e1 dominio cu1tura1 o. tra.v6a de1 estnb1ecimien 
to do1 caete1l.a.no como :idioma do lou .1.ndioe. Fueron l.oa misioneros qui enea• intere--
se.dos en un cwnbJ.o de cardcter ideológico, vis1wnbraron que era mtie :fáci1 ejercer l.a 
conquista eepiri.tual. en l.a.a mJ.emae 1enguoe de .loe indios. 

HacJ.a 1570. Fel.J.pe .I.I decl.e.ra la .lengua ndhuotl como lengua. genora1 de loa in· -
di.ce de Nueve Eepaf'l.a. en reepueata a 1aa numerosas pet.1.cionea de religJ.osoe de di. -
verana 6rdenea. y ea el. Conci.l.J.o de Trento donde ee resuelve que la evnnge1izaci6n 
ee real.1.ce en l.enguae indJ:genaa. Se :inat.ituyen. en 1.a Real Ponti.f'"icin Uni.veraidad 
de Mdxi.co. la.a cátedras de otomJ: y nAhuatl. con el :f""J.n de que .Loo clérJ.gos aprendan 
al.¡¡una 1.engua wneri.cnnn de 1.aa doa que eo consideran como las m.6.e extendidos en la 
Nueva Espafia. De esta manera. l.oe c16ri.goe se vieron obligados a aprender al~na len 
aue .1.nd!gene mi.entras que l.oe 1.ndioa seguían conservando eu monol.1ngUlamo. -

La preocupaci.6n de J.a 6poca no conoJ.at!a en tmparti.r educaci.6n :!'orma1 prop:iamonte 
dicha a l.oa nativos americanos. el i.nterée era evangel.1.zer].oe y de eeta actividad 
quedó an:f'b. y excl.ueJ.vo.mento en manca de .Loe curas desde f'"inea de1 ei.g.Lo XV.I. 

Al. eate.bleceree en Mdxi.co 1.a Col.onJ.a. oe segreg6 eepacie1mi:tnte a la pob1.nci.6n J.n 
di.a con 1.a inetauraci.6n de l.aa RepCi.bl.:1.cee Natural.ea. se emitJ.eron normne 1egal.oe qÜe 
roaul.aban 1oe re1acionee entre i.nd.1.oe y eopai'iol.ea evi.tando en l.o poaibl.e l.oo contac 
toa y aeeaurando pr.t.v.11.egioe de eetoa últimos sobre l.oe indios. De aeta manera. l.a­
aepa.racJ.6n de la pobl.ac16n i.nd.!gene f'"oment6 l.a preeervac16n do sus l.ena;una y de la 
coho11i.6n 6tn:1.ca. puesto que pud.ieron conservar ciertos derechos como e1 a.obierno auto 
•dmo dentro de eue comunidades. -

Durante el eigl.o XVIII• l.a econom.!a eac1av1.ata perdJ.6 su eatabil.1.dad y e1 sistema 
de cae tas au ri.gi.dez; la trans:Lc.16n de un estrato a otro so hi.zo mti.e :!'1exi.bl.e y cm 
pezeron a aparecer .Loe rasgos do un nuevo modo de producc1.6n: el. ce.pital..ismo. Ln :ri 
l.oeo'f'.Ia i.mpera.nte de l.a época era lo. I1uatrocJ.6n; loa escritores mti.s importantes dÜ 
l.a época comenzaron a concob:ir de una manero. dietintu. 1.a realidad cuncricana. osumi6n 
doao como una nacione.l.idad d.i:!'orente en relac16n a l.a oapo.f'lol.a. Es entonces cuando -



auraen 1- pr:l.mer- 1.nqu.1etudea que habrán de dar paso a .1a .1rusurgenc.1a do 1.810. 
Haci.a l.a corun-..c.16n de .1a .i.ndopondenc.1a. el. castellano era 1.a l.ongua de l.e 61.:1.to 

cr:1.o.11a. a 1.a quo portenec.1J:a.n 1.oa nuevos dJ.r.i.eentea po1J:ti.co191. qui.enea. en au .i.nte 
~a por l.oarar una nac:1.6n uni.t"i.cada. no reconoci.oron l.a mul. ti. tud do l.enguaa y cul. tÜ 
raa :1.nd.i.•• que expresaban l.a mayorJ:a do l.n pobl.ac.16n .. En oato sentido hubo una ext&n 
ai6n no de 1- inat.t.tuci.on••• si.no do l.o. prerrogati.vaa col.oni.alea bajo e.l mando de -
1oa deacendJ.entea do eapaflol.ea naci.doa en M6xico. 

Durante el. si.al.o XI:X. l.011 inauraontee l.ucharon por :1.mponor en M6xico l.a doctri.na 
1.1bera.l. vi.gente en Europa y por diaofla.r una nac.:l.6n bajo el. rnode.J.o occ.:l.dontal.· donde 
l.aa cul.tur- ind.:laa no ti.enen cab.t.da .. 

Con .J.a cr.ac:1.6n en 1875. de .J.a t".:l.J..i.al. mexicana do l.a floal. Academi.a Eapaftol.a, ao 
eatabl.oc.16 que el. caatel.l.ano ea l.a l.onaua eat4ndar de M6x.i.co. reconociendo e incl.u­
yendo prtlatamaa de l.- l.en,suaa vorn4cul.a.#que ao habJ:an :1.ntroducido en el. id.iollla.. en 
eapec.i.al. nahuatl.immoa .. Si.n eaat>arao. el. aobi.erno no .J.1ov6 a cabo ni.ngdn .intento b.ien 
p.1aneado para enaetlar el. c-te.1.1ano a 1oa indi.oa. haata que en 1911 l.e Ley de I:net.ru 
cc.i.6n Rud:1.ln9ntar.1a rea.J.ament6 l.a enaeflanza del. .1dio111a naci.onal. a 1.aa pobl.acionea in -
d!aen-. -

Deap~a do l.a promul.aac.16n de .la Conat.i.tuc.16n de 1917. ae l.oar6 qua el. gobierno 
:f"ederal. control.ara .J.a educaci6n en loa eatadoa de l.a Repllbl.i.ca Mexicana. ae t"ornent6 
l.a enaeflanza del. caatel.l.ano en l.aa eacuolaa f"oderal.os rural.ea; pero l.a .1nt"ectiv.1dad 
c:lo tal. pr&ctJ.ca au•c.1t6 que a port.i.r de l.930 ae ef"octuara mAa prof"undamente l.a pl.a­
neacJ.6n del. idi.oma. 

Durante el. peri.oda del. preai.dente Lázaro Cil.rdenaa ae oraan.1z6 un Departamento de 
Muntoa I:ndJ:a•n-. en J.o que a polJ:tica lin.g-QJ:at.i.ca ae ret:iere, in.a no en cuanto a 
autonomra en -untos econ6mJ.coe y adminiatrati.voe. En esa i!poca aurae un interda 
prilct.ico por l.u .1nveet.i.aac16n l.inaUtat.i.ca enca.m.J.nada a l.a educación de l.oe .indios. 
y 1- primer•• propueat- de ut.11.izar e.l mdtodo b.:ll.1.naUe .. 

En 1948. con .la creac:1.6n del. Inat.i.tuto Indigen.i.ata. ee pone en marcha l.a educa -
c.:l.6n b11..1nai.Je y l.a al.f"abot1.zaci6n en i.di.omaa indJ.011 con un enroque en el. dosarro.ll.o 
.intoaral. reaJ.ona.L. BaeAndoae en e.l empl.eo de promotores cul. tura.lee bil.ingUoa. que 
d•bran -.yudar a l.oe .ind:l"aenaa a extender l.aa acc.1onea de l.as dependencias of"ici.al.ea • 
y !"una.ir COfnO 1ntermede.1arioa entre l.aa comuni.dadee y l.oa Centros Coordinadores. Sin 
embarao. •1 empl.oo del. ~todo b.11.i.naUe no dio l.oa reaul. tadoa e191perados • ya que no ~ 
x.1..aUa tota.1 convonc:1.m.1ento por parte de l.oa promotores en cuanto a l.a convenienc1.a 
de a.lt"abet.1z.aci6n a J.o• .i.nd.100 en aun prop.1as l.enau- • conv.1rt.1dndoae md:a bien en 
c-tel.l.an.i.zadorea .. 

En l.oe primeros afloa de l.a dlicada de l.os aetenta. ae rat.1f"ic6 l.a educac.16n bil.i.n 
elle. awaent6 e.l nCimero de Centros Coordi.nadoree Indi.aeniataa en el. inter.1or do la -
Repdb.lica, y l.a SecretarJ:a de Educac.16n Pllblica adniin.1atr6 programas eapoc.1al.ea do 
educac.16n indlaena .. Unos aftoa antes, con el. mov.1ento estudiantil de 196B. empez6 a 
cueat.i.onarae l.a pol.J:tica indiaeni.ata que poatul.aba l.a intearaci6n de loa puebl.oa .i.!!. 
d.ioe a l.a aoci.edad nacional. .. Prol.1f"or6 l.a actitud crJ:ti.ca do J.0191 nntrop6l.oaos hacia 
l.aa poa.icionoa de l.oa dir.1aentea pol.J:ti.coa indigeni.ataa. y ae cuestionaron l.aa con­
secuencia• de l.a adopc16n del. castel.1.ano por laa comunidades indJ:aenaa. Eato. nueva 
poetura deaernboc6 en diversas corr.i.entee tambi6n heterodoxas: l.a tee.i.a del. col.onia-
1.iamo .i.nterno y l.a mara.i.nalidad. aa! como l.a sostenida por l.oa "antrop6loaoe crJ:t.i.­
coa'"• qu.:lenea postulaban el. i.nd.i.aeniamo de partic.1paci6n. eo decir. l.a l.iberac16n 
de J.oa arupoa ind.1011 a partir de eu organización pol.:l"tica nut6noma .. 

81 .indi&eniamo. a d.1f"erenc1.a do eeta corriente• peraegu{a l.a integ:raci6n do loa 
1.nd!aenaa al. ei.atema econ6rni.co nacional. de c1aees aocialea para que 1oararan aali.r 
de eu poaici6n m.1nor.1tar.i.a. 

• v..,.•cuta (da1 l.•t1n ~us) Ad.:fet..1.vo .. llatJ.vo de nueatra c-• o paJ:'a 
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La po16mica prevt11ece aun hoy en d!a si.n produci.r cambi.oa mayores en l.a rei;spuos­
ta gubernamental. respecto al. asunto. Si.n embargo. un aconteci.mi.ento actua.l. puede ae 
naiar l.a posi.bi.l.i.dad de nuevas 1.ncJ.ati.vae. A partJ.r de 1962, ae doacontra1J.z6 l.a o= 
peración de 1os programas do l.a. Secretar!& de Educac16n Públ.ica on cada uno de l.oa 
estadoa del. pats. con e1 f'in de coordi.nar l.a.s occi.onee con J.oa di.atintos programas 
oL'i.c.i.al.es de ].os organismos deacentral.J.zados. 

En mi. opi.ni.6n. l.os programas encami.nadoa a l.a educaci.6n en l.as comuni.dodea i.ndtge 
nas deben ayudar o. f'orta1ocer J.a continui.dad en el. uao y tro.nemi.ei.6n de l.o.s l.enguae­
or.i.aina1ee. Deben aeauir una pol.!tica que entienda el. 1enguaje como modJ.o de produ­
cción cul.tural..cc:u>az de dof'ender l.oe derechos de J.oe pueblos i.ndJ.oe. Ni.ngíin esta.do 
o c1aee domi.nante debe exigir que parto de l.a pobl.aci6n renunci.e n au ident:idad cul. 
tural. para tener acceso a pa.rti.c:lpar en la vi.da nacional.• en es pee J. al cuando. como -
en M6xico. esta parti.cipaci6n ti.ende a darse en l.oa ni.vel.es m4e margi.nal.ea do 1a ao 
ci.edad. -

Rata .i.ncomp.ati.bil.i.dad entre i.denti.dad cultural. y vida naci.ona.l. debe eupri.mireo 
mediante e1 respeto o l.o diverai.dad l.ingU.!atica y cultural y el. derecho e l.a parti.ci 
paci.6n i.gual..it.a.rio. en todoo l.oe ni.veles de la vi.da noci.onal. -

Para entender los t6rminos en que ae da eota incompati.bil.i.dad ea neceenr.10 eatu­
d..1.ar el. espacio sociocultural. donde podemos verl.a en su coti.dJ.anei.dad concreta: lo 
comuni.dad b.i.l.i.ngUe lengua origi.nal.-l.engua nacional.. 

A primera vi.ata, el. uso del vocablo ''moderno•• paro J.denti.f'i.ca.r el ndhuatl que ae 
habl.a hoy en d.{a, puode parecer problem4tJ.co .. Un eJ.gni.f'"J.cado popul.nr de moderno ae 
~ara eef'ia.1.ar una novedad en l.a !:rentera de loa avanceo cient.!f'icoa y tocnol6aJ.cos. 
un sentido que se presta a conf'"usi.onee dada l.a :1mpl.icac:16n do que l.na cosas modernas 
auraen de un progreso di.al.6ctJ.co y supuestamente unidJ.reccional... Otra ncepc16n del. 
ad.jeti.vo "moderno", da a entender que al.ge os contempor4.neo; que no es un veati.gio 
del. pasado,. tal. vez obaol.eto, y. dada au mode:rni.dad, tampoco ea c.l..áei.co. ref'l.ejo de 
un eatAnd.ar do excelonci.a aún no perceptibl.e en l.a contemporaneidad. 

Por supuesto, nadie di.sputn el hecho de que 1as l.enguo.a hablada.e en l.a acutali.dad 
parti.cipan en f'"orma daaigual en los i!i.mbitoe contempor4neoe de i.nnovac16n tecnol.6ai.ca. 
y deacubri.mi.ento ciont:!f"i.co. No obstante, todas ell.as cuentan con uno estructura que 
hace poai.bl.e- la comunicaci.6n y l.a creatividad en cual.quier rama de lo. ci.enci.a y toe 
nol.o¡¡!a en todas sus c§pocae. Por eso. loa l.en¡:uas aon-.modernas si actual.monte cuen-­
tan con un namero euf"ici.ente de habl.antee pare tranumiti.rl.as o le pr6xi.ma generaci.6n. 
en tala f'orma que ne reeetablezca la condi.ci6n l.ingU{etice para eu .reproducci.6n en 
1a aeneraci6n aucesi.va. En otras pal.abras. J.a caro.cteri.zaci6n '"moderna" se l.e da a 
l.Onlit\Jaa que pronervan l.a pooibil.J.dad de adoptaci6n comuni.co.tiva en ln actualidad .. 

El. nithuatl. todav!a cumpl.e con este requiei.to: el. oe producto de una laraa y cont! 
nu.. hietori.a de creo.tivi.dad comunicati.va; su estructura compl.ote. es todav!a parte d9° 
l.a competencia de casi el. uno porci.ento de la pobl.o.ci6n mexicana; y esto competenci.a 
hac., posi.bl.e una expJ"eaividad 1.nf"inita. capaz de adaptarse a las nectSai.dadee l.i.ngU:!a 
ti.caa de cual.quier tarea comuni.cati.vo. -

Bs c1a.ro, por otra parte. que en estos ti.empos modernos y por razonee extra-l.i.n­
&U.!ati.caa. el. nAhuatl. se encuentra en una !'ase cr:!tica de trnna.1ci6n .. El hecho de 
que ae sepa habl.mr n4huatl. ha girado en oenti.do social, doade el. e:ignif'J.cativo poder 
manejar l.o que -rue. en v!eperaa de l.e Conqui.sta. 1a lengua dominante en el universo 
meaoameri.cano del. di.ecureo ha.eta un estatus que hoy en d:!o. ea mi.nori.tari.o y vi.oto a 
menudo como rasgo de marginec.i.6n. 

Por supuesto. el. nlihuatl. ti.ene y tendrA un papel importante para la i.dentidad me 
xica.ne.. Loe topónJ.moo. las taxonom!as cultural.ea que se encuentran. por ejemplo. eñ 
nuestro.o tradi.ci.onea culinarias y m.Sdi.cao. y aun l.oa aspectos di.atintivoa del eeti.l.o 
medcano de hnb1ar el. español.. eon creaciones que comparti.mos. en grilll parte. por 
medi.o del. léxi.co y l.a eet6tica comunicativa que provi.eno del. n4hun.tl. 
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De 1.,aual. manera. el. arch.J.vo de conoci.mi.entoa eacrJ.toa y ora1es cuya intol.i.gi.bil.i. 
dad se debe comprender a partir del. n6huatl.. ea y Begui.rA siendo un tesoro cul. tu.raY 
preservado y ampl.i.ado por eatudioaoa mexi.canoa y extranjeros. Sin ombargo. debemos 
reconocer que actual.mente el. contacto i.nevi.tabl.e entre el ná.huatl. y el eapai'iol. no 
resulta en una conci.6n de eatabi.1.1.dad sociol.i.ngU!ati.ca. ni. tampoco orroce 1a opci.6n 
mAa 1"actibl.e para l.a preaervaci.6n del. nlihuatl. • o eea el. bi.l.ingUi.amo compl.eto náhua.tl. 
-espaftol.. Al. contra.ri.o. en el. p:roceao de ade.ptaci.6n social. a J.os. requiai.toa para. una 
partici.paci.6n di.¡:na y compl.eta en nuestro pat:e. esta opci.6n ea progreui.vamente nega 
da a.un a re.mil.i.aa qutt pasa por el. bi.1.1.ngUi.amo hasta 1.1.eae.r al. monoli.ngUi.amo eepai'ioY. 

Las :1.nveati.gaci.onea l.ingU!stica.s ae han diversi1"i.cado en torno al. reconoci.mieneto 
de que l.a preaervaci6n del. nlihuatl.. tanto para el. enriquecimi.ento del. conoci.ini.ento 
l.:i.natJt:ati.co como para l.a activi.dad i.ntol.octual. y la convi.vencia de la pobl.ac:i.6n de 
n.ahua.-habl.antea requi.ere de i.n.f"ormaci6n que haga ractibl.e l.a continuidad y amp.lJ.acJ.6n 
del. UBO del. nAhuatl.. No obstante. el. estudi.o deacri.ptivo ea todavía .le activi.dad más 
notor.1.a de oete trabajo 11.ngUt:ati.co. 

La di.aperei.6n aeogrdf'ica de 1.ea 6.reaa de habl.a n6huatl. y 1.a variaci.6n di.al.ectnl. 
conaecuente. tamt>i.6n han hecho del. trabajo descri.ptivo dial.ectol.6ei.co l.n acti.vi.dad 
prel.i.mi.nar para entender el. n4huatl. en t6r!lli.noa de eu parentesco., au hi.atoria. y de 
l.o que ee puede reconatrui.r de l.a h.J.atori.Cll de sus habl.antea con baee en 1.oa datos 
1.i..n&Ut:eti.coa. Ea igual.mente un hecho que pare el. estudio de l.os :f"en6menos eoci.ol.in­
ailíaticoa de cambi.oa estructural.ea y ceti.J..{ati.coe en el. n4huatl.. 

Huel.aa rei. tarar que la :f"i.nal.idad de l.ograr un control. de l.oa datos descriptivos 
del. n.Ahuatl. surge de 1.a necoai.dad do eatab1ecer 1.as ba..aea empíri.cae adecuada.a para 
1.aa uraentoa ta.reas de l.a eociol.ingUíati.ca. Por ojempl.0 0 l.a ri.ca diversidad di.al.oc­
tal. do.l. rulhuatl. ao debo. en &ran parte. al. rel.ati.vo aial.amiento aoogrd:f"i.co de 1.a.a 
comunidades del. hebl.a que so l.oca.11.zan en regiones no contiguas en vari.oe estados de 
,..JLi.co. So observa aa.t una e.bundante divergenci.a do acentoa y de f'ormas l.6xica.s y 
111.ntActi.caa. Un rector no aeog.r6:f"ico de este si.al.amiento ea 1.a auaenci.a de una orto 
&r&1'.S:• eat6ndar. Obviamente 1a 1.nati.tucional.i.zaci.6n de1 uso del. n4huatl. en. por ejem 
pl.o. l.oa aectorea 1"edera1ea y estatal.ea. que cada día están mA.s presentes en l.aa re -
a:i.onea Que cuentan con comuni.dadee de nahua-he.bl.antes. es poco :f"actibl.o ain una os= 
crt. tura.. Mi.entra.a quo l.e. creación de uno. ortogra:f".!e. ea un hecho de autode:f"i.ni.ci.6n 
que 1161.0 1.oe nahua.habl.antea tienen derecho n real..1.zar. l.a ef"ico.ci.a de cual.qui.er Bis 
tema de e•c.ri.tura depender4. en parte. de l.a presencia de in:f"orrnaci.6n di.al.octal. ade 
cuada y de1 apoyo t6cni.co neceoerio para eva..luar el. nivel. de representati.vidad y -
1a t'actibJ.11.d.ad de una reproducc1.6n mecAni.ca y el.ectr6nica de l.oa eignoo eel.ecei.ona 
~- -

De .1.&uü manera. el.. control. de l.oa datos deacri.ptivoe del. nAhuatl moderno es eaen 
cia.1 para el. reaietro eiatem6tico de l.oa cmnbioe que auf"ro e]. náhuatl. y l.a 1.nveeti.--
&aci.6n de 1oe erectos estructural.ea• demogr&f'icos y aoci~con6mi.coa que subyacen a 
eetoa cambios. Si.n o.l.canzar una vi.ei6n compl.eta y prof"undo de l.o. estructura del. n4-
hua.tl. moderno., eu estado e.ctua1 no puede eer eval:uado y aue ·cambios hi.ot6rJ.coe. y 
aun 1- rel.aci.onea hi.at6ri.caa de aua habl.antea. se mantienen opa.coa y o menudo con e 
ti.tu.yen una f'uente de eepecul.aci.6n con base ~n datos circunatancial.ee.. Por eso l.a -
deacripci.dn dJ.al.ectal. del. nAhuatl. no ea una :f"ina.l.J.dad en eí: al. contrari.o. ea una 
-ta todavía no a..lcanzada que debemos real.izar con la esperanza de crear 1a .1.nrraee 
tructura que ae .requiere para entender el. nAhuatl. moderno y l.aa condi.ci.onae de au -
habl..a. -i: como a.ae¡¡\ll"ar. tanto como sea poeibl.e. au continui.dad. 
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Al. propugnar Gamio por 1a. creaci6n y rorta1ec:imiento de una naciona1:idad me­
xicana. menciona cinco !"actores que considora indispensab1ea para 1os;rar ta1 ri. 
na1idad. Y uno de e1loe ea l.a homogenei.dad l.ingU!eti.ca. es decir contar con un -
común medio de expreei6n. Al.gunos han supuesto y af"irmado que Gamio plante6 co 
mo indiapeneabl.e l.a impoai.c.16n do una sol.a 1.ongua nacional.; m4a aíin. se ha eene 
ral.izado l.a ideo. de que el. .indigenismo se propone "caetel.lanizar. al.rabetizar Y 
tecnol.o&izar al indio". El.l.o lleva inderectibl.emente a pensar que Gami.o y todo 
el arupo de indigenietaa de la época eran parti.darioa de la extinci6n viol.enta 
de l.as l.eneuaa vernáculas. Ello ea total.mente err6neo. 

C:ierto que al.¡¡unoa dirigentes de educación en ese período (Moiaes SAenz y Ra 
rael. Ram!rez. por ejemplo) propugnaban por la caatell.anizac.16n di.recta de loa -
indt:aenaa monol..inaUea. incl.uso recurriendo a medi.oe a veces coerci.tivos para lo 
arar una m6a rápida :incorporación a l.a sociedad nacional.. Pero l.a actitud de G~ 
mi.o 1"ue a este respecto l.a opuesta; ya en 1916 aeftalaba que en una nacional.idad 

::;~~~:~o e d!";~:~~d~o:!:r m~~r!~r=: ~:~!!:~t::c~~::;i~s~!A D~n ~~i::: ~~~~;.i:!~ 
"poatul.a el bi.lingUiamo do l.oa ¡;rupoa indígenas. al trav6e del aprendizaje. co­
mo aeaunda lenaua. del caetel.l.ano que ea la of"icial del. pnía". Y. como expresa 
rnuy acertadamente A¡¡uirre Bel.trán. se abandonó l.a "anterior in:f"l.exibi.l.idad". to 

~~ :;:e~0:u:e!~o!ni~~~~~J.:~· e:p~!!~~~!!!ffeia de la incorporación. "J.mpl.ica. el reap~ 
Precisamente en Am4irica :Ind!aena. óraano del. Instituto Indi¡¡enista Interame­

ricano. bajo l.a direcci.6n de Gamio. Juan Comas tuvo oportunidad de exponer con 
cierto detal.l.e l.oa antecedentes históricos del. probl.ema de las l.enauns vernllll.cu 
l.aa y l.a enaei'\anaa del idioma nacional. t'or su parte l.os oraon.lamos internaci.a=' 
nal.ea eapeci.aliz.adoa. expresaron reiteradamente que l.a participaci6n de loa aru 
pos abort:aenea en 1oa respectivos contextos aocioecon6micos nacionales no es -
obat&cul.o para l.a conservación de distintos idiomas reaionalea • .:Junto a l.a l.en­
aua naci.onal .. 

Como ejempl.o de este tipo de reeol.uciones. transcribo lo reiterado en el. 
de Quito (l.964): 

"La creación de l.oa med.ios adecuados para l.o¡¡rar el. mejor conocimiento de l.as 
l.enaua• abor!aenea • f"omenten l.os eatud.los y di vul.guen l.os valorea de l.aa mismas 
tlU'lto en inveatieaci.6n científ"ica pura como para loa e1"ectoa de l.a inte¡¡rac.l6n 
del. ind!aena a l.a vida nacional.. 

"Inte,&rac16n ¡¡.radual. ef"ectiva y armónica de estas mi.noríaa 6tnicaa a l.as so 
ciedadea nacional.ea. sin l.a deanaturalizaci6n o p4irdida de elementos cul.tura1eii 
y l.ina:Ut:aticos que son compatibl.cs con estos ideal.ea de proareao y de inteara -
ci.6n." 

No puede quedar duda de qua ni Gamio ni l.oa antrop6l.oaoa e indi.aenistas se -
auidorea de su :ldeol.oa!a propu¡¡naron en ni.n¡¡:(in momento por la impoaici.6n vial.en 
ta del. idi.oma nacional• y menos aíln por l.a extinción de l.aa lenauaa i.nd!aenaa ;-
1o que ae ha recomendado y puesto en pr6ctica ea precisamente lo contrario. 

Abundan los ejempl.os en países que. contando con un idioma o:f"icial. 0 siguen -
conserva ndo idiomas re¡¡ional.ea 0 con literatura y vida propias. que nada reatan 
al. concepto naci.6n. En este sentido Gamio mantuvo. como pionero. l.a doctrina -
que hoy perdura; idioma n.o.ci.onal e idiomas indí:genae re¡¡ional.ea son dos modos 
de comunicaci.6n compstibl.ea dentro de l.a integración a l.a nncional.idad mexi.cana~ 

1.- .. or.fando Patr.t.a. p.a. llAxJ.co. 1916 (edJ.cJ.&:l de 1960) 
2.-~ -1t::ran. G. "lll1 :l.nclJ.aenJ,.~ 7 au con.trJ.buc:l6n al. deaarrol.l.o de l.• -

~i.dlld". ,._.rl.c:a Ind.taena. wol.. 29. pp. 397-435 (el.ta en pp. -402-403) • 
.. deo. 1969. 
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••cuando ae vive una 6poca como l.a presente en l.a que 
parecen romperae loa amarres. las baaea aobre l.as 
cual.ea se sostienen cul.turaa sobrepuestas, como l.o 
son todaa l.aa culturas hispano-ricanas y por en­
de l.a nueatra. cuando parece que alguien grita un 
'"•Al.vese quien pueda" cul.tura.l. ea menester, si se 
quiere inic.iar un trabajo conac.ientemente, pregun­
tarae por aquel tipo de trabajo que pueda prasen -
tar un ndni.mo do util.1.dad en 1e colectiva ta.rea de 
apunta1ar esta.a baaee o eatabl.ecer otras nuevas•• .. 

Lm:llpa1do Z.a 

Ea evidente que l.aa poa.ibil.:l.dadea con que cuentan l.oa hablantes de l.a J.enaua 
n4huatl. para d9aarrol.l.arae y participar al inter:l.or del. pda aon~ deaiaual.ea con 
reapecto al. reato de 1a poblaci6n: el. eapaf\ol. domina l.as Ar•- de l.a educaci6n 
torma1, l.- cuestiones l.esal.es y l.a l.iteratura y ea el. idioma que cuanta con u­
nai ortoaraCi:a eatandari.&ada .. 

Hay que tomar en cuenta que en la preservaci.6n intervi.enan aepectoe COlllO l.o 
aon el. econ6mi.co. educativo y el 1.deol6a1.co. 

En l.• comun1.dad no hay comun1.caci.6n ni. al. intar1.or del. aeno c-il.1.ar; el al.­
vi.do• abandono. verauenza o Cal.ta '"de uti.l.i.dad •on marco• de raCerenc1.a d1.Ceren­
tea qua J.mp1.den l.a cot11unicaci6n en la l.enJpla nAhuatl.. 

· s.aGn Gonsal.o A&Ui.rre Bel. trAn dice '"En lo• comianzoa da l.a vi.da i.ndapandien­
ta conaititui:an una el.i.te en UxJ.co hacJ.a 1610 l.a pobl.aci6n -•ti.za repreaantaba 
a6l.o e.l. 33" del. total.• ain embara:o. con el. paaar da.l. ti•1111Po eata pobl.aci6n ru• 
a:anando preera.inenci• aobre las restantes .. su l.enaua. el eapafto.l. adquiri.o eatatu. 
de l.ensua nacional. •u cultura m6a cercana a la Europa se inati.tuci.onal.1zo en 
la vi.da cf:vi.ca. aoci.o-polf:tJ.ca y reli.&1.oea del. pata. 

Lo• arupoa i.ndtaenaa del. pda y aua lenauaa oriai.nal.ea ae vieron poco a poco 
rel.eaadaa a una poa1.ci.6n minori.taria dentro de l.a nueva di.nAmica aoci.al.; :f'ueron 
aeareaadoa cultural.mente y ori.l.l.adoa a una a1.~u.ci.6n de naara:inal.idad dentro de 
l.a total.1.dad reproaentada por l.oa mesti.zoa''• > 

Robert Radt'i.eld. un aoci.61.oao eetadounidenae. et.ta que un pol{ti.co del. a•bi­
nete da PorCiri.o otaz al. preauntArael.e "-!.. Qu6 debemos hacer con el. indi.o?••; ae 
l.i.mi.to a reepondar "Dejarl.o como aeta";'fcue con aeta J.dea que en 1913• al. ef'ec­
tuarae el. pri.rner Conareao Cientlf'i.co Mexi.cano el. educador Grea:orio Torre• QuJ.n­
tero • preaent6 una ponenci.a e11J.a que me oponla a que ae enaeftara a loe indios 
en su propi.a l.ena:ua • d6ndo como razon que tal. modo de proceder ".. • eer& aiem­
pZ"e un obatacul.o para l.a ci.vil.1.zac16n y para l.a f'ormac16n de.l al.ma nacional." .. S 

Todavla mAa tri•t• f'ue l.a actitud de Joe& V-eoncel.o•. •inistro de educacJ.6n 
en lo• tiempo• del. preaidente Al.varo Obrea6n ( 1920-24) • para qui.en no habS:a o -
tro camjno que ''incorporar al i.ndio. •1.n m6a ni. m&a. al 90do de eer de loa mea­
tiso•"-" 

J .. - .................... Gmlaal.o¡ "'-'-- .......-cui-. -.-o 7 deeU9D en l.• --........: 
1a ........._, ... ._ •a1.oo .. C:rmlAS¡ Kdl.clm-. de J.• C... Clmt:m •20. •at.ao. 
1-=s .. p. 53 

ti·- __..•J.•• ~- &J. t.ndi.o _. llA&J.oo .. ReW1sta -•I~ ele soct.o.lod•-VoJ.. i:v. 
- .. ª• ...... -.co .... 103 

5.- Ct.t:9dD par Al.f"aa.o VllJ.- Roj-¡ &1 ~ ... b> <191. l:nd.1-.&~ .. de.no¡ 
_. 1a .... t.at.: ._.rica ~. i: ... tt.tuto ~l•ta I.nt:a.--ri.c...u• Vol. .. 
mi: ...... 4• Clctullre 19"'71.. p .. 102J. 

'9·- .,_. Veeoanceloe ... Bl. .._ ........ Jd..co. Bd.l.c.l.6n ·aot... Col.. --~. 1938 
• 3 p .. 17. c:ltado por ,....._ m.cu.na¡ La Qui....._ Poll:ti.ca ele 1• Antropolasf:a 
BDc.l.al. en •aleo .. uaAll. 1986. p. 154 
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El. Doctor Gon.zal.o Agui.rre Bel. tr4n en l.972 se exprea6 en 1oa siguientes t4!irm! 
nos "El. i.ndi.aeni.emo no está destinado a procurar 1a atenci.6n y e1 mejorami.ento 
i.ndiaena coima su ill.ti.ma :f'inal.1.dad. sino como un medi.o para la coneecuai6n de u­
na meta mucho da va1i.oaa: el. l.ogro de 1.a integraci6n y el. deaarrol.lo naci.onal..ea • 
bajo normas de juati.ci.a social.• en que el indi.o y el no i.ndi.o sean realmente 
ci.udadanoa 11.bres e 1.aual.ee". "1 

A l.o l.argo de l.a hi.atori.a han exi.sti.do di:f'erentes posturas ante la f"orma de 
como ea que debe eer 1a pol.lti.ca ha aegui.r dentro del. Wnbi.to educativo. 6ata ae 
agudiz.a m6.a cuando se trata de l.a educaci.6n indigena. ya que exi.ste un gran de­
bate entre si. enaei'iar a quienes habl.an una l.engua autóctona el. eapai\ol. o enae 
ilarl.ea en su propia lengua. -

A conti.nuaci.6n ci.to nuevamente al. antrop61.ogo Agui.rre Bel.trAn Quien se expre 
aa en l.oa ai.aui.entee t.Srmi.noa: 00De cata f'orma. l.a al.:f'abetizaci6n. primari.a y a8 
cundari.a impone el. 1.di.oma caatel.J.ano como única l.enaua eacri ta y en muchas oc&= 
ci.onea como medi.o de comunicaci6n obl.igatori.o. De esta f"orma se despoja a l.a co 
muni.dad 1.ndiaena de l.a poai.bi.l.idad de comuni.carae dentro de1 marco de sus pro = 
pioa c6di.aoa ai.nab6li.coe. Ao! ubi.cada. l.a len¡iua i.nd.!:aena pi.erde su papel.. como e 
1eaento tranami.aor de cul.tura y se tranaf'orma en algo ai.n importanci.a que l.os­
~:.{~~~r~=~ de abandonar por l.l.egar a consi.derarl.o condi.ci6n de ''inf'eri.or,! 

Ante esta aituaci.6n es que se presenta el. presente trabajo si.empre con l.a in 
tenci6n de col.aborar en a1go a l.a tan di.:f'lci.l. preaervaci.6n de 1.a 1.engua n4huat1. 

E•perando que el. presente estudio eea de &ran bene:Ci.cio para l.a com.uni.do.d de 
san.ta Ana Tl.acotenco y para todos l.oa puebl.oe donde todavía ae habl.a eate i.dioma. 

;~~~:~~º .:~~=c~~~:d~:!~~~~!ª ~=:;:o=:e q~:.::~!ª~n "~ !~~~=~~i.~9 

"1-- .................. ocm.al..o¡ IU. 1'.ln. ... 1 ~DO - •1 ~: - -.t.-
-¡ ~. 1972 • ....-.6111.co el. IJS:a. 8/12./72.. . e.- ........ _.tr61 a.-.al.o¡ Tw-Ia • Pr6oUca .. l.a ••mee• .. ~: ~o 
_.. mr.ocl.6n a..r-.1 dl9 ~&a ~ 7' D.l:~t.da• 282 PP•• 
CD .......... 11 79; 1973• P• 2IS . 

•·-...._..Y~ a.c.r; La D.l.ec~1..s.- Sac• 0 Jt ... '•tl.ca., el......_ •• ~ -
at.aa1 .-. 197& p. 20 
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A l.o 1.arao de 1.oa aial.oa XV:I y xvi:i:. 1.oo reyes de Eepai'la env:l.aron a 1.os virrel.l.ea 
ob:l.apoa y arzob:l.apos de 1.a Nueva Eapana. numerosas c6dul.aa real.ea rel.at:l.vaa a l.a 
1"orma.c:l.6n rel.iaioea y a l.a caatel.1anizaci.6n de 1.a pobl.aci6n :l.nd!aena. Posterior­
mente. var:l.oa prea:l.dentea de l.a Repúbl.ica Mexicana en col.aboraci6n de l:l.naili.atae 
y pedaaoaoa • preocupados por l.1.evar a cabo l.a acul. turaci6n de l.os indios y en ee­
pecia1. por resol.ver el. todav!a exi.atente probl.ema de l.a caatel.1anizaci6n. en va­
rioa congresos• aaambl.eaa y reuniones• propuaeron di.apoaici.onea l.eaal.ea que por 
au :l.raportanc:ia. tambi6n se anotan a conti.nuaci6n. 

e:a el. 21. de mayo de 1.534• l.a t"echa en que el. rey Carl.os I comienza a env:iar c6-
dul.- real.es. rel.acionadaa con l.a educaci.6n y benet"i.cio ••tanto en l.o eepiri.tual. co­
como en l.o temporal.'" de l.oa indf:aenas conquiatadoa. La pri..,ra de el.l.as. eat4 t"e­
chada en Tol.edo y se ref"i.ere a l.a i.natrucci6n que deb!an impartir eei.e mujeree a 
1.aa nif'l.aa indias. mujeres que provenientes de Eapafta l.l.eaaron a estas tierras con 
el. obispo de MAx.i.co ero.y Juan de ZuaArraga.. Para el.1.ae dice: .. Vos mando que de 
cual.esquier mravad.les de oro del. cargo de vos. el. nueatro tesorero. de!a y pa,au6ia 
a cada una de 1.aa seis mujeres que el. dicho obai.po de 116xi.co 11.evare a eea Nueva 
Eapaf'lia cuatro pesos de oro que l.ee ..andemos dar p.ra con que mejor se puedan do 

~:;=~e d:~:~~i::a l.~i.=~~=~~~· :i:.:1d~:~;-:::t:O::n;! ::Yin~!i~=-=~;:;:: .. 6~a~:r-
ae oupo al. respecto .. Al. af'l.o siguiente. es decir. en 1535. el. rey Carl.oe :I envía 
vari.- cAdul.ae al. entonces vi.rroy de l.a "ueva Eapaf\a. don Antonio do Mendoza 
(1535-l.SSO); una de el.l.aa. ea l.a que se ref"i.ere a l.a educaci6n de l.oa hijoa de l.oa 
caci.quee. que ¡ftateriormente habr!an de aobernar a l.oe i.ndi.oa. Dispone aean educa­
dos deede pequei'ioe bajo el. cui.dado de "person-.e rel.i.&1.oaaa y dil.1.aentea • que l.os 
enaef'l.en y adoctri.nen en criati.andad. but!tn&a costumbres. pol.1.ci.a y

2
1enaua c-tel.l.a­

"ª• y ae l.e cona.1.ane renta competente a au crianza y educac1.6n".; adem4a. que 
procuren l.a conservación y aumento de l.oe col.egioe para hi.;loa de l.oe caci.quee. en 
l.- ciudades princi.pal.ee del. Peru y l.a Nueva Eepaí'la. Esta l.ey eet6. en f"avor de l.a 
eneei'lanza de l.a 1.enaua eapaf'l.ol.a. consi.derade como un privi.l.eg.1.o y conatituye el. 
punto de partida del. que he l.l.amado proceso de caetell.anizaci6n. que por aqual.l.os 
día.a no obtuvo el. resultado deseado. 

En 1538. el ci.tado rey ~..-pi.de otro c6du1a enviada el. virrey don Antonio de Men­
doza. raed:iante l.a cual. l.e ordene que agradezca a l.oa f"rai.l.ee 'f'ranci.scano. l.a l.abor 
que ea Un real.:l.zando en f"avor de l.a educaci.6n do 1.oe nif'l.oa. hijos de l.oe natural.ea 
en el. Col.epa de santiago. f"echada en Va.l.l.adol.t.d. a 23 de agosto de l53B. que di­
ce l.o eiaui.ente: "A m! Be ha hecho rel.aci.6n qu" el. Col.agio que eo ha hecho en l.a 
ci.udad de 1116xico de l.oa nii'loe hi.joe de 1.oa natural.ez dese tierra para qua aprendan 
l.a .1.en¡tUa y 1.a dotrina cristiana y que l.os que agora hay en 61 tienen mucho inae -
ni.o y capacidad y toman bi.en l.a di.cha dotrina •. y que para esto han sido aran cab•a 
ciertos rel.iaioeoa de l.a Orden de Sant Francisco. e de otras peraonas l.oa tienen a 
ca.rae¡ y porque siendo as!. yo tengo vol.untad que el. dicho Col.eaio permanezca. por 
ende yo voa mando que de mi. parte habl.6.ie a l.oe di.chas re1.ia1.oaoe de l.a Orden de 
sant Franci.eco.que as! 1.oe tienen a cargo y l.ee agradezc61.a l.a buena obra qua en 
el.l.o hacen. animAndol.oa para que l.o cont.1.núen. pues vei.a cuanto del.1.o eerA nueatro 

l.-- A1berto -.:r1:a Carrefto. Un demconoclclo c..tu.l.arl.o del. •:1.a;l.o XVI. ed. de1 a., 
1 .... n. 2s. p .. 25 .. 

2.- Recop:l.1ac1.6n de Le~ de l.oa Re7009 de l.- :tnd:I.-. ~ a ~r.i.al.r 7 publ.:1.­
car por l.a -.J-t.d cat6J.1.ca del. re7 carioa :I.I. 2•· ed.,. ...S.-:1.d. por An:t.an:l.o Bal."'-• 
1756. 



Seflor aervido••. 3 ICi"ectivamente. en aquel.1.a 6poca, l.oe i"rail.ee f"ranciecanos es­

taban real.izando grandes eetUerzoe para poder enaei'lar l.a doctrina. 

Al. afio siguiente. env!a a1 virrey y al. obiapo de flll4'ixico, otra c6dul.a real. t:e­
chada en 1.a Vill.a de Madrid, a 28 d!as del. mee de diciembre de l.539, indicando 
que debe dedicarse una hora determinada de cada d.!a para enaei'lar l.a doctrina no 
1161.0 a l.oa indios eino tambi4in a l.oa negros, tanto l.ibres como eacl.avos. Tal. dJ.a­
poaici6n dice as!: .. Vos mando y encargo 0 que l.uego de.Is orden c6mo en cada uno 
de l.oa pueblos de cristilU\OS daaa provincia se sei'lal.e una hora determinada cada 
d.la en l.a cual. ee junten todos l.os indios. as:[ eecl.avos como l.ibrea, y l.oa negros 
que vi.vieren dontro de l.oa puebloa o!r doctrina cristiana, y provetiie de persona 
que tenas cuidado de se l.a ensenar y compel.6is a todos l.oa vecinos de ell.oe que 
env.ien aua indios y negros a aprender l.a doctrina, sin l.ea impedir ni ocupar en 
otra cosa en aquel.1.a hora. hasta tanto que 1.a hayan sabido. so l.a pena que os pa­
reciese ...... y aareaa en otro pA.rra.t:o: "Y enti6ndaoe que 1.oe que han de ir a la 
doctri.na cada d!a aon 1.oa J.ndJ.aa y negrea que sirven en las casas ordinariamente 
ai.n 1n1..lir al. campo a trabajar. a loo que endovieren al. campo, los domingos e t:i.ea­
ta.a de guardar; y el. tiempo que l.os ha de ocupar en esto ha de ser una hora anteo 
menos que mAs. 1.a cual.. sea l.a que menos impida el. servicio de sus amos. E o. 1.os 
que pareci.ere que tienen ya aprendido 1.o necesario no l.ea apremJ.arc§ie que vengan 
m6a a l.a dicha dotrina procurando domingos e t:iostas vengan 1.oe unoo y l.os otroe 
a o.ir mise."

4 
Para el. 1º de mayo de 1543. el.. emperador Carlos V, cont:.iado en que loa indios 

aiauen aprendiendo l.a doctrina en espai'l.01. 0 en su leyXII. libro I. t!tul.o X.XIII, 
expedida en Barcelona, dec1.ara que si pertenece al. Patronazgo Rea1., el Colegio de 
Bep&nol.ea. Neat:izos e .Indios" para que estudien CramAtica" y lo mismo el. Hospital. 
de pobres y eni"ermoe de l.e. Ciudad de Michoecán de 1.e. Nueva Eapañn. 

El. emperador don Carlos y 1.oe reyes de Bohemia enterados de que nun en 1a más 
pert:ecta 1.engua de 1.os indios no ee posible explicar bien y con propiedad loa mis 
teri.os de la fe cat61:1ca, ordenan que se pongan rnaeatroe que J.es ensenen l.e len--
gua caate1.1ane. a aquel.l.os que 1.a qu:isieren aprender, en su ley XVIII :rechade. en 
Va.11.adol..id el.. 7 de .Junio y 17 de jul.io de 1550 que dice: "Habiendo hocho particu­
l.ar exben si aún en la más pert:ect.a. l.engua de 1oe indios se pueden oxp1.icar bien 
y con prop:iedad, loa Misterios de Nuestra Santa Fe Católica. se ha reconocido que 
no es poai.bl.e ••• Y habiendo resuel.to, que convendr!a :introducir l.a caetel.1.ana. 
ordenamos que a l.os indios se leo pongan maestros que ensenen a l.os que vol.unta -
riamente l.a quisieren aprender, como 1.ee sea de menos mol.eetia y s:in con to;: y ha 
parec!do. que eato podr:[an hacer l.oe eacri.stanee, como en l.as al.deos de estos rei 
no11 eneel'lan a l.eer y l.a Doctr:ina cr:ietiana.

5 
-

9oe encontrBl!lOe en 1.oe al.boree tanto de l.a enseilanz.a de 1.a 1engua eepai"lo1.a co­
a.o de l.os pr.incipi.oe de 1.a rel.J.g:16n. y de 1.a educac:16n en ,&eneral. en l.a Nueva Ee­
pafte. en que loe escasos misione rae que hab:!a • no eran sut:ici.entes para ocuparse 
de todn l.a poblaci.6n ind:[aena existente: además de que no sab:[an l.a gran variedad 
de di.al.ectoe de la gran variedad de sus 1.enguas;: esto dio moti.va a que el. maestres 
cuel.a. de la catedral.. de l.a Ciudad de Antequera del. Val.l.e de Oaxaca, en repreaent8-
ci6n del. obispado de di.cha c:iudad. sol.:ic:ita.ra ante el. rey Fel.ipe :I:I, hijo del. em-

3-- earr.11o. op .. c:lt ... n .. 54 .. p .. 125. 

4 .. - %b1.S... n .. 66. p .. 141-142 .. 

5 .. - 116mul.o Vel..aaco Ceba.l.l..oa. La al.Caabeti..zacJ.6n en l.a NueYa Eapaña .. "'1x.J.co ... 
&d.l.c:l.anea de l.a Secretarf:a de Bducaci.dn PGbl.J.ca. l.945. p.. s .. 
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perador Car.Loa V. expi.dJ.eae una rea.j c6du.La envJ.ada a don Mart:[n Enr:[quez de Al.­
monza (1568-1580) o:rdenando que ae imp1antaae una aola l.engua. en el caso de .La 
Nueva Eapafta la l.engua. mexJ.cone o náhuat.L 1 po:r ae:r .La aula f'6cJ..L de ap:rende:r y 
por aer .Lengua. senera.L. En BU pet1.ci6n expl.J.caba que a.L haber umuchae y di.versas 
l.engua.a de J.ndJ.oa • u cuya cauaa no ee puede proveer de M1.ni.atroe de la DoctrJ.na 
Evang6l.J.ca; de que reeu1.taba g:ru.n dnfto e peligro pa:ra .La salvación do .Loe J.ndi.os 
nattiral.ea. y aunque dJ.veraae veces ae había intentado por muchos medios que al.­
aunas c16:rigos o.prendan l.ae di.cha.e l.enguae no oe había podJ.do hacer. por oer. co­
mo aon • .loe puebl..os pequei\oB y que no pueden sustentar J.oa sacerdotes; y acontc­
c~a haber en un pueb.Lo dos y tres .Lenguas dJ.f°erentee ••• ••. por .Lo anotado. le uu­
p1.1.caba ordennae por todos .Los medi.oe más convenJ.entea. que ".loe d.lchos indios 
aprendJ.eaen todos una lensu3. y 9ue ésta f°ueae l.a mexicana que se podría deerender 
con m.5.e Cnc11J.dad por eer 1engua genernl '"• El. rey atendJ.6 a 1a uúplJ.ca y contestó 
en 1oa aJ.guJ.entee térmJ.noe: '"Yo vos mando que veáis .Lo ausodi.cho y proveáis l.o 
que pareci.e:re más conven.iente en l.n reduccJ.ón de l.ae lenguas de di.ches J.nd.ioe • para 
que en eu doctrJ.na y convera16n se pueda hacer un !°ruto que convi.ene para au onl. -
vac1.6n por l.oe m.i.n.letroe y personas que en ell.o entendJ.e:ren. de lo cual vos enca:r-

~c=:a t:~&!!:r~~i~~i~;.l d~u~~~~ ~:m~5;~. coao que toca al. ee:rv1.c1.o de Dios ...... 6 

E1 acontecer h.1.et6r1co se encargó de domoot:ra.:r que esta di.epoeic1.ón de Fel.J.po II 
:f'ue tota.l.mente absurda. puee era más que J.mpceJ.bl.e extermJ.nnr ias otras l.enguas 
J.nd{¡¡:enao con eue dJ.a.Lectoa. como lo había eo11.c.1tndo e1. maeatreecue.la de 1e cate­
dra1 de l.n CJ.udad de Antequera en Oa.xaca: además eran muy pocos 1oa f°railes que 
eabJ'.an l.a len,.ua mexicana pare. poder ensenarl.a. y siendo l.as personas :Lndicadas pa­
ra hacer.Lo. Cue menos que J.n1poei.ble cumplJ.r con ta.l dieposJ.cJ.ón que obviamente pl.an­
teaba dos gra.v{aJ.mo11 probl.ema.s: l º, al J.mpl.anta.:r l.a lengua me>eJ.cana como lengua o­
~J.ci.a.l. de .La pobl.ac16n J.nd{gena.. era neceaarJ.o exterminar l.ae otras .lenguoe exie 
&n€es. 1o que hubiera provocado un caoo l.i.np.U{sti.co, y 2•, e.l. que .Los eepai"iolea 
residentes en la Nueva Eepaña tuvJ.eeen que aprender Corzoaamente .la l.engua moxi.ca 
na pare pode:r&e comunicar 1 ya gue en eu mayoría no le sab!nn. Mis ade.lante. el mi.s­
ino Fe11pe II ordenó a l.oa vJ.r:reyes en eu .ley dol. 2 de enero de 1572. 11 que en ce-
so de nombrar preceptores de gra.m.6t1ca para olgunoe pueb.los de eue ju:rJ.sdicciones. 
no haaan paaar ni paauen .Los ee.l.erJ.oe de Nuestra Caja Roa.l. y ordenen que sean mo­
de:radoe. y l.oa preceptores personas competentes y natural.es de estos reinoq y de 
nueetrae Indias. y ee paguen t:ri.butoe de ind:ioa vacos o de otros ot'"ectoa. que no 

==n~~ =~ :;:!í:~:!e:~!~;;;fu. i:n:~~=~~=~ ~~= :! ~=~a~:1!~=t~d~o e~ªi!ó N~~v=q~:!a-
fta y por conaJ.guJ.ente no l.e dio la debida J.mportancJ.a. 

En l.a Vil.l.a de Velladol.J.d. don Di.ego García Pa1ocioe. juez vi.ei.tador de l.aa pro­
v1.nc1ae de Yucatán. Cozume1 y Tabasco, e.lende Oidor de eu majeetad en J.a Rea.l Au­
d1.enc1.a de llli!!ixi.co. en eu ordenanza dol 18 de dicJ.embre de 1583, nombr6 un meoetro 
de escue.La para ena Vil.la. con .La J.ndicaci6n de que el ae.1ar1.o correspondiente 
t'uera PB&ado con l..oe bienes de lo comunJ.dad. siempre y cuando "continúen .loa di.vi.­
nos ot'i.cJ.os con mucho diligenci.a, por la orden que 1ou re.LJ.gJ.oaos lee dieren, eo 
pene de euapenai6n de eue o:f'ici.oe y corgoe••.

8 
Casi al. :f'.1.nal.i.zar el. aigl.o XVI po 

demos observar que la 1ntenci6n ora predomino.ntomente rel.i.gioaa. poro ni. .La evan­
ge.LJ.zación ni la caetellanizacJ.ón se habían 1ogrado. 

6.- ArchS.vo Genera1 de l.a N..ci6n. ~dul..aa real.-. t ... 47• y Vel.aaco Ceb&ll.u.. op. 
c:l.t .... p ... 6-7 ... 
7.- Vel.aaco Ceba..1.108 • .Ley xxxv:r:t::r. títul.o xi:z. 11.bro I. op .. ci.t ... p .. 9 .. 
a.- rbt.111em. P· 9 .. 
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Ya en el. o.l'!io de l.585 oiendo virrey. a.r:r:obispo e inquioi.dor don Pedro Moya de 
contreroe (l.5SA-l.S86) • l.os concil.ioa l.imenees y mex1canos 0 et:11pecinlmente el. úl.ti 
mo, hRb~an recomendado l.n enaei\anl!:P de l.n lengua. española a. loa no.turo.leo en loÜ 
sigui.entes t6rrninos; "El que o los indJ.oa so pongan maestros. que lea enseñen ln 
l.enguo caatell.ana 0 por haberse reconocido doopu6a de un prolijo examen, que u.ún 
en el. ml'is perf"ccto idioma de el.los, no se puodcn expl.icar bien, y con propiedad 
].os mietorios de nueatra Sa.nta F'e cat6l.ica. 0 sin cometer gr-ondeo disonnnci.on e -
1.mperf'occiones. Y ruegan y encargan a l.oo Ar::ob.ispoo y Ob.lapoD que provean y den 
orden en aue di6cesio 0 que l.oa curaa y doctrineroe de .lndi.00 0 usando de los me -
dios más aunvos 0 dispongan y encami.nen, que n todoo .loo indios sea enaoñDdn l.a 
l.engun espe .. fiol.a, y en ol.l.a l.a doctrina chriati.ann, pH.rn que se ha.gllll más ca~<1.ceo 
de di.chao mi.ateri.os 0 nprovechen para ou ou1vaci6n 0 y conoiean otros uti.l.idadea 
de1 Gobi.erno y modo do vivir"•g 

Un año deepui!is. e1 Vi.rrex don A1voro Manrique de Zúf\igu. marqués de Vil.l.nman­
r1que (l.585-1590) en su bnndo de1 l.8 de septiembre de 1~G. ordena que .los maeo­
troo que tengan escue1ao a au cargo ae preoenten ante é1 0 paro. que l.eR reconozco 
suq tLtuJ.oo y puedun ejercer ou mogioterio; asimiomo udqui.eron l.no l.icencl.an pa­
ra dirigi.r l.ao mencionadas eecucl.a.a. en un p.lazo de di.ez d:Cas a partir de l.a f'e­
cha arriba citada. "so pena de un ai1o de destierro de esta Corte. o ci.n09l.eguan 
a l.o. redonda y de cien pez:'os de oro para l.a Cñmara y el. f"ieco do eu Majestad" •

10 adcmáo do l.a el.a.usura der.i.nitivu de aua pl.ante1ea educativos. l.o que para cono -
c::lmiento de todos :f'u6 pregonado en l.a Pl.nzo Mayor de l.a ciudad de México. Este 
paso representa un ade1anto en l.a enseñanza. pueoto que sr. ompi.ezo a l.uchar porque 
sea imparti.da por maostros deb.idnmente prepo.radoo; pero eo a part:ir del. oi'l;o de -
l..600 0 cuando este interés ca mayor, en el. momento miemo en que l.oe propi.oo maca­
troa dirigen el. Ce.bi.1do de ..Just.Lci.n y Hogi.m.iento de l.o C.iudad de M6xico • una. po­
tici6n. so1i.citondo ••su hnga.n orclennnzaa para el. buen uoo de di.cho arta como l.na 
hay en 1on reynos de Caatil.l.0 0 atento a que hasta ahora no ].a.e ha habido en esta 
ciu.clnd. o.dv1rti.6ndonoo que de no hovel.l.ao reeul.to y hn reeu1tndo el poco aprove­
chamiento de l.os hi.jos de vecinos do el. l. a en e.l di.cho arte". Ea as~ como e.l e.i­
ta.do Cabil.do 0 env.ío a1 virrey de cota Nueva Eep~n. don Gaspar Zúñign y Acevedo, 
conde de Monterrey ( 1595-1603) 0 un pliego con l.D.B ordenanzas que debía con"Cirmar 
y aprobar. :roche.do ~n l.a ciudad de M6x1-co a loe nueve d!ns do1 mea ao octubre do 
l.600. Esta ea l.a primer-u ley sobre educaci6n primaria en l.o Nuevo Eapai1a que -
f'U6 expedi.d.a por el Cubil.do y pregonada en el. Portal. de Pregoneroo de l.a Pl.azn 
PO.b1i.ca el. 8 de enero de 1601. Entre 1af' ordenanzas. reeul.tan i.ntereeuntee 1ae 
sigui.entes; ln que pide guo loe maeatroo que quieran tent"r eecuel.nu se~ 
mente exa1D1.nadoa por maeetroa examinadores y vi.si. tndoree crendotS o prrpnrAdoo pu 
ra el. co.so; que el. maestro no sea negro. ni mu1ato. ni indio v "'siendo ee Q.ft 

e dar nrormac n de vida y costumbres y ser cri.stinno vie o" e.ntel5_d~a~ -
ex na 0 0 que e c ta o maootro sepa " eer on romance, en l.ibros y cartas miai­
vaa y procesos y escribir 1ns i·ormae de letras a.igu.ientee • r-edondil..ln grande y 
medi.ana y chica. bastardil.la grande y mé.s mediana y chice. 0 que oon dos 'Corma.a de 

!::~e~~:a;;: =~e~~~;é:~e d~o:0::::~~~~ :~r q~: :~e~~:,::P:e~
0 

e::::o~~;m~:;::: 
l.a eacritur-a fuera uni.f'orme. "Que ninguno que tuvi.ere tienda de logumbree o mer 
ca.duría no tenga eecuel.a eacepto ni dejnr-e l.n tienda y oc cx.e.m:lnare conf'o:rme a -
eatas dichas ordenanzas''• a esto dice H6mul.o Ve111sco Cebal.l.oai; ''Se entr-emezcl.obnn 0 

pues. l.n.o :f'unci.onca dn venta de l.egumbree al mPnudeo 0 con 1aa de l.n enaei1anza de 

9.- Le>" J..S. Utul.o r" l.1.bro do l.n Recopi1aci6n de Leyes de 1oe Reynoe de 1- :I.n­
di.a&; ci.tQdo par el. arzobi.&po don Franc.1.aco Antonio Loreruuana en au -Paatoral v. 
Para que 1oa 1..ncl1oa aprendon e1 caate.11ano". 
10.- Archi.vo General. do .1n Naci.6n. R._, Ordena.ru:.aa• t.1., y Vel..aaco Ceba..l.1oa., op. 
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1•• primeras l..etraa... Nada m6a el.ocuente. para :Lmag.ina.r el. l.oca.1. de l.o escuel.a 
y la cond.1c:L6n eoc.ial. y cul.tural. de l..oe maeetroa. Poc.il.¡¡as .inmundas y maestros 

!a:!~º:~Hen:nar :.~:u::~~ q~: :!~~:. q~!;~a m~~=~~ c:~n v:~~~1:::!=n e:e!r~ª:!::. 
para l.a.c6mara de su Majeeta.d ademAB de que eu eacuel.a eerd cl.riuaurada" .. Esto 
f'ue not:l.1'.icado por Mart~n de Agurto. eacr.ibano de su majestad. a vo.rioa maestros :: ~= ~!~~d de .::x;~~i~t::c: ::r~~~ ::;~a~n::s:.,::~::b~d~:~:~~ • ª!a~a d;81'~~:;!: 
nanza se exÜndi6 a todas l.a.s personas secul.arcs y ecl.ee:L&at.icaa que tuv.teran es 
cu.el.as. -

El. hi•tori.ador Edraundo O'Gorman publ.:ic6 el. conteni.do de un l.e¡¡,ajo bajo el. ru­
bro de B1.•nea NacJ.onal.ee • procedente de l.oe papel.es de arzobispado que ee encuen 
tra en el. ArchJ.vo General. de l.a Naci6n. Conti.ene una eer:Le de documentos r•J.ati= 
vo• a J..a ensenanza primaria on l.a Nueva Eapana en l.oa comien:z:os del. oigl.o xvxr. 
de 1601. a 1623 a saber¡ cinco mandam:Lentoe vi.rrei.nal.ea sacados del. Ramo de Orde­
nanzas y la denuncia de un maeatro de eecuel.a contra otro. Dos documentos: el. 
pri.mero ea un expediente con l.a demanda que en 1621 presentaron J..oe "of"i.ci.al.es del. 
arte de en.ael'\ar a l.eer. eacribir y contar''• en contra de un cl6ri.go llamado .Juan 
Vega. y e1 segundo presenta l.ae di.l.i,senc.iou promovidas por l.oe c:Ltadoe of"ici.al.ee 
de di.cho arte para obtener por parte de l.a autoridad 1a reeo1ución de que todoe -
J.oa ecl.eaibti.cos que tu.vi.eran eecuel.ae. guarden las ordenan:z:ae de 1a materia. A 
continuación está una nómina de maestros del. arte de ensenar a l.eer. eecrJ.bi.r y 
contar., ex:aminedoe o no. y de l.oe of'ici.o.lee de dicho arte. que aparecen menci.ona 

doa A •:r~~~~:i::c~~n=~:1:e x~~~~ :a:.~~· l2e disposiciones 1egales respecto a 1a -
caetel.l.ani.zaci6n de la pobl.nci.6n indígena; ya no se exi.ge l.a enaei\an:z:a del. eapai'iol 
o e-tell.ano en l.a educac.16n de 1oa hii.Joe de loe caci.quee • como si f'uera un pri­
vi.le¡¡J.o exclusivo de esta el.ase aoci.el.; tampoco ee i.neiete en i.mpl.antar una sola. 
1•naua • 1a mexi.cana o nlilluatl.. por tratarse de una 1ena,ua general.• y habi6ndoeo 
percatado da que la instrucción rel..i¡¡ioea no ee puede l.l..evar a cabo por tener como 
.impedJ.mento lae l.eneuaa indí¡¡,anaa en que han de doctr.inar y eneef"l.ar • ya que e6l.o 
medi.ante un concurso de opoeici6n ee obtenían 1ae parroqui.ae y doctri.naa. 

Fue el. 1.4 de nov.iembre de 1603. cuando el. rey Fel.ipe .I.It.. envi6 c'dul.as real.ea 
para l.oe obl.apoa y arzobispos de M6xico. Santa F6. Santo Dominao. Manil.a. Antequa­
r•• Panamtl • Nicara¡¡ua. Cuba. Chi.apa. Chil.e. Yucatán. Santa Marta. Nueva Gal.:Lc:La. 
Charcas. Vera Paz. Cartagena. Tl.axcal.a. Michoacán. Cuzco. Qui.to. Popayán. Puerto 
Ri.co, R~o de l.a Pl.ata. Tucumdn. Venezuel.a. Guate.mal.a. i.nsi.etiendo "como está orde 
nado qua l.oe min.iatroe que Ge proveyeren para l.ae doctrinas de l..oe 1.ndioa • ae~ -
cl.41r.1¡¡oe como !'rai1ee. eepan l.o l.eneuu. de 1oa indios que han de doctrinar y enae­
f'lar. y que ten"an ].ea partee que se requieren paro el of".icio do curas que han de 

10.- c:Lt • ., p. 9. 
11.- Arch.l.vo a.-ral. do 1a ~:l.6n. R.._, ordenanzas •• t .. 2. y ~o Ve1-.co c.be­
.1.l.am• op. cl.t ... • p. 13-16. 
12 ... - Val..-co c.bal.10ll• op. c:Lt •• p .. 51. 
13.- A pmitJ.c:L&I de da. -t:roa veec1.ore11 y e._t.nadoree. ae .-ld6 not.i:t':Lcar 1a -
~- s.. • ..r:Loa -atroa de l.a c1.ucla.d ele ml:.:1.co • .ntre e11oa: Jua d9 V•-• 
~de-ta. 
14.-~ o•~. "La ~ pri..r:l.a en 1a ._... a:.p.lla"• en ao1etin de1 
Arch:l.vo u.n.r-1. de l.a llac:L6n., lllx..:Lco. Secretaría de Gobenam::J.~. Direcc:I.~ Ge­
aera1 de :I.n1"DKW19Cl6n, 1940. t. XX, n. 2. p. 245. 
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hacer y que loe relJ.gJ.oaoa doctri.nantea en cuanto n cursa EU'an vi.s:ito.doe por loe 
pre1adoa eecu.lares .... " ya que oe ha J.nf'ormndo do que no cumpl.en con lo di.apuesto 
y muchos indi.oe padecen en 1o eepJ.ri. tual y tempora.1; a.demá..s de que no "oje~a 
ni.ngún religJ.oeo si.n que pri.mero aes exami.no.do y aprobado por vos• o la persona 
que para el..loa nombrnredea pnra satJ.sf"aceroa que tiene la auf"i.ciencio. necesari.a 
y que es.be la l.enguo. de l.os i.ndios que ha de doctri.nnr ••• 00

15 Hac:ia el. ai'\o de 1609 el rey Feli.pe III conoi.dorabn gue su real cédul.a expedi­
da en 1663 ee estaba cumpliendo y guo loe ind.ioe estaban aprendiendo l.a doctrinP 
en au ro ia 1en up• or ell.o die one otra cédui1.1. el a do abr1i mediante l.a cual. 
debía convocarse a. concurso de o oaici n a todas a ue as er-eonnn 
en cubrir vacantes de .loe curotoe • cuando el. cure propietario ee ha.J..lare ausente 
con objeto do que r.o se abandonaOe o. l.os i.ndioa en su i.natrucci.ón re.ligiosa y 
propone "que l.as personas que hubiesen de servir tengan 1.as partes y requisitos 
neceear.:ios para servirl.os • y gue aepo.n la 1engua de loa indios que hubi.eren de 
doctri.n&• y que desto na.die puede tener más conocimiento que 1.oa pre.lados que go 
bi.ernan en mi nombre en lo.a provincial!ll de las Indias ••• " y mi\11 a.del.ante agrega: -
ttHe acordado y resue1to de ordenar y mandar como por 1.a presente ordeno que de 
aqu.I. en adol.ante en vacando en las dichoa mis Indi.as Occidentnles e iel.na dellpe 
cualeoqui.er~ benet"icios cura.toe• aneí do l.oa puebl.oa de español.es como de l.os 1n­
d1.os que ee 11amo.n doctrinan. loa Arzobiopoo y Obispos en cuyo di.stri.to vaca.ro 
pan¡¡:an edictoo públ.i.cos paro. cada uno con tármi.no competente para que se ven¡ian 
a oponer. expresando en l.os dichos edictos que esta d.il.i.genc.io. se hace por orden 
y comisi.6n mJ:a. y adm.itidoo .los opoaitorea. y ho.bi.endo precedido el. examen con­
f"orme a derecho,. el. cuf.1..1 oxn.men se ha de hacer en concurso de l.oa mi.smos opoai.to­
ree como se hace en estos reinoa en l.aa J.gl.eai.as donde loa bene:f"i.cioe se proveen 
por oposición• nombrando eJtnminadoree por cadu año conf"orme a lo que manda e.l 
Santo Conci.l.J.o de Trento y de l.os ae:í examinados en esto. f"orma. eecojnn loa Arzo­
bi.apoa y Obiopoa tres. l.oe más dignos pn.rn cada uno de loa di.chas benef'J.cioa. 
pre:!":i..ri.endo oi.empre l.oe hijou de padre y madre eapai'io1ea. nacidos en aquollae pro 
v:Lnci.a.a. siendo igun1mente d.ignoa a l.oa demtia oposi toree. de 1oa na.cidoe en ea--
toa rei.noa ••• ":i.& El. eepec.ia.1 cui.dado que .las nutoridadoe españolas pusieron para 
que loe 1.ndioa no f"ueiaien abandonados por ni.ng!in motivo. !'ue evidente; sin embargo 
hab.!.a i.:rreaul.ari.dades y al.gunoa curo.a. a.legando que ten!nn indu1 tos para no cum­
pl.i.r tal.. di.apos.ici6n. no permit:ínn l.as visitas y no eran exnm.inadoe;; por ea.ta ro 
z.6n ordena el. rey Fel.ipe .I.II. en su cli§du1a f"echada en Madr.id. el. l.9 de novi.embrC 
de 161.B l.o ei.guJ.ente: "He ordenado agora que en conf"orrnidnd de l.o que eotá pro­
veido y ordenado. l.os dichoo Arzobispos y Obi.opos no permitan que en .lo.o doctrina.a 
que eetAn a cargo de loe re1i~ioeos entren a hacer oric.io do curas. n.i l.e ejerza 
ni.na(ln re1.iaJ.oso sin ser primero exam.inado y aprobado por el pro.la.do de aquel.).a 
di6cea1.e. as:í en cuanto a .la. suf"iciencio. como en la lengua para e.Jercer el oí'icio 
dn cura y admin.iatrn.r a l.oe indico de nu doctri.nn y a l.oa eepanol.ea que al.1:í hu­
biere. y que si. en la visita que l.oa dichos pre.lados l.os hicieren en cuanto o. cu­
ras se ha.l.laren l.oa dichos rel.igioeoe doctri.nente a.in .la euf"icienci.a. partee y e­
jempl.o que se requiere sin saber y entetnder .la l.engua do 1.os indios que doctri.naren 
euf"1.c1.entemente • 1os remuevan y av.isen o. oue auperi.orea para quo nombren otros 
que tenaan l.a Guf"icienc1.a neceeiaria en que han de se exami.nados • y que sí al.gíin 
i.ndu.lto o bul.a de eu Santidad ee lee presentare para elCenta.rae desto l.oe di.chas 

;~!!ª!~ª~:; =~~u=v~~~i=t~!~d~u=~e:~ i~:d~~a f"~~~a~=g~ 8~a:;~~!º~S 7 de º~:br=s d:e~ 
1620. que "ningún mi.nietro de doctri.na l.o :f'ueee sin primero aer examinado por el 

~~~ª!º p:~s~~=n~~~e~.i~=~~~:· ;~"H~tr!a ~ 1 c~~n~~aa~r~!n~~!n~~:m; =~r~:~!~a q~~e n~:-
ha.l.1e presente. sin voto. con loe examinadores de l.os dichos cabil.doe Seda Vacante 

:;b~i:~:o d:e i!~ª 0:~::e~:~;;~:J¡'! 1o que ruega ha¡¡:an cumpl..ir debida.mente o. los 

15.-A.l..berto JllU".:Ca Carre;p. Cedul.ari.o de l.oa ei.gl.oe XVl'. y XVII. llfi.x:1.co 0 KdJ.c.t..onee 
V1.ctor:La. 1947• p. 122-1.23-
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El. probl.oma do l.a caatel.1.onizaci6n ae acentl'.ia • a partir de l.a 1.ey exped::l.­
da por Fe1.ipe IV. !'echada en Madrid el. B de junio de 1624. di.r::l.gida a 1.oe v::l.rre 
yea en l.o que re11pecta a 1a Nueva Eapa.i'la. en que ordena l.a :f'undac::l.6n y coneervB 
c1.6n de "Caeaa de Recogimiento para I:nd::l.aa Poncel.l.aa" y que personas de buena -
vi.da y eJemp1.o ••pongan mucha atenc16n y dil.::l.genci.a en ensenar a eetaa doncel.1.aa 
l.a l.engua espa.i'lol.a y en e1.l.a l.a doctr::l.na chriatiano y orac::l.ones ejorcitdndol.a en 

!!b::: :~d=~0~a::!":~l.~~. n~i!":.,~:=i= ~~:i:;t!~i;~::::e m~::=~~N ~::l.~= 
un aol.o idi.oma. en estas ti.erras donde oxiat!an y existen a l.a :f'echo, tantas l.en­
au- y dialecto& ind!aeno.a y por ai'iadidur1:1 prohibi.r1ea quo habl.aran su l.o~a ma 
terna. Esto ae juati.f'ica. porque l.a i.ntenci6n predominante era lo evange1.izac::l.Ón 
y no l.a caatel.l.anizaci6n. Poeteriormente el. 4 do noviembre de 1636. el. miamo mo­
narca en su l.ey V. dice: "Rogamos y encargamos a l.oe arzobispos y obiepoa, que 
provean y den orden en au diócesis, que l.oe curas y doctrineros de indios, usan­
do de l.oa medios m4s auavee, dispongan y encaminen que a todos l.oe indios sean 
enaef\ada 1.a l.enaue eepafio1a, y en el.l.o l.o doctrina Chri.etiena. para que eo hagan 
mAs capacea ].os miateri.011 de Nuestra. Santo f"e Cat61.ica. aprovechen para su aal.va-

:!~~11y d~:=:~~o~!:ª:o u;~!!:~d~~e~:c:~a:~bi.~=~ !:1 m~~~a~~z:;v!~"¡¡;l.o ª!~i:~m~::~~a 
:II: expidi6 una Real. C6dul.a el. 25 de junio de l.690 a petici.6n del. obi.spo de Anto­
quora del. Val.l.e de Oaxaca. quien por medio de una carta comuni.c6 a e e te mi.amo mo­
narca. el. haber reci.bido 1.a c4idul.a del. 20 de juni.o do l.683 en que ordenaba a. l.os 
prol.adoa de l.a.s provinciaa de l.a Nueva Eepa.i\a, enaeí'laran a l.oe indioe en 1.a l.enaua 
eapai'iol.a y en el.la l.a doctri.na cri.atiana poniendo eecuel.ao y maestros para tal. e­
f"ecto con el. f'in de "l.oare.r l.a total. extirpación de l.a 1.dol.otr~a y mejor instru­
cci.6n de 1.oa Natural.es en 1.oe Mieterioe de Nuestra. Santa Fe Cat6li.ca". En esta 
carta, f"echada el. 24 do mayo de 1668, anota 1.oa 11iguientee datos: que al. ser exa­
mi.nadoa al.aunoa indi.011 en doctri.na cristiana en 1.en¡¡ua ca.etel.lana. l.o han hecho 
"sol.amonto prof"iriendo 1.o material. de l.aa vocea, sin inteligencia de l.o que dicen, 
de modo que ei. no oupieran como también saben en au l.engua materna aquel.l.a parte 
da Doctrina Cri.atiana que dicen en 1.a Eepo.i'\ol.u.. no l.o sabrían como es neceaari.o: 
y que en alaunoa Puebl.oe hay al.gu.nos indios que eepan y puedan enseí'lar l.a l.en¡iua 
e11paftol.a y en muchos l.a ignoran todos". Ea muy importante aeí'lal.er que ya hab!a 
al.auno& indios, aunque pocos. que habl.abnn la lengua espa15ol.a y por ojempl.o en 
Pel'iol.ea hab!a un indio pri.ncipal. que con i.gual. perrecci6n habl.oba su lenaua mixte­
ca y l.a caetel.l.ana a peoa..r de exiat.ir "veinticuatro di.vero- 1.enguae alguno.e de 
vocea tan Aaperoa y di.f"icil.ee de pronunci.ar que se articu1an parto por 1.as na.ri.­
cea y parte por l.a gar¡¡;anta • y por eso son imposibles de escrib.ir, y de grav.f'.ai­
mo cui.dado suyo hl.lar Mi.nietroe i.d6neoe en tanta variedad de i.diomea ••• ". por 1.o 
cual. sugiere ae introduzca l.a l.engUa eepai'l.ola en 1.oe naturales, lo que ea apoyado 
por el. monarca Carlos I:I: • quien enterado de que l.oe indios apreciaban en mucho 1.oo 
cargos de aobernadores, a1cal.dee, regi.dores, al.auacil.ea. eacr1.banoa, atc6tera. 
dispuso que "no ee diese vara u of"icio al.auno de Repúbl..1.ca a indio que no aupi.eae 
l.a Lenaua Caate11ana dándol.os pnra aprenderla e1 pl.azo de trea o cuatro af\oa y 
mandando que en estos miemos cuatro af\oe ae prerieran 1.oe que ya l.a aupi.eren y no 
tuvieren def"ecto que l.os excluya"• , y aareaa "para que con ea te motivo procuren 

16.- Ibl..._, p. 140-142 ... 
17.- Ibi..._, n. 52. P• 1'75-1Tl'. 
'18.- Ibl..._, n, 77• p. 220. 
19.- Dl.dmm• n, 30, P• 6111. 
20.- R9CCIPl.1-=i.6n do ~de 1oa ~de 1 .. Indl.-. t. I:, 1e7 XXX. J.l.bro I., 
t:1tu1o XIX 7 ~o Ve1.-co c.bal.1.oe. op. c1.t., p. 39-40. 
21.- R9CCIPl.:i-:t.6n do 1.-788 ele 1oe Reynoe de 1a& IndJ.-. t. I. 1.ey v. 11.bro I. t.f'.­
üal.o nxx. 
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todos aprenderl.a. como Be cree 1o harán por l.l.egar a morecer estos o:f"icios y ob 
tenerl.oa movidos del. honor que l.ea ¡¡ranjoo.. y a que todos deaoan l.l.egar. por -
aer l.os primerou en su República. que ea e1 medio quo ae ha considerado por 
m6n coveni.ente y suave ..... 

22 
l.o que p1di6 no publ.icara on todos l.oe puebl.os de 

indioa do oato Nueva Eepai\a.. Por el texto anterior nos damos cuenta do que el. 
medio util.izodo por l.oe eepe.i'\ol.es durante caoi toda la col.onia. paro h.o.cor que 
1.oe indios aprendiesen eepc:uiol no f"ue precisomoonte el. "más conveniente y suo.vco". 
pues tal. vez. sin querorl.0 0 estaban tratando de imponer l.a l.eneua caatel.1.ana o 
pesar de l.a diversidad de l.onguao indlgene.o. exietentee 0 al.go dif'!.cil. de l.o&rar· 
En este aigl.o XV:II. y a pesar de l.oa oef"uerzoe real.izados desde el. sial.o anterior. 
ai.ljt\Jen siendo probl.emo l.a evongel.izaci6n y l.o. caatel.1anizaci6n; ni uno ni otro 
se han podido resolver. l.oa indi.os repiten l.a doctrina sin entenderl.a, ain ao. -
ber 1o que dicen y son muy pocos l.os que hablan ea pafio l.. 

El. 6 de abril. de 1691 0 el. rey Co.rl.oe :I:I envla una c.Sdul.a :f"echado. en Ma.dri..d• 
da gran i.nter.Ss para el. tema que nos ocupa y cuyo contenido ee e1 de dos c6dul.ao 
expedi.dao con anterioridad. le. del. 20 de junio do 16Bú y la del. 16 de :!"obrero 
de 1660, ai.endo vi.rrey don Melchor Portocarrero La.sao do l.o Vega. conde de Mon­
c1.ova. La.a c6du..l.o.o real.ea van di.rigidaa a loa v i.rrcyee do lo Nueva España. pre 
aidentee, gobern.a.dorea, corregi.dorea. al.ca.ldea mayores de toda.e I.aa provi.ncina-
y a l.oa arzoblspoa y obiispoa do l.o.a 1gl.eni.ftl3 motropol.1 tenas y catedral.e~ do el.las 
donde ordena "que en todas l.ae ciudad.os vi.l.laa y lugares y pu~bloo de indi.ou de 
l.as prov.1.nci.aa e ial.ao de ambos rei.nos do l.n Nueva España y e1 Perú., se pongan 
eacue1aa y maestree que ensenen a l.os indios l.a J.engua ca.stel.l.ana; con 1a adver 
tencia de que en loe lugares• ci.udadea o puab1oo grandes de .indios aean dos l.o.P 
eacuel.as que oe pusieren, y que en la una habrán de concurrir aol.nmente l.os niños 
y en l.a otra l.a.s niftae • y quo en l.oa 1ugareo o puobl.oe do indice donde se pudie­
re mantener o no se necesi.tare de mAs de una eacuel.a, que en .Sota ae haga, estén 
con eeparaci6n l.oo muchachos de l.ao muchactuis.poni6ndoee en esto muy eapeci.al. 
cu:l.da.do.y p.re:vi.ni.6ndose que 1.as nií\as en todas han do poder ir a esto.a eecuel.es 
haata l.a edad de diez aí\oe y que en pasando de e J.lu no se l.ea permi. ta que vaya• 
y que para i.nducir y obl.igar a que 1oe indios a.prendan l.a l.en¡¡ua castel.lana. y 
que env:l.en a sua hijos a estas eecuel.aa. mando que ningún indio pueda obtener o­
i"icio de repúb.1.ica que no aupi.ere la l.engua castel.lana. y porque al presente ha­
br4 muchos indi.os que no l.n aepan y serian perjudicados en eate honor y conveni.e!!. 
ci.a •i. esto ee ejecutase 1.nmedi.atamente • se darlin cuatro nf\oa de t6rmino para que 
e.1. 1.ndio que no la supiere l.e o.prenda en el. discurso de ellos. ya sabida. se he­
bi.l..1.te para obtener di.chas of"i.eioa de repúbl.ica con o.dvertenci.a de que pasados l.oa 
cuatro ai'l.oe. contando desde el. dio. de como este despacho y la orden que en eu vir 
tud •e d:l.era se hayo. hecho notorio. en ceda ciudad, l.ugar o puebl.o. loe indi.oe qu¡; 
no l.a hubieren aprendi.do han de quedar• como mando queden, excluS:doe o inhabi.l.i­
tadoe para el.1oa. obeervtindoea en ambos reinos de l.a Null'!lva Eepaí\a y el. Perú. pre­
cia.a a ~diapensabl.emente esta prohibi.ci6n¡ y siendo el. f"undomento princi.pal para 
con.aeau.1.r e.1. que ae pongan estas eocuelas en l.n f"orme que va expresado., el. dotar 
y aef\al.ar con,&X"\Ul a l.oe maestroa que se h6J1 de poner en el.l.ao para que eneei'\en l.a 
l.an,eua a loa i.nd.1.oa. ordeno ee doten y eei\a.l.en en l.a porci6n y cantidad que pru -
dencial.mente y ai.i.n exceso ea juzgo.re prec::i.so y neceen.ria para mantenerse. aegún 
e.1. precio que en cada parte tuvi.eren l.oe mnnteni.mientoe y vestuarios• sacándose 
.1.o que para esto f"uere neceeari.o de l.oa bionea de comunidad de l.oa puebl.oe indios; 
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y que 111. l.011 dJ.choa;bi.enee no al.canzaren el.l.oa por ser cortos. o por no tener bao­
tantea bi.enee en l.a comuni.dad • se haga y di.aponaa que entre todos l.oe i.ndi.oe del. 
pueb1o ee reconociere eata 1.mpoaibil.idad 0 ee trabaje una mi.lpa eu:f'i.cientemente pa­
ra que de el.lo aalaa y ee eaque l.n congrua y dotaci6n que ae aei'lal.are al mae1Jtro 
que ae ha de poner en 61 y que en lo.e partea en donde l.oe modi.oa y providencia.e 
discurrid- y que van eapreeadae no :f'ructi.f'icase. o di.oren do si l.o euf'ici.ente a 
esta.a dotacionee por au pobreza o otras causas. l.o avisen al. dicho mi. Consejo. l.oo 
corregi.dorea y al.cal.des mayores con expree16n de l.oe moti.voe. y en quli partea. pa­
ra que se l.ea ordeno l.o quo hubieren de ejecutar. y parn quo todo l.o reCer:ldo en 
este despacho tenas el. e:f'ecto breve y debido cumpl.1.miento que conviene y ea desea. 
encargo mucho a mio Virreyes. Presidentea. arzobiepoo. obispos. gobernadores, co­
rreal.dores y al.cal.des mayores de ambos reinos. provinci.as e 1.al.oo de l.a. Nueva Ea­
pai'la y el. Perú. que cada uno por su parte en el. d1.atr1.to y Jurisd1.cci6n de su ao 
bierno y ob1.11pado 0 aol.iciten. procuren y f"omenten el. ei'ecto de estaa providencia'ü. 
dando l.aa 6rdenee que f"ueren necesarias para el. l.ogro de el. intento y :f'i.n expresa­
do de que so compongan esta.u escuel.as y mn.estros en l.a f"orma quo va ref"orida con 
l.a mayor brevedad que sea pottibl.e. uniéndose y cooperando todos a ou pronta eJecu­
ci6n procurando en todo caso que l.oa l.oo maestros que se puoieren en el.l.aa sean in 
tel.igentee y l.adi.nos en l.a l.enguo. caetel.l.an. paro. que l.o que eneei\aren a l.oa indiO'a 
l.o aprendan con f"undamento y se consigo. el. !"in que ee desea. el. cual se dirige pri.n 
cipa.l.mente a l.a. mayor honre y gl.oria de dios. pues sabiendo loe indios lo. l.engua -
ca.etel.l.ana se i.natruirán radical. y f"undamentalmonte en loe misterios do nuestra San 
ta Fe Cat61.ica. que ea mi objeto principal. en este neaocio. y asimismo enea.reo a -
l.oa ministros. y prel.adoa ref"orioe que en la primera ocoai6n que se o:f'rezca me a­
visen del. recibo de este despacho. y en l.aa subsecuentes de lo que f"ueren obrando 

en ;~l. c~~l.!~1:~~1.:~: :: ~=l.~a:~e~~~i~~~i.~~e~e ª~~~~=~:·~~euel.to a principios del. 
sial.o XVI.X. cuando tres ind1.oa do l.a nobl.eza. el. bachil.lor don Andr4a :Ignacio Esca -
l.ona y Ar1.aa Acxacatzin y Temil.o y los hermanos don Lázaro y don Pa.ul.i.no de la Pef"ia 
y Mendoza Auatr1.a y Jlloctezum.a. captaron este probl.ema en un memor1.al enviado al.. 
rey Fel.ipe v. en enero de 1.728. en el. que pedían que el. Imperial Colegi.o de Santa 
Cruz de Tl.atel.ol.co y el. Colegio del. Aposto de las Gentea. San Pabl.0 0 abriera.n nueva 
mente aus puerta.o para l.a educo.c1.6n de loa 1.nd!gen.aa y sostenían que l.e educoc1.6n -
debía real.1.za.rse empleando maaatroa naturales; "Advierten. y con raz6n 0 l.oa mt'S.a po­
l..!t1.coa eacr1.tores. que pare. l.a oducaci6n de una. juventud mol. .instruido. no hay 
mejor ni mAs suave remedio que hacerse por medio de loo propi.oa naci.onaleo; pues 
teni.endo 6etoa. mAe que otros, noticia indiv1.duol. de las incl.1nac1onea de l.os que 
instruyen conf"orme e. el.l.oa, apl.i.carán el. remedio y con el. amor del. pa1.aaneje y pa­
rentesco. rec1b1.r4n a.in f"astid1.o cual.qu.iora correcc16n que l.ea opl.1.carea". y a -
aregan que ••aunque tienen loa eepai"lonea cátedrao. IJ6lo son del. mexicano idi.oma y 
del. otomí. l.aa que son auCic1.entíaimoa ni. a.un para. hablar l.o. mexicana. por hol.l.ar­
ae Asta según l.a di.veraided de l.oa pueblos. donde l.a. hobl.an con di.ati.nta.e f'ro.aoa 0 

di.etintea vocee y muy conf"usa en nu pronunc1ac16n". de donde ee inf"iere que n1. loa 
eapaf'!.ol.ea habl.abe.n l.ae l.enp;uae i.nd!2enao ni l.oe indígenas hablaban l.a lengua eaps­
i'lol.a. " y queda au cristiana inetrucc16n sin remedio". pare l.o cual. sugieren "d1-
r1a1r a la juventud de estos mJ.aera.blea naturo.1ea o que a.prendan la l.engua caste­
l.lena ei.n 1nf"er1.rl.ea violencia" y que se impongan escuel.as en l.a 1.enaua eapaftol.a 
en todos l.oa puebl.oa do estos reinos. Loa bienes de la eomuni.dad servirían para 
pagar l.oa suel.doa de l.oa maeatroa y pe.re comprar carti.11.aa. catones. l.i.bros. pa-

23.- earre11o. op. cJ..t. • n. 320. p. 611-613. 
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pe1. ca.i'1onos. y ti.nta ya que l.a extrema pobreza do estos "ni.f\os natura.11.toe" .lea 
J.mpi.de hacerl.0 0 ne{ "i.natrui.doG y educo.dos en la 1engun caetel.l.ana por med.i.o del 
et:i.cac!s1.mo arte de leer y eacri.bir • concurran al menci.onado Col.egio Impor1.al. de 
santa Cruz. o el. do San Pablo, dos o més indi.vi.tluoe de cada una do las naciones. 
y as! i.nstruidoe 6etoa en loa dogmas eagradou 0 como en el. important!ai.mo arte de 
canto 1.1.ano. podrán con :ro.cil.i.dnd onaei'!inr deepu6a a lo. juventud de loa más i.ncul-

~~ay r~:ii.~=~0~o 1~:~:;~ • :i:2f5~~~o~~e~::~o m=~~r e~u~:~:ni:: ~~u~:~!~~6~¡l.~:a c~-
l.ugares de uno y de otro reino del Perú y Nuevn E:cpai'\a 0 se t:unden escuelas pare. 
ensei'iar a l.aa natural.ea l.a. lengua capnñol.a.; como puede verae. estos i.ndígenae. no­
b.lea. niegan l.e pooi.bil.i.da.d de que l.os eapni'!.aloo puedo.n aprender l.as l.enguaa J.ndí 
aenas. por eer tantas y tan di.vcroaa entre e! y proponen que l.n l.engua eape.fl.o1a -
aea enuef\ada por 1o menos a dos o mlie no.tural.oa de ca.da rogi.6n para que Aotos. sean 
l.oa que instruyan a sus cong~neres do l.aa mlis apartadas regiones. Tal. vez eeta 
eol..uci.6n pl.anteoda a principios del. alg1o XVIII hubi.era coadyuva.do a1 proceso de 
caetel..l.o.ni.zaci.6n 0 si.n embargo eete pet.1ci.6n no tuvo reapueeta. y nunca mtie vol.vi.e­
ren a abrirse l.ai:i. puertas de tan val.ioaoe :recintos. 

M.áe avanzado el e:lgl.o, en 1768, e1 arzobispo don Antoni.o Lorenzana y Dui.tr6n. 
ai.guiendo l.oa deoeoa e:xpreandoa por Carl.os II en ou Reu.1 Cédul.0. 0 d.iopone en oua 
"Re&las para que loa natural.ea de eatos reinos sean f'el.lcee en l.o espi.ri.tuu.1 y 
temporal.". con recha de 27 de juni.o. que todos l.oo i.nd1.os tengan eacuelao de cas­
tel.l.ano • ee deci.r • propone un e6l.o i.di.omo para toda l.a Nueva España• y que l.oe que 
no habl.en esta l.engua no podrán ejercer .loe "or-ic1.oa do Repúbl.ic.o." 0 pero adem6.e 
agrego. que ''do cate modo adol.antarán 0 sabrán cuidar uu casa. podrtín ser OCi.ci.nl.ee 
de Repúbl.ica. y expl.icarae con sus Superi.oreo 0 ennobl.eciendo eu Naci.6n y deate -
rrando l.a ignorancio. 0 que ti.enen no 061.0 de lou Ministros de la f"e; si.no tambi.én 
del. modo de cul.ti.vur euo tierras. cr:!na de gnnadoe 0 y comerci.oa du aus t:rutoa. a 
l.o que e.f\ade eer Cn.l.ta de reopeto habl.ar en su 1.di.omo con l.os Super1.ores. o delan 

=e~:o e!!º:~t:u:;:~~~e~:~c~~ :~~=e~:;~~:i • 0~~~~6 9~~ =~i~ª=~ :~~~~~~ p~it~~~~:--
a1 tratar de lograr l.a unidad n!lc1.ona1 • ai.no tambián e1 econ6mico y el. eoci.al.. 
Después e1 mi.SIDO prelado• e1 O de octubre de l. 769 en eu Pastoral. V "Para que los 
:lndioe aprendan e1 Cae tell.ano"• abogo de una manero i.nsistente porque loa Indi.oo 
l.o aprendan. al.ogando en su t:evor que todos l.oa puebl.os conqui.stadoroe 0 imponen 
entre otra.e cosas su lengua a 1oe conqui.eto.doe y o.demás di.ce: ''Deseamos. pues que 
l.as ovejas enet1.enda.n l.a voz y ei1vo común de los pastores• no que éstos se aco­
moden prec1.aamente u. el. ba 11.do varío de l.aG Ovejas; el Obi.spo es e1 primer Párro­
co .. y P1u.yor de tod.;,a 1oe Párrocos y n1. entiende 0 ni puedo entender tan di.versos 
i.di.omaa on au Di.6cesi.0 0 y si. se extJ.ende el. Caetel.lano. 1o conseguirá en todos 1oa 
pue b1os de su visi.ta; atenderá m4s prontamente a l.os noceei.tados de Cursa. y Vi­
cari.oa • pues ahora está sujeto a el Idioma de loa Mini.otros• má.a que a l.a idoneidad 
de sus Peraonn.s. y es indiapenao.bl.e esta Providenci.a 0 siempre que l.os natura.l.es •e 
aiantenaan cerrados en su Lengua 11

26 
e1 virrey y los se~ores de 1B Renl Audiencia no 

pueden entender l.as quejos de l.oa i.nd1.os más que a travfie de int6rprotea y de eota 
manera no podrlin hacer juoti.ci.o: ''Esto ea uno verdad: El. mantener el. .Idioma de l.oe 
.Indios ea capricho de Hombreo". quo aparta n 1oe i.ndios de l.a conversaci6n de l.os 
eapaflol.es. '"es poste que in:f'icionu. l.os Doamae do Nuestra Santa Fe. ea arbi.tri.o per 
judi.c.1.a.l. para. separar l.os Natural.ea de unos Puebl.oa de otros por l.a di.versi.d.ad de -
l.enauaa; ea a.asto crecido paro. l.oe Pá.rrocoa 0 que en su mismo Parti.do necesi.tan Mi.­
nietroe de di.eti.ntoe Idi.ome.e: ea J.mpaai.bi.l.i.dad pa.rn el Gobierno de 1oe Obispos. pa 
ra 1a d.1.vi.ei6n de Curatos. paro. e.l premio de loa Eapaftoles. e Indi.oa decentes. hon 
rados. bien educadoo. y benem6ritos: ea poner un Al.cal.de mayor entre Gentes que ni° 

24 .. -V.i.aco ~bo.l.loa.. ••.i:nd.1oa doacend.J.entea de nobl.es. el.evan .._,r:l.al. a.1. rey F­
J.:1.pe V.. paro que e1 .Imperi.a.l. C01.ee1.o de Santa Cruz de Tl.atel.ol.co y de San Pab1o • 
p .. 57. 

~-:::;-n~~O:~~e;c>~~e~p~~i~: ;n~~":.para que l.oo nat.ural.ea de e~ 
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1o ent.ienden ni 1- ontJ.ende como ei eetuv.iera en Grecia. o Borber!a; ea ocul.tar 
1oa errores da l.oe Natura.1.ea. para que loa Superiores no 1ea corrijan; ea dar 
moti.vo a que no Cor.nen concepto de 1ia Divina Mageatad. ni de l.a del. Roy de l.a ti.e 
rra.. n.i den val.or a. l.oa preceptos de eus Juatici.o.e Mayores• ni a l.o que l.ea pre--
dica.n. o reprenden a 1011 Párrocos; puea si l.os J:ndi.os envían a 1oa hijos a l.a Es­
cuel.a. mb e• temor del. co.etiao. que por deseo do su eneei\anza, y buena educaci.6n. 
da aprenden de memoria. que conservan. y rotienen. y aeaún nos ensei'\a l.a oxperJ.en 
cia. en aCl.ojando cuerda un Ministro menos cel.oao, ae vuelven ia quedar en su puro­
natura1; y d1timamente ea mantener on el. pecho una ascua de t"uoao. un f'omeento de 
dJ.acordia, y una pi.edra de eecdndal.o, para que se miren con aversión entre e! loe 
v-ail.oa de un mismo Soberano".27 todo por el. bien temporal. y espi.ritual de l.oa 
i.nd:Loa. 

Final.mente. el. a..rzobl.apo Francisco Antonio Lorenzana y Bu.itr6n hace un 11.amado 
tamb1.6n a l.aa juati.cJ.aa aecu1area, duef'l.oe de hac1.enda.s y dem6e personas que puedan 
col.aborar en "tan i.mportante obro. de carJ.dad paro. l.a Naci6n" y hace responaabl.ae 
a l.oa sacerdotes de que l.oa indioa no aprendan eepaf'lol.. De tal. suerte qua pode -
moa observar l.a J.mportancJ.u que l.e concede a l.a enuei\anza de eata l.engua y l.oa ea­
f"Uerzoa que hace para que ae l.l.eve a cabo. su Cina.11.dad sigue si.endo rel.igi.oea, 
pero conatJ.tuye tal. vez ai.n quererl.o. un paso más haci.a 1o caatellani.zeci6n de l.oa 
grupos indl&enaa de 1a Rep0b1J.ca Mexicano.. 

El. rey Carl.oa rII apoya l.ae ideas conteni.daa en l.a po.atoral. de arzobispo Loren­
zana y Bui.tr6n y a.l. af'lo ei.suiente • el. 16 de abri.l. de l. 770. expi.de a1 Perú y al. Nue 
vo Reino de Cranada, a todos l.oe virreyes. presidentea. audi.enciaa 0 gobernadorea, -
nd.nJ.atroa, .juecea 0 y jueti.ci-. de estos distritos. m6.a los de l.ae J:al.aa Fil.ipinaa 
e 1.el.aa adyacentes y recomi.enda muy eapecJ.al.mente a l.oa arzobispos• obiapoa. cabil. 
doe., provi.eorea. vicari.oa., ,general.ea. prel.adoe l.ocal.ea de las rel.i.ai.onee y juecea­
ecl.eai.6ati.coa • le ob•ervancin de esta real. cádul.a, cuyo contenido a arandea ras -
aoa, COftlP:rende lo siguiente: que ae instruya a l.oa .indios en l.oo dogmas de l.a rel.i. 
,gJ.6n cat6l.i.ca en l.enaua castel.lana: que aprendan a l.eer y eacri.bir en esta l.en,gua -
que ea el. .idioma. "que ae debe extender y hacer Gni.co y universal. en l.oa miamos Do-

:~::~u:~:a ª:~ ~=-~~~!;:º d:n 
1~~d:~n~:ª:u!b~:q~i=~=d~:=. Í~:2!b~~:o:e y e=~~~~a -

l.o• que ae dediquen a enaef\ar1o; .. que se exti.n,gan l.os dif"erentes J.di.omae de que ae 

:::.~~o!::. m~=~e:~:i.:iº:~~e=~l.~e ª~.:~:i~S:!z~~¿~i;:~~"~ilo~=:~l.:~o n~~~~ !~~ 
bl.ema 11.naUlati.co. pues l.a total extinci6n de l.ae l.en,guas indígenas resul.taba y 
re11ul.ta actual.mente J.mpoai.bl.e de·l.o&rar. ya que muchos indios ae rehusaban a apren 
der eapaftol. y no querían enviar a sua hi.jos a l.a eacuel.a; por otra parte. loa na-­
tural.es que entendían eapai'\01. 0 ae ne&aban a hablarl.o. agre¡¡ando a esto que l.oa pro 
pi.o• cura.e y vicarios que hablan aprendi.do l.aa l.enauas indíaenae pro.f'er{an diri. - -
&i.rae a el.l.01111 en l!IU lengua y no en eapaf\ol. y aeaCLn di.ce Carl.oe I:J:J:: ••Tal parece 
que e• Cal.ta. de respeto habl.ar en caetel.l.ano. o ee l.ee casti.ga ai l.o hacen". todo 
porque a 1.os curas cri.ol.l.oa lee conven{a o.f'inza..r 1.oa curetoo y excl.ui.r a 1.oa euro­
peos, que al. no hablar l.oa diversos i.diomas. no pod!a.n comun:icarae con 1oe natura­
l.ea; aat ae,gui.rían a:l.endo l.oe intermedia..ri.oe e int6rpretea; ademAe" ext:l.ng,u:l.doa 
l.oe J.diom-, :impedirían e1 que ea toe sacerdotes se ordenase• y lo que era más im­
portante: .. Que en l.oe natural ea es propensa l.e. incl.inaci6n a retener eu propi.a l.en-

26 .. - Ibi. ..... ...._torai V,. .,.ra ...- loa :l.ndi.OB aprenda.n el ~tel.l.ano", p. 9 .. 
"Z"I-- :1111...-.. p. 711-79 .. 
211 .. - DIA...-.,. ......._ ~ .n l.om zwt.noe de l.aa Xnd.i.aa. :Lal.aa 1M17.centem. 7 cl9 Fl.l..lp:l­
- - ......, en pr6ct1.ca. que - de•tl.erren 1oe dL:terentea i.di~. de que -
- - ....-1J.09 daal.ft.loe., 7 -61.o ee h.91>1e el. caat.1.l..no". p .. 151.-152 7 na.ul.o v-
i,_, Ceballa.. op .. c.lt. • p. 81. 
29 .. - Ibt.dmm .. p. 86 .. 
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aua 0 d:if'J.cu1tando .loe e.rb.itri.oo para aprender otra ojena. ai'lad1.endo a1go de mal.J.­
c:ie. para ocul.tar oue accJ.onee de loe eepe.fto.loG. y no conteatarl.es derechamente 
cuando conciben que no l.oo ti.ene cuento.••.. Ln 1:101.ución propueota er.q col.ocar on 
l.oa cu.ratee a l.aa personas do m.de m6r1.too y nombrar un vJ.carJ.o de :idJ.oma para ad­
m:in:ietra:r .loo sacramentos ... que eo c:ierto que ol. Pastor debe entender lo voz de 
aua ovojae 0 y paro esta regl.o hun cro!:do al.gunos sor mde estrecha obl.1.gacJ.6n l.a 
do que l.oa Pdrrocoe ª"pan o.l :idioma de cada puebl.o do l.n Am4liri.Cll"; pero esta ra­
zón en nada convence porque l.oe ob:ispoe son l.oe pri.moroo pastoree que han de vJ.­
ai.tar todos los pueblos y curar .loe enf"ermedodeo de oue ovejas. a l.ae que ni en­
t:ienden n.1 pueden entender en todos eue d:if"erentee id:iomae; erróneamente continaa 
d:ic:iendo: .. Y nunca han ponoado mis prodocoooree ni yo en colocar con pref"eronc:ia 
a .10111 que .lo soben. porque ninguna ut:il.1.dod reau.ltar!a de e.l.loo y acaso mucho pre 
jui.c:ioe ...... ••. es dec.1r 0 que e.l nrzobJ.epo Lorenzana y Etui.tr6n coneJ.deraba innecesa­
rio el. quo l.OB curas aprendi.eran loa diveraoa idi.oma111. que por ser tnntoe. J.mpe= 
d.!an l.a comum1.cac1.6n con .loa indJ.00 0 y "nin¡¡:une ut:il..idqd reeu.ltar.r:a de ell.o. y 
acaoo muchos prejuicios ..... "• sin aabor que liote ero. el. punto e.lave y l.e rorma de 
resol.ver ton :intrincado p:robl.ema: o een que. una vez que l.oe curas ee hubi.eron 
entendi.do con l.oe J.nd.ioe a través de su p:ropJ.a lengua. más B1delante 0 hubierGn po­
dido eneei'\ar.les f"oc.i.lmente 1.a l.engua eepat'1ol.e. y l.e. rel.ig.i6n crieti.ana.. Ahora 
bi.en ... e.l Cura que ea castcl.l.nno y no sabe otro J.d:iomo. 0 procure. con eef'uerzo ex­
tender el suyo. encarga y precise. lll sus :C'el.igreeee a que .lo hablen. en li.l promue­
ve l.aa eecuol.as de espai'iol.: y a..l contrario. ol. idi.oma si.empre habl.a en 6l.. eneei'la 
l.a Doctri.na en el. :idi.omo y no pocas vocee. desl.izdndor:se en errores. porque ea muy 
di.:f".{c:il. o ca.si. J.mpoeJ.bl.e expl.icar bien en otro idi.oma .los Dogmas de nuestra Snnte. 
Fe Cat6J.1.ca. eobre que han tratado tanto l.oa Santos Padrea y Tht§ol.ogoa. eepeci.al.­
mente en l.oe Myeterioa de l.e. Enc:arnaci.6n y Euchariat!:e 0 para ari.e.nze.r y purJ.f'icar 
.las eXpre1S1.onea; y no procurando deeterrar l.oe Idiomas. acontece que un clérigo 
de menos m6r1.to. de bajo naci.m:iento y tal voz de peores costumbres. l.ogro por sa­
ber un Id:ioma.. un Curato. que dob.t:a ser prem.10 de un sujeto m4s condecorado'' .. 30 

Fina.1.mente y como reeul.tado a1 a.nterJ.or mandato del. rey Co.rl.oe J:II. el v:irrey 
don Anton.:io Mo.r!:a eucarel.J. y ureaa. por bando !'echado el 10 de di.ci.embre de 1772. 
di.apeno que ae eatab1ezcan escuele.e para indios en todo el. virreinato de la Nueva 
Eapafta. en .le.a que ae ha de eneei'lar e.l eepai'lo.l con el. f'!n de que deeu.porozcan 
l.&a J.enKUaa ind!aenae • y pi.de o .loa al.ca..lde mayores y a l.oa curas de cada P'..lebl.o. 
presenten un J.nf'onno en eJ. cual anoten entre otras cosas• el. número exacto de otn.1-
floa de doctri.na•• y el. ea1a.rio anual. que pueda pa¡¡:a.ree o cada maestro. ai.empro y 
cuando sea ''de buenas costumbres y capaz de eneei'lerl.ee el. i.d:ioma Caetel..la.no. lo 
Doctrina. Cristiana. a l.eer y e escrJ.b:ir. aunque eea 11evándolo a otra jur.1adicc:i6n. 

=~o 1!: :~:i:= ~: i~e s~~=~~~a~i q~:e c:~:n::d~: !: ~=~!:!ª=o~~r~!~~z=m~~J.:~-
-nte o menaual.meonte. con determinada cant.idad do dinoro ao¡¡:ún el. n11moro de hijos 
que ten&a.. Tal diepoaici.6n reeul.taba nu1e.. porque l.oa indi.oa no quer!:an aprender 
el. caste.ll.ano .. 

A princ:ipioa del sialo XIX l.e castel.1anizacJ.6n atraviesa por una etapa de sus­
penso. L0111 1.nd!:genea contJ.naan aprendJ.endo de memorJ.a .las oraciones y loa rud:imen 
toa de l.a. doctrina cristiana. a.in entender.loe. como ae hacia antaffo y repi.t:iendo -
Pal.abras eepai'iolaa e.in saber su ei¡¡:nif':icado; y aunque 111urgi.eron varJ.oa m6todoe edu 
cati.voa tal.ea m4!itodos :f'ueron destinados para nif'loo de la c:iuded y no d:ieron reeul.'ta 
do al.auno en 1a enseffanza de1 eepafto1 a .loe nii'líoe ind!¡¡:enas mexi.canoa.. -

Durante e.l M6xJ.co J.ndependi.ente tambi.6n f'unci.on6 el. Si.eterna Lancateriano. por 1.­
n:ici.ati.va do Joe6 Lancaster conoci.do tambi.6n como Si.atemo de Eneei1e.nza Mutua. que 

30-- Xb.1.dam.. p. 83-84. 
31..- V•1-co Cebal..J.oa. op. ci.t .. • p .. 66-87 .. 
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con.si.atta en que l.oa estudi.antes mti.e aventajados actuaran como mon1.torea y ense­
riaran a 1oe que eabtan menos¡; aat. l.oa eacasoe maeatroa que habto, podtan dedi.car 
ee a auperv.laar a 1os mon.ltoree y además a otras l.aborea educat1.vea dentro de 1a -
eecuel.a¡; este ai.atema :f"unci.on6 desdo 1622. :f"eche en que f"ue :f'undada l.a Compaf'lta 
Lancasteri.ana en M6x1.co. ha.eta princip:Loa del. eigl.o XX. Loa l.i.broe de texto que 
ea to e1.atema recomendaba para reel.i.zar l.a 1ecturo • eran traducc1.ones do obras Cren 
ceaaa y cons.lderarnoe que estos textos. d1.:f"i.ci.l.mente hayan l.1.egado a l.aa zonas mar= 
ai.nadas; en cuanto a 1.a al.f"abeti.zaci6n. que se l.levaba a cabo trazando l. otras a o­
bre arena o ti.erra. poei.bl.emen't.e e.l di.o reeul.tado, pero nada se puede af"i.rmar. 

Durante el. largo pertodo del. prof"i.ri.a.to, el. i.ndt,gena se dedic6 de 11.eno al. tr!!_ 
ba,jo de 1.a.e ti.erras y su eecaao aal.ari.o ee quedaba en 1.a ti.anda de raya. ACin pre­
dom.1.naba el. aiatema de trabajo en 1.as hacJ.endae do acuerdo a l.ae f'ormao tradJ.ci.ona­
l.ea d• l.a lipoca col.on1.al. y por aquel. entonces. 1.a O.ni.ca f"orma en que eprendtan el. 
eapaftol.. era impu1.aadoa por 1.a neceaidad de comunicarse con 1.as pcreonae que tentan 
cerca. como eran l.oe hecendados. 1.os capntacee y 1.oe compaf\eroe de trabajo. Ee 
pue11 en 1.ae haci.endaa donde se aprendta el. caatel.l.ano o espaí'!iol.. 

Cuando Joaqutn Baranda propoueo el. ai'!.o de 1896 que 1.a onaenanza primar1.a f"uere 
obl..i.aetori.a. ¡tratui.ta y l.ai.ca y que debta di.f"undiree entre 1.a raza indtgena. se di.o 
el. pr1.mer paso para que 1.a educaci.6n se extendiera por todo el. Amb1.to naci.onal... e­
ducaci.6n que hasta entonces. e61.o se ejercta en l.a c1ase medi.a de J.oe grandes cen­
tros urbanos; ai.n embargo. surgi.6 el. prob1ema de si.empre; 1.os moteri.al.ee di.dActicoa 
eacri.toe en oapa.f'\ol.. reeul.taron de poco i.nteráe para 1.aa zonas indt,genae. 

M4a ade1.ante. 1.as 1.njuet.iciaa f'ueron acumul.lindoee y eata.11.6 1.o revol.uc:16n de 
1.910; :Cue entonces cuando el. hombre del. campo co-nz6 a l.uchar por aue derechos. U 
na de 1.aa conqui.ataa f'ue l.a tierra por y para el. campea1.no; neci6 el. prol.etari.ado­
obrero y con e1.l.o l.a eecuel.a rural.. a 1.a que as.1at1.rta el. i.ndtgena; eurai.6 1.a con­
c:l.encia del. mex1.cano y trat6 de .incorporar a ].a vi.da nacional. todas l.aa cepas eoci.a 
1.ee 1.ncluyendo al. indt,gena. fC6mo?. a travt!e de 1.a 1.en,gua. En 1911. se :f"undamenta -
1.a Ley de 1natrucci.6n Rud1.meniari.a. cuya m1.ei.6n consi.eti.6 f'undamantal.mente en enae 
fiar a habl.ar. 1.eer y aecr.ibi.r el. caetel.l.nno o eepaf'\ol. a l.oe 1.nd{genas 00 111.n distin= 
ci.6n de sexos ni. edadea••. En esta ocac1.6n se trata de la onaef\anza di.recta del. ea 
pa.i'lol. a l..oe ni.i'\os :lndtgenae tal. como se aprende 1.a 1.engua materna; ea entonces cuan 
do bajo 1.a presidencia de don Al.varo Obregón. ae eetabl.ece l.o. Secretarta de Educa= 
ci6n PGb1..ica a carao de Joa.§ Vaaconcel.oa el. ano de 1.921.. Vaaconcel.oe pretendía. 1.n 
corporar al. i.ndtaena a l.a naci.onal.1.dad mexi.cana co111bat1.endo el. anal.:f"abeti.smo. cre'Bn 
do para el.l.o numerosas escuelas 1.l.o.m.adae casas del. Puebl.o. Loo maestros m1.ai.onero8 
preparaban a l.oa que 1.ban a encargarse de 1.a educaci.6n ind.taena; adem6a l.l.evaban 1.a 
b1.b1.1.oteca ambulante. f'"ormada por cart.11.l.ae de pri.meraa 1.etraa. l.i.broe de l.ectura, 
cuentos c1.Aa1coe y 1.oa cl.iliai.coa uni.veraal.es. pero eecri.toa en una 1.engua que l.oa 
i.ndlaenaa no entendtan. Todos l.oe ate.a. por ].as tardea. el. maaatro-mi.ei.onero reu­
nía en 1.a pl.aza a loe veci.noa del. puebl.o. para comentar l.oa euceaoa de1 dta • pera 
1.eer cuentos o a1.g0.n 1.1.bro; de aqu{ aurg1.eron l.ae 00 M1.aionea Cultural.as., dJ.riai.daa 
por el. maestro Ra.:f"ne1. Ramtrez, que con l.ae "Caaaa del. Pueb1.0" 0 representaron el. mo -
mento de mayor auge de 1.aa eacuel.aa rural.ea. Hac1.a 1924. envta a l.oa puebl.os 1.ndí­
aenaa maestros eapecial.i.zadoa. sobre todo conocedores de l.a comuni.dad i.ndtgena dea­
ti.nada. ya que. 1.ncorporar a l.a c1.vi.l.izac1.6n a1 1.ndi.o y al. campea1.no, era una. de 
aus metas, aat como l.a enaerlo.nza del. eapni\ol. al. i.ndtgena en f'"orma directa. impul. -
alindol.o a habl.ar. obl.1.gado por l.a noccsi.dad da comunicarse, no e6l.o en l.a eecuel.a 
si.no tamb1.lin en el caeert:o o veci.ndario cercano y docta: ••si. 1.oa indi.oa nos l.1.aman 
gente de raz6n. no a6lo porque hab1.amoa l.a l.engua castell.ana. si.no porque vaatimoe 
y comemos de otro modo y 11.evamoa une vi.da. diversa de 1.a suyo hage111oe que el.l.oa ae 
conviertan tamb1.6n en gente de ro.z6n". 

Poateri.ormente se crearon eacuel.ae que bajo el. nombre de "Casa del. Estudiante" 
al.ojaba.n y eneef\aban a indtgeno.e de todo el. patn. con e1 :f"tn de que aprendi.oran el. 
eapaf'lol.. pare deapul§s regresar a sus l.ocal.i.dadea a transmi.t1.r los conoci.m.ientoa ad­
qui.ri.doa: pero este sistema f"racas6 • ya que por una parte. l.aa eneei'lanzas no ibo.n 
de acuerdo con 1.a real.idad indtgeno. ni con sus neceaidades y por otra. porque l.oe 
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.indios ya adaptadoa a l.n ciudad. no deaeabn.n regreoar a oua l.ugarea de or.!gen. 
En el. aigl.o XX, el annl.f'abetiamo constituye uno de l.os probl.emns f'undamental.ea 

no a61.o de M6xico oino en toda Atn6r.ica. Ta.l prob.lema os más grave en .loo pcquef'loo 
pobl.ados y en aquo.11.os l.ugares donde predomina J.n pobreza. Al..:f'ebeti.zar a l.oa gru­
pos ind.!genaa. es el punto do partida para deapulia eastel..lan.izarlos. E.l gobierno 
do Mdxico oe ha preocupado por 1.1.evar a cabo tan l.aborioaa tarea a través de l.s Se­
cretnr.!s de Educaci6n PCibl.ica,v del Inot:ltuto Nac:lonal. Indi.genietn. 

Hemos visto cómo en l.oa o.igl.oa anto.ioros, no oe obtuvieron reaul. to.dos posi tt.vos • 
pues el m6todo a seguir no f'ue el. m4s conveniente y suave • Ea en el. sig.lo XX. en 
e.l que se ha J.nteaif'icado .la cnrnpaih~ en f'avor de la eaate1..lan.izllei6n de .loa grupos 
.ind!"gonas 0 iniciada con gran aci.erto por el prof'eaor Moi.aea Sáenz. qui.en en su co.r­
go de subsecretario de E::ducacicSn. onvic5 una circul.ar de grantraacendencill educativa 
con focha de 5 de jul.1.o do 1927 0 di.rig1.da n todas nque.ll.na perisonns interooad.aa en 
l.oa trabajos do incorporación cul.turn.l del. indJ.o y dol. campesino 0 aol.ici.tando l.a -
col.aboraci6n para organizar un pl..an do trabajo y poder dar o. M&x.ico un idioma. Fue 
el. primero en advorti.r l.a ral tu do t6cnicn plll"'a enaeftar el. castel.lano 0 que haota en 
toncea aegu.!.an .loa maestros rura.les do toda la AepCib.lica Mexicana. En esa circular' 
pide ••se sirvan f'ormu.lnr un proyecto metodológico parn l.a enaoi'lanza de.l caato.ll.nno 
como 1.engua extranjera• a .loa n.iños de l..oo escuel..as rural.es y a l.oa adu.l tos de 1.qa 
comunJ.dadea donde nuestro idioma no aea usual.". Entre 1.na respuestas recibidas a 
esto l.lamndo 0 está la de O!"clia Ct1.rza 0 quien atinndo.mente 0 dende 1927 advirtió l.a 
nocoei.dad de que: "En l.aa eucuel.as rural.es para o.dul.too l.a enaef'lnnza de la escritu 
ra y .lectura en l.cn.gun ind!gena • debo ser anterior n l.a misma enoeñanzn del.. coste= 

l.l.~::;~~ormente. el.. año de 1935 0 siendo presidente de .la RepCi.bl..ica MexJ.cana el. ge 
neral. L4zaro Co..rdenaa • comionza a :f'uncionar en la ciudad de M6xico 0 el. Instituto -
Li.naUJ:etf..co do verano (dependiente del. gobierno de l.os Eatados Unidos do Norteam&­
r.ica) • al frente del .lin,gil.1.eta y miai.onero prote3tante Wi1l.iam Cameron Towaend. quien 
propone. primero l.o. a1!"abetizac.i.6n en lengua ind.!gena. paro. pasar depuéa a la enae­
i'lanza de eapaño.1. Desde entoncea a la !'echa, notab.lea l.J.ngU.iotao oc ho.n dedicado 
al. aprendi.zajo de l.oa .lenguas vernlicu1ao con sus d.ia1ectoo y a 1a enseñanza de.1 ea­
paf\o.1. Han escrito en f"orma bi.l.i.ngUe (a veces 06.10 en l.engua ind.!genn}: ca.rtil1aa 
a.I.rabetoa. vocabul.arioe 0 d.iccc.iona..rioo. gra.mliticaa. cuentos etc •• as.! como vera io­
nes de 1a Bi.b.11.a o pequenoa pasajes. con el. !"in de cumpl.ir cor1 su miei6n evangel:l­
zadora; pero a l.a vez eneoñnn Q los .indígenas a escribir y a 1eer, tanto en su pro­
pia .lengua como en oapei'lo1. 

Tal.ea consideraciones dieron .lugar a la. creación dol. Instituto do Al.!"nbotJ.zaci6n 
para Ind.!gonae Monol.ingilon • .ll.uma.do en un principio Instituto de A.lf'abetiznc16n en 
Lengua.a .Ind.!genae. on el. que col.aboraron tanto antropól.ogos como 1i.ngUiatna con e.1 
1"1.n de a1fabetizar a loa ind.!genaa en sus 1.enguao nati.vae 0 como pri.mer paoo hacia 
su coatell.anizac.i.6n. Oeapu6e. o.1 2.l de agooto de 19A4 marca en .lo historia de Mé­
c.i.co. e.1 comienzo de una etapa de dcaarrol1o soeio-pedag6gico a.l expedir, el. enton­
ces presidente de 1.o. Hepúbli.ca Mex.1.cana. general. de divia.1.6n Manuel Avi.lo Ca.macho. 
uno Ley de Emergencia contra el. a.na.l.fabetiamo on todo e.1 terr1.torio naci.onnl. ''en 
vi.rtud do 1.a cua.l todo mex.1.cano mayor de 18 y menor de 60 ai'loe que sepa leer y 
eacr.ibir y que no eatlt i.ncapaci todo. deberá enaei'lar a l.eer y escribir por 1o menos 
a un-.,.al.:f'abeto. 

Al. af'lo siguiente. de.l 19 de febrero al 1º de marzo. a.tondo aecretari.o de Educa -
ci6n Púb.l.ica don Jaime Torrea Bodet. e.l Instituto de Podagog.!a (dependencia t6cnica 
de l.a SEP). organ.i.z6 y mont6 una ''E~poaici6n objet.iva de 1oa procedimi.entoe para 
enaef'lar a 1eer y escribir. empleados en Mdxico a trav~a de eu evolucf..6n hiat6ricn". 
El comp.lemonto de esta intereeantt?t exposición f'ue .la no menos interesante obra de 

3,1.- 01'el.J.a ~. "Pro:recto -todol.6&.i.co para l.a e~ del. c_.teJ..1ana c090 .l.en 
aa- -tra.Pjera. 0 a .l.ou nJ..Ros de 1-. ecueJ.- rural.es T a l..oe ad\&.l:t:oa de 1ao e~--
~ dCJftde nueBtro i.d.J.~ no nea uaua.1.". en c6-o dar • tc:>dD 116i.Jd.co un J.d.1.o.a. se-
cretar.t'a de Kducac:t.6n Pl1b1.iea • .192B. p. 42. 
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~=~~::~S:~º x:~~~~~ :;~~=e~z:!i~:e:~z~~~a:n l:~:r:~::: !~Pi.:Si 1QuS:~:-
to de 1945. f'ormado por so maeet:roe norma11.etae eel.ecc1.onadoe. de l.oe cual.ea 
20 aab:l'..an n6huatl. y 1.0. l.aa l.enguae 111aya. otomt y tarasco. e 1.nnied1.atamente 
1.n1.c1.aron eu l.abor. que cons.isti.6 en preparar cada uno de el.1.oe. a 30 inaeatroe 
rural.ea. 1.oe cual.ea l.l.eve.r!an el. al.:f'abeto y el. caetel.1.ano a sua reepect:i.vae zo­
nas. A•i'.. f'ue como l.0111 l.1.ngU1.ataa empezaron a 1.ntereea.rae por aprender 1.ae l.en 
auaa vern4cul.ae. y ea! :f'ue cosno tambi6n ee 1.ntenaif'J.c6 1.a campáfta al.f'aboti.zant9 
medi.ante l.a prepe.rac1.6n de maeetroa y l.a el.aboraci6n de carti.l.l.- bil.1.naUee de 
acuerdo con l.oe de modernos tD6todoe de 1.a pedaaoa!a con adaptaciones eapeci.a-
1.ee al. 1.ndto. a eu idioai.ncraeia y a su med1.o.. Doa arando& tareas había que 
real.1.zar: a) enaei'iar al. 1.nd.10 a l.eer y eacri.bir en au prop.ia 1.en¡:ua y B) al.f'abo 
t:izarl.o en eapaf\ol.; ea decir. eneoi\nr a l.oa 1.nd!aenae a l.eer y eacrib:ir en eu -
1.anaua materna y a l.a vez 1.ntroduc1.r el. caetel.l.ano en f'orma oral.. para despu6e 
pasar a 1.a l.ectu.ra y eecr1.tura dol. mi.emo. 

3~.- Ha-u.to Vel.oaco Oabal.l.oa. La al.:f'abet1.&ae1.6n. en l.a Nueva Bal*fta,. ~:l.1ac:l.6n 
~..ta de .... Pr61.. de ~1 Huerta. Mxl.co .. :Inat:Ltuto Nac:l.Obal. do Pe~a. 
SKP. 1945 .. 
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°1•0 LA CULTURA DC LOS PUltBLOS DK •XLPA ALTA 

El. al.ti.p.lano central. mexicano. cuyo centro es .la cuenca de M6x.ico y los cer 
cqnoa val.l.es de Pueb.la y More.los. f'ue una re,ai.6n el.ave en la ant.igua Mesoam6r.i= 

ca y más tarde se convirti6 en el. coraz6n del. imperi.o azteca. 
Habitado por puebl.oa de habl.a n6huatl y de l.aa l.enauas derivadas de l.a :f'a 

mi.11.a otopame. l.a pobl.aci6n ind!gena de eata re&i6n ea .la que mayor i.nf".luenci& 
ha •u.f'ri.do de l.a pobl.ac1.6n meati.za y de .las trane:f'ormaci.onea que ha teni.do l.u 
aar durante el. per!odo co.lon.ia1 y republ.icano. Ea tamb14§n en esta Area donde-= 
ae ha produci.do mayor deaarrol.l.o 1.ndustri.a.l y uz>bano de e e te si.al.o• y donde -
l.oe 1.nd.taen- ae han aai.mi.l.ado máa rapi.damente a l.a pobl.aci6n moeti.za. N1.1pa 
Al.ta •• asiento de uno de estos pueb.loa nahuas. Aunque politicamente pertenece 
al. Di.atrito Federal.. Corma parte. junto con Xochi.mil.co y Tl.Ahuac. de l.a zona 
m6e rural. de .la capita1 de l.a Repílbl.ica. 

El. vocablo nahua hace re:f'erencia a una eeri.e de tri.bue que pob.laron e.l ve -
11.e de NAxico. Su l.enaua,, el. nl!lhuatl. que aigni..f'i.ca "hombre verdadero"• ea el. 
nombre con que hiet6ri.camente se conoce al ¡irupo. 

"El. terri.tor:Lo ti.ene una extensión de 27,,628 ha: eeta ubicado en l.a •ierra 
del. Chi.chi.nautz:Ln. zoia de orfaen vol.cAnico que conti.ene el.evaci.ones que alctl!!. 
zan l.oa 3550 metros". 

1111.l.pa Al.ta aatA di.vi.di.da en trea zonaa: A.:Jueco-Teuhtl.1. que corresponde a -
l.a :f'ranja mAa baja de l.a sierra: Top1.l.ejo-Mil.pa Al.ta,, en la parte media: y ce­
rro-Tl.icuayo,, en l.a parte al.ta de l.a ai.erra. 

El.. cl.1.ma predominante e11 templ.ado. :f'rfo en e1 &rea montaflosa. Loa recurao11-
f'or••tal.e• que aíln ae conservan aon .loa madroftoa • oyarael.ee • ocotea y pinos,. Rea 
pecto a la Cauna. l.- eapeciee que ae encuentran en pel.1.aro de extinc1.6n. pero -
que aOn eub•i•ten aon el. coyote• l.oa eacorpi.one• • el. aato mont•e y pequefloa -
roedoree como ratas de campo o 11.ebrea. Loa .:Jabalfea • t1.¡¡ril1oe y tlacuaches 
- han extinauido por completo. 

"En Mil.pa Al.ta ex.laten trea .f"ormae de tenencia de l.a ti.erra: comunal.• que -
cuenta con una extenai6n de 9 996 ha; ejidal.,, con una exten11i6n de 520 ~ y, 
por Gl.timo. l.a P9'Quefta propiedad. que tiene una extenai6n de 7 948 ha ... 

Lo• probl.emaa principal.es que han enf'rentado las tierras son: l.a f'al.ta de 
t(tul.oa de propiedad. l.a restituci6n de terrenos por deapojos y l.a inva11i6n de 
t.rrenoa e j idal.ea .. 

La• acti.v.idadea aarfcol.as de mayor importancia en Mil.pa Al.ta aon .la agr.icul 
tura y 1• expl.otaci6n :f'oreata.l.. Se siembra ma1z. el. .f"ri.jol. • f'orrajea • haba. -
ch:icharo y nopal.. La aaricu.l tura que •• pract1.ca •• de temporal... Para l.abrar 
1a t.lerra •• ut:Ll.izan el. arado y l.a yunta; .loa campea:inoe que tienen m611 recur 
ao• econ6micoa al.quitan tractoree. -

Otrae acti.vi.dade• aarfcolae que ae practican en l.a zona aon l.a producc16n -
ele l.efta y de carb6n. La producci6n de pulque a6l.o ea para autoconsumo. 

El. comerci.o a pequefta esca.la se reali.za en .la mayor.ta de l.oa mercadoa de l.a 
ciudad de M6x:ico y zona conurbada. 

La• dos producciones que aoati.enen el. 6xito econ6m1.co de Mi.lpa Al.ta aon al 

1.- ....... Cla1.t:lm'al. ..... ~ 1991 •• 0.1~t.&. de IU.1pa AJ.ta .. , 9ubde1•.-C.ldn 
............. uo socs..i. Siulld91ea-c:l.&I ele a.rwtcl.am Bducat.lwam ~ Cul.t:ural.-

P• " 
2 .. - .,....... Cla1.tural.. • op. cl.t. p .. 6 
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nopal. y el. mol.e. Actual.mente. 1.oa productores se encuentran orgnnizadoa en co­
perativae. J.as cual.es están constituidas en varias ramas de l.a producc16n agro 
pecuaria. -

"El. :f'en6meno de 1.o. migrnci6n tambi6n esta presente en Mil.PO. Al.ta. por lo -
que está cotal.ogoda como zona de "atracción". Loa porcentajes de inmigran tos 
son l.oa sigui.entes: del. Eatado

3
de México proviene el. 21..37%. de Puebl.a el. 

13.BB%. y de Oa..xoca el. 13 .11.%" 

Mil.pe Al.ta :f'ue un antiguo asentamiento nahua. Actual.mente ea una de 1.aa die 
cie6is del.egacionea pol.!ti.caa que con:f'orman el. Dietri to Federal.. Con una exte!! 
ei6n de 27 828 ha 0 ea una de l.as de:l.egacionea rural.ea más extensas del val..l.e 
de M6x1.co .. 

Se ubica a1 sureste de l.a ciudad de México .. Col.inda al. norte con J.aa del.e -
gaciones de XochJ.mil.co y Tl.áhuac; al. oeste con 1.a de Tl.al.pan; al. sur con el. es 
tado de Morel.oa; y al. sureste con el. Estado de México .. Se l.ocal.J.za entre l.oa -

~~2~~e~e l~= ~~;~~a!~ !:t~;~:n:~~~~ ~e e:~~e!~a 9!ª~0~ 1~ !~:m~5ª10' de l.on¡¡i-

Loa nahuas de Mil.pa Al.ta habitan en doce pueblos: Vil.1.a MJ..l.pa Alta. que ea 
la cabecera del.e¡¡ac.ional; San Antonio Tecomitl.; San Franci111co Tecoxpa; San J­
r6nJ.mo lllJ.acati6n; San Aguat!n Ohtenco. todos &atoa a.ituadoa al. oriente de l.a 
Dele¡¡;ac:.i6n; San Pedro Atocpa.n. San Po.bl.o Oztotepec. San Bartol.om& Xicomul.co y 
San S&l.vador Cu.a.uhtenco local.izados al. sureste y. por íil.timo. al sur ae encu­
entran San Lorenzo Tl.acoyucan. Santa 'Ana Tl.acotenco y San Juan Tepen.ahuac. 

11La zona cuenta con dos carreteras pr.incJ.paJ.es.. La.a comunidades de Vil.la -
Milpa A1.ta. San Antonio Tecom.ltl y San Pegr<> Atocpan se encuentran pavimenta­
d- en un 60S. las reatante111. en un 1os.•• 

El. trian.porte urbano del DDF da 111erv.tcio a J.a zona a travll!e de autobu111ee • 
taxi.• y colectivos. El. •ervic.io de a¡pJa potabl.e abastece en un 64" a la del.e­
aac.ldn; en ~to que el. drenaje cubre a l.a zona urbana en un S8S y en un 44% 
• l.a rural... E1 111erv1.cio de energf:a el41ctr1.ca ha a.ido J.natada en casi toda M.11. 
pa Al.ta.. -

Las activ.ldadea comercial.ea se real.izan principal.mente en el mercado ''Beni 
to Ju&r.z" de VJ.l.1.a M.llpa Alta. al. cual lleaan productores de l.oe doce puebl.Os 
de l• del.eaac.i6n. asf: como de Xoch.imilco. del. estado de Morel.0111 y del. Estado 
de ••xico .. Ex.ieten otros cinco mercados más. que se encuentran distr.ibuidoe en 
cinco puebl.oa de l.a del.eeac.i6n. 

La 1.nduatri.a en Mi.lpa Al. ta estA repreuentada por una incJ.p.iente a¡¡roindua -
tria b-da en el proceaamJ.ento del chil.e. del. nopal y de la m.iel de abeja .. 

Eai.eten en l.a zona dos Casa de la Cul.tura: la primera ea el. Centro Cul.tural. 
C&J.mecac. que •e encuentra en la cabecera del.eaaci.onal.. y l..a ae¡¡unda ea l.a ca­
•• de Cul.tura Axayopa. ubicada en San P•ltfo Oztotepec .. En lae doa ae l.1evan a 
cabo di.veraaa act.lv.idadee artf:atica111. recreativas y cul.tura.J.ea. Vil.J.a Milpa AJ. 
ta cuenta con W'l deportivo. mientras que l.oa otros puebl.011 ti.enen módulos de = 
porti.voa. 

La atenci6n mll!dica en M.ilpa Al.ta ea cub.lerta por dos cl!nicas peri.:f'41ir1.cas: 
una de l.a UNAM y otra del. ISSSTE .. Adem4a • l.a mayorf:a de l.os puebl.0111 cuentan 
con un Centro de Salud. 

3 ... - A.senda CUJ.t:ura.l. • op. cit .. p. 7 
4.-~ CUl.'baral.. • op. cJ.t .. p 7 
5.- ._.. CUl.tur.J,. • op .. c.:l.t. p 9 
&.- ......_ CUJ.'tural.. • op. c.l.t .. p 11 
7 ... - .......... CUl.~. • op. c.l.t. p 12 
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En l.a del.egaci6n ho.y vari.as escuelas pri.mari.aa, doa pl.antel.ea de secundaria 
t6cni.ca, un pl.nntel. CONALEP, un pl.antel. del. Col.egi.o de Bachi.l.l.eree y una voca­
cional. del. I.PN. Las bi.bl.1.otecas de1.egoci.onal.es tienen como ~unción apoyar toda 
el.ase de acti.vi.dadea extraescol.aree. El. :Inati.tuto Nacional. de Educaci.6n para 
l.os Adul.tos :Comento. y organiza círculos de estudio para toda l.a pobl.aci6n de 
Milpa Alta. 

2i,.3.- .Antecedent::ea tU.ot6ri.coe 

Loa primeroa habitantes de l.a reai.6n pertenecieron a t:amil.1.as cazadoras-re 
col.ectoraa chichimecas que se aoentaron al. sur de l.oa .. l.a&oa central.ea" entre 
l.os sigloa XI:I y XII.I. 

Loa nahuas de esta zona :f"ueron tributarios de l.oa mexieaa, qui.enes en l.e. 
conaol.idaci6n de au 1.mperi.o l.oa sometieron a travlis del. aei"l.ort:o de Xoehimi.l.co; 
el. tributo consistí.a en bienes y en t:uerza de trabajo. Posteriormente f'ueron 
aomet1.dos por la Corona eepai'lola. 

Junto con l.oa eepaftol.ea 1.1.egaron l.os m1.aioneroa t:ranci.scanos, qui.enea ae en 
caraaron de 1.a evanael.izaei.6n de l..oe na ti.vos nombrando como patron de 1.a zona -
a Nuestra Sei'\ora de l.a Asunción .. 

-.gn al. transcurso de l.a Col.oni.a, Mil.pa Al.ta :f"ue reaida pri.ncipalmente por ao 
bernadorea in~aenas, a excepción del. si.al.o XVI:I que ••tuvo aobernada por al. = 
ca1dee cri.ol..1.oa .. El. poco trato que se establ.ee:i.6 con l.oa peninau.l.a.rea l.e permi. 
tJ.6 al. arupo conservar au car&cter ind.{aena. -

A1 tArm.i.no de 1.a Conquista. 1.oe e11paflol.e• aprovecharon l.- rormae de organi. 
&ac.i.6n i.nilaen- para poder estructurar la& ,juri.•di.cci.onea po1.:lticas de1. Vi. = 
rre:Lnato; al. converti.rae Xochi.mi1.eo en correai.m.i.ento, l.oa pueb1.os que 1.nteara-:o:i ::t.m~~!~º qe: ::1~~:~~~~~c .. :~x~p:;~: :n:::~::4:r la juri•d! 

A1 .odi.C.i.car•e en 1903 1.- jur.i.adicci.one• pol:lti.c- del. Di.atrito Federal.. 
Rl.J.pa Al.ta paaó a depender di.rectaaente de1 &obi.erno do l.a ci.udad de M•x~co .. 

Durante el per:lodo revol.ucionarto, San Pab1.o Oatotepec •• convi.rti.6 en aede 
para l.a rat1.1'1.cac:i.6n de1. Pl.an de Ayal.a .. Los cambios que trajo conai.ao l.a revo-
1uci.6n. proporci.onaron a l.a comunidad una mayor capaci.dad de auto&e•ti.6n. -:1 
C090 •l deaar-roll.o de un l.i.deraz.ao que encabezó la l.ucha por sua ti.err.. comu­
nal..••• 

Bn cusati6n de aa1.ud. l.oe nahuas de Mi.l.pa Al.ta recurren a vari.oa ti.pos de 
atenci.6n: .....,di.o& caseros. madi.ci.na tradici.ona1 y medi.ci.na 1.neti.tuc:i.onai. 

&n l.a &orna exiaten varias c1.-ee do terapeutaa tradi.ci.onal.ea; l.011 hueaeros • 
l.oa aobadore•. l.- parter- y l.oe yerberoe. Ea toa doe 01. ti.ID09 eapecial.i.•ta• 
90D 1oa quai aozan de mayor preat.i.aio en l.e zona. 

El. yerbero, ~1.6n J.l.amado hech:i.cero. poaee una peraonal..i.dad mA&i.c•. a 61 
l.• 1"U9ran l.ea.ctoa J.oa conoci.mientoa de l.a anti.¡¡ua rel:i.a1.6n y de l.a hechi.cerí.a .. 
Laa per90nall que conai.deran que au en:t'ermedad •• un ca11t1.ao de Dios por a1¡¡una 
-1.a acci.6n• o quieren cobraree de al.auna t"or-ma el. dallo cauaado por una terce­
_... pe!'8CJna. o ~an curaree ••el. •al. de ojo••• recurren a eate pereonaje .. Ge -
nerai-nte el. hechicero receta al. paei.ente al.auna• yerbaa ,..di.cina..l.ea • l.e reco 
mi.enda durente el. período de recuperaci.6n una di.eta bal.anceada, aa:I como el. ú= 
.o dial. te.azcal.. 

Una de l.aa en:f"ermedades mAa pel.iaroaaa para l.os nahua.e ea l.a p6rd.1.da del. al. 
-· Para au cura.ci.6n. e1 hechi.cero l.l.ama a ari.toe al. al.ma para que 6sta regre= 

•·- ..... ::S-tal.Jk. Rudo11". •J.a cu.1tur-. n.Ahuatl. en IU.1P9 A1t:a•. a.Ari.ca Xndl:aena. 
WDl.. ll'W1II. ~ 2. uiu.,,....s.q or T•m ~. Au.ti.n. ~ 1958. p 119 .. 
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•e a au l.ugar. Otras enCermedades que tambi6n aon atendida.a por el. yerbera aoa 
l.a to•• el. catarro.. el. xoxal... l.a muina y el aire. Para l.a atención de enCerme­
dadea d1.arr6icaa. tr-tornoa nutricional.es. hipertenai6n arterial.. etc.• l.os 
nahuas recurren a m6dicos particul.area y a l.oe Centros do Sa1ud. 

La vivienda tradicional. de Milpa Al.ta eol.:[a construirse con adobe. teja y 
Vi&-· Con.taba de varia.e habitacionee: una :f"uncionaba como rec&mara. otra co­
mo aa1.a o recibidor• y otra como coci:na -comedor. La mayoría de 1.as casas tenían 
una 11concina hunt0,. en 1.a 11e se instal.aba un :f"oa,6n construido con materiales pe 
recederoa. Un. parte de 1.a vivienda destinaba a1 solar. espacio que era utili= 
zado para ••car el ma.lz •y el. 1'rijol. criar a1¡¡unoa animal.ea dom6sticoa o para 
cultivar al.aunas plantas. Con el. tiempo. la vivienda tradicional. ha au:f"rido mo 
di1'icacl.onee en loa material.ea para au conatrucci6n. en au estructura y en 18 
di.•po•ici6n de loa espacios. Actual.mente l.as casa que se encuentran en l.a cabe 
cera del.eaacional. y en 1.oa cascoa urbanos de l.oa puebl.oe se caracterizan por ~ 
aer de uao habitac:ional. de tipo Camilr.iar urbano. En cambi.o. en la mayoría de 
1.o• puebl.os la vi.vianda de tipo rural. aan ae sigue conservando. 

La indumentaria tradicional. de l.aa mujeres consistía en una enaaua de manta 
pl.e&ada. ce .ftidor o f"aja de trama 11encil.l.a. huipil. de manta con bordados •enci 
l.l.oe de di.•tinto• col.ore•; rebozo de l.oe l.l.amadoa "pal.omoa 11 • chal. de eetambre -
o l.ana- El. cabal.lo •olía recoaerae en doe trenzas tej id.as con una cinta de al­
aod6n bordada con di•eftoa de chaquira; por l.o &eneral andaban deacal.zaa. Las 
propi- mujeres con~eccionaban su indumentaria y accesori.oe. 

Loe •hombrea veatf.a con ca.J.za6n y cami.aa de manta. sombrero de pal..ma y huara 
e.be• de da. corre-; en l.a temporada de Crío se protea:[a con ~ea de l.ana. -

Ho~ en dS:a. •• poca l.a aente que ai&ue conservando 1.a forma- tradici.onal. del. 
veatt.r. 561.o l.- mujeres de ma,yor edad y al.gunos hombres ala~en conaervAndol.a; 
•n c.mbio,. loa j6venea visten como 1.a mayoría de l.a pobl.aci6n mestiza. 

El. trabajo arteeanal en Mi.l.pa Al.ta ae caracteriza por l.oa bordados y teji -
dO• en bl.uaa. o en carpetas. 

E1. tipo de -teri.al. empleado en l.os teji.dos es de al.aod6n. l.ana o ixtle (:f'i 
bra natural que •• obtiene de las penca.a de maauey). Eate fil.timo se emplea p.= 
ra l.a elaboraci6n de ayatea y morral.ea. 

Loa bordado• ae real.izan en manta o cuadril.l.~ con diaenos vari.ados y col.ori 
doa. El. hi.lo que ee util.iz.a ea el. al.aod6n. aunque úl.ti.mamente ae ha incorpora= 
do •1 ••tambre. 

L .. mujeres son qui.enea real.i.z.an b6aicamente el. trabajo artesanal.. El. 9°" 
de 1.a producci6n ea para autoconaumo • y a61.o un 10'J(. ee destina para l.a venta. 

La oraanizaci.6n social b&aica en Mi.l.pa Al.ta está representada por l.a f"ami. -
11.a,. en donde el.. padre repreaenta 1.a autori.dad mAxi.ma. En la cabecera del.ea• -
eion&i y en 1.oe cascos urbanos de 1.oa puebl.oa predomina 1.a Camili.a nucl.ear. en 
tanto que en 1• zona rural. se da baei.camente la 'l:amil.ia extensa. 

Lo• doce puebl.oa de Mil.pe. Al.ta están divididos en barrios. EatOa barrios -
tienen au propia organización que f'unciona a nivel. comunltari.o. pri.nci.pal.mente 
en l.a oraan1.zaci6n de fi.eataa patronal.es• aol.i.ci tud de aervlci.oa para inCraes­
tructura. o eventual.mente en l.a edminiatraci6n de juati.cia. 

E.n Mil.pa Al.ta hay autori.dedea del..egaci.onal.es y agrari.ae .. Las autoridades de 
l.eaaciona1ee las constituyen l.oa del.egadoa y 1.oa jef'es de of'ici.na; estos (il.ti.= 
moa juegan un dobl.e papel.. debido a que f'orman parte de la organ1.zaci.6n admi -
ni.atrativa. i.mpuesta central.mente y a su vez a.sumen l.a representaci.6n de cada 
puebl.o ante l.aa autoridades del.egnci.onal.es. 
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Las autoridades agrarias están representadas por e1 comJ.sa.rio ejidal y J.os.· 
representantee de bienes comunales. En J.a d.Scada de 1oe ochenta. las autor.ida­
dee agrarias tuvieron una pnrtic1.pac16n 1).lndamental en 1a I.ucha por J.as ti.erras 
comunales. La Conf"ederaci6n de 1oe Nueve Pueblos Comuneros. integrada por loe 
repreaententee comuna1ea • logró l.a unidad de 1os habi tantee de Milpa Al ta. Pe­
ro en loe Ciltimos of'.ioa. esta representación comunal ha perdJ.do f"uerza. pues J.as 
demandas agrariaa han pasado a segundo plano y han cobrado auge en .la zona ac­
t.ividades como el comercio y serv.icios. LatJbutor.idadea tradJ.cionales como J.oa 
mayordomos y el.f"t§rez no tiene injerencia en el. campo pol{tJ.co. Su f"unci6n es 
em.inentemente rel.1.giosa y ocasional.mente judicial. cuando se suaci tan conf"l.J.ctoa 
en l.a comunidad. 

Entre J.oa ne.hu.as de Milpa Al.ta exiote une relaci6n mística. e ind.tvisible con 
su tierra, espacio geográf'ico considerado como zona exclusive. de desorrol.J.o v:l 
ta.1 y cu.ltural.. En el área hay cuevao y montaffse que Bon consideradas de ca = 
racter d.ivino por l.oe habitantes como son el. Cerro ·ri.dJ.oc ... dJ.os de .ln l.luvia"• 
el TezicaJ.1.1. "casa de piedra que produce gran.izo"• el. Tehutl.i y el Tehuiztuti 
tla. "'l.ugar donde se encuentra el. ma.1". A estos sitio.u sseradoe acuden l.oa viG 
jos a pedir por .uu puebl.o, BU :f"am.11.ia o su perSC"ftQ • -

La rel.ig.16n predominante en l.a. zona es .la. cat61.ica. Una de .l.aa práct.icas re 
.li¡¡:Loaaa que aobresal.e en este campo ea la orga.niz.aci.6n de mayordomías. que -
eon aarupacionea rel.i.gJ.oaas cuya f"inol.idad ea la cel.ebrac16n del. culto a l.os -
a-.ntoa. 

E.l que una persona acepte el. co.r&o de mayordomo depende mucho de sus poa.1-
bJ.1idades econ6m.1.caa y de l.a di.apoaic16n que tenga para parti.cipar en 1.a :!'.tes­
ta. Cada 31 de diciembre se "corona" a l.os rnayordom08 sa.J.ientes con un.a corona 
de :C1orea • que a.imbol.i.za J.a. beJ.l.ezo. y l.o bien que desempei\aron l.a responsabil.T 
dad; a l.oa mayordomos entrantes se les col.oca una corona de eapi.naa que repro= 
aenta l.oa probl.emas que enf"rentarán el. ano ei&Uiente .. 

A parti.r de la d&cada de los ci.ncuenta • en Milpa Al. ta se han eatabl.ecido 
d.J.f"e:rantea inatJ.tucioneo reli.gioaaa tal.es como J.os mormoneB, pentecoata'Ses. 
preabiterJ..anoa. teatiaoa de .Jehov& y adventistas; cada una de estas sectas tJ.e 
n. aua tem;p.los y &rea de in1""1uenc.1a. La presencia de estos grupos en l.a zona -
ha or:lai.nado cierta. diviai.6n entre l.a poblaci6n debido a que 1.oe conversos a 
e•ta. rel..iaiones no participan en l.as 1""ieete.e del pueblo. 

En M.1..lpa AJ.to. ae .ll.evan a cabo varias f"ieataa a J.o largo del. afio, su or¡¡:ani 
zac.16n eet& a carao de l.as mayordom:[as .. La mAs importante ae real.iza en el meii 
de aaomto en honor a la Vi.raen de .la Asunción. 

Las 1"ieetas cel.ebradee a J.os santos principal.es de cada pueb:t.o son denomina 
da.a 1".t.eeta.e m93oree .. Aparte de &atas• se real.izan otras 1""ieatas dedicadas san= 
toa m•noree: del ba.rrJ.o. de l.a cruz del. puebl.o. de la deidad que cuida e.l bos­
que etc .. Todas .las f".iestaa ref"lejan una el.ara ora¡o.nizaci6n ce.lectiva y reaf"ir­
man :ta .identidad del. arupo. 

La part.t.cJ.paci6n de J.a comun.idad se hace presente de dist.intae f"ormaa • ya 
aea participando como parte de una cuadril.l.a de danzantes. col.ocando l.oa ador­
nos de l.a ca.lle. de .la iglesia. o cooperando con una cJ.erta cantidad de dinero .. 
Durante todo el. periodo :!'estivo se dan .intercambios econ6micos a nive1 .loca.1. 
m..tcrore¡¡;J.ona.1 y reaionel .. 

otras f"ieatas son l.ea re1acJ.onadae con l.ae prdcticaa prehiapilnicna. que en 
au mayor.ta se rel.o.cionan con el ca.l.endar.io agr:l:cola: la petición de l.1uvia. 
1a bend..tc16n de 1ee eem.11.las. l.a pi.zca y la cosecha. Tambi6n ex:Leten l.ae reJ.a­
cionacSa.a con el. cicl.o de vi.da. que 1.n1c1a con e.1 pr!.mer be..l'lo de temazcal. del. 
recJ.en nacido. l.a. "entre&a'" del. ombl.i¡¡o y :f'inal.iza con el Día de Muertos. 

Una de las peregrinaciones más importantes Que ae organiza a n1ve1 re2iona.).. 
ea .la .rea..lizado. al. Santuario del. Sei'ior de Chal.mo.. en el. Estado de M6xico. que 
tambJ.án ea dirigida por una mayordomía. 
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Loa pri.nci.pal.ea cambi.oa en ].os grupos 1.ndlgenas que habi.taron la meaa con ~ 
tral. ae ti.enen que def'i.ni.r en rel.a.ci6n a l.os proceaoe que se han producido du­
rante c-i. ci.nco si.aloa de acul.turaci6n .. Por tal. razón. loe cambi.oa entre la 
pobl.aci.6n 1.ndlgena nati.va han dependido de l.a h1.apanizaci6n en un pri.mer mamen 
to y de l.a. pob].ac1.6n meati.za que se ha asentado en su comunidad. de l.ae trana= 
f'ormaci.onea econ6m1caa que ae 1.n1c1.aron a :f"inea del. eigl.o X:IX y del. moderno de 
aarrol.l.o i.nduatri.al del. paS:a.. -

Actual.mente l.oa mil.patencoa 1.nteroctíian coti.dianamonte con l.a poblaci.6n ur 
bana de l.a ci.udad de M6xico .. Para el. corte del nopal se contratan 1.ndlaenas -
proveniente• de OaJl.aea Puebl.a.. Veracruz y Estado de M6xico .. 

En l.o rel.iaio•o l.oa-nahuas auel.en oraani.zar "promesas", l.aa cuales l.oa l.l.e­
van aparti.ci.par en l.aa f'i.eataa de l.a zona .. 

Uno de l.oa mcvi.mientoa aoci.al.ee que ha si.do de gran trascendencia para loa 
nahu- de Mi.lpa A1ta l.o conatituye el. mov.1.miento revolucionari.o de 1910. el cua.l 
proporc1.on6 al puebl.o una mayor capacidad de autogeat1.6n y el. deaarrol.l.o de aua 
1~derea natura.lea .. 

En el. período que va de 1920 a 1950. las demanda.a de la reai.6n ae mani.f'esta 
ron en doe kbitoe: aervici.oe de i.nf'raeatructura para J..a zona. y 1a 1ucha por-
1- ti.erras comunal.ea. Loa babi.tantea de M11pa A1te. tambi6n han impu1sado con 
6xi.to arande• batal.l.aa en contra de lo. impoaici.6n de proa.ramas y proyectos como 
el.. de 1a ya deaapareci.da Secretar.to de Asentamientos Humanos y Obra.e p(jb1icae 
(SAHOP) • el. de l.a Compaftla "Loreto y Pei'la Pobre"• el de l.a Com1s1.6n Federal de 
E1ectr1.ci.dad y el. del. :Inati tu to Poli. t6cn1.co Naci.onal. 

Una de l.- pri.meraa oraa.ni.aci.onea aur¡t.1.da en Mi.l.pa A1ta. es l.a l..lamada ••cona 
t:l.tuyentea de 1917''• cread.a en de~enaa de l.a propiedad comuna.l .. Po•teri.ormente­
aurae l.a Con1"•derac1.6n de l.os Nueve Puebl.oe Comuneros• que actual.mente represen 
ta al.. arupo en 1- demandas de cardcter comunal.. -

La oraaniaac16n de l.oa babi.tantea de Milpa Al.ta ha si.do determi.nante en la 
:Lncorporaci.6n paul..ati.na de la del.eaaci.6n al. deaarrol.lo urbano. Un ejempl.o ea l.a 
con9trucci.6n de l.a carretera M6xi.co-Mi.l.pa Alta en 1922 • la 1.ntroducci6n de l.a 
._ua potabl.e en 1937. 1a enerala el6ctrica, etc. En l.a d6cada de .loa aeaenta •• 
di.o un :L•portante apoyo aubernmnental a loa proaramo.a de aal.ud y educaci.6n en 
1a zona. 

Para 1990 •l. :INJ: • por med.1.o del. Proarama de Sol..1.dari.dad • rea.l.iz6 d1.aan6ati.coa 
en l.a zona. dada l.a 1.mportante concentraci.6n de poblac:l.6n i.ndS:aena en el.. Diatri 
to Federal... -

En mat.ria cul.tural., ae aprobó un proyecto PACNYC &obre comunicaci6n y cul..tu 
r• ecol.6aica •n Mi.lpa Al..ta. -

Re•pecto al.. &rea de juatici.a, el. INI, e. trav6a de l.a Direcci.6n de Procuración 
de Ju•ticia, 1.1.ava a cabo un proyecto de .liberaci6n de pre•oa 1.nd!aenas, araci.as 
al. cual.. •• ha 11.berado 178 de e1l.oa en el. Diatri.to Federal.. 

La lenaua n&huatl. do Mi.lpa Al.ta pertenece a l.a f'ami.l.ia 11.n&Ulati.ca yuto-azte­
ca, que ea considerada como 1a mAa ex.tensa del pa!e. 

Loa puebl.oa que reaietran un níimero mayor de habi.ta.ntee de n&huat.l son Santa 
Ana Tl.•cotenco, San Lorenzo T1acoyucan y San Pa.b1o Oztotepec. 

Seaíin cifras de.l XI Censo General. de Poblec16n Y Vivienda de 1990• Mi.lpa Al. 
ta tiene una pobl.ac1.6n total. de 63 654 habi.tantes; de éstos 2696 son hablante& 
de l.enKUa lndigena. entre los que ae reg.1.straron 1988 nahua.a, de 1oa cualea el. 
97'.I' ea bi.l.1.ngUe. 

De este total. de hab19antee. 56 836 son ori.gi.narios de l.a zona y 6 818 de 2. 
tro.a enti.dadea del pele .. 

9.- XX C....a c.ner.i de Pob1-.c.l.6n y Vi.vi.enda. 1.990. rnati. tuto Nmciona.1 de Kmta­
dl"•~ca. Geasra:CS:a e Ird'o.--6.ticn. llil§:xJ.co. 1991. 
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El. n.6huatl. ea. ef'ecti.vamenta. W'la l.engua vi.va. util.1.za.da en nueatroa días por 
a.1..rededor de un mi.l.l.6n de personas. Pero se debe indi.car desde el. principio tres 
obeervac 1.onea: 

a) El. n.Ahuatl. moderno eatA f"u.ertemente di.a.l.ecti.zado. es deci.r. que se presenta 
be.jo l.a f"orma de un aran nCUnero de vari.antea l.ocal.ea. Pr1.1Mtro. porque l.oe di.a­
l.ectoa l.l.amadoa ....,.. habl.adoa actualmente no aon todoa l.oe deacendientea del. 
nAhuatl. cl.Aaico. Loa di.alectoe del n&huatl. oriental ( I:otmo de Tehuantepec. El. S&l.­
vador) y el. n6huatl. del. norte (Huaeteca) en paT"ticul.ar. vi.enen de habl.as que en 
el. ai&l.o XVI: debían ser ya bastante dif"erentee de la l.enaua of'i.c.1.al. del. pueblo 
azteca. En el. presente. el. ni!ihuatl. del. 1.stmo ae encuentra a.in duda tan al.ejado 
del. n4huatl. de l.p reei6n del. centro como pueden estarlo el portu,au6e o el. catal.An 
del. caatel.1.ano. 

Ademb. porque el. mi.amo n4hu.atl. central.. tras l.a caI:da del pueblo azteca. co­
rr:16 l.a suerte de todas l.as l.en¡¡ua.e que no benefi.cia. para eu d.if"us:l.6n y unidad. 
del. respal.do de un Estado centra1.izado. A partir del. at0tnento en que l.a admin.1.stra­
ci6n col.on.io.l. sustituye a la adnlinistraci6n ind{gena. l.aa relaci.ones con l.a nuova 
admi.n1.etrac1.6n se real.1.zan en español.. l.engua que ee impone en l.oa centroe urbanoa 
11.1. m.1.11mo tiempo que en l.oe trAmi.tea ot'1.cial.ea. La zona de l.enaua n&huatl. ti.ende 
entonces a comprimi.rae y a atomizarse en Clld& región. y aun en cada pueblo on don­
de el. nAhuatl. eo mantenía., empezó e doaarrol.l.a.r raes.os propios• en donde loe cam­
bi.011 operadoa en W'la re&:L6n no se extendían forzoosamente a l.a regi6n veci.na. Ac­
tual.111Mtnte., l.oe habitantes de un punblo roconocen casi si.empre pequene.a dif'erenc.ias 
en el. h.abl.a de un puebl.o veci.no. y tienen f"recuentemente dif'icul.tadea de compren -
•:Lón con un pueblo mAa alejado. 
b) El. nAhuatl. moderno eet.6. :f'uertemente 1.nf"l.uenc:iado por el eepaf"l.ol. y el.lo por l.as 
razones hiat6ricas y aoci.al.es que acaban de ser menc:lonadue. El. vocabul.ario tra­

di.ci.onal. en particul.ar el. que concierne a 1.a vi.do cotidiana de l.a casa y el campo 
ae con•erva b-tante b:ien y ha.ato tiene tendenci.a a contami.nar el. eepo.f'l.ol mexicano, 
el. cual. en una buena. parte ea de ori.&en nAhuatl.. En cambi.o. el. eapaf'l.ol. ha dado no 
1101.amente el. vocabul.ari.o reci.ente. sino que con f'recuenc:La ha rempl.azado l.as pal.a 
braa del. vocabul.ario de 1.a base del. ntihuatl.. Y el. vocabul.ario no ea lo úni.co en -
,jueeo: l.aa oraci.ones compl.ejae están 11.enaa de conjunci.onee, prepoaici.ones o adver 
bi.oa eepaf\ol.e.a. Adem4.a. el reeul.tado no oe si.empre una cop:ia de l.a eintaxi.s espa--
ftol.a. ai.no f':recuentemente una nueve ei.ntaxia., di.f'erente de l.a de l.aa dos 1.en¡iuaa 
que l.e dieron ori¡¡en .. 

Eata inter:f'erencia con e1 espaftol. se real.1.za en divereoa erados ao¡¡dn l.a reai.6n. 
l.a edad. el arado de 1.netrucci6n o ambas circunntancias precisas del momento: de 
que ae habla.. qui.6n • en qu6 ocaai6n.. • Como sucede f'recuentemente en loe modios bi 
1.1.naUea -ya que hay cadn ve:r: menos nahuaa monol.ingUoa -. las pert11onaa milfia :Lnetrui.= 
dae aon laa que tienden a conservar mAs "pura" cada una de 1aa l.enguae. 
C) El. hecho de habl.ar nAhuat1 ee generalmente percibido como l.a marca do un ran­
&O aoci.al. in:f'erior. A peear de cierta poeici.onea of"ic1.a1ee tend.ientea a val.erizar 
l.a 1.ndi.ani.dad. el.1.o no impido que l.a sociedad imexicana está eetructurnda de manera 
que l.a aapiraci6n con l.a ascenci6n social. va pareja a1 rechazo de l.a indiani.dad. 
La Conquiata 1.rnpueo el. espaftol. en l.os centros urbanos y el. nAhuetl. ea conv1.r1.ti.6 
en una l.engua. da zonea rural.es. en l.a l.ongua de l.ae el.asea populnrea. Con e1 deaa­
rrol.l.o de 1a inetrucci.6n y el. mejorami.ento de l.aa vías do comunicación cqrecen 1oa 
:f'actorea de unif'icaci.6n de l.a col.ecti.v:Ldad neci.onal. mex.1.cana. pero a coata del. a-
11.nearni.ento sobre el. model.o cultural. urbano. ea decir. de un abandono de 1.as tra­
dlci.ones y de la l.engua 1.ndI:gena. 
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En estaa condiciones 0 .los padree nnhuae capacea de promover 1a ascenci6n eoci.a1 
de sue hJ.joe pre:C.leren darl.ea. aun untes do la escuela. una educación hi.spanot"6-
nica,. como 1tl. mejor empuje para un GVentu.al ~xi.to G&co1ar y poetorio.rmente eocin1. 
Y para aquel.1oe que tienen acceso a la oneeHe.nza secundaria y supcirior • .la Begunda 
1engua eer6. 0 evidentemente. e1 ingláa. 

Recientemente han surgi.do ciertos movimientos de de:f"ensa de 1a 1.engua y de 1.ea 
tradiciones ind.ígenas • en particular en .la peri.:f"eria del. Dietri. to Federal en Mi.1-
pe Al.ta. A1gunos son organi.zndoe por inte.lectual.os. otroe eat.6.n aaociedoa en def'en 
ea de 1oa intereoce materia.lee de las pobl.acionea. con :f'recuenc:ie amenazadas por -
operacionea eepeculntivae. Por otro lado. e.l gobierno he experimentado en varJ.oe 
l.uaareo una pol.Itica de bi.lingUiamo en l.e instrucción primaria,. rormando instructo­
res de or..Cgen J.ndlaene. El.lo no impide quo .la existencia de l.a 1engua n6.huntl. 0 en 
l.aa condiciones actual.es. ne vea amenazada. n l.a.rgo p.lazo. 

Lo que acabo de enal.iznr con respecto a.l n6.huat1 ea vál.ido evidentemente para 
1aa otras 1enguae ind!gcnaa de México. de l.ee que existe a1rededor de cincuenta. 

Le ausencia de :!'actores de unificación ha contribuido e reducir el náhu.o.t1 (o 
m6a bien el. lmlhua.véeee expl.icnción mtie abajo) hasta el. nivel. de cada puebl.o. 

Los diel.ectos pueden cl.a.ai:f"icaree en dos grandes aruixioe. aubdJ.vididoe 6stos mis 
moa en &ub&f"upoa: -

_, ltl. n&huat1 de1 -te 

Sua diaJ.e.ot4a eon inmedintamente reconocidos gracia.e a l.a presencie de /t/ ( t) 
en donde otros dia.l.ectoe proe!;lentan /A/ ( tl). La /t/ corresponde además a un anti 
auo estado f'onético. ye que l.a /A./ ( t.l) ea una innovación de l.oa die1ectoe occi= 
dental.ea: todas l.o.s tl. provienen de antiguos grupos /ta/ que se convirtieron en 
/A.a/. en donde /a/ pudo desaparecer posteriormente (como en el. euf'J.jo abso1uto) 
:

0 
::e!f'~S::~i~~r ;~::e~~. tl.e- ":f'uego" viene de un antiguo /tai-/; -tl.oc ••o.J. l.~ 

El. niihuatl. ea esencial.mente habl.edo en tres zonas de def'inen treo variantes: 
- La Sierre de Pueble {roegJ.6n de Cuetzel.an. al. norte del. estado de Pueble.). 
- La costa. etl.6nticn del. Istmo de Tehuantepec. en el. estado de Verecru~. Exis-

ten varJ.aa eubve.riantee. 
- P'uera de la Ropúbl.ica Moxicana. en El. Sal.vador. Este dial.acto Oft ll.eme pi.pi1 .. 

b) &1 n&buat1 

Cona ti tuye también un arupo de dJ.al.ectoe: 

- Di.a.lectos cuntral.ue: puede decirse que se trata de l.os descendientes del. ná­
huatl. cl.bico .. Son hablo.dos en e1 sur del. D .. F •• en la región de Puebl.o- Chol.ul.o 
y en al.gunas zonas do loe cotados de Máxico y Tl.a.xcal.a. 

- Oial.ectoa del. norte: son aeneibl.emonte di.:f"erentes do .loe de.l centro y aur. 
Son hablados en l.a zona de la Huasteco.. alrededor de los lJ:mi tea de los estados de 
san Lu.io PotosI. Querátaro y Veracruz. C:l. n6huatl. ee encuentra en esta zona mez­
cl.ado con .lenguas que no son de oriaen azteca (otomI. huaxteco. totonaca. tepehua). 
Un poco m68 q,l sur. el. náhuatl. de la región de Huauchinango {a..1 norte del estado 
de Puobl.a) es mán bien de tipo central. pero con algunoa rasgos del norte .. 

- Oial.ectoe del. oeste: son heb.lados en e.lgunos pueblos de1 estado de Jalisco y 
da .la.a ti.erre.e cál.idea de Michoacán. Lao di!'erencio.e ·con el ndhuatl central. son 
bastantea pronunciado.a. El. / ;\_/ (tl.) se tranet'orm6 en /l./. de manero. que l.o 1en­
&ua se 11.ama nahual. .. 
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Para reunir bajo una miema apel.aci6n l.oa dial.ectoa del. tipo nohuat. náhuatl. y 
nohual.. l.1.naU.ietaa y antrop6l.ogos habl.an general.mente de puebl.o o l.engua nahua .. 
Pero l.oa nahuae dan caai aiompre a eu l.engua el. nombre de mexicano .. 

En el. ..,.,..nto de escribir esto.e l..!nens no poeeomos una experiencia directa 
da que de •1 dial.ecto de.l n4huatl. central. (Santa Ana Tl.acotenco. D.F.). A 
continuación un panor&l!la detu.1..1.ado de.1. dia.1.ecto de Santa Ana Tl.acotenco 

&2..8- si cU.-l.ec~ d9 8-lta Ana TI-=otenco 

a) Sl.~:Ula 1.~•Uca 

Santa Ana T.1.acotenco ee encuentra a 3 km de Mi.1.pa A.1.to. en el. sureste de1 D.F. 
E1 dial.ecto de Mil.pe Al.ta con e.1. que no presenta sino dir'erenciaa m.!nimaa,. ha si­
do objeto de estudio por Whor-r. del. que 6ete pub.lic6 un importante documento. pe­
ro que ee encuentra m6a b1.en en vi.ea do ext1.nc.16n. En Santa Ana se conserva me­
jor,. grac1.aa en parte a l.a aituac1.6n rcl.ativamente peri-r#lr1.ca del. puebl.o. Haute 
1975. Santa Ana conat.itu.!a un cal.l.ej6n cerrado al. que ae l.l.egaba por l.a carr.,te­
ra tranai tabl.e que viene de l.a capi te.l. y de M1.l.pa Al. ta -1.o que no ilSlped.!a null. ti­
pl.ea contactos a pie a trav6a del.a montf\e con l.aa t.ierras cal.J.entee de Norelos-. 
Pero .1.a cercanía de l.a cap1.tal. ,-. donde numerosos babi.tantea ee d1.r1.aen a tra­
bajar cada día) y l.a construcción de una nueva carretera que reúne l.ae tierras cA 
1.:1.daa v:l.enen a aareaarae a 1os f'actorea habitual.ea de p~rdida de l.a.s l.enauas. -
Entre l.a aenerac1.6n de menos de 30 afloa. pocos conocen el. n&huatl.. que era no oba 
tanta todavía l.a primera l.enaua de l.oa de máa de 60 ai\os ª Una reci.ente torna de = 
conc:l.encia condujo a una aran cantidad de babi.tantea a rei.vind1.car. al. rnJ.smo tie!!! 
po que aua derechos individual.ea y col.ectivos sobre l.aa ti.erraa amenazadas por l.a 
eapecul.ac.1.6n,. au eapec:l.f'ic1.dad como 1.ndígenas en el. dominio cul.tural. y l..lnaU!etico 
-Y a oraan:l.zarae en consecuencia do tal. hecho .. 

Describo aate d:l.al.ecto sobra .l.a baae de uno. com parac.1.6n con l.a l.enaua cl.&a.1-
ca. con e1 f".1.n de ev:I. tar tener que tomar uno a uno todos l.os puntos da gram4t.1ca 
ya conocidos. Habl.ando ••cl.411.icoH uno puede da.rae a entender bastante bien y ha.ata 
aanarae una cierta cona1.derac1.6n deb:l.da al. preet1.a1.o qua goza una 'f"orma de habl.ar 
muy ant1.aua. 
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2, •• JCL USO DB LA l"ORllA RKVKRKJtCrAL EN NAHUATL DB: SANTA ANA TLACOTBNCO. 

E.1. náhuat1 ea un idioma en e1 que coexioten doe moda1idadca. dos manerao dJ.ati.!! 

ta.a de hablar según sea la persona a 1e. que ee dirige la pa1a.bra. Tan prot'unda­

mente respetuoso. e1 indígena de hab1a ntihuatl de 1a época preh.iapAnica. eabe 

dir'erenciar entro quienea deben ser tratadoa con eran cortee!a y qui.enea pueden 

ser tratados con un l.engunjc qua podríamos llamar común. ain quo por el.l.o deje 

de moatraree debido rea poto. 

Actua1mente. en e1 euroete del Oiatr.ito Federal.. espec{~i.camente en 1as po-

bl.aci.onea de l.a Del.egac.16n do Mil.pa Al.ta. la anti.gua Malacachtepec Momozco. y 

Jnáa concretamente. en la propia cabecera ast corno en l.os poblados de Snnta. Ana 

T.1.acotenco. San Jor6nimo M1.acat1An. san f"ranciaco Tecozpa. San Juan Tepena.huae. 

San Pabl.o Oztotepec. San Pedro Atocpan. l.aa personas de habl.a nA.huatl uti.1.1.zan 

el. .1.enguaje honor1:f'ico on una f'orma que podr.Iamoa l.l.amar escrupul.oea. es decir. 

apegada a l.a costumbre heredo.da desde muy antiguo por J.oo habitantes de ].a re¡¡i.6n 

Aqu! me voy a referi.r excl.uaivamente a Santo Ana Tl.acotenco y a l.a propio ca-

becera dolegaci.onal. que ea donde se conservan un poco más l.ae antiguaa tradi.cio-

ne& y donde l.a 1engua niihu11t.l que se hQbl,.a actual.mente puede no ser igual.• pero 

a.f: muy ari:n con l.a. l.engua de 1oe anti.guoa mexicanos. 

2 .•. 1.. &:1 •u1'J.jo ....,_renc.i.a1 -tsin. 

Por lo común. merecedoras de ser tratados con suma cortee.f:a son l.ae personas 

de edad avanzada. l.os anci.anos; pero estos mi.amos eatiin obli.¡¡adoe a empl.ee.r el 

l.enauaje honor.{f"J.co. aún cuando hablen con personas j6venea. si 6stos son Coro.a-
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teros o deaempeftan a1guna func1.6n pGblica importante. En 1a vida ~ami.liar. ma­

rido y mujer •e hab1an con e1 1enauaje cort6a y a 1oa hijos se 1es hab1a con e1 

1en¡paaje comGn. pero cuando ae emp1ea con e11os e1 1enguaje honor.tr1.co. 6ate a~ 

qui.ere una connotaci6n di.ati.nta convirt;1.6ndoae m6s bi.en en un 1enauaje cari.floso 

at'ectuo•o .. 

Ea muy 1.tapor'blnte 1a cueati6n de 1aa re1acionea de parentesco re1i&ioso. Se da 

e1 c .. o de que doe peraonae. que pueden ser doa hermanoa. que si.empre se han 

habl.ado 8A11J1eando e1 1enauaJe no honor.trJ.co. ae hacen compadrea e J.nmediatamen-

te .. taa re1acione• de compadrazao 1os ob11.aa a emp1ear de a11í en adelante. en 

au trato. •1 1•ncuaJe cort6a. sin que ee abandone en nin&(in momento y bajo cual-

quier circun•tmici.a. 

Son muchoa loa indicadores que airven para expresar el 1enauaje honor.lCi.co 

J.encua n6huat1; pero todos ello• aon uti1izado• como •uCijoa en 1•• inC1exio­

ne8 verbal.- y aol.-nte e1 su.Cijo -tzin ea e1 que •• emp1•• para expreaar re-

verencia en nombr9a propio•• nombre• cOW1Unea • prono•br••• adjetivo•. etc.. ca.na-

rai...nt.. an l.a. auatantivoa. deapu6a del auCijo de cortea.{a. va l.a part•cu1a 

-ui.. cu-.ido 9on utilizado• en eatado abao1uto. ea decir. ain re1acionarae con 

nina&l a~ero eje part.lculaa o con otras pa.labr .. : 

.,_..,...,~,~ ........ A. maeatro• 

~catasatJ.A.. reapetabl.e maestro. 

o~. aeftora .. 

c: ............... t.. r9•petab1• aeftora .. 

Alaun- coa .. de c09er 11.evan con bastante 1"recuencia 1a p.art1:cu1a reverenci.al. · 

antepueata a1 •u.Cijo del eatado abeo1uto: 

t1*>1~A.. ma.lz• 

ataJ.ntl.:I. • aau•. 
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Loa nombres propios de personas auel.en l.J.evarl.o iaual.rnente. pero en eatoa ca­

noa desaparece l.a partícul.a tl.J.: 

Loe pronombres poraonal.es reverencial.ea son tehuatz.Ln. tu ~t.:l.n. 61. o el.l.a. 

y eue correepondientee pl.ura1es. ~huantz..1.t:z.i.n• ustedes (rev.) y ,JNthuantsJ.tz.J.n. 

e.11.oe o el.l.ao ( rev. ) • Tambi.én se expreea l.o. reverencio. en l.os nombree comunes 

precedido& de un pref'ijo posesivo agregando el. suCijo reverencial. a aquél.l.oa: 

motl.apechtzin. su camn do usted. 

~in .. su l.ibro do el.l.os. 

El. pl.urar de l.a coso. poeeída ae .Corma dupl.J.cando l.a partícul.a eei'lal.ada y B.gre­

ga.ndo el. aut":ijo p.l.ura.l. de poaee:i6n huan. Si.n embargo. por razones f'on6ticas. el. 

aut"ijo honor!f'ico. al. dupl.icarae. pierde .lo. l.etra n en uno de sue dos componentes 

cuando no en ambos: 

9DC&1tz:.in., su casa de usted. 

mnca.l:tsJ.t:K.J.huan. sus ce.so.a de usted. 

Y también hay caeos en quo ol. euf'ijo plural. de poeeai6n se repite. No se dupl.1-

ca porque no va uno junto al otro. sino que oat.6.n aoparadoo por J.ae dos part{cu­

l.aa reverenc1a1ea. éi;staa aí dupl.i.cadaa: 

mapi.1buan. tus hi.joe • 

.ap~~.itz.J.hu.an,. tuo hi.joa (rev.} 

Son muy frecuentes l.as ocasiones en que al. sut:ijo reverenc.ial. -tz.:1.n ee agregn 

el. eu:f".ijo 1ocat:ivo -e.o como cuando ESe est.6. a1udi.endo a un nombre que i.ndica l.uaar. 

aunque no si.empre ocurre aa.í: 
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~. tu casa (rev.) 

~~. f"rente a ti. o con tu permi.ao (rev .. ) 

-..1~. araci.aa a ti. (rev.) 

~~. tu l.UQ.ar de ort:s;en (rev .. ) 

En otroa auatanti.voa no ae uaa .l.a partícula J.ocati.va: 

~U1ca1t.a.t..n. tu eecuel.a (rev.) 

--.i~. tu sementera (rev.) 

~-~.tu mercado (rev.) 

Cuando ae empl.ea el. l.enauaje honor!'Ci.co. todos l.oa el.ementoa de .1a f"raso que 

ae están expresando aparecen 1.nvari.abl.crrnente en su f'orma reverencial. y eato l.o 

da be1l.eza y aonori.dad a l.a l.enaua habl.ada: 

Usted ha veni.do a ver a}.aeftor aacerdnte. 

En n6huatl.. en aeneral • l.aa f'raaea ae construyen con s61o l.aa ralees de l.as 

pal.abr- que l.aa componen .. Esta ea una caractert:atica del. nA.huatl. cl.Aei.co que 

tiene abaol.uta vigencia actua1mente en Tl.acotenco. En el. caso menci.onado. el. su-

:f'i.jo reverenc.ial. Gn:l.catnente se coloca en l.a úl.ti.ma. palabra da la :erase: 

xn ~.te1pocatz.tntl.t.. 

JU. j6ven queri.do y reapetabl.e. 

Pero cuando este tipo de .Craeea van precedidas de una partJ:cul.e posesiva ento!!. 

ce•. como ea habitual. en nl'ihuatl.. ee eupri.me 1a desinencia eil.6bica propi.a del. 

su11tanti.vo uti.11.zando. 1a de 1a fil.tima pal.obre de 1a f'ra11e: 

tu querido y respetable hijo .. 
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Lo& snorf:emae que expresan el. reverenci.a.1 l.oe verbos en nilihuat1 aon muy va-

ri.adoa y 11u uso muy compl.ejc. Pueden eei\a1arae l.oa ai.gui.entea: -t.1.•• -1tl.•• -bid.a. 

uta. -s..~-~. etc.• úl.ti.mo excl.ua1.vc de 1.oe verbos ref:l.exi.voa. y otroa que 

provi.enen de verbos de 1.aua.l. natural.eza. pueden aei\al.arue l.oa verbos ni.e•• yo 

estoy y ~ta. yo venao. como ejerap1.o de eetos Ca1.ti.nt0s: 

ro eatAa en l.a i.gleaia. 

~t;a.t.n ~tati.ca (t1.moyetzti.ca) teopan. 

Til eet6s en l.a 1.alesi.a ( rev.) 

El. eatA en 1a escue1a. 

Yeh._.bi.tas.n -tatl.cateh. (moyetzt:l.cateh) ~tl.1ca1co. 

E.1.l.oa eat&n en l.a eecuel.a (rev.) 

Venao del. mercado. 

Vi.enea de :1.a 1.alea i.a. 

Vi.enea a l.a eecuela (rev.) 

Vi.ene a buena hora. 

Vi.ene a nuestro casa ( rev .. ) 

V1.enen en 1.a tardo .. 

T1.hu1.tzeh ti.tomacht:l.zqueh. 
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Veni.mos a eatud1.ar .. 

~cataeh ~t]--·'••Jhui.squeh .. 

Vi.enen ustedes a di.vertirae (rov .. ) 

una aran mayoría de 1os verbos en n4.huatl. .f"orman e1 reverencial. con o1 auf"i.jo 

-1.:1.a. Es toa verbos• en eu f"orma no reverencial. tienen de hecho una estructura 

compl.ejs y muy vari.ada .. Pueden terminar en •• como en: 

tl. ....... t:a. tal.o vea .. 

Uc:9abtii.1a. ta ].o ves (rev .. ) 

otros termi.nan en t;sa¡ 6atoe. par razones f'on6ti.caa cainbi.an 1a ts an ch al. 

pasar de l.a f"orma no reverencial. a l.a reverenci.al. • 

tl...__..t::aa. ta pl.ati.cas. 

toAmD~.t.a. tú i;1at1.caa (rev .. ) 

Se debe hacer notar que l.os cambi.os f'on6ticoe ocurren en e1 n4huatl. contem-

por6neo de Tl.acotenco. como en el. ceeo de l.oe verboa aei'\al.adoe y otroe que euelen 

aer muy !'recuentes. suel.en no tener dif"erenciaa con l.oe cambi.os del. mismo ti.pO 

del. nAhuatl. cl.6ai.co: 

~u. tú (l.o) sabea. 

~t.1.•• tú (l.o) eabee (rev .. ) 

tl.~taa. ta l.evantaa una cerca de pi.edras .. 

~1J..a. ta l.evantaa una cerca de pi.edras (rev.) 

Otro• verbos que :t'ormo.n el. reverencial con el. suf'ijo -lla son: 

t::l.tl.ep.t.taa. enci.endes el ruego. 

~l.ch.t.l..l.a. enci.endea el. f:uego Crev.) 

ti.~.1.•., ta das aviso .. 

~t1.1.t.a. _ta das avi.eo (rev .. ) 

t:::l.obtoca. ta ei.guea el. camino. 

tt..oollt:oqu.1.11.a. tCi sigues el. camino (rev .. ) 

t:l.tetl.-=a. tú das de comer a l.a gente. 
li9Dtmtl.-iuJ.l.ia. ta das de comoer e l.a gente (rev,) 
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t1.t2.apaca. tú l.a.vas. 

ti.-.otl.apa.qu.ll.J.a.. tú l.ava.s ( rcv. ) 

N6tese que en el. caoo de l.oa verbon que terminnn en tJ.a. deaaparece l.a úl.tJ.ma 

vocal. .. en este caso l.a a y se agre¡¡::o. l.a deainenc_ia raverencinl.; termina en ca .. 

entonces l.a e se transf"orma en qu. l.a a en J. y ae agrega l.a deainenci.a reverencial 

menc:ion.lo.. 

Otros verbos .f"orman el. reverenci.o.l. agregando el. suf"i.Jo J.a. En al.gunoa ca.sos 

cu.ando al. verbo en au f"orma no reverencial. termina en J.. entonces sol.amente se 

a,¡:roga l.a a: 

Yehua.tl. tl.aht1.anJ.. él. pregunta. 

Yobuatz..l.n _,t1aht.1an1a. él. pregunta (rev.) 

ti.c:al.aqu.i. • tú en tras. 

ti.moca..l.•quia. tú entran (rev.) 

SJ. el. verbo en su :f"orma no reverencial. termina en a• entonces se antepono a 

eata l.etra :l.: 

Yebuatl. tiachpana. ál. barre • 

YebulatzJ.n. motl..achpani.a. él. barre { rev. ) 

t:l.tl.ahb.09&. tú coses con aguja. 

ti.motl.abt:zaai.a. tú coses con aguja ( rev .. ) 

Hay verbos cuyo reverenci.a.l. se f"orma con l.as pa..rtJ'.cul.as deaJ.nencial.es hui.a 

y u:La. Ambos auf"J.joe pueden de hecho dar l.uga.r a con.f"usJ.6n.pues escuchando aten-

tamente ae percata uno de que el. úl.tJ.mo ea de pronunciacJ.6n suave. en tanto que 

el. pri.-ro. con una h al. principio. ea de pronunciac1.6n m4a f'uerte y l.a articul.ac:i6n 

de aquel.l.a h as como una .2 suave.. Ambas part.f:cul.ae se han eecri to general.mente 

en una mis- f'orma.. precedida.a de una b., pero se pronuncian de manera d:if"erente. 

~ y -u.a. como au:fijoe reverencial.es• en J.a mayor.f:a da l.oa caso pueden 

provenJ.r de verbos que., en eu !"orma no reverenci.al.. termi.nan en oa., ua. y º• 

ejempl.o. 

ti. t.J.abcu.i..1.o., tú escribes. 



ti.*>t1ahc::ui..1buJ.a. tú eacrib.S ( rev. ) 

t.1 -·'oe• t'Ú al.muerzas 

~. t6 o.J.muerzaa (rev.) 

ti.~&09. te diviertes. 

UmJU-.lad.&al.hu.i.a. te di.viertes (rev .. ) 

uu-i.o.. tii aprendes .. 

timo~. t(i e.prendes (rev .. ) 

u~.tú compras. 

~.ta compras (rev .. ) 

ti.~. t6 1.eea. cuentas o rel.ataa .. 

~.tú 1.eea. cuentas o relatas (rev .. ) 

uu..a.:o. to. •ub••· 
~~-. t6 eubea (rev .. ) 

u.._,. to b•J•• .. 
U-OC-z=nt da. tO. bajas (rev .. ) 

En 1011 pr1.meroa cuatro verboa reverencial.ea la h auena como una .J auave, y 

en l.ot1 cuatro 01.ti.mo• no auena. 

i.o. verbo• cuyoa auf'ijoa reverencial.ea son -U•• -1Ua aenera1.mante prov:l.•n•n 

de aqU91.1oa cuya f'orma no reverencial. term1.na en a.. -.-. -u.l,. -ta. -i. y -e. 

Entre el.1.oa podetM>a mencionar 1.os aiau1.entda; 

ts.t1.mlltoa, tú habl.ae. 

~'°1tt.a. ta. habl.ae (rev.) 

ts.t1.ecld.a. tú miraa. 

~a1.ti.•• t6 mi.res (rev.) 

U.U.CU., tú comes. 

~t:I.•• ta. cornea (rev.) 

~. tú. creces. 

+t wt. t:I..• • tO creces ( rev. ) 

u~. t6 1o quieres. 
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t:l.cmnnequi.1tJ.a. tú J.o quieres (rev.) 

ti.huetaJ.. tú caes. 

t:lmobuet&J.l.ia. ta caes ( rev. ) 

tl.taahtz.1. tú. gri.tae. 

tlaotaahts.1.t:l.a. tíi gri.ta3 (rev.) 

t:l.ti.caqu.J.. tu escuchas. 

~tl..caqu.1t.la. tú escuchas (rev.) 

ti.t&J.cu.J.n..1. tú. corres. 

tlaotaJ.cuJ..n.1. ti.a. tú corres ( rev.) 

Cuando se emp.lea el. pl.ural. en 1os ti.empoa pasado y roturo. general.mente l.oa 

verbos termi.nan en l.a po.rt!cul.a queb. En pasado esta part!cul.a va precedi.da. 

en l.a mayor!a de J.os caeos por el. sa1til.l.o y 6ote se repite al. 'f'i.nal. de.1 mi.amo. 

En todos l.os ce.aoa l.a desinenci.a bqueh del. p.lural. va deepuAe de l.a part!cul.a 

reverenci.al.. 

-~h. uatedea COJ11i.eron. 

~ti.hqumh. ustedes comieron (rev.) 

~J-n'W n'IUBh. el.l.os (e11ae) barrieron. 

cwat-Jec'lp==1 .... ~. e.11.oa (as) barrieron (rev.) 

ot:.cla•J~·q.wb. nos dieron de comer. 

~~.l..:lbqueh. nos dieron de comer (rev.) 

----~. ustedes vendieron. 

~~11.hqueh. ustedes vendieron (rev.) 

~tl.bque. e11oe ensef\aron. 

~~ht.111.hque:h. ell.oa eneei'!.aron (rev.) 

••• 3 .. La 1'o~ rove.rencJ.al. T el. ~ ~ratJ.vo de l.oa verbos. 

Las part.!culas x..1.. xon (x..1. e:-.)• son loa pref"ijoo J.ndi.cadoreo del. modo impera­

tJ.vo. cuando se uti.l.izan. si el. verbo termina en dobl.e o triple voca,. auel.e des!! 

parecer la íll tima de éetaa: 
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~u.. ta comea (.rev.) 

xJ.mat.i.-=...i.t.I.. como (rev.) 

~-. ta te diviertes (rev .. ) 

ai.9D•J_.., •••lhU.I.. d1vi6rtete (rev.) 

~ta.ino9. te bai'iaa (rev .. ) 

~taJ.Do. b&aato (rev.) 

+j iroti.bts~. tú tomas l.a cena (rev.) 

•t iJ'D~tai..ao. toma l.a cena (rev .. ) 

SJ: ae habl.a en pl.ural. entonces ae qrega l.a pa.rtl:cul.a e.a: 

~t1ac~t.1.c-.s. cornan wstedea (rev.) 

-----tJ..h~. cenen uetedee (rev.) 

~üti.c.a.. obaervea ustedes (rev.) 

La util..:lzaci6n correcta de l.a f"orme reverencial. de l.os verbos a que he al.udido 

puede conaide.rarae compl.oja por l.a dJ.vereidad de au1'ijoa que ae ut.11.izan. Ea i.m­

portante no equivocarse en .rel.aci6n con el. t.iempo gramatical. y el. namero de pro-

nombres. Por l.o que .respecta a l.oa verbos ref"l.exivoe, puede decirse que .Satos no 

preaentan ninaan g6nero de dif"i.cul.tad .. 

Forman eatoa el reverencial. con l.a dea.inenci.a -t:zt..noa. que en el. ti.ampo presen­

te no exJ.ae sino agregar una h al. t'J.no.l de aquel.l.as f'l.exi.onea verbal.ea que eat6n 

en pl.ural.: 

tehuatl. ~tequi.a. tú te l.o.vaa l.ea manos. 

tehu.tab ~taqu:l.ht.:l.noa. tú te .lava.a l.aa manos (rev.) 

~ ~tetlld.llh. el..loe se l.avan l.aa manos. 

:rehu..atzi.tai.n __..tequ.i.htzJ.noah. el..loe se l.ava.n .lae manos (rev.) 
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En el. tiempo pasado desaparece l.a 'Ü.l.tima l.etra del auf"ijo reverencial. que 

corre•ponde a l.oa pronombrea en einguJ.e.r • y aquel.loa de nílmero pl.ural. 

aareaa. adem4a. l.a part!cul.a ~ que 1leva. como ae puede ver. ea1.ti.l.l.o al. 

pri.ncipJ.o y al f"i.nal: 

..-,.u..ln ~tAbtaJ.DD. tú eetudi.aete (rev.) 

--.-u1.~ ~. uatedee eatudi.aron (rev.) 

~ .-.....:ta1.no. 61 bailó (rev.) 

.,__t;at.ta.Aa ._..::u• t. ell.oe ae bafta.roa 

En ti.e•po Cuturo e61.o ee aareaa una -s a la deeinenci.a reverenc:1a1 y ai. l.a 

:f'r-e e•tA en p1.ural. l.l.eva tambi.6n l.• particul.a _...... aquí •in ••l.t:ll.l.o por pr,!!_ 

ceder a ••ta partf:cul.a consonante: 

ee tudi.arh ( rav. ) 

----Ub•lb•oJ'Lm ___ ... uatedea e•tudi.arAn (rev.) 

.,..___ -~. 61 •• baflar6. (rev .. ) 

~..a.a ..... -.,_,,,__ ... --. •l.l.oa ae bal'lar&n (rev.) 

E•tos verbo• l.l.evan :invari.abl.e ... nte l.oa pref"i.joa ref"l.exi.voa Q.Aao-• ~. 

--· Utx>-. - ., ~- Tanto l.o• di.•ti.nto• ti.empoa aramati.cal.e• como el. mo­

do :imperativo d•l. verba re1'1exJ.vo no ot"recen d.i.f"erenci.•a en eu eatructuraci.6n 

el. verbo re:rl.exivo. 

Cuando el. aujeto de un enunciado rea1iza una acci.6n encalfti.nada al provecho o 

ut:ll.i.dad de otro o bi.en. para au dafto. entoncea uti.11.a..oa el verbo apli.cat:l.vo; 

4ate ae f"orma madi.ante doa deai.nenci.aa que ori.ai.nal.mente pertenecen a l.oa verboe 

au f"orma reverencial.. Eatae desi.nenci.aa son: -1t.• ., huS.a. Una pecual.i.ar:l.dad 

de eatoa verbos como de loe cauaati.voa o compul.ai.voa ea que siempre van acompa­

ftadoa de loa pronombres ref"l.exivoa ~. a mí. -tal.ta. a ti.. -e o -qus.. a 61. 

-t.9Ch. a nosotros. __.ch• e vosotro11. -qu:l.n.. a el.1os. 
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RJ..al. tzpabti.a. yo te 

Kl.a:l.tz pahti.J.1.• :l.n. o:xee"h • yo curo a tu ent'ermo. 

~~l.1.1.1.a ~ ~cat•:l.n. yo curo a tu en'f'ermo (rev .. ) 

Wi.cal.~. l.evanto una caea. 

~tsca.1~1.S.a. te l.evanto una caea. 

IU.ai.~quech:l.iUU. te l.evanto una caso. (rev.) 

A vecea el. verbo apl.1.cat.1.vo no co1.nc.1.de exactamente en su sign.1.1'.1.cado con el. 

del verbo del. cual prov1.ene. 

T~lla ~ ~. tú me qui.tas mi. l.i.bro. 

~ 1.n ~. tú me qui.tas mi. 1.1.bf"'O (rev.) 

111.cpd..a.'-11.l.a ~. l.ee busco su l.1.bro (l.o busco por el.l.oa) .. 

~ ~ •• l.oe buscas au l.1.bro (por ai. l.o ti.enen o no). 

~ ~t.1. compro t"l.oroe • 

.S.ccolad.a aocb.l.t.1 ~ ~. l.e compro !"lores a mi. madre (rev.) 

E1 verbo cauaati.vo o cumpul.aivo ea aquel. medi.e.nta el. cual. ee obl.1.ga a otro a 

real.llar l.a acc1.6n del. verbo del. cual. provi.ene aquel: 

81.t.-bad.ca. yo l.J.evo a al.guion .. 

111.t.llad.ca.1.~. yo obl.1.go a al.gui.en a que 1.1.evo al.ge. 

~tsl:aa1..cal.tt.a :l.n ~. hago que 1.1.evee a mi hl.jo .. 

mat.:1.-.11111.cai~:La J..n ~. has.o que 11.evea n mi. hi.jo (rev.) 

Laa partícul.aa con J.ae que l.oa verbos ee hacen compul.si.voe 

que tamb:1.6n aon desi.nencio.s reverenci.al.es. 

-1.t:l..a y -ti.a. 

E• muy :t"4c.1.l. 'f'ormar el reverencial. de estoo verbos. pues en todos l.oe caeos se 

aareaa aol.aniente l.a part!cu1.a -1.:J.a .. En ocae.1onee var.!a un poco el. sig:ni.f'i.cado del. 

verbo compul.aivo con el. del. verbo del. cual. proviene. en otras el. verbo prim1.t1.vo 
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ti.ene vari.oa ca.npul.si.vos y cada uno de estos con di.f'erenta a1.gn1.f'1.cado; 

~ta~tJ.&. a1.gn1.f'1.ca 1.1.teral.mente: te har6 escuchar. pero en real.1.-

dad qui.ere deci.r: te i.nipondr6 un caati¡¡o. 

111.--.u. yo e6. 

91.~tla. yo obl.igo a al.gui.en a aaber. es decir, 1.o eneef\o. 

T~~ui.t.•. tíi enseñaa lrev .. ) 

IU.~t.l.a o s:U.~tl.a. yo a.nuncio o participio o doy inf'orma.ci.6n .. 

T~Ul..1.a o ~~l.t..1.1~. ttl anunci.ae o peu-ti.cipae o das 1.n:C'orma-

ci.6n lrev.) 

-~. estoy contento, al.egre, etc .. 

111.t P4 y·t 1 t:l.a. J.e doy al.egr!a a l.os demAe. 

IU.cp•1 T•t1tt.a i.n ~ubhu.a. l.e doy contento a mis amigos .. 

IU.qu• qu.t.1Ul.1.• :i.n not.b.'b.1.ta~. l.o doy al.eg.r!a a mi.e padrea (rev .. ) 

No si.empre ea necesario e:ic:preeer con un verbo compul.aivo el. obl.1.aar a otro a que 

real.i.ce al.ao. esto tambi6n ee logra empl.eando el. verbo cb;i.tuaa al. que 1.gual.mente se 

le agre¡¡,a la part!cul.a -1.t:l.a de l.a que he veni.do habl.ando: 

Y•"'-'*10 onec~~t:i.11.. 61.. me obl..i.go a barrer lrev .. ) 

Y...,_ta:La ~bual.tl.ll - ni.U~. 61. me hizo que barriera (rev.) 

Y....._tl. ~bt1mhuant1.. 61 mo obl..ig6 a embri.agarme. 

YtdlUata:ln ~t:l.~U1.t... 61. me obl..i.g6 a embrl.aaarma (rev.) 

Y..._t::.:.t.n ~ha-1.t1l.1. - n..1.tl.atu.uuaa. 61. me hi.zo embri.agarme. 

Hay unos verbos a l.os que prov1.al.onal.mente podr!amoe l.lamar compuestos. Eatoa, 

de uao muy f'recuente, i!istan f'ormedoe por un verbo que deaempoi'\a el. papel. principal. 
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y otro de aux:l.1iar. Ambos eat6.n unidos por .la 1.igadura ti. que o.demás do unirJ.os 

1ea si.rve do soporto f'onéitico. 

Todos 1os cambios que puedan eu:rri.r estos verbos compuestos con rol.ac:i.6n al. 

número y a .l.os ti.ompos gramoti.co.1on proeentnn en el. verbo auxi.l.iar 0 no as! con 

re1.aci.6u al. puao do l.a f'ormn no reveronc:i.al. al reverencin1 que ocurre en el ver-

bo pri.nci.pn1. Loo verbos compueetoa a l.oa que me ref"iero son aquell.os que 11.e-

van como aux:l.1.:1.area verbos como -hui.t&. eeto con el sentido de venir rea..lizando 

1a nci.6n dol. vorbo principa.1. -ehua 0 con e1 nonti.do de hacer u1go con premura. 

e i.rae :l.nmedi.atamente. --.-:1.. f"o:rme. reducido. de nehn~. con e1 sentido de nnda.r 

roa1i..zando 1.a o.cci.6n de1. verbo principal.• -abc..:I. • con ol. sentido de J.le¡:ar y ren-

11.zar de inmedi.ato ln acci6n del. vorb.:o de igual. ca.l.idnd y -huetzi.. con el nentido 

de rea11.zar l.a o.cci6n del. verbo principnl. apreeurodamente. Citaré algunos ejem­

p1oa: 

Con hui.ta .. 

n.1.tlacuabt:l.bu:ltz. vengo cerniendo. 

t:l.t.1.-cuab~t&eb. venimos comiendo • 

..,Lza.t.cti.hu!.ts,. vi.ene con hambre • 

..,:1.-1.ctJ..h.u:l.tzeh. vienen con hmnbre .. 

mDCOCObtl.buJ.tz. viene cnf'ermo. 

~t.t.hu.1.t&eh. v:l.enon en'f'ermos. 

t:l.c:ocbtJ.hu.1.t:z,. vienes durmiendo. 

~t:i.hui.tzeh. vienen ustedes dur111iendo. 

Como puede verse. el. verbo n:l.bu:l.tz corno verbo auxi.l.iar. que es como aqu! .lo 

estamos uti.11.zando. a61o ho. si.do usado en ti.empo presente. -Y es &ate o1 único 

t.1.empo en que se uea --. y el cambi.o que en 61. ocurre so1o es el. de.l pa..150 del. si.n­

&Ul.ar al. pl.ural.. Veo.moa ahora al.gunoo ejempl.os de1 paso de 1.a :f'o:rme no reveren -

ci.al. al. reverencial.: 

t1. t1ecuahtl.hui. tz. v .lenes comiendo. 

~tl.acua.l.tiht.1.huJ.tz. vienes comiendo (rev.) 
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11Pi.zai.c~uJ. tz • viene con hembre .. 

...,i.sm:l.qu.l.~tl.hu.J.tz.viene con hambre (rev .. ) 

~htl.hu:l.tz. viene en1"ermo. 

-.cocob~tl.hu.1.tzeh. vienen ent:ermos (rev .. ) 

tl.cocbtl.h.d.tz. vienes durmiendo .. 

__ >ec..,.,d.tl.hti.hu.J.beh. vienen ustedes durmiendo (rev .. ) 

Con -.-t.. 

al.tl.ab~tl.-1.. ando pre¡¡untando .. 

u-tiahtlaDi.b~. andas preauntando (rev .. ) 

-S.u.bU...to.1.aeaca. anduve pre¡¡untando. 

u-~~. andas viai.tando .. 

U~t;J..-J..a. andar&a v.1.si.tando .. 

~~. andarAa visi.tando (rev .. ) 

~~.anda bar-riendo .. 

~. andat'An barriendo .. 

~~. andar&n barri.endo (rev .. ) 

~. anduvieron barriendo. 

_.., t htt.waib. anduvieron barriendo (rev .. ) 

~U-S.aciu-b. andarllln barriendo .. 

-~~.ando enaeftando (dando el.asea) 

tlwww U1Lh~. andas enaeflando (rev .. ) 

---=--~. anduvieron ustedes enaeftando (dando c.laaes) ----= .. Ll.1.l.h•t-•=•eetr• .ndar&n uatedee enseflando (rev .. ) 

U~tl.bt:L.-1.•qumb• andaremos ensei'\ando (dando el.asea) -

._u.bpal.abu.n-1.•que• andar6n. visitando o sal.udando .. 

-•o,;1.., __ •d.th•t-t•queb. o.ndar6.n visitando o aal.udando (rev .. ) 

Con-...-: 

n.l.qu.l.st.bua. sa.lgo apresuradamente y me voy. 
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ti.qui. tetn.a... sa1es apresuradamente y te vas. 

t:l.qu.J. ~. aa1dráa apreeuradamente y te iráa .. 

oU.qu.f. ~. ea.liste apresuradamente y te ruiate .. 

~~. saliste apresuradamente y te CU.late (rev.) 

t:J.moqu.l.a_Ubta..._.. aa1dr6a apresuradamente y te· ir6a (rev.) 

tt t1-.:u.ttt..bu-.. comes con premura y te vas .. 

ot.1.U.cumb~. com.iste con premura y te ruiate .. 

au->u.r....J.Ubt.llu9c. com1.ate con premura y te t"u.iate (rev.) 

~u.cu.iUll~. comerán ustedes con premura y ae ir4n (rev) 

U~ ......... comen con premura y se van. 

-u.cu.1.t.1....._. comen con premura y ae v-.n (rev .. ) 

-u.o..1e.tll*o'r ..... comieron con premura y ae :f"ue.ron (rev.) 

ial.~.I.. apanae 11eao. como .. 

t.1.U-=---'7iallcl:.l.•• apenas 1leauea. comerás .. 

U.-n~~t:lllK:.I.•• apenas 11eaues. comerAa (rev.) 

n.t.no~....,.1.. apenas 11eao. me acuesto .. 

UmDC.C.t:a.l.nallt.-c.A.. apenas .l.1eaaa. te acuestan (rev .. ) 

ot.1.U~tmbc.l.c• apenas 11eaaste. barriste .. 

o~htmbc.l.c. apenas 11eaaate. barriste (rev.) 

ni.ti...- h~i.•• apenas llegue me pondr6 a l.eer .. 

~~:1. ... apenas 1l.eauea te pondr6a a l.eer (rev.) 

.->U~i.quell• apenas J.1eaaron se pua.ieron a 1•er (rev.) 

•t.1üt:llllc.I.•• apenas J.1eaue tomar& agua .. 

-tl.tt:.l.htmillc.t•. apenas l.leaue. tomará aaua (rev.) 

~teU...,..ohtahc:l.aqu91l. apenas ll.eguemos sa1udaresmoa 

_,tet1mllpal..hutht;mbct..-h. apenas J.1eguen ustedea. aa1udar4n (rev.) 
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Con --.-b.1.: 

111.ti-..btl.lamt&:l. como apreeuradaJDente .. 

~U....ta.1.. me bafto apresuradamente .. 

111.~t&J.. ea1go apreouradiunente. 

Mu-=ullobti.b&Mttal. escri.bo apresuradamente .. 

M~U....ta:L.barro apresuradamente .. 

IU.~t&i.., compro apresurada.monte .. 

an:l'lo1.mcaubts.bu9tz. compr.S epreeurP.damento .. 

T:Lu.cu.bt.SJamtabqueb. comeremos apreeuradamento .. 

ümot.1-=--l.t:l.lltJ.huet:zJ.., ta comes apresuradamente (rev.) 

~tl.bt.l.buetz.:L:&qumb. ustedes comerán apresuradamente (rev.) 

TS.qu.l.at111u9ts1s. tG aa1dráa con premura. 

T~UJl.-'b.I.•• saldrás con premura (rev .. ) 

Clld•~t&.1.•~h. ea1drán con premura. 

~ui.-tat.aqueb., sa.1drán con premura (rev .. ) 

~t.i.hcu.Ll.obtJ..h1.19tz. eecribi.ate con premura .. 

~u.l.111.u:l.ht.i.iu-t:s.. escribiste con premura (rev.) 

A1aunoe verbos compuestos !.levan antepuesto a1 verbo princi.pal. otro verbo. como 

ejemplo anoto loa aJ.¡iu:ientee: 

n.l.~ts. vengo con euefto .. 

T~anequ:Lt1htJ.hu.:1.tz• vienes con euofto (rev.) 

tmpi.~ctl.nami. • andas con hambre. 

TJ.-.p1.-qui. tJ.htln-1. • nndae con hambre ( rev. ) 

Otros verbos. en eamb.io van precedi.doe por un auetantivo. 

R:Lnaxop-=tehu.a. mo 1avo l.oa pies con premura y me voy. 

T:lmo.opectzl.nohtehu•. te levas l.oa p.iee con premura y te vas ( rev .. ) 

Tl.ahuel.Ja:l.ct:Lno-1.. anda de mnl. humor. 

llotl.ahuel..ai.qU111ht1n-1.. ando de mal. humor e rev. ) 
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Presento un o.ndl.iaio brevo del. concepto de trad.ic.i6n. por conoiderarl,o Ut.il. 
en l.a reelaboro.c.idn conceptunl que e.e necesario hacer en l.a eacuel.a para mejo -
rar l.a calidBd de la oducaci6n que ah.! so .importe. Veamos primero eu acepcic5n 
en el. l.enguaje coman. según ae reco¡:e en un diccionario de l.a l.engun castel.J.ana. 
Ah1' encontrnsnoa que eeta voz deriva del l.ot.!n tro.dit.io. traditionie. ••entrega ... 
Hoy en d!a se usa para designar l.as "noticias. compos.ic:.ionee 'l.itera:r"ias. doct.ri 
na.e• ri toe y coaturnbree". traumi tidoa y conservadas en un pueblo "a.l. correr de -
;~:i:~e=i~:U:'i.ªl oucsdereo lae eenerncioneo••. o bien. para re;f"eriree a la trne-

Aunque en esta explicación del. signi'f'.ico.do de J.a pal.abra "tro.d1cic5n" no se re 
gietr&n connotaciones negnt.ivaa. en el. uso coman del. lenguaje y en J.a práctJ.ca -
educativa. apelar a la tradición pa.rece ir contra anp.irec.iones como la moderni­
zacidn y el cnrnb.i o. 

Podr.!a pensaroe que en pedagog.!a. • insistir en J.a tradición acarrea oponerse 
o. .la creatividad y el pensamiento cr:ít.ico, y que en pol.:ítJ.cn, l..leva· hnc.ia l.na 
sociedades qutori ta.r.ieu donde la educacidn ee concibe como l.a perpetuaci.c5n de un 
cuerpo doctrinario inculcado a las mayor.tas ei.n que ésta.a puedan cueoti.onarl.o. 

Aqu.L argumento en ravor de con.sidero.r a ln tradicidn como la bauc inaustitu.i 
b.le dDl.. pen111amiento cr:íti.eo y una :t"uente .important:íairna del pens.tlln.iento creati.= 
vo; una. verdadera "entrego•• hecha por una generacidn o l.n que l.n sucede. 

Loa or:ígenea de una tradición pueden ser múltiples• tanto .individual.ea como 
col.ectivos. de una etnia, proreei.6n o edad determ.inndaa. pero es siempre J.n co­
munidad qu:ten sanciona, y son las goneraci.oneu auceaivne quienes .lo perpetÚPn o 
deaechan. 

C:rear 0 comunicar y mod.if"i.ca.r tradiciones• const.i tuye una f"uncJ.6n de l.a capa­
c.1.dad 11.tmbol..izo.dora del oer humano. cuando l.oa esruerzoa por comprender e inf'1uir 
aobre el. mundo 1"ructi'f'ica.n, se cristal.izan en estructuras aimb6licn.s com\.lni.ca­
b1ea entre 1ae generaciones. Cuando esta comunicacic5n se da, de hecho ne ~atá 
creando una conti.nuaci6n y coneervnc.i6n de lo experiencia comunal.. del. capital 
simbólico o conoc.imiento de un grupo huma.no. 

La tra.di.c16n tiene un ef'ecto directo eobro el mundo. al. proponer modos dis­
tintos en que J.oe 1.ndi.viduos y la colectividad pueden rel.acionarae con él• de 
perci.birl..o o modi.:f"i.c~lo. 

El conocimiento de una tradicic5n. aunado aJ. conocimiento de eu hietoria. le 
pOrTllite actuar con l.e conciencia pl.ena de que una dec.isi.6n. por sus raíces en 
deci.e.ionee antecedentes. nunca estará total.mente aial.ada ni restringida a su 
propia ci.rcunetanci.a. También J.e permito imaginar cond.ici.onee distintas a J.ae 
que vive en el momento. La tradicic5n ne:í. l.o hace responsable y l.ibre. 
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Desde el. punto de vi.eta aoc1.ol.6g1.co. Para eate prop6e1.to. cuando habl.o de 
tradi.ci.onea del. educando estoy re:!"irLri.endome a una eori.e de rel.aci.ones de va­
l.orea. apreci.acionee y coatumbree que orientan su vi.da diariia y J.e o.Crecen mo­
del.ee de conducta.. 

Arausnente.re"" para educar deber6 partirse de l.a cul.turo. del. educando. l.o 
que impl.ica comprender J.ae diversa.a tradi.cionee que l.a componen. De manera com 
pl.ementar.ia. haremos comprender al. educando l.a natural.eza pl.uri.tradici.ono.l. de­
su cu.1.tura. l.o cual. sentnr6. l.as bases de su cornprene16n ef:ecti.va y respeto do 
otras. 

Me :interesa hacer notar que l.sa tro.di.cionee ti.enen métodos eepecíf"icoe de 
trasmi.si.6n. Aquí no pretendo resol.ver de una vez por todas c6mo enseñar l.ae tra 
di.cionee • sino sola enl'\al.ar que no co una cueoti6n te6ri.cnmente obvia. Aunque -
en l.a prácti.ca l.aa tradi.ci.onee ti.enden do mnnoro. no.turo.l. e .incl.uir meeani.smoe 
para traemi.ti.ree y perpetuarse. mi. 1.nterás radica en pl.antcar c6mo !.ni.ciar una 
tradici.6n. f"ortal.ecer l.o.a existen.tea y reecatar o.l.guna yo. perdi.da util.izando 
l.as poei.bi.li.dadee que of"reco el. Ambi.to educativo. . 

Loe métodos eepec!1'icoe al. que me re:Ci.ero obedecen a l.a natural.eza del. cono 
cimi.ento que encierran y traamiten l.ae tradici.onee. Si l.a tradición es el. vohÍ 
cul.o de]. conocimi.en.to humano. el. l.en¡tuaje l.o es de l.a trad1.ci6n. -

Quien qui.era eprendor cual.qui.era de l.aa hebi.l.i.dadea aof\al.adae no podrá evi.­
to.r ].a pr6ct1.ca. tanto para adquirirlas. como para demootraree capaz de ojerci 
tarl.as. En todos l.oe caeos. el 6.xito dependerá en gran medida do combinar l.a O: 
pl.1.caci6n y el. tal.ento del. nlumno. Pensemos ahorn en el. papel. del. maestro y dé 
l.oa l.l.amadoe apoyos educativos. Un buen mnnuo.1 puode ousti.tui.r ial. maestro para 
aprender. 

Al. basarse la persona y l.n comunidad conaci.ento y activrunente en aue tradi­
cionee0 ee est6. dando a eí misma l.o. capacidad. nutoconf:ianza y perspectiva que 
de una re1'erencia hiet6r1.ca y cul.tural. continua. propia. el.nborada y vo.l.idada 
por aua antepasados. Ea tarea de l.a educaci6n parti.r de loa principios tredicio 
nal.ee del. educando 0 y eneef\n.rl.e a distinguir el.ementos universal.ea de au cul.tu -
re y l..oe que son eepecíf'i.cos a el.l.n. -

El. concepto mínimo por comprender. entonces.. ea el. de tro.di.ci6n. La tra.dici6n 
como se ha visto. ea .le base de l.a comun1.caci6n eoci.o.l.. Y el. concepto se com­
prende cuando se encarna en l.o.s trodi.cioneo propi.na • l.o.e que el. ni.f\o aprende 
natural.mente en su ambiente. 

Ea por eso impostergable opoynr un eistemo. educati.vo ne.ci.ono.l que reconozca. 
val.ore y apoye las tradiciones propias; que no desperdicie el. cepi.to.J cultural 
que ha 1.do vnl.i.dándose y enri.queciéndoae a través de ei.gl.oe de esf"uerzoa de J.oo 
mexicanos. que emprenda activamente el. roecate del. tesoro enterrado desde J.a 
Conquieta y 1o reparta entro l.oe mexi.canos no a6l.o exhibi.endo on vi.trinas sua 
aspectos materi.al.es. si.no haciendo intol.igibles loe aímboloa y val.orea que cri.s 
tal.iza. Así emprenderomoo paoos importantes hoci.a nuestra descol.oni.:zaci6n. y r8 
cuperare"!oe cabal.mente lo digni.dad que noo ca propia como seres hume.nos. -
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Laa di.f'erentes conducto.e eocio1ingU!eticae on cada comunidad y región :repreoen 
tan dif'erentes estrategias que 1os grupos sociales han construido como respuesta -
ante l.a 1.mpoaici.6n l.i.ngU{sti.co.. lo que ha produci.do una gran heterogenei.dad en las 
caracter!eti.cae eocioli.ngil!1St1.cas de las regi.onee donde reei.de l.a poblaci.6n i.nd1n. 

AQn cuando resu.1ta clara la existencia do una gran variedad de comportnmientoe 
aocio.11.ngil!sticoe dentro de l.a.s si tuacionoe bJ.l.ingUee no tenemoo aan un programa 
extenso y el.aro de l.o diversidad l.ingU.!etico.. ni de ous componentes socJ.ocul.tura..l.eo 
a. ni.vol. nacional. por lo que me ho interesado en ampl.iar la informac.16n con l.a que 
ee cuenta actua.Lmente. A partir de esta inquietud mi. inveetigacic5n se ha o.bocado a 
cubrir en un nivel de particu1aridad. dentro de la generalidad, l.oa dif."erencia.s más 
si.gni.f'icntivna del estado del bil..i.ngiliemo on t6rm.i.no1:1 de la 1"wic.i.onal.idad eocial • 
cul.tural y pol.!tica que ee asigna a l.ae lenguas. 

Toda comunidad indígena en donde ne hnblo uno. lengua ind.i.a. posee un S.i.etoma Co­
municativo Bi1ingüe en tanto se requ.i.ere do 1n ex1utent::in de dos o m6a códigos lin­
gU!aticos para cubrir con J..as necesidades interactivas de l.a poblaci6n. Ea as{ que 
independientemente d.e 1.as di f'"erencine 1nternao en e1 deoarro.l.lo y uso de las lenguas 
y del diferente dominio de el.l.aa. embaa rcau1tan .i.nd.1.apenoao.o.blca para la reprodu -
cci6n del. grupo como unidad o.ocia1 con uquc11as que no comparten el mi.orno c6digo 
l.:fJl&U{et.i.co • Se trata de un bilingU.inmo que ai.n ser extendido a toda. la poblac.i.6n 
su reproducc.i.ón como colect.i.vidad en e1 marco de au art.i.cu1ac16n con otros sectores 
del. pa.!e. 

Bn UrmJ..noe general.ea la cont.i.nuidad de l.a lengua indJ:gena está liga.do a los 
neceeidadea internan de J.a comunidad; comun.1cacic5n. tranem.i.oi6n cul.turnl. cohesión 
social. e ident.i.dad, mientras que lo l.engun ce.ste11ana se util.iza como vehJ:cu1o de 
contacto con el exterior. Ca.da caeo. sin embargo. ae pueda dJ.et.i.ngui.r por el uoo 
di'f:erenciado de J.ae runcionee social.ea, cultural.ea o s.i.mb6licno que se aei,Gnan a 
cada l..engua, considerando que dicho. a.eignoci.6n puede irac modi!'icnndo en el pÍ'-oceso 
de tranerorma.ci6n y e.ceptac.i.6n de l.a .i.mpooi.ci6n de caracter{aticso y de J..n apropia 
ción o aceptaci6n de l.a .i.mpos1ci.6n de caracter.!'.etJ.caa ajenao. Ee el.J..o precisamente 
J..o que permite hablar de di.ferentee tipos de Siatema Comunicativo Bil..ingile, como 
reauJ..tado del. proceao históri.co de rel.nci6n y con!'rontac.i.6n entre l.oa grupos étni -
coa y l.a sociedad nacional. 

La conetrucci6n de loe ti.pos de eietom.a comunicativo que me propongo t:ormul.a.r 
eG esquemática y tiene como objet.i.vo destacar el uso de J..as J..enguo.s comunidades 
1.nd.!aenaa con procesos de bil.ingUiamo. 

En todos J..oo componentes de la t.i.polog:{a. los usos de J..as leny,uao se cJ..aeif."ican 
dentro de cuatro opocionee :f'undamenta.lee: 

1... el.. uso predom.i.n&n.te de lo. l.engua vernáculo.• 

2- el.. uso de 1e.s dos 1engua.s pero con mayor predomin.i.o de lo 1engua. del. grupo. 

3 ... el.. uso de 1as dos lengua.1:1 con unn mayor preeencin de la segunda l.engun. o 

el.. uso predom1no.nte de la .lengua espai\ol.a. 

Considerando 1argos procesos temporales las lenguas vernáculas han estado asocia. 
da.a a l.oe espacios que he llo.mndo comuna.lee y la longuo cnetcl.lnnn a J.oe eepac.i.os -
nac:ionales. ajenos; sin omba:r-go. en e1 proceso de trnn1;3f"orrnaci6n do J..a aociedad :in­
d!aena en contacto o conf"rontaci6n con la aoc.i.edad nacional. 1ae lenguas van pnul.a­
tinamente empl..edndoee de ma.nel!"e di.versa en 1oe d.i.:f'erentes eventos .i.nteractivos. de 
ta1 modo que algunos de estos eepocios ae deeo.rro11a.n como esp1J.c.i.oa bil.ingilos o rno-
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no~Q&llies .a una u otr-a 1.en,aua. ei.endo l.a el.occi6n 11.naU.!ati.ca parte de una ••~ 
~-. COD9Ci.eftt.a o de hecho. de l.oa aruPC• 6tni.coa como actores en l.a d1.n.Aai.ca de 
v:i.Dcul.ac:L&n. con 1oa arupoa domi.nantea. 

La c1-:l.1':1.cacJ.6n ea uti1.1.zada para deter'lldnar 1.•a caracterfati.caa de cada tipo 
d9 bi.1.~_, d9pendi.endo do 1.aa tendenci.- predOtldnantea del. uao de la 1.e~ 
:Lnd.I:...,_ o del. -paftol.. en cada •1. tuac:L6n. 

J,.09 Upo• de ai. te.a ca.uni.catvi.o que caracteri.zan a 1- aoc:ledadea bi.1.:ln&Ue• no 
aon conc•bi.do• ca.o di.f'ermontea etap- de un proc.ao contf.nuo en el. que un t1.po de 
Si.•~ Comunicativo Bi.11.n,aUe ae tranaf'onne neceear~te en e1. a:Laui.ente ti.po. 
cada uno de al.1.oe representa en si mi.a.o una a1.ternati.va de clesarrol.1.o aoci.ol.inaUl.a 
t!.co. • e1 bll.i.naUJ,.a1110 como tal. puede deaarr<)l.1.arae C090 una al.ternat.iva. ya que -
i.a. 1.enau- i.nd.J.ae. adn en su ~ter de l.enaua& aubordi."8dae. poseen val.ore• re-
1.,.,.ant.-a ~ •1. ¡p-upo en tanto 1.a f'unci.ona11.dad de au 1.enau& no a61.o ae da en t•r­
ltd..noa comun.l.cativoa. ai.no 11.aad& a proceaoa aociopol.f.ticoa de etnicl.dad. 

La :l.mportanc:la del. bi.l..i..n,¡¡r;Uiamo •1.n ••barao no •e puedo re•tri.nai.r a l.a& di.:f'eren­
~- •X:l.•~te• entre 1.- co.un.1.dadee. ai.no que ee preci.a.-ente en 1.a intoracci.6n 
entre •1.1.1- donde el. bJ.l.:l.naUi.-uio repre-nta L&IW al. tern.atJ.va de 1.ntercomun1.cac1.6n 
entre •ectore•; ea deci.r. l.a exJ.atencJ.a de di.f'erenci.- 1.1.n&U.S::atlcaa en el. :l.nter:i.or 
de J.- reai.onee no 1.rnp1.1.ca au 1.ncD111Un.J.cac:l.6n o dJ.atanci.a en l.a interrel.ac1.6n • en 
t.nto 1- pobl.acJ.on.a 1.nd..1- pueden recurrir. de acuerdo 11. sus .1.ntereaee y neca­
a:i.dad••• a uno u otro de 100 c6di.aoa 1.:l.ngU!at.1.coe que COlllpOnen au repertorio verbal.. 

La conatrucc.1.6n de Redes Soc.1.ocoaunJ.cati.vaa no ee puede deJ.J.mJ.ta.r muni.ci.pal. o 
-tatal..-nte, ni. ~oco 1.1.n,stl!atic&IM!lnte. eino depende m.6.a b.1.en de procesos h.1.at&­
r:l.coa reponal. .. que pueden •atar marcados por coyuntur&B o por 1.araoe procoaoa de 
'C~c1.6n de l.oa IP"UP09I aocial.ea. 

Eataa red9a eoc:S.ocomunicatJ.vaa var.S::an. en cada zona en cuanto al. predom.1.nio de 
1a l.~ en cue.t.J.6n. ya que aunque 1.a 1.engua caetel.1.l.ana pueda tener un 1.ua,ar de 
pri.vi.l.•Po al. aer l.a 1.en&'-1• domi.nante. ori.ci.al. y naci.onal., l.a extene1.6n de au pre­
cSo.:ln:lo en 1.a- d:l.veraoa eapaci.oa aoci.oconiun1cat1.voa ee vari.abl.e, l.o que aenara di­
'CarencJ.- relevantes ancuanto a la conti.nui.dad o desuso de 1.as 1.•nauaa nat:l.v-. 

S:l. bi.•n el. eapa.l\ol. es i.mportante en l.a rel.aci6n con el. exteri.or, l.oa v!.ncul.oa 
:l.ntercomun.l.ea •• deaarroJ.l.an por medio de l.a 1.engua vern.Acu1a. J.o que da a 1-
1-nauatr. 1.nd1- una aran rel.evancia. 

La e:xl.atencia de proceaos reai.onal.ea de carActer litn:ico re:f'Uerza la reproducci.on 
de l.- l.enaua- i.nd!&•n-. aunque taznbi.lin ea f'actibl.e en el. ni.ve). comunal. 1.a conti.­
nui.dad d• 1.a J.•naua del. ¡¡rupo como parte de procesos 1.oca1ea • en donde 1.a r9Produ­
cc:lc5n 1.1.na\l.S::atica y cul.tural, como una reei.atenci.a paat.va, puede J.leaar a converti.r 
- en aer-.n de una reai.ateni.a que se podr4 acti.var en tanto f'avorezca 1.a aobrevi.-­
venci.a del erupo y el. buen l.oaro de eua objeti.voa cultural.ea. pol..S::ti.coa y econ6m:1 -
coa. 

De l.oa re•ul.ta.doe obte.ni.doe on di.f'erentee zonas de pa!s ea posi.ble constatar una 
Lraportante variedad de comportain.1.entos en lo quo respecta al. uao de la.a 1.en&U•• en 
cond1.c1.onea de bi.1..1.natli.amo. En laa regi.onea comparado.a podemos encontrar desde ai -
tuaci.onea en donde el.bJ.1.1.naUi.amo se re~ a una m.S::ni.ma ut.1.li.zaci.6n de eapai\o1 como 
s.n.trumento de comuni.ca.ci.6n haci.a el exter:lor hasta caeos en donde la 1enaua i.ndi.• 
eat6 ya practt.camente exclui.d• de J.a tendenci.a .i¡aneral. de comportamiento 1.1.n&U!ati.­
co a ni.vel. comunal .. 

Entre eatoa dos extremos ea poei.b1e encontrar un di.verei.dad que puede ubicarae 
en tanto cada comunidad deaa:rrol.l.a di.f'erentea estrategias de reproducci6n de J.aa 
lenaua- pudi.endo darae listas con caracter.S::ati.cas parti.cul.area en cuanto a la •ll9e­
f\anza b:l.11.naUe o monoli.ngUe, a 1• variaci.6n en l.a pref'erencia de al.guno de J.oa c6-
d.i.ao• 1:1.na{l!ati.cos entre di.f"erentea aectoree de l.a pobl.aci.6n. al. uso de el.loa an 
evento comun.a1ea y a l.a el.acci.6n de ambas l.enguaa o de una de ell.aa en l.oe evento• 
de carActer nac:i.onal.. 
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Dicha variedad so presenta aan en el. interior de una mJ.ama re&i,6n y .l.engua en 
donde ea poeJ.bl.e encontrar reepueetas contra.atan tes entre COIQunicta.dee • .1.nclueo 
vecina.e. 

El. caso de l.os n1i1oe es el. que muestra con mayor claridad el ejercicio de ea.­
t:r-11.tegia.s pe.rticu..l.a:res en cede. comunidad y regJ.6n. dado que ea poaJ.ble encontrar 
tanto .l.a contJ.nuJ.dad de una eoc.1al.izaci6n mono.l.i..ngtle en l.e. l.engua del grupo. como 
el. uno del. eapa.f'lol elltcl.usJ..vnrnente o junto con le .l.engua natJ.va 0 en otros crusoa. 

Esta eituaci6n me pormJ..te sugerir que l.aa decisJ..oneu con respecto o la enaei'lan­
za de l.ae .lenguas t'"orman parte 1.mportante de .la pol.1:ticn idiom4tica que l.a comuni­
dad. .instrumenta J.J.gnda o otro conjunto de prdcticaa l.J.ngUXaticns que ae dan en l.a 
J.nteraccidn comunal. 

Entre .l.os aspectos que he detectado como relevantes para l.a comprenei6n de l.a 
diveraid.nd en .loa reeu.ltadoa obten.idou voy a hacer ref"erencie. a 6 de ell.oe: a) pa­
tÑn de reaidencJ.e. indomestJ.zo. bJ migrncidn (emig.racic5n e inm.J.graci6n) 0 e) :C'uer­
ZBS pol.1:t1.ca.e 0 d) t"uerzas .re.l.igioaau. e) t"uerzae cconc5micas y 1") acci6n externa: 
.1.a eacue.la. 

Con J.o que respecta a .la mi.!il:raci6n. encontramos conductao di1"erenc1.aJ.ea que al. 
parecer eat4n determinadas por .In comunidad. E1 ren6meno migratorio ha representa­
do un au.inento de.l caste.ll.a.no en .lea comun.idadee. no s6.lo en cuanto nl mnyor ueo 
de esta l.en,gua entre .loa que han ten:i.do experiencias Cuera de .la comunidad. sino 
i.nc.1.uao en cuanto a l.a determi.necJ.6n de que R oue hijos. aG.n cuando permanezcan en 
.l.a comunidad. ee l.ee eneeiie el español como .lengua mete:rna. 0 ya que l.a eepec"tativa 
de tener QUO' eAl.ir t"uera al l..l.egar a .la edad adu.l tn ee muy t"uerte. 

Lea direrenciae entro loe tipoo de Sistema. Comunicativo B.i.1.1.ngUe y eu re.1.nci6n 
con l.o pol..Ltico eat4 relacionado con .lea carocter.!aticaa propias de la interaccic5n 
regi.onal.., destacándose entre o.ll.as el. predomJ.nio o no de sectores mestizos • .la e­
x.1.etenci.a de Corma.a de or2onJ.zoci6n intercomune..l y l.a presencia de r'uerzae po.l.tti­
cas externa.a .. Pax"ad6jJ.camente estos t"acto.ree no neceaariarnente imp.lican una sol.a 
tendenci.a de comporta.Dliento l..ingU.tet.ico. 

Este J."'ecurso ea tambi&n usado dentro do l.aa comunJ.da.dea índ.!¡¡:eno..s .. que aprove­
chan con r:recuencia l.a .l.imi tsci6n comunicativa do loa hiepanoh.ab.lantee para exc.l.uir 
l.oe de loe aauntoe que ee eet4n tratando. -

Ea ta 11i tuacic5n ea t"recuente en .la.e a.aambl.ees comunal.ea ente le preeenc1.a de au­
tor.tdedea de la Re't"orma A¡¡:ra:ria o de.l I.NI por ejemplo. en lea cua.lee J.nc.luao ae 
actOa un mono.lingUismo f'ict1.c1.o. con uso de interpretes: ••ea parte del. teatro y e.­
dem«e ea .muy divertido~ 

Este t1.po de conducta nos hab.le de procesos var1.adoa de oraanizeción 6tn1.ca. l.a 
cual. ea m4.alñ..eib1e en :too doe cu.sos en l.os que .le .lengua materna mantiene una t"uer­
te vita.1ídad. independientemente de .lea dit"erencias de uao del. eapaí\o.l. en contellc:toe 
dll!t bilingUi.11!Uno. En ambos ee preaenta una :Cuertu interaccidn sociocoR1unicat.:lvn en 
.1.a que .la .1.ensua vornd:cu.le ea emp.leada. en la roproducc1.c5n do una oraanizacidn inter­
cOft:luna.l.o Siendo el. papel. de.l eapai'lo1 el. de .lengua 1"ranca 0 veh:!cu.lo para :ta.a re.la­
cJ.onee J.nte:r&tnicaa. 

Con respecto a .la rel.1gic.5n ea poaib:te destacar la .importancia de su int"luencia 
11obre e.l ueo de l..a J.enaus. poro en cada uno de e.lloe eu et"ecto se presenta de una 
JD&nero. dit"arente. El. et'"ecto de .l.a rel.igidn se manit'"ieata como v.f:a de caate1.laniza­
c.1.c5n., debido a :ta preaoncia de eem.:lnarietas. monjas y sacerdotes hiape.nohebl.antes 
residiendo en .l.a zona • .lo que ha i.n!'.lu.!do sobre un mayor uso de.l caatel.l.ano en dos 
de .l.aa comun..t.d.tldea en donde se presenta un tJ.po da bJ.l..i..ngUJ.smo con mayor presencia 
de .1.a segunda .1.enaua. 

Con respecto e .loa procesos de interecci6n con carácter ccon6mico. ea conocido 
e.1. pope.l que ha jugado la lengua espai'lola como parte de loe recursos de imposici6n 
de J.oe ,arupoe dominantes. 

E.1. control. econdmico de dichos sectores ee manit"ieeta con c.laridad en cuanto a 
l.as relaciones comercía1ea. el. J.ntermodia.rismo. 1a .lucha por e1 control. de .la t1.e-

.54 



rra. etc.• pero de todoa modos ea poai.b1e detectar d1.1'erenc:S.aa. poaib1emente 11.aa­
daa a l.a compoai.ci.6n indomeati.za de 1ae regiones y a 111 tradi.ci6n de con1'rontaci.6n 
pol.1ti.ca entro aectorea. 

se&(ín 1oa datoe l.aa di.:Cerenci.aa mAa noto.ble& ae ubi.can en cuanto al. ueo do 1aa 
l.onau- en el. i.ntercambi.o coni.erci.a.1 en 1e. cocnuni.dad y en l.a reai.6n. 

Lea padrea de :f"amil.i.a han recurri.do a nuevas eatrateaiaa de eoci.al.i.zaci6n con 
e'J#i.n de aarant.1.zar una adqu1.1111ci.6n de 1a 1en¡¡ua domi.n.ante. m4a acorde con aue ne­
cesidades. parece haber una mayor articu1aci.6n entro e1 trabajo de 1a eecual.a bi.11.n­
gUe y 1au comunidades• eapeciai-nte conai.derando quo 1a eecue1a representa en e-
1.1- l.a opci6n para la castel.1ani.ze.ci6n. 

Loa ni.ftoa inician un proceso activo de aprendi.zaje del espai\ol en el. momento en 
que ei:ap:lezan a aai.atir a 1a eecuel.a. siendo la 1enaua materna un i.mportante :1.netru­
PMJnto a parti.r doJ,l:ual. ae rea1i:z.a l.a ensei\anza de l.a segunda 1eng:ua. Lo que ei. r&­
eu1 ta c1aro en todos 1oa casos ea que e1 papel. de l.a eecue1a ae encuentra aubordi.­
nado a 1aa eepectativaa de las corauni.dadee l.aa cual.ea poco tienen que ver con l.aa 
determi.naci.onea quo ao toman a nive.l naci.ono.1 con respecto a l.o. pol.ítica l.i.ngU~ati.­
ca y educativa. 

Para concl.ui.r qui.si.era a6l.o en..:Cati.zar que l.oe reeul.tadoP muestran con respecto 
a 1a ·i.mportanc.i.a del. papel. acti.vo que 1a.s comunidades juegan en .la conetrucci6n 

de pol.íticaa l.i.n&Uíeticae diversa.a. Considero que ea el.ara l.o neceeidnd de una i.n­
terpretaci.6n mu1ti.l.inea1 para l.a compronei6n de l.a i.dveraidad aoci.olingU{oti.ca del. 
púa. y que oata. 1.nterpretaci6n basada en el. reconocimi.ento de 1a compl.oji.dad de 
rel.acionea entre 1"actores debe veroe en f"unci6n de .la respuesta creoti.va da l.oe 
grupos aocin1ee. en este caso comuni.dadea :indias. en el. proceso de construcci.6n de 
un proyecto propio de raistenci.a ante l.ae hiat6ricas y variadas f'ormas do i.rnpooi.­
ci6n de l.a aoci.edad hiepanohabl.onte. Ea as! e1 bil.1.ngUi.amo a mi. perecer una al.ter­
nati.va. en l.a diveroidad. quo loa grupos 6tnlc•S han el.egida f"rente a la d:lverai.dad. 
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La. extenaJ.6n de 1as concepciones y metodologf:aa b4ai.caa de la llamada educa 
ci6n bilina:Ue-bicu1 tura1 a toda l.a educaci6n primari.a. puede aer la tan busca= 
da f"6rlllula para enriquecer al. educando o. trav6a de au experiencia en la eacue-
1.a .. Heredero de tradJ.cionea aut6ctonas propias y otras universal.es compartidas. 
aprender& a i.ntearar1- en una experiencia educativa que reconozca l.a ex.iaten­
cia y el val.ar de tradiciones de conocimiento !'amil..iarea. local.ea. 6tn.icaa. re 
a1.ona.1ea. naciona1ea y universal.ea. -

no• ~n~c~=~º;a d:u!ª1:d~~:~!;=~6~8~~!~;!::d~:t.~~=u!~:i.~~~=a~~!~=n=e~!ca-
preaencia de el.ementos de l.as cu1turas i.ndtaenaa en loa contenidos y programas 
de .1a. •ducac1.6n f'orma.1 nacional de modo que se aaranti.ce una verdadera concien 
cia del car&cter p.1ural de 1.a nación o sociedad alobal y una aimilar actitud -

~= ~~=p:::e~~~P~!~!P:~:~0:n q~~s e~:!~~::• c~~=t=~:~~~ e~~'":~!~~e:8 c~!=~~l.~: 
l.a educaci6n neceaar:l.a para un paf: e pl.urilin&lle y pl.uri.cul. tural.. 

Sin dejar de reconocer el derecho de l.os grupos 41tn:l.cos • ampl.ioa y vari.adoa • 
a una educaci.6n eapec1!'ica seaún aua necesidades y acorde con su l.enaua y cul. tu 
ra. podemoa aaneral.i.zar • por medio de la educaci.6n • l.a responsabilidad y el. J.n -
t.%"4§11 de todos en l.a tarea del. ••rescate. eatudi.o. !'omento y dif'usi6n do l.aa cÜl 
tur- i.ndtaena-. incl.uyendo l.a conaervaci6n y/o recuperac.i6n de 11us l.ena;ua.11° • -
como p-o necaaario 7 uraente para sentar las b-es de una educaci6n e11enc1.al.­
-nte nueatra. 

Ea nace•ario. para el.l.o. apoyar acci.onea educativas tendentes a val.ori.zar. 
uUJ..i.zar y potencJ.al.izar l.as l.en¡¡uas y l.011 conocimiento• de loa arupoa IJtnicoa .. 

¿Qu6 acci.onea emprender en l.a eacuel.a prirnari.a?. Proponaamoa el. eatudio de 
1- 1•n,auaa y cul.tur- aut6ctona8 desde l.oa pri.meroa arado• de l.a enaeftanza, 
dAndol.e t¡n peao COftlP&rabl.e al. que se l.e da en e1 curr1cul.o bil.ina;Uo-bicul. tural. 
d.l••ft.ado para n.lfto• .ind1aanaa. 

Ea prec.iao raconoc•r que es equiparabl.e el. .inter6a que tienen un nifto cona.l 
deraclo ind( .. na-y otro no considerado aa(. pero ambos raexicanoa. en el. eatudi.0 
.S. 1•• trad.lc.lon9a y cul.turas aut6ctonaa. Lo que var1a. aon l.aa manar- de tr­
ait:.lr al. l.•sado aut6ctono. porque en cada c-o el. punto de parti.da aerA dif'e - -
r.nte. 

En aaboa e-o•. a:.ln embarao. estos conocim.i.entoa deber aer preaentadoa de 
...,,•ra que ae eviten 1oa vic.ioa a aaber: 

1. E1J.a.lnando da l.a def'inic:.l6n del. mexi.cano el. papel. particul.ar y e•enc.ial dado 
• au "condicic5n meett.za" • y pon:.lendo 41n!'aa:.lo en su riqueza •tnica anceatral.. 

2. Per1111. tiendo qua el. nifto ae aprop.le tanto del. l.eaado occidental. como del. a.u­
t6ctono. pl.anteAndole que le pertenecen a fil.• y no a .indios o eapaflol.ea ca.­
r.icatural.ea. 

3. Va1orando l.- lenauaa y cul.turas au.t6ctonaa como ••propuestaa civil.izatori-'' 
capacea de mantener una i.nterre1ac:t.6n din4mica equitativa con l.aa dem&a 
cu.l.turas. 

2.- La D......,.,1&1 a.n.r.I. ... Bcluc9c.t.6n Xnd1aena (D .. G • .J:.). ~t..-r.la de~ 
C8Ct. .. a.-t.i. 8.8.P. 

3.- a. el:~ 1- ~1u.l.a:.lonea del. J: s-t.n.r.lo -.CJ.ona.1 de ~ldllll B.11. ............ 
as.cu1.....i.. ~. __..lom. 1979. m•• ncln. por l.a A1S.- -.Clanal. d9 
..._....._._ ~~ B.ll.~. A.C. (AIFJ:llAC). La DG:J: ba ..toptado ia. 
.--J.ucl.- de J.a ...-XBAC (.._ par ej...,l.Oe el. ~t;o 11~da a.:J.10 
--1 .. ~tacs.&a .,..._ l.a can.u.1ta a i- ~cl-.de• :.lnd..[.,..._ tlObre edii" 
~..a. bllJ.nsQe-b.t.cu.J.tumoai•. -.:t..c:o. DGI-SKP. d.i.c.lembre .._964).. -
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4. Considerando a. J.OB m1embroe de esas cul.tura.a. de hoy y de ayer. esenc1.al.men 
ta como seres humanos. l.o que .:impJ..ica l.a intel..la.ibil.J.dad en principio de sü's 
creenciee y actos. 

5. Romp1endo con l.os estereotipos que t.if'ien de rsc1smo. primiti.v1.smo y m.iaera­
b1.li.Bmo l.a aprec1.aci6n de nuestra cul.turo. 

6. O.ieeminando el. aeber de l.ae cul.turae aut6ctonas n l.o l.argo y l.o ancho del. 
curr!cul.o. considerando pertinente su 1.nsorci6n siempre que compl.emente. 
conf"1.rme o ponga en duda. l.oe conoc1.m.ientoa y val.ores de ori.gen occ.idcntal Í!!!, 
parti.doe en l.a eocueJ.o. y compart1doa por l.a sociedad. 

7. Hac1endo prop1oo l.os probl.emo.a que afectan a l.aa comuni.dades ind!,cenaa. 

En f"in. ee darán pasos hacia l.a deacol.onizaci6n de l.a educaci.6n mexicano. re 
conociendo. demostrando y rof"orzando el. papel. centra.1 que en l.a conf"ormaci6n 
del. aer de l.oe mexi.canoa. as! como sus reapueotae cul.tural.ea a probl.emao l.oca-
1.es y universal.ea. tienen l.as cul.turaa aut6ctonaa. 

Pl.anteo ahora l.o que hasta aqu.! ha sido un supuesto. e intento dar congruen 
cia a l.as respuestas parciales que se han venido do.ndo o. l.a postergada progun= 
ta' 

¿Por quA intearar amplia y reeue1 ta.mente l.ae tradiciones autóctonas a l.a e­
ducaci6n de l.oe niños mexicanos?. 

La apropiaci6n de un patrimonio cu1 tura.l rico ea no s6J.o :Cuente de autocono 
cimiento y auatoconf."ie.nz.a. sino ta.mbiAn un recuroo vital. aingul.ar. irromplaza~ 
bl.e. Estamos obl.igadoe a brindar a .loa niños todos l.oe e1ementoe a nuestra mano 
con l.oa cual.es puedan en:Crenta.r un mundo cada vez más compl.icado; a moetrarl.es 
a.J.ternativaa cul.tura1es ex1atentea poro. el. pl.e.nteamionto y l.a reao1uc.16n de J.oa 
pQbl.emas Que l.ea aquejan individual. y col.ectivamente .. 

En .La creaci6n cultural. misma. l.a traamiei6n del. leaado autóctono es impres 
cindibl.e. Razonemos por analogía: ¿qu6 aerí.a J..a cul.tura occidental a.1.n ref"ereñ 
cia a aua cl.4eicoa?. En nuestro pa.íe val.oramos l.as manif"eatacionee pl.4.ati.cas.­
m1.111ical.ee y l.iterari.as de arti.etae i.nspi.radoa en el. mundo prehispánico. pero 
no romentamoe tal. l.ínee. de creac16n poniendo al. nii'!o mexicano en el. cauce de 
e•• tradici.6n desde aua primeras l.ecciones escolares. Si se justi:Cica el. estu­
dio de l.aa l.enaua.a muertas por su in1"l.uencia sobre l.as cul.turas actua1ea. ¿no 
•• juat:lrica sobradamente el estudio de l.as len¡¡uae ind!¡¡:enae. aran parte de 
l.aa cual.ea ai¡tUe desenvo!.vi.c!ndoao de manera natura1? .. ¿Cómo evitar que sean en 
•u mayoría l.oa l.aboratori.oa extranjeros quienes se interesan. por ejempl.o. en 
l.a etnobotAn.J.ca. si desde pequeños aprenden l.oa f"uturoa cient!.:Cicos mexicanos 
que l.oa conocimientos aeneradoe por m6todoe aut6ctonoa ce.recen de val.ar.? 

Xnteresa tambi.An conservar este J.eaado. A todos nos consta. por una parte. 
el. proceao de destrucción :r!aica del. patrimonio prehisp4n1.co. y por otra. l.a 
p4frd1.da de l.a identidad y or¡¡ullo de l.os mex1.canoa. El. si.eterna educativo. al. no 
proponerse revertir estas tendanc:Laa • eatA propiciando· au· .._.'-

Loa educadores mexicanos• entonces• debemos emprender con eepec1al. ah!nco 
l.a tarea de rescatar y recrear el. l.egado prehiep&.nico. l.aa cul.turas autóctona.e. 
adem&a de verter l.oa reaul.tados de eataa indaaac1.onea en un sistema educativo 
que por deaign1.o o desidia nos ha despojado del. sustrato de nuestra cul.tura. de 
nuestro tesoro nacional.. Estamos perdiendo una -t:orma vAl.ida de oreull.o; incl.u­
eive -máa importante aún- estamos perdiendo l.as el.aves para entendernos y ha -
cernos a nosotros miemoG. 

Pl.antear l.a generaliznc1.6n do l.a educación b1.l.ingUe-bicul.tural.. conll.eva un 
cambio en l.as acti. tudea y estrategias de una educaci6n pl.anteada hasta ahora · 
monol..!ticamente. en l.o cual. la educaci6n ind!aena he jugado un papel margi.na1. 
Por el.l.o. l.a enseñanza de l.na lenguas indígenas. :Cuera del sistema eapeci.a11z!! 
do. no ha tenido ningún 1ugar. 
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A1 mi.amo ti.empo • J.oe proyectos de educaci.6n bi.l.i.naUo-bi.naci.onal. pro11.1"eran­
en nuestro pa.1:s .. Con doci.1.1.dad ee acepta 1.mp1antar. en el eapf:ri.tu del ni.flo. el. 
conoci..mi-.nto y J.a apreci.aci.6n de tradi.ci.ones. cul.turae y val.ores ajenos. e me­
nudo 1..ncl.uao perjudi.ci.al.es a eu eoci.edad. En ocasi.onee. el. dafto nace al. 1"1.ncar 
el. ni..fto su or¡¡ul.lo en el. conoci.mi.ento de esa otra cul. tura acerca de l.a cual. 
ai.ente. en e.l. f"ondo. que nunca l.l.eaarA a domJ.nar por no serl.e prop.1.a. 

7.ntereaa. y ea poai.ble. por l.o tanto. dar a loe ni.floa l.oa elementos de au 
cuJ.tura. Ea neceaari.o echar mano de todos los recursos poeb.l.es. 1.maeinar al.ter 
nati..vaa que ae 1.rAn planteando aolae ai se val.ora cabat.naente el. l.egado aut6ct0 
no.. -

De entre muchas eatrategi.aa poaibl.ee. preaento aquf: una manera de instruir 
en y acerca de .lenauaa cul.tura.l.ea: l.os tradic1.ona1es cursos de .idiomas. 

Un curso de .:idioma proporc.:lona al. eetudi.ante una exper.ienci.a en l.a cul. tura 
y no a61o acerca de l.a cul.tura. Loa objet.ivoe general.ea esperados de esta exp!!. 
ri.enci.a aon que el. eatudi.ante: 

1. adquiera conci.enci.a de l.a 1.nteracc.16n entre l.enaua y cul. tura: 
2. adqui.era el.ementoa para convi.vi.r mejor en l.a aoc.iadad pl.uri.cul. tural. en que 

ae encuantr•• 
3. deaarrol.l.e una actitud poei.ti.va hac.ia l.oa el.omentos aut6ctonoa de su cul.tura .. 

Dado que l.a ma,yor.(e. de l.oe maestros no están capaci. tadoa para l.l.evar a cabo 
J.a in.trucc1.6n de l.enauaa 1..nd!aenaa • ea neceear.io recurr.ir a apoyos tecnol.6ai.­
coe cOtBO 1- arabac.i.onea. 

1. Contenido. Loa material.ea se oraran.izan en un n\'imero reduci.do de temas con 
car6ctar •oc.iol.1.nail!"atico .. Se ut.il..izan textos cl.6e1.coe y contempor&neoa. 

2 ... todo. Se buaca re•petar tres real.ea: i.r de l.o conocido a l.o deeconocido 
por el. eatudi.ante ( ae hace un eo:f"uerzo por uear el. conoc.i.m.iento que •1 ya 
ti.ene. y ponerl.o en una nueva perapect.iva. ai.nteti.zando -r conoc1.miento11 
nuevo11). 

3. Independenc.ia de uni.dadea. A peee.P de tener r-aoa proaramadoa • y da qua el. 
eetudi.ante 1.deal. eiaa el. curso unidad. por unidad. e1 curso astA eetructur•do 
en un.idadea 1.ndecend.ientoa. val.1.oea.e en e!. 

4. Mater.ia1•• de apoyo. Loa mater.ialoe 1.mpreeos compl.ementan cada unidad con 
J.ecturaa. ejerc.ic.ioe ad.ici.onal.ea. i.luetrac.ionea y apoyos v.ieual.ee 

S. El. 1"ormato y la duraci.6n están en :f'unc1.6n de l.aa condi.ci.onea de producci6n. 
Se recomienda Cini.camonte guardar ec.,,ui.librio entre el. material. l.i.natJ!atJ.co y 
el. aoci.ol.6&1.co .. 

Se presenta y comparan l.os sal.udoe en nAhuatl. .. A trav'1ie de .las real.as de u 
ao honor!:C'ico. ae expl.oran rel.aci.onea aoc.ial.ea que l.l.evan i.mpl.f:citaa. Al. eatu= 
di.ante ee la pi.de que piense acerca de l.as J.mpl.i.caci.onee de l.oe sal.udoa en cae 

'tel.l.ano.. -
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Materi.a1 de apoyo. Se in!'orma nl. eotudiante acerca de 1a escritura nlihuat1. 
Este sistema se compono do idoogra.maa. pictograma.a. !'onogrumaa y sus combina -
et.anee. El. alfabeto tra!doa por l.os espai\ol.ee se ua6 para recoger antiguas tre. 
dicionos. Por l.o tanto. l.os ''vi.ojos'' textos nahuas comparten l.aa 11 1.rregul.aridS 
des" ortográf'i.caa y caractor{atico. de loe textos español.es. -

3.3.'3..I. Teral.noa topon.J:m.i.coa 

Un tll!rmi.no l.oca.tivo puedo expresar tanto una realidad geográt"ica {coracter!s 
ti.ces f"!ai.ces, !"lora, -re.une. etc.) como una. real.ldad hi.ot6ri.ca y humana. En un­
t6rmi.no toponímico ee expresan,. muchas veces, actitudes y proyectos. Son,. por 
l.o tanto,. cul. tural.cn. 

Prácticamente, cada rincón de l.a ciudad de Máxico (y grnn parte del. país) 
ti.ene además de un nombre en castel.l.ano, un nombre náhuatl. conocido por todos. 
Este ea el. vocabul.ari.o que debe aprovecharse. LingU!eti.camente, e1 anál.isie de 
estos nombrea da al. estudiante el. conocimi.cnto de una l.engua agl.utine.nte. 

Un aspecto note.bl.e de esta l.engua. es su uso de l.a metáfora. Tres l.a preeen­
te.ci.6n de metd-roras como: 

;l.n. cuet.ti. J.n bu:l..pi.l..11. ( :!'o.l.da. bl.uea): "mujer" 
o 

ts.ctateS09 incb&l.chJ.bu.i.tel.. (l.iteral.mentc: rayas el. jade) 
~ i.nquetaail.1. {l.i.tera.1mente: rasgas l.a pl.uma del. quetzal.) "mal.tra 

tas al.ge preci.oao,. deshonras al.a.o preci.oeo" • 
se ayuda a..l. estudiante a oxpl.ore.r l.oe ei.g.nJ.!'i.cadoa y actitudes incrustado en 
l.oe nuevos nombres de l.a ciudad de México. l.os usos de l.a.a metá-roras y c6mo se 
"tarman" 6ataa. 

Materia1 de apoyo. Lo. tradici.6n de l.oe c6di.ces. quién l.os ha interpretado. 
d6nde están. etc. 

Como repaso: ideogramas• pictogramas y metAf"ora. 

l.~.=u.- !l!!!:!!!!!!!! 
Deidades. col.ores y puntos cardinal.ea eatAn asociados. El. estudiante conoce 

al.i¡unos nombres del. pante6n azteca. Se exp1ica l.a conti.nui.dad del. pensamiento 
rel.i.&ioao mesoe.meri.cano habl.ando de "Tl.6.l.~c•• • o l.a reuni.6n del. hombre con l.a 
divinidad en el. ejercicio de l.a creaci.6n. Se encamina al. estudiante a enten­
der hoy el. signi.f"icado el. uso de l.os col.oree en nuestra cul.tura. Se da l.ectura 
a un texto contemporáneo en el. cual. l.a el.e.ve del. aignif"icado eet4 en el. uso de 
l.oa col.oree. Se pide que imaainen La reacci.6n de un antiguo mexicano el. o!r 
este pasaje. 

El. sistema de numeración azteca tiene como base l.a veintena. Se presentan 
l.oa primeros veinte numeral.es y l.os nombres de l.ae unidades vi.gesimal.es. El. sis 
tema de cuenta cambia al. 11.e¡¡ar al. 399; esto es• 389 + 1.9. -

Este asunto se rel.aciona con el. si.eterna cal.ondArico. Se expl.oran l.as ''irre­
¡iul.arJ..dadea•• que surgen al. contar el. ti.empo c6emico en el. cal.endario azteca. 
aua conaecuenciaa. y l.a manera como l.oa aztecas asumieron simb6l.icamente. 

•·- V.._. de llllb6n Bmd.:f"as ltufto. X-...n de T1&1.oc. Klp6pa:I.• .:l.conocrAl"t.ca 7 tea 
'baai. X.-tl.tu:to de Inveat:L.-cic:.M19 S.t6t.1.c.a ., Xnv.,.t.1.a-c-.:1.oni.. rt.1016&1-cmm:­
.. x.:Lco. UD.1.,,.rm.i.dad H8C.i.exlal.. Aut6oc:Jma de •x.:1.co,. 1986. 



Se i.nf'orma a 1.os estudiantes acerca de 1.as irregul.oridades del. cal.endario 
de 365 d.!as. y se 1.es i.nvits a pensar un el. si.gnif'icado de 1.as cel.ebraciones de 
Ai'lo Nuevo que han vi.vi.do .. Se expl.ora 1a v1ei6n cosmogónica expresada en l.a Le­
yenda de l.oa Sol.es .. 

En 1a segunda parte de esta uni.dad • se presenta a 1os eatudi.antea aspectos 
de este s:istema que no exJ.sten en el. si.eterna decimal.. Ci.ertos sustantJ.vos se 
combinan con numeral.ea para contar objetos de d1stintas el.asea y formas. Resur 
¡¡e as.! el. tema de l.a metáf'ora. por ejempl.o. tut.i. (piedra) denota objetos redoñ 
doe .. C...tat.1. es una "coas redonda". Se d1acuten l.as ''1.rregul.ari.dades" ortoarA= 
't:i.caa que surgen al. aalut1narse pal.abras. debido a 1.a eu:f"on.!ao se contrastan e 
jempl.os en ca.atel.l.ano y en náhuatl.. Se de. 1.ectura a un poema náhust1 y su tra= 
ducci6n. 

Material. de apoyo .. Se J.1.ustra lo. repreaentaci.6n de loa numeral.ea aztecas .. So 
explica el. val.or posicional. y l.a orientación. contrastando con el. del. sistema 
num6ri.co que manej~ 1.os estudi.antea. 

Se da 1ectura al. texto donde se habla de l.oe preso.gJ.os .f"unestos que antece­
den a l.a l.l.egada de l.oe conqui.stadoree español.es (Visión de los Venci.doe de Mi 
auel. Le6n-Porti.l.l.a) .. En estos pasajes hay cuentas de objetos. Se pi.de a l.os a= 
l.umnoa que traduz:can frasea como "veinte .f"il.as de objetos redondos" a una sol.a 
pal.abra en n&huatl. Para repasar esta unidad. l.as si.aui.entes contienen ref"eren 
ciaa al. ai.atema nwnfirico temporal. -

En eata unidad se estudia la estructura de la famil.J.a. tanto en l.a soci.ede.d 
azteca como en au pante6n. El. catol.1.ciemo 1.mpl.i.ca tambifin un esquema :f"ami.l.iar 
con l.az:os de parentesco compl.icados .. 

Loa nii'loa ya conocen l.os nombres de ciertos animal.es y pl.antaa. Se estudi.an 
l.oa raaaoa moral.es asociados a pl.antas y animal.es en la l.iteratura (aaaaci.dad, 
feroci.dad. el.eaanci.a) • y se rel.aci.onan con l.a eel.ecci6n de nombres propios. Se 
subrayan 1.- di.f"erenciaa de a6nero haciendo hi.ncapi.6 en el. peliaro de extinci6n 
de ciertas eapeciee. 

La dieta de 1.os antiauoe y modernos mexicanos nos di.ce mucho de l.a f'l.ora y 
l.a f"auna de au reai6n. aaS: como de ).a or&ani.zaci6n social. en que se baaan cier 

~~ :6-~~ªd:!!m:n~!c!~~~r~=~: ;e8:s¡~~!~aª~~thu~:n~::!•P::~i~:~~~~.8uo el -

Dada su oraanizaci.6n. l.os aztecas pudieron 1.nf"l.uir en di.f"erentes arupoa. En 
este proceao • el. nAhuatl. se acept6 como l.i.ngua f"ranca en un aran terri. tori.o .. 
Con la l.leaada de 1.oe espai'l.ol.es, pal.abras n~uas vi.ajaron hasta Europa y Asia. 
A menudo• l.a nueva real.idad no ae comprend.!a. 

S-- V6aae en ~ "'-'l_,, preblmpAnlco• de Rub6n. Bonlf".., llllllo. l.a refl.exi.6n a.!, 
aui.ente: .. ( ••• ) l.a i.dea occidental. de humanismo, al. considerar al. hombre f:i.n de 
l.o exi.at•nte • supone que el. mundo está hecho para aervi.r al. hombre; .,;ate con e 
aa conci.enci.a. al. saberse 't:'inalidad úl.ti.ma de todas las cosas. ae atribuye l.a­
't:acul.tad de servJ.rse de el.1aa • de expl.ota.r l.a real.idad en su propi.o provecho. 
( .... ) El. hombre. al concebirse como el úni.co ser digno de tomarse en cuenta, se 
ha convertido en el supremo destructor• en al.go como una plaga, amenaza mllxima 
de cuanto se aquieta o ae mueve en torno suyo". K1 h~1.•mo en •x.1.co en 1-
ws:..,. .... cle1 •1.aJ.o >ea:. ••t.co. UllAll. 19117. pp. 41-55. 
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Jll&a abstracta. que l.aa pal.abras. l.e.s f'ormaa. l.oa ritmos y l.a11 entonaciones 
del. n.6huatl.. marcaron el. eepaf"l.ol. habl.ado en M6xico. 

Se pi..te a l.oa eetudiantee inf'erir l.aa inf'l.uenciae nahuas. 

J."J.').,.-..... z pl b - _..._ 

En ••ta unJ.dad ee presentan l.oa probl.emas de l.a exti.nci6n de una l.enaua y de 
aruPOll l.:ln,atlt:•ticos. Se preeentan .. im.J.amo l.oa temas del. ef'ecto del. 0 preatia:lo" 
de una 1-..ua. o un arupo. en eu supervivencia cul.tura.1 .. 

En •ata 41.ti- unidad - invita y reta a l.oa nifloa a aprender raAa acerca de 
otr- l.~ y cu.l.tu.r-. eapeciai-nte 1- aut6cton-. ••~ cotDO a tomar una 
act:i..tud abS.arta en nu.eatra aoc:Ledad pl.uril.inaUe y pl.uricul.tu.r&l.. 

Aqul tar.aJ.na al. curao introductorio; pueden coneidorarae otr- e••trateaiaa 
da nivel. ..a. av911&ado. 

6 .. - Para un 0Je1111>l.O docU11M1ntad~aimo de eete f"en6meno. v6aee de ......._ ......_ 
• ' ........ • • t199•. Cbl.~. BDJ..ñb de S.~a. ................. cam 
_.. la U..COl...s.act.• .. -.:t.co. -· 1. -.U...,.._ de 1-..... 27-ea .. 

Gl 



~·'f TOl'Q9DD:A 

El. puebl.o de Santa Ana T.lacotenco ae encuentra ai tuado dentro del. per.tmetro 
de .la capital. de 1a Repabl..ica Mexicana• el. Diatri to Federal... E• uno de loa do 
ce puebl.oa que constituyen actual.mente l.a Oel.ea;aci6n da N.1.lpa Alta.. Eatoa = 
pueblos aon: 1) San Antonio Tecomitl. 2) NiJ.pa Al.ta. Jllal.acachtepec Momoxco 
3) San Francieco Tecozpa 4) San Juan Tepenahuac 5) San Jerónimo N.iacatl.an 
6) San Sal.Vador Cuauhtenco 7) San Bartol.onMI XicomuJ.co 8) San A&Uet!n Ohtenco 
9) San Pedro Actopan 10) San Pabl.o Oztepec 11) San Lorenzo T.lacoyuca l.2) Santa 
Ana TJ.acotenco.. Esta Del.ea:ac16n eat4 situada al. su.reate del. Distrito Federa.1.; 
por una parte, norte y oeste. eatti. l.imitada por l.aa del.egaciones de Tl.alpan. 
xoebilb.:ll.co y Tlahuac; por l.a otra. sur y este. por l.oa eatadoa de Norel.oa y M~ 
x.1.co.. T1.acotenco está unido. desde 1.932. con l.a capital. de l.a de].ogaci6n. poi= 
carretera aaf"al.tada. Actunl.mente. l.os doce puebl.os eat.Jin unidos por buenas ca 
rr-.ter- con JIU.l.pa Al.ta. aa!. con "'Axico D.F. -

Por un aial.amJ.ento do muchos af\0111. debJ.do a su poaici6n aeogr.li:f"ica y a l.a 
1"al. ta de comunJ.cacionea • Santa Ana Tl.acotenco ha tenido m4a rol.acJ.onoa econ6mJ. e-. rel.i&ioaaa. etc.• con l.011 puebl.oe del. eetado de Moral.os que con e1 centrO 
del. D.F. 

Se de•pl.azaban. con na4a :Crecuencia haacia l.a tierra cal.i.ente. ya eea a pi6 o 
a c.9ba11o. • travaa del. monte. Por esa miema vJ:a ll.eaaban loa productos de l.oa 
p:roductoe de J.oa pequen.os productores de Norel.oa. Loa tl.acotencae ae d.1.ria!an 
con aA• trecuencJ.a hacia l.ae f'eriaa. romerJ:aa. perea:rJ.nacionea. ':Ci.eatas rel.J.a:io 
•-• etc.• del. eatado de Moreloa. o del. estado de MAxico. que hacia el. centro -
d• J.a Capital.. 
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>• 11.1 ... - CERROS, o.JOS DE AGUA, CAiiADAS. 

Loe nombres trad.1.cionalea en n6.huatl se conservaron en 111 toponi.mia para do­
iS:S.gnar l,.aa montañas• cerros y eerran!as que rodean y ocupan 1a enorme euper:C.1.ci.e 
que coneti.tuyo 1n Oe1egac:i6n actual.. Algun.aa montaf\ne 1e ei.rven de mojoneras y 
de ].!mi.tea¡ otra.a, son l.oo puntea do apoyo parn ].o.a modi.dae reaL:izadaH por J.oe 
inaen:ioroe ( tr1.a.ngu1aci.6n}. Otras mAa, entraron en l.a l.oyenda y :Corman parte de 
J.as tradic.1.onoe. 

ReunI 7'1 nombres de montañas, barrancoe, mnnanti.al.oe, pl.an:ici.ee, etc •• que -
ei.tuo par mod:io de sus númeroe en un esquema de l.n Oe1egaci.6n. Con el.loe eatabl.e 
e!. tres l.ieta.e: 1a primera, por orden num.Sri.co ( 1.-7'1.); l.a segunda, por orden al.--
:Cab•tico con l.o. traducc16n en oepai\ol de J.oe top6nimoe y l.a tercera con el. aná.11.eie 
de l.ae pal.abras nAhuatl., según. eua ratees. 
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l.~- CO;po!:li.T!r:• ojo de aaua .. 
2.-~. ojo de aaua .. 
3.- Y.-at.co. cerro. 
4.- r.......,. cerro. 
4a T eJcn. cerro .. 
s.-~. cerro. 
6.- m.t.l.alo. Tijera. cerro .. 
7.- Ya1~. cerro .. 
e.- ~Ual.pa. caf"l.ada .. 
9 .. - r:a..-.,. cerro .. 

l.0 .. - a..,.... cai'\ada. 
l.1 .. - Tecl.caJ.o. cerro .. 
12 .. - ~tl.. Tst..ia.c.,.otepetl.. 
l.3.- ~ch.ca~. cerro. 
14 .. - JLt..c1:;ianm. cerro .. 
l.S .. - Ocot:so~. cerro. 
16.- TsoapoJ.e. cerro .. 
17 .. - Tec.:Lc~. cerro .. 
1a .. - Abtoct.1.e. cei\ada .. 
19 .. - TJ.a:l.1.ecaat.QUi.a. cerro .. 
20 .. - r..-u......io. cerro .. 
21 .. - XocbO. cerro .. 
22 .. - AJ.ca1mo1t.l.tia. cei\ada .. 
23 .. - EJ.osocbD. cerro .. 
24 .. - ~. cerro. 
25 .. - ~J.a&O. caf"l.ada .. 
26.- TJ.-i..c.-t..qut..a. canada .. 
27.- ~u. cerro .. 
28.- Totot.pec. cerro. 
29 .. - Tecbea1t.nco. cerro. 
30.- Tona. cerro. 
31. .. - Z1.1c~. corro .. 
32.- T~co. cerro .. 
33 .. - Te:aal.o. cerro. 
3A.- Totoau. Yepac. Nepanapa. ojo de agua .. 
35 .. - ZQU1cal.o. cerro. 
36 .. - Tl.al.oc • Yimllca.tepetl. • 
37 .. - Qui.acp.i.1o. cerro .. 
38.- xaJ..i.t:uml.co. caf\ada .. 
39 .. - Tes.1.utJ.. cerro. 

46 .. - ~cal.CD• 
47.- T-....co. cerro. 
48 .. - T.....ao. Ll.ano de. cafiada. 

.49 .. - r~u. Y..-c. --
- .-,. ojo de agua .. 

so.- .......... Loma do. cerro. 
si.- A+••e=,..-m•.Loma de. cerro. 
sia- A•J • re•• ojo de agua. 
52 .. - ~u. cerro. 
53 .. - ~-=• corro .. 
54 .. - T~...-C. cerro. 
SS.- 01.DU.hca. cerro. 
56 .. - r.~u. corro. 
57.- T\al.m..l.mc. ojo de agua. 
se .. - PS.taacu:Ltl..,o. callo.da. 
59 .. - Tochtepec. san Bartol.o. cerro. 
60 .. - .....i-.Ll.ano de. cei\adn. 
61 .. - ~1o. cerro. 
62 .. - Tacontas.. cerro .. 
63.- o.-.1.o. cerro .. 
64.- Ac:-.1.aco. OCopiaco. cerro. 
65.- Y~tJ.. g~ti. cerro. 
66.- Cbt....-taaco. cañada. 
67.- ot;.1Q'UiCa. cerro .. 
66 .. - <luarda. cerro. 
69. - Tacbtepec • cerro. 
70.- Ch.1.ch1nautz1. C.-ts:o~J.tepec. 

cerro. 
71 .. - Qu.ial.chtepec • 
72.- Xocho., cerro .. 

40 .. - ...,,._!-pet1. cerro. 
41..- ~...,.ti., Yepac llepana¡Ma. ojo de agua .. 
42 .. - Cuauhtzl.. cerro. 
43 .. - ZOqUl..c. cerro. 
44.- cuauahtzal.o. cerro. 
4.da- cacaJ.omp-.. cerro .. 
45 .. - Tl.epatcDco. cañada .. 
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Cerros, ojoa de n.gun y cai'!iados: Nombres Trad.1.ci.ona.J.ea .. 

Acabual. tzJ..n,go 
Aca.l.zol. tJ. tl.n 
Acup.brco 
Ahtoctl.e 
A~oca 
Atl.Lzc.,..oca .._,,.._ 
A.Jrobquemf. tl. 
Cac:al.oapa 
Ch.f.ctd.nautz:J. 
Cb.ipetonco 
"'-l.o 
Co7otl.i.apa 
C...tsotzo-:al. tepec 
cu.u.btsal.o 
cu.ubcoyol.taca:t.Lt.bcol.o 

--~ -tl. 

JU..­
-....u 
-1.caJ.co 
-t1al.o ...,._] __ --tl. -tia -""'-1.zco 
Oco...,_tl. 
ocot.otepec 
m.-cu.cu.ip-. 

01ollhca 
OtJ....,,...,.. 
P1.t.ocv.f.t]._., 
Qldmcpllo 

__ _,_., 

T-qu:ltl. 
Tecbca.J.tenco 
T9C1ca.1.o 

Tecontd 
Tecpm.70 
Tecumntepec 
Tepetl.ehual.o 
Tot:sacoatl. 
Toubtl.:I. 
Te><al.o 
Til!Ud.utl. 
Tezonco 

Verbal. "enjoll.ado" 
Cn.noa vi.eja 
Agua estancada 
Ti.erra f"ért.11 
Agua blanca como la l.ana 
Agua blanca como 1a l.ana 
Tierra plana. :r6rti1 
Cubierto de ca.1abaza 
En donde beben agua loe cuervos 
Piedra quemada 
Lugarc.1 to de Xi.pe 
Lugar do coma1ee 
En donde bebe ogun e1 ooyote 
Terreno quebrado en la cima del 
Lugar de lirbol.es secos 
Corral de Cuauhcoyol. teca.tl 
Cerro del. 6.guila 
Al.ge que ee esponja, que emi.te voz para 
asustar 
El.ate en :f'l.or 
Arbol de ahuohuete • vi.ajo 
Casa de tejamanil. 
Ti.jeru. 
En donde beben agua 1oa nahual.ea 
Cerro que da agua, enrnedJ.o 
Ojo de agua f"ronterizo, l.!mite 
Agua f"ronteriza 
En donde se recoee e l. oc o te 
Arbol. de acote recl.J.nado 
Reai.na de ocote en el. cerro 
Cañada en donde hay cailuel.a de tronco de 
ma.{z 
Lugar boscoso 
En donde hay otates 
En donde hay excremento de jabal.J: 
En donde cae el. agua 
Cerro de carrJ.zo delgado y de ratea 
Madroflio 
Cordi.l.l.era de roca.a a l.a oril.l.a 
De donde provienen l.os grani.zoa • casa de 
grani.zoe 
Cerro con cráter circul.a.r 
A la punta del cerro 
Corro de puma.e 
Cerro con crdter ci.rcul.ar 
Cul.ebra o serpiente que causa sorpresa 
Polvareda. que se cubre de pol.vo 
Cerro de piedra menuda 
Cerro con pocos árbol.es 
Cerro de te::ontl.e rojo 
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Cerro redondo de tezontle rojo 
A l.e. oril.l.a de l.a cord.11.l.era 
A la or.i.l.l.a de la cordi.l.1.era 
Ojo de agua de Tl.anepantl.a 
Cerro del. dios de l.a l.l.uvia 
Guarda. 
Sobre l.a cord.11.lera en f'orma de mano 
Cueva en l.a callada 
Cerro do conejos 
Gemelo. hijo de (Zil.cuayo) 
Ojo de agua de pAjaros 
Cerro de pájaros 
En donde hay muchos tul.es 
Cerro del chil.acayote 
Cerro de yerbal. f"rondoeo 
Cerro de l.a cal.abaza que da pe pi ta verde 
Cai\ada arenosa 
Ce..i"'ro de arena 
Ombligo ee.1.1.do 
Cerro de .f"l.ores 
El. cerro más al to 
En donde se corta el. :f"rijol. hijo de1. 
Teuhtl.i 
En donde se bai'lan los z.orril.l.os 
Casa de moscas 
Cerro con muchas cabezas 
Cerro del. yerbo.1 :f"rondoao 
Charco o l.odazal. 
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La 1eyenda hi.at6ri.ca cuenta que. 1ae ti.erras do 10 que ahora ea Mi.1pa Alta •e 
1e otoraaron a un hombre valeroso y a su 9 'f"\I ro • en la Apoca o.zteco.. 

Se cuentan 1oe detal1ee de 1a aventuro del. Jef'e Cuacoyotecatl.. El. rrecorri.do 
real.1.zado para del.i.mi. tar l.ae ti.erras f'ormar!a el. per!metro de l.a Dele¡¡aci6n ac -
tual.. Este t1.po de recorri.do. establ.ecido desde 6pocas muy remotas. ee ef'ect6a 
todav~a- El. arupo que vino a eetabl.ecerae en eeae tierras. auiado por aua jef'ea 
y acompai'lado por l.oe represen tantee del. gobi.erno de MExico-Tenochti. tl.an • f'ua a 
pi.e. para trazar y 'f'i.ja. punto por punto. l.a l.!nea que marcar!a la axtenai.6n de 
BUtl nuevas poaeai.onea.. As! ae def'inieron y :f'1.jaron l.aa mojoneras, l.oa l!mi.tea 
da e•ta enorme rea1.6n • y ee l.ee dieron nombres a cada uno de e atoe puntos. Loe 
nombres ae conaervaron hasta ahora y ai.rven de l.ímitee actual.ea a l.a Mi.l.pa Al.ta 
do nueatroa d!o.a .. 

Roun~ 28 de los nombres m6e importantes y conoci.doa y .loa ai.tuo con na.merca 
(l.-2,) en un esquema de lo. Del.e¡¡aci.6n.. Con el.l.oa eatabl.ec! dos l.i.ataa: l.a pri. 
mara en el orden num6ri.co l.a segunda. en orden alf'ab6tico con l.a traducc1.6n en -
eapaiiol. de l.a toponi.mia. 

-.. 
~~a-e . 

IK.LIE8ACIOll 

"" 

DE 

•ORC:LOS 
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Lí"ai. tea: wa.broe Trad.1.ct.ona.1.-

1 • - Teubctl.J. • cerro 
2.- Tecasltl.. Tecontt.tia 
3. - llllhua1.apa 
4.- Ch:l~el.o 

s.- .. ti.al.o. Ti.jera. 
6.- X--tt.tl.a 
7.- Mncbn CJ:>'D 
s.- Tetepett.t:.&i.nt1a 
9.- ZOqu.t.at:onco 

10.- cu.huecac. 
11.- P~l.at:ltl.• 

12.- ~quJ._,,. Las cruces 
13.- CU.uhtsaca. Tranca 
1.4.-~. Yepac 
15.- ~tzc..pa. Pal.o 1.njerto 
16.- Teou.qu:l.1tenco 
1.7.- X&tutaap.l..xco 
18.- Dcot.catl.. cerro 
19.- T dlo. cerro 
20 .. - ~. cerro 
21.- Cid.~. Cb.1.~qu:.lu. 
22.- Tw:lli • cerro 
23.- T~tia. Tl.--...co 
24.- Test.e~ 
25.- T..-llt.Jdpetzco 
26.- Tebc:ol.e 
27.- T* 
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Pi.ettre.. e9rro quen¡ad.m 
Pi.edra quemada. corro quemado 
51.ete vocea de ti.a.re 
Booque l.ejano 
Tranca 
Pa1o injerto 
cueva con entrada r6at1.ca 
Tijera. en f"orma de mano 
En donde beben l.oa nahual.ea 
V6rtice. esqui.na. trino 
Ojo de agua li.m!trof'e 
En donde ae venden tuna.a 
AZ'bol do acote recl.inado 
Luaar de otatea 
Callada cerrada 
Pi.edra. pefta cavada en f'orma do ol.l.e. 
P1.edra. pel'la cavada en f'orme. de ol.l.a 
Pefta recl.inabl.e 
A l.a oril.l.a del matorra1 de otatee 
Cerro desnudo 
A1 pie de dos cerros 
Pol.vareda. que ae cubre de polvo 
Arbol. de teJocote f'rondoao 
Cerro da aranizo. en donde cae aranizo 
Ti.erra med1.a. en medio o 1.1.m!trof"e 
9ontal'ia de c&Joa 
Yerbal. t"rondoao 
Matorral. de 1.m&n ( aauco) 
~n donde ae be.flan l.os zorr1.l.loa 
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') .... 3 ... - TIDIREJKIS AGRXCOLAS. 

En J.oe terrenos. dondo º" cul.tiva pr1.nc1.pa.J.mente el. ma~z. el. f"ri.jol. y el. haba. 
tamb1.6n 111e conl!lerva.ron bastante bien 1.os nombres tradicional.es ndhuatl.. para 
desi.gnar extensiones de ti.erra mucho mA.e grandee que l.ae del. t.nterior do]. puebl.o .. 
A1aunoe ae ref"ieren a l.ae tierras que poee!a una f"arn.il.i.a; otros 1.ncl.uyen terrenos 
d.i.vi.didoe en pequei'iae superf"iciea que cul.tivan varia.e f"amil.iaa. Ser~a muy i.nt­
reaante una 1.nvestigaci.6n para tratar de saber ei estos nombres ti.enen rel.aciones 
directa.a con: 1.a organ1.zaci.6n econ6mi.ca antigua del. puebl.o de acuerdo con J.a a­
gricul.tura 1.ocal. 0 1.a propl.edad coman o pri.vada de l.oa habitantes. o l.a deecripci.6n 
f"S:s.i.ca de l.oe terrenos .. 

Loe nombres reuni.dos son 190 y se presentan en f"orma de l..iata. por orden al.f"a­
btStico. 

1-- Acal.ohpa 
2 .. - Acal.zol. ti. tl.n 
3 ... - Ahcoi.c 
4...- Ahuacazol.i tz.1.ntl.a. 
s ... - Ahuati.tl.a 
& ... - Ahuat11.xco 
7 .. - Ahuehueti. tl.a 
a.- Amacapul. ti. tl.a 
9 .. - Apetl.ac 

10 ... - Apip.i.l.huazo 
11 ... - Aticpac 
..12..- Atl.1.man.:1.a 
13 ... - Atzaca 
Ltll ... - Axayupa 
is ... - Cacal.ume 
1&.- Cahcapol.a 
17-- Capol.titl.a 
ia ... - C.i.l.utepac 0 Xi.1.utepec 
19 ... - Ci.nhuahca 
20 ... - Cocotzinco 
21 ... - Coma..l.tepec 
22.- Co..ol.i.quia 
z:s ... - Cozcacoaco 
~ .. - Cuactec 
25 ... - cuacz.intl.a 
2& .. - Cuacx.imul.i.cpa 
27 ... - Cuaczonatl. 
211 .. - cuauhcol.otl.e 
29 ... - Cuauhp1. tzco 
30 ... - Cuauhchi.nanco 
31. ... - cueacuahtl.ipa 
32 ... - Cuil.oyo 
33 ... - Chal.coahpa 
34.- Cho.1.chi.ctepec 
s.s .. - Chicheo 
36.- Ehual.co 

37 .- Huacal. tonca 
38 - Hueyitl.atil.e 
39 ... - Huey.ico 
40 .. - Hui. tzil.huaca 
... 1 ... - Hui tztecol.icpac 
42.- Huitzteco:l.itzintl.a 
43-- Hui tztecol.i.xco 
44.- :Icnocuauhco 
45.- :Ichcami.1.l.a 
46.- :Ih.1.l.a 
47 .- :Il. ti tl.a 
...a.- :tt.1actl.atzca 
49 .. - :tztapal.tepec 
so.- :rztotl.ipa 
5:1..- Ma.hpa (ti.jeras} 
52.- Mal.1.ne1 tepec 
53.- Mazami.1.l.a. 
54 ... - Metenco 
55.- Memetecpa.nonoc 
56-- •etuchco 
57.- Metztl..ima.ni.a 
se.- Miacatl.azol.co 
59 ... - Mi.chqu.iahuac 
60 ... - Michcaomi. teco 
61 .. - Mixquiahua.c 
62 .. - Mojunti.t.l..a 
63 .. - Mol.l.otJ.i.cpac 
64 .. - Mol.J.otl.i.xco 
65-- Naca.tul.atl.ahco 
66.- Necuantl.1.ohtl.ipa 
67 .- Nemexmeti. tl.a 
68.- Noch' uahca 
69 .. - Nochnamacoyan 
70.- Ocotepec 
71.- ocotitl.e. 
72.- Ocotzocuacti. tl.o. 
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?:J-- Ohl.o 
74 ... - Po.nuca 
?S ... - Papatl..a 
76-- Pel.axi.po. 
77-- Qui.mi.chaco.tepec 
78 ... - Qui.mi.chpntl.o. 
79 .. - Tarnazca.l.icpac 
80.- Tamazcal..1.xco 
81.. .. - Tamazqu.i ti tl..a 
82.- Tee.rbahco 
83 .. - Tea ti tl.a 
84-- Teatl.l!l.hco 
85 .. - Tecacahuapa 
86 .. - Tecaxt1.tl.a 
«7 .. - Tecohyoco 
88 .. - Tecol.oht1.t1a 
89.- Tecpatz.1.nco 
90-- Techazol.e 
91. .. - Techaz.011.. tzintl.a 
92 .. - Tech.1.nanti1act1e 
93 ... - Tehui tzti tl.a 
114.- Temazca1.i..xco 
95 ... - Temianco 
e& .. - Temi.zco 
WT·- Tenantit.le. 

--- Tenexcal.co 
911 ... - Te.nexcol..u: 

100.- Tehui.ztot1.t1a 
1.Q1 .. - Teopancal. bol.e 
102 ... - Teopanzoll.e 
1.03 ... - Tepecui. tl..apo. 
1.04 ... - Tepechi.qu..1.11.chtl.1. 
1.05 ... - Tepe.nzo1l.e 
1.05 ... - Tepe1hul.tzco 
10'7 .. - Tepenace.zco 
1.0B .. - Tepetenco 
1.09 ... - Tepetitl.a 
110 ... - Tepetlehue.1 o 
1.11 ... - Tepetl.eaca 
1.1.2 .. -Tepetl.ehual.oi tl.o.xic 
113 ... - Tepexitl.ahco 
U.. .. - Tepoxtl.e. 
11.S .. - Teq\ll.xqu.itl.al.1.cpac 
116 ... - Tequixqui. tl.al..i tzintl.a 
117 .- Tetecomola 

~:: ~:!:~~l;!tz.1.ntl.o. 
120 ... - Tetl.acul.l.ahui.tl. 
121..- Tetl.icU.i.11.c 
1.22 ... - Tetuchco 
123 .. - Texaaohual.e 

1.24:- Texocomayehual.co 
125 .. - Texotl.o. 
1.26 .. - Texul.uc 
1..2~1 ... - Tezontl.al.o 
128-- Tl.acochce.1co 
129.- Tl.acuchcal.1.cpe.c 
130 .. - Tl.acu.itl.apo. 
1.31.- Tl.a..il.acatzi.qu.ia 
1.32 .. - "tl.ahcal.pa 
133 .. - Tlahpial.one 
1.34 .. - Tl.al.apanco 
135 .. - Tl.e.l.c.innahco 
136 .. - Tl.al.coyucal.co 
137-- Tl.o.l.cozpa 
138.- Tl.u..1.coztepec 
l.39a- Tl.al.teciahu.ite 
L40.- Tl.al.chi.chi.l.pa 
141.. .. - Tl..al.manco 
l.42 .. - Tl.al.napantl.e. 
143 .. - Tl.BlC.opa 
1.44 .. - Tl.e.rne.pn 
1.45-- Tl.amapai.cone 
1.cG-- Tl.amapai. tl.ax.ic 
147•- Tl.nmimil.ol.pa 
148-- Tl.apechce.l.co 
149.- Tl.apetl.ahca 
150 .. - Tl.aqu.iztal.co 
151 .. - Tl.at;i.l..ixco 
152. .. - Tl.atixhual.ance. 
l.53-- Tl.atl.ahcopel.ax 
154-- Tl.atl.al.zi.uc 
155 ... - Tl.atl.apechti.tl.a 
1..56-- Tl.atoni.xe 
157 .. - Tl.axi.mul..icpac 
isa .. - Tl.ax.imul.co 
159 .. - Tl.i.l.coac 
160-- Tl.i.hcotohco 
l.61..- Tomatl.a 
162.- Total. tecac 
163 .. - Tul.l.ezco 
l.64 .. - Tutul.ayuc 
165 .. - Tuz.anco 
166.- Tzompol.1.tz.intl.a 
167 .. - Tzonpol.i. 
1..68 ... - Xahcal.huehue 
169 ... - Xnl.camacoyahco 
170.- Xal.1.pa. Xal.pa 
17:1..- Xal.l..e 
172.- Xal.yeyehca 
l. 73 ... - Xal.l.ixco 
174.- Xaxal.co 
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175 .. - Xictone 
176 .. - Xictonei tzintl.a 
177 .. - Xi.eco 
178-- Xochico 
179 .. - Xochi.zaco.tl. 
180 ... - Xochizacaticpac 
181 .. - Xocho 
1112-- XOmetitl.a 
1113 ... - Xuchiatl.ahco 
i.a. ... - Zacapehchoca. 
185 ... - Zacat•pec 
18115 ... - Zacatl.ahco 
187 .. - Zal.inaco 
~.- Zarate 
189 .. - Zopi.l.ocal. ti.cpac 
1mt .. - Zoc¡ui.atonco 
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En el. puebl.o de $.A.T •• como en todos l.oa dom4s pueblos que constituyen la Do-
1egaci6n de M.A. • ae conqervan muchoo nombres tradJ.ci.onal.ee 0 náhuatl en e.u mayo­
ría. para deai.gnar l.ugaree. si.tloa y parajes dentro del. mismo puebl.o,. Las ca.l.l.ea 0 

desde princi.pJ.oe ch~ sial.o, como en todas l.a.e ci.udadea y puebl.oa urbanizados de M6 
xico, recibieron nombres en eepai\ol. casi siempre de personajes h1.et6ri.coe y pol.tt'i. 
coa mexi.canoe. Estos nombres ee empl.ean y ex:igen en l.oe documentoe oC1.cia1ee. Pe= 
ro, en el. interior del. puebl.o, l.oe habitantes en aua rel.acionea entre el.loa y con 
l.oe babi.tantea de otros pueblos, preCieren .loe nornbroo en n6.huatl... Las pal.abras 
tradici.onal.ea designan m6a que una cal.l.e, o quo una manzana. Ea probabl.e que ea -
toa nombres so hayan dndo a l.oa terrenoo que correapond.ton en eua di.viai.ones a 1.a 
anti.gua organi.zaci.6n del. pucbl.o. Tal. vez eran l.as ti.erras concedi.dea a l.a :Camil.1.a .. 
M6a tarde. con l.a conatrucci.6n de nuevas cal.l.es. l.oe terreno& ori.gi.nnl.esee di.vi.di.e 
ron en dos o tres eeccioneu- Qui.zé.e so reparti.oron entre l.oe miembros de cado re.= 
mil.ia. o se vendi.eron poco a poco a otras :CamJ.l.iaa. Eato expl.J.car.ta porquli vari.ae 
pereonaa con o.pel.11.dos diC'erentcs poseen partes de un terreno con un so.lo nombre 
tradi.ci.onal.. Se podría hacer un estudio. con t.ttul.oe de propi.edo.d. pl.an Y do -
cumentoe anti.guas. (a veces ton di.:C~cJ.l.ee de encontrar) sobre esta i.ntereeante cuee 
t1.6n. Cuando pude 11.egar a retroceder en el. tiempo. con l.a ayudo. de col.abara--
dores. encontramos una rel.aci.6n di.recta entre una f:amili.a y el. nombre tradi.ci.onal. 
de un terreno. en el. interior del. puebl.o. Ln parte mtia c6ntri.ca es donde l.os terro 
nos ae di.vi.dieron más• por l.oa loca..l.es comerci.alee quo BP construyeron o adoptaron -
en l.as casas mtie an ti.&uae. 

Pud reuni.r 1.:15 nombres tradi.c:lono.l.ee de1 interior del. puebl.os y l.oe si.tua-
moe con aua númer<:te (J.-11!r) en un esquema que representa 1.o di.vi.ei.6n actual. de l.aa 
c.a.1.l.ea. En otro esquema l.ocal.izamoe l.os nombres actuales de las cal.l.es.en eepni'\ol.. 
Con l.oe nombres tradi.cional.ee eet.abl.eci.moe treo l.i.stae: 1.a. pr:lmera. ei.gu:lendo el. 
orden n6merico. l.a eeeunda. por orden al.f'ab6ti.co: l.a tercero. con la traducci.6n 

e~'~ iff"-•• b~íI~LJ~ jq 
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1,-
2.-
3.-·-­s.­., __ 
7.-
a.-
9.-

10 .. -
11--=--13--
14 .. -
1s .. -
1& .. -
17.-
ia.-
19 .. -
20.-=-­=--23.----25----­=-----211.­,.., __ 
31.-
32--------,... __ 

---:n.----------41.---­.,. __ 

---------., __ ------so.-
si.-
52--

:rnteri.or del. Pueb1o: ca.J.1ea: ftCMlbres trad..i.ci.ona111a 

Pel.axi.po. 
Tehcoyohco 
Tl.atempa 
Tomatl.n 
Tlacomol.co 
Techachal.co 
ocoti.tl.a 
Tecpatzinco 
Xolal.tenco 
Tl.acomol.co 
Tl.a.l.mal.acachco 
Qhquetzal.co 
Nexticpac 
Cuacuahcorre.1 
Tlatel.ti.cpac 
Hueyohtl.ipa 
Xocoti.tl.e 
Ahuohuepa 
Tla.l.l.apanco 
Tecti.pa 
xal. tecacahuapa 
Mexicami.le.. Hueyica..li.cti.c • J:zcuri.e.co 
Tl.a.l.cozpe. 
Ca1ixtohco 
Tl.ahtl.acutl.a 
Tl.acal.l.i.pa 
Cahzol.co 
Acuil.uti. tl.e.. Acul.ut.1. tl.a • Acoyot.1. tl.a 
Zacat1a 
xuchitecac 
Tet.1.cpac 
Ahuacati. tl.a 
Tom.axco 
Nexcuact.1.pac 
Tl.acuapa 
Tamazcal. ti. tl.a 
Teopana.tl.ampa 
Ixpa.nco 
Xa1atl.ahco 
Teopllnqui.ahuac 
Tl.a.1.xco 
TJ.al.p 1 tzco 
Acati.tl.e 
Teopanixpan 
Teopan 
Teopancal. ti tl.a 
Tamazcal. ti. tl.a 
Cubari.ohco 
Ahual.eucahti. tl.a 
Tl.atozeae 
Tezqui.pa 
Tapancui tl.apa 

53 .. - Ohnapaniquia 
54 .. - Oz:totenco 
SS .. - Cuahtl.acal.a 
56 .. - Xapuhcoco 
57 .. - Toopa.nixpan 
58 .. - Teopa.nt:itl.a. Teope.nahcoitl. 
59 .. - Hueyiea.l.co 
60 .. - Ohnacaz.eo 
61-- Tlanepantl.o. 
62 .. - Xoxotenanco 
63 .. - Tequipi.l.po. 
G4 .. - MihcatJ.a.l.pa 
65 .. - Cozmanco 
66 .. - Huepa.J.cal.co 
67 .. - Ahuacat.z:i.np.1.tzcoyoco 
68 .. - Cruzt.1.cpae 
69 .. - Cal.pu ti tl.a 
70 .. - Xol.aJ.pa 
71-- Col.uzti.tl.o. 
72 .. - Tiza.panco 
73 .. - Pel.axti tl.a 
74 .. - TutomaYohco 
75 .. - Total.ayo 
76 .. - Ocul.co • Aeol.eo 
'77 .. - Ocoteneo 
78 .. - Taqui tl.al.e 
79 .. - Caput.1. tl.a 
80 .. - Lipahti tl.a 
81 .. - Tapaxmetl.a 
82 .. - Cuauhpanco 
83 .. - Mi.1.l.1.ht.1.c 
8"11 .. - Ayaco 
85 .. - Coyuhehi.ca 
86 .. - Mazuhco 
87 .. - Tequi.tl.al.tenco 
818 .. - Tl.apa.1.1.a 
89 .. - Tlal.1.ancal.co 
90 .. - Nohnuchtl.a 
91 .. - Tl.atil.PB 
92 .. - Cae al. t0DCO 
93 .. - Tl.atl.al.ciu 
94 .. - Cal. tzanal.eo 
95 .. - Ixtl.apal.ohtenco 
96 .. - Tetzil.1.nti tl.a 
97 .. - Ohyecac 
98 .. - Ehcatepec. Ahcatepec 
99 .. - Acaxt:i tl.a 

100 .. - Ixtapal.ohpa 
101 .. - Tecal.co 
102 .. - Tl.al.comol.co 
103 .. - Ixpanteneo 
104 .. - Texohpa 75 
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10l5.- Ca.l.tzanalco 
1m.- Apolco 
107.- Axell.exco 
108 ... - Ba.rratohco 
1oa.- Cuaxuchpa 
1.10.- Ahcoca.J.co 
11.1 ... - T1acuchco 
112.- Pintuico 
1.13.- Xahca.l.co 
l.14.- Atlamasac 
1.1S.- Atlaht.1.cpac 
11&-- cuezcontitla 
117-- Xaca1.1ipa 
118.- Temi.zco 
119.- Olac 
120. - Teochulco 
121.- Atlanhuixco 
122.- Tzaputz.itzintla 
123.- Oyemeti. tla 
U..- Xi.uh.e.o 
125.- Xahue 
128 ... - Tu11ezco 
1.2'7 .- Lupizco 
1211.- Tlahcalpa 
129.- Tlal.chichi1pa 
131D.- Apetlac 
131.- Amac•pol ti t1a 
132.- PUtrero 
133.- Icnucuauhco 
13' .. - Zacatepec 
135.- Tlacuchalco 
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Interi.or de]. pueb1.o: Cal.l.ea: nc.mbraa t:radi.ci.onal.-

Acat.i.tl.a. 
Aca>.C'> 
Aco70tt. tl.11. 
Abcoeal.CO 
Abuacati. tl.a. 
Abu:a.catzi.np1 t::scoyoco 
Abua.l.cucah-U. tl.a ---"-capo]. t1. t.l.a. 
-tl.ac 
"-l.co 
At:lcpuc 
At1ab:t1.poc 
A~ 
Ati.nb,yi.xco 
-..J.exco _..... --tobco --.. 
~­~ 
~ 
eaip.llo 
Cal.--..J.co 
~ 
eoiustt.. tl.• _...,.. -c:ru.u.,,..., 
~ .,._....,., 
cuahtl.acel.a 
Clllllllt:l..abtl.e 
~ .,._...._"""° 
.,._.,...Utl.a --•• .,, Jc:eJco 
a.e,T-lcaJ.co 
..._,..1.cal..:l.ct1c 
~t.l.J.pa X.......,_ ,,..._._ 
"-­
~~ 
~__,.,., 

Carri7.a1 
Lugar de al..:f i be 
Lugar do la pl.anta Acuil.ucuaui tl. 
C11Ga hueca 
Lugnr de a.huacstoa 
Ahuacatc agujereado en au base 
Lugar de chabacano 
Lugar do1 ahuehuete 
Lugar de .las moras 
Donde oo extiende e1 e.gun 
Donde se pierde el agt·a 
Arriba del. agua 
Arriba de l.a barranca 
'l'i.:fera de l.a bllrranca 
~n· · .I.n. pendiente de 1a bnrranca 
Donde se aporta el agua 
Lugar de ayates 
Lugar de l.a Barra 
Lugar do Benito 
Lugar do cuervi toe 
Casa vieja. 
Luaar de casas 
Casa del. curandero de tiricia 
Enmedio de l.as casas 
Lua:ar de chía 
Lugar de al.acranes 
Lugar de coyotes 
Lugar amari.l..lo 
Sobre l.n cruz 
Corral. de toros 
Puente de madera 
Camino real. haci.a el. monte 
Cami.no para el. monte 
Li.ndero 

Lugar do graneros 
Loma al.ta 
Casa de madera• de tejamanil 
Casa grande 
Dentro de l.a case grande 
Cami.no grande. camino real 
Lugar aisl.ado • l.ei'l.a 
Lueer barr.tdo 
A l.a oril.a del. .lugar barrido 
Poe.ic16n aeaao.do. 
Ori1l.a de l.a poaici6n aee¡¡:ada 
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~J.or d91. PllBbl.o:: cal.1.e•:: ~u -t::r.et.f.cJ.ona1-

Ucuri'""" 
lA P.la~ 
..._uu.. ._ .. ...,.. 
...a.-S..1• --t1-
11il11.Jlti.c _ .... _, --- ..... ---'"U.a 
OCU1co 
«p==c-=c _ _... ----m... -u· a.u 
-~ .. .1.aaUU• 
""toaico -­~ --.uua 
-u_. 
~­-u. ---T )CID _b._.. 
T1er alW:o -----~ l.t1 

-"-T JUUa .. . ..... 
T S t".-..W: 
~tie 
T-1-
Tequi.t.J.&!.e -u.i­Tetl.cpac 

Lo. Pi.edad 

Lugar de Lupe 
Terreno de al.g(in mexicano 
Luaar de pencas secas de maauey 
Ti.erra de muertoe 
MJ.J.pa adentro 
Sobre I.oa Ar-bol.ea cenJ.zoa 
Sobre 1aa cenizas 
Luaar de tunas 
A l.a ori11a de l.oa ocoteo 
Lugar de ocotea 
Ca..l..l.e torc1.d.e.. Jorobada 
Camino en ~u1o. en tijera 
Esquina• crucero 
Cam.i.no de quetza1ea 
Ca.mi.no que aale 
Luaar de hul.e 
Luaar de oyamel.ea 
Oril.J.a de l.a cueva 
Luaaz¡ descubierto. pelado 
Luaar deacub.i.erto • pelado 
Loma punti•auda 
Potrero 
c-11. arriba de l.a l.oma 
Luaar del bailo de vapor 
A tr6a de l.• pared 
P.red v.i.eJa. antia:ua 
ll'uaao en el metate 
Donde ee urden .las tramas 
Caaa de piedra 
Piedra como sonaja 
Lua:ar de.l. pedernal. 
Piedra a¡iujerada • cueva. 
Gatos en el. pedregal 
Montón B88"'•do • de pJ.edraa 
Templ.o 

A.l. costado derecho del. templ.o. por abajo 
Atr4a de la ca.ea del templ.o 
Frente al. templo 
Frente al. pat1.o del templ.o 
Al. costado 1.zqu.i.erdo del temp.1.o • por arriba 
Terreno cul.tivado de trabajo comunal. 
Ti.erra de trabajo comunal 
A l.a orJ.l.la de l.a tierra de trabajo comunal. 
Sobre J.aa piedras 
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Te:s:ohpa. 
Tezqut.pa 
Ti.za.panco 
T.1acomol.co 
Tl.acuapo. 
Tl..ac:uchca1co 
T1.acuchco 
T.1ahcal.pa 
T1aht1acutl.a 
TJ.ai.xco 
T1.a1ch..i.ch!.l.pa 
T1al.como1co 
TJ.al.cozpa. 
T1.a1.1.ancal.co 
Tl..al.1...,.nco 
T1aima1acachco 
T~tia 
T1.a1p:I. tx.aco 
~u.a 

~ 
Tl..ate1. t:l.cpac 
Tl.a­
Tl.atil.­
Tl.a­
Tl.aU.c:l.u _ ...... .. _ 
roto~ 

TUll.--TamputaJ. tid.nt1a -.-u.--..>.co --1•t1.olbco 
llal.t.• ....... 
ll .. !l!cocc> ........,.. 
,._,.,..._ ...... 
~ 
S01.a1-.CO ,..,_,"-<x> 
J(Uclúathbco 
XUclútocac --e zacatia 

Lugar pedregoso 
Sobre lo. grava 
Lugar gris 
Terreno enjol.lado. como crater 
Lugar de eomi.da. o sobre l.a cabeza 
Varafto.1 como casa 
Rinc::6n de varas amontonadas 
Tiradero 
Lugar varai'\oso 
Pendiente. decl.ivo 
Tierra col.orada 
Terreno accidentado 
Ti.erra e.ma.ri.l..1a 
Caen. o eseondi te subterraneo 
Terreno con zanjas 
Ti.erra redonda 
Tierra enmedio 
Terreno de l.gado 
Ti.erra enmedi.o. terreno c6ntrico 
Lugar de col.oree 
Arriba de l.a l.oma 
La oril.l.a 
Sobre el. bordo 
Junto a 1.o al. to del. cerro 
Ti.erra de coro.z6n de l.ae pencas de maguey 
Donde he.y cai'\uel.a y hoja de mazorca. 
Lugar do guajo1oteo 
Donde he.y tul.e• donde ae da el mal:z como tul.e 
Donde hoy tu.1e. donde se da el. ma~z como tul.e 
Luaar de tom.e.tee 
Abajo del. zapote 
Luaar del. rancho de zacate 
Luaar del. rancho de zace.te 
Lugar del. al.ji.be 
Pequei\e. barranca 
SObre tepetate 
Lugar enjabonado. de jabones 
Lugar de l.a enf"ermedad del. j iote 
Luaar de tejocotee 
Cam1.no en l.a brecha 
A 1a ori.11.a del. c1a111lno 
En donde abundan l.os tejocotes 
Luaar donde hay fl.ores 
Barranca do j azminee 
Za.cate en ol. carro 
Lugar donde hay zacate 

ESTA 
SAUR 
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i.S'·- IU. ........... ,. d9 1-. 1ett o6buat1 :l.!!>l...1.ca. l.a :r1Dr91lc.i6n de h6b1 toa 1.in 

__ ,, __ ocJ.a ._ l.a Pacpw j6n -..IJ.UWD-Ollr'al.. 

Hector Muilo:!:: Cruz def".ine l.a J.engua como "••.un m6todo excl.ueivamente humano 
y no 1.netint.ivo de comunicar ideaa. emoc.ionea y deseos por med.io de un e.ietema 
de a.!.mbol.oa produci.doa de manera del..iberada". Por tanto " ••• l.a eaenc.ia del. l.en 
aiuaJe cona.late en el. hecho de tomar eoni.doa convenc.ional.ea. art.icul.adoa de ma-­
nera vol.untar.la. o sus e,.,ui.va.l.entee: como representantes de l.os di.versos el.emen 
toa de l.e. oxperi.enc.ie. .. _.., -

As!. aunque haya otra.a manera.e: de comunicarse como el. gesto• el. movi.mi.ento 
de .la cabeza o de .las manos. e.l dibujo o .lo escritura. todos devi.enen modos se 
cundar.ioe en comparac.ión con e.l sonoro articu.l.ado; esto ea pri.mero en ai.¡p11.:f"i= 
ca.ci.6n .... J.en¡¡ua qui.ere dec.1.r. sobre cual.quier otra cosa. habl.ar".8 La et.imo-
1.oa!"a de J.a pal.abra ea su,aeati.va en s:! misma. viene del. .lat:!n l.inaua. l.o que 
evoca l.a intervenci.6n de este 6rgano en l.o producci.6n del. :f"en6meno oral.. 

Habl.ando de l.oe modos de expreei6n Rote Senef"!" af"i.rma que "l.os sonidos son 
de importancia primar.ia""f y observa que "Entre dJ.:f"erentee l.enauaJes poei.bl.ea 
hay uno que •obresale entre todos por l.a varJ.edad de medi.oa de expresión de que 
di.apone: ea el. l.enauaje a.udit.ivo. 11.amado tambi6n l.enguaje habl.ado arti.cual.do". 

La l.enaua ea pri.mordi.al.mente f"en6meno oral. que ti.ene como objeto l.a 1.nter -
co•un:1cac:16n con l.oe que noa rodean. La eecr:1tura o cual.quier otra f"orma a.imb6 
l.:1ca de comun:1caci.6n. ea u.na repreaentaci6n convencional. da l.o que aaenc:1al.meñ' 
te ea expre•:16n habl.ada. -

En eate concepto el. conocJ.m.iento de una l.engua si.ani.!"ica el. dom.in.io de aua 
el.ementoa :f"undamental.ea: su e1.stema sonoro y el. conjunto de sus mecaniamoa ei.n 
t6ct.icoe. Ea total.mente equivocado creer que el. a6l.o aprendi.zaje de pal.abra.e: -
sea a:1n6ni.mo del. conoci.mi.ento de l.a lengua. El. poseer un vocabul.ario m&a o. me­
no• extenso. sin .loa med.ios de ut.111.zarl.o por def"i.ci.enci.a en la pronunc.iaci.6n 
o :isnoranci.a de 1.aa eatructuraa caracter!"stica del 1.di.oma. no proporcionar& 
jam&a el.. medio de comuni.caci6n que debe ser l.a l.en¡¡ua. Se aprender4n pal.abras. 
pero ai no hay un sistema rector en au concierto. carecerán de valor aian1.:f"ica 
t.i.vo y •er&n i.noperantes en l.a f"unci.6n expresiva. -

Ahora bi.en "aprendJ.zaje ea un t6rmi.no usado para ex:presar cambios o proceaos 
de cambi.o producidos en un oraanismo vi.vi.ente• por medi.o de l.a experianci.a". 11 
de donde •• .inf"i.ere que el. objeti.vo !"inal. de todo aprendizaje es el. aatabl.ec.i­
miento de nuevos h&b.itoa. y que el. aprendi.zajo de una l.engua 1.mpl.:1ca l.a f"orma­
c.i6n de un conjunto de hAbi.toa audi.tivoa y de producc.16n oral.. 

, • Hact;ar ....._ Cruz. Jl'\mlcJ..onea Soci.a.1 .. 7 Conc.1.en.cJ..a. del. IAnauaJ•· BatudJ..09 
SOcJ.ol..~ca. .n •a:1.co. lkl..1.-reJ..dad Veracruamna. Jcaiapa ... a.l.co 1911'7• 
p. 1153 

a Hect:ar ...,. ... op .. cJ..t •• p. 165 
1• llDt. a..rr .. L..t.naU.latl.ca Apl..1.cada y Soc.l.ol.:l...nglilat.l.ca de ~t.1. CUSAS; 
1~: 129 P9m· Cu.dernoo de 1.a Caaa. Chata # 133. p. 49 

10 .. Rota s.nef°f"; op .. c.t.t .. p. 57 
11• c.na-r. Una; Una.~ conat::rucc.t.6n en Náhuat.l. un pr6a~ o C9mbJ..o ~ 

-ta1 ta.,jo 1• J.nfiuenc.l.a del. eapaftol. .. Edi.ci.6n .. de Beatri.z Gar&a Cuar6n.; 
.-x1co. E1 Col.egJ..o de .i!ixico; 1990 .. p.4 
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Una. l.ongua eo. nnte todo un sistema f'onético que se traami te de l.a. boca. del 
que habla, al oído del. que escucha, para que 6ste a su vez pueda reproducir con 
más o menos fidelidad l.o que ha perci.bido o bien paro eslabonar 1.aa ideo.a y 
produc:ir exproaionea nuevas e interce.mbiarl.aa en mutua comunica.ci.6n. 

Eete eietema sonoro. que en la l.engua mu.terna fue adquirido en formo incons 
ciente. como cual.quiera de l.aa otras hnbil.1.dadee rel.o.cionodD.D con l.as runcionea 
vital.es, tendrá que adquirirse en l.engue náhuatl. de mnnera aimil.nr. con proce­
dimientos imitativos y con un vocabul.ario :f'amil.iar reduci.do; tendrá que adqui­
rirse por el. uso vivo do expresiones comunes. variadas hasta cierto límite pero 
en número ouí"icionte paro. ejerc.Lta.r de modo activo el. sistema. sonoro y el. es­
tructural del. náhua.tl.. 

Por medio do eoe ejercicio se l.l.egard a1 e&ta.bl.ecimiento do l..os hli.bi tos lin 
gUíaticoe indiepensabl.oa • y una vez en posesi6n de l.a f'ieonom!a aonoro-eotruc= 
tural. de l.a l.engua.. se atacará con mayor f'"acil.idad el. estudio de l.oe otros as­
pectos del. .idioma. 

La preparnc.L6n auditivo-oral es el. paso inicial que l.a natura.l.eza impone a 
ln enseñanza. de l.o. 1.engua ntíhuatl.. Primero escuchar la expresión con su mel.odía. 
y ri.tmo caracterJ:at:.:icoa. primero comprendcrl.a, l.uego 1mitar y producir l.oa con 
juntos sonoros y hasta despuEs aeociarl.oe con eu repreaentnci6n grli.Cica conveñ 
ciona..1. No puede eer de otro modo. No serJ:a l.6gico ni natural. usar slrnbol.os de 
al.go que todavía se desconoce .. A este respecto dice AndrEa Roth Seno:f":f" "eo ex­
tremadamente dudoso que a.l.guien pueda real.mente .l.eer la l.engua sin haberl.a dom.!_ 
nado oral.mente ••• Si no se han dominado l.os f'undamentoa de l.a nuevn l.engua co 
mo l.engua 0 es decir. como conjunto de hábitos para la producc16n oral. y l.a poi=' 
cepci6n de l.os sonidos. el.. proceso de l.a 1.ectura será un buscar equival.ente d8 
l.as pe..1.abraa. 

E1. l.octor esta.rti uaando como medio para captar el. eignif'1cado 0 no 061.0 el 
proceso y el. vocabu1.ario característicos de su propia l.engua, sino que ademli.e 
Bi'iade l.a. dif'icul. tad de estar mirando un conjunto dif'erente de sJ:mbol.oa l.a pági 
na escrita"!l -

Se ha comprobado que qui.en lee. habl.a consi.go mismo; aún cuando no produzca 
nin.&\ln sonido el. impul.eo nervioso para l.a pronunciaci6n. existe. Cuando se lee 
en s11.encio 0 ae real.izo uno. pronunciación mental.. se 'f'orma una imágen sonora de 
l.o 1.e!do. y mientra.a mayor ea l.a di:f"icultad o el. interés que of'rece la 1.ectura. 
mds doopacio. el.ara. y ef'ectivamente ee d1cen 1as pal..abras. S1 l.oa hábitos ora­
l.ea no se han eeta.b.l.ecido o.ntes de in1ciar el aprendizaje de l.a l.ectura. oerá 
mayor l.a di:f"icul.te.d para osoc.Lar l.a idea al. s!mbol.o escrito. Parece entonces -
que el. proceso pedagógico natural. consiste en vencer l.aa d.Lf'icul.tades auditivas 
y ora.l.oe paro l.cvo.ntar sobre esa base el. sistema convencional. de elmbol.os es­
critos. 

El. primer objetivo dol. maestro es poner a l.oe alumnoo en ·oondicionee de re­
conocer f'acil.mente l.oe f"onémas • r1 tmoa y entonaciones del. idioma.: en segundo 
U§rm.1.no. hac::erl.ee adquirir l.os mecanismos de .l.a articul.aci6n y pronunciaci6n de 
la l.engua.. ea decir. capacitarlos para expresarse oral.mente. 

La l.ecture. y l.a. escritura. considera.das corno f'ines paroial.es 0 vendrán después 
1. "Un curso el.emental. de oaal.quier nivel. 0 debe concentrarse al. principio. en que 

el. estudiante oiga y habl.e l.a l.engua. A través de l.ae etapas psteriores. el es 
tudiante deber6 tener conaiderabl.o práctica pura mantener lea habil.idades audT 
ti vas y oral.en adquirido.a. -

tl.• .Aod:ra§s Roth Senet".f°. ~Istica ap11.cada y Soci.ol.ingtH11t1.cn del. N6hu.atl. en 
l..a Si.erra de Z.ongo11.ca; SEP; CIBSAS .. cuadernos de 1.a caaa Chata /1 140., p. 18 

01 



2. Aprender a leer la lengua ea l.a tercera etapa en la progreei.6n (oi.r-habl.a.r­
escr:l.bi.r) de la adqui.ei.ci6n de las habi.l.i.dadea 11.ngU!ati.cas. Para que obten 
aa el. ai.eni.f"i.cado ei.n traduci.r .. La traducci.6n debe usarse eólo en rara.a i.nB 
tancJ.ao como un aspecto de 1.a enaeilan~a de la lectura y. como ejercici.o J.i.= 
terarJ.o • mucho máa tardo. 

3. La escri. tura ea cuarto objetivo en el aprendi.zaje de l.a leneua. El alumno 
deber4 escri.bi.r solamente aquello que haya comprendí.do y que pueda deci.r co 
rrectamente .. Loe temas pa.ra la expreei.6n eecri.ta deben ser tan def"i.ni.doe y_ 
concretos como para permi ti.rle hacer uso m4ximo del vocabulari.o y de l.os 
model.oe de conetruccJ.6n que haya aprendí.do ••• " •l 

LJ.n&lli.ataa y pedo.,g6goa de todo el mundo suaieren i.neistentemente l.a prepara 
ci6n audi.t1.vo-ora1 y la conai.deran i.ndJ.apensabl.e para asegurar el r6pi.do proc8 
so en el. aprendi.zaje de la lectura .. Cri.ati.no. Monzón a.f"i.rma "si algui.en trata -
de aprender a leer y a hablar al mismo ti.empo el. progreso en ambas habi.li.dadea 
ae retarda. Si. ee obtiene pri.mero una buena 1"or11ta de hablar y despuda el si.ate 
ma escrito. ambos procesos oerán m4s rápi.dos'"!' -

S.1.n estar total.mente de acuerdo con e ata opinión, si podemos at"i.rmo.r que l.o 
propJ.a exper1.enc.1.a nos ha demostrado que.. deapu6s de un lapso de doa meses con 
aaarado al uao oral. de l.a l.engua. en un pri.mer curso. y combinando en los dl.ti 
moa d1as eae trabajo con la viaual.izac.1.6n de l.os conjuntos expreai.voa ya cona= 
cidoa auditiva y :f'onet.1.camente. el uso del .libro se 1.nic.1.a con el mejor de loa 
axitoa; el. aprendi.zaje de le l.ectura. deapu6s de ese entrenamiento previo. a -
vanza con mayor rapidez y :f"nc1.li.dad que en loe curaos en que se ini.ci.o el. tra­
bajo a base de l.a lectura y prácticas gramaticales .. o donde se llevaron simul­
taneamente el. trabajo oral. y· l.a l.ectura. 

Se busca l.a aaociac16n di.recta de l.a idea con l.aa expreai.ones evi.tando l.oa 
automatismos de l.a lena;ua que "no ayudarán al estudi.ante a.1.no que crearAn una 
barrera. muchae veces insuperables. para la adquisición de nuevos aoni.doa. nue v- maneras de expresarse"." -

La preparaci.ón auditivo-oral se impone pues conepr.i.mer objetivo en el. apren 
d1zaje 1.ntearal del i.di.oma. El establecimiento de loa automati.amo aud1ti.vo-ver 
bal.ea debe ser anterior a lo. f"ormaci.6n de l.os visuales. 4iatos se !"ormar&n cuañ 
do l.oa anteriores est6n coneti. tu!dos. En al.aunoa casos pueden asoci.arae exi to= 
samente. las i.m&aenes audi.ti.vaa con las vi.aualea siempre que l.a · preeentaci.6n 
de ·l.oa textos eea posterior al conoci.mi.ento auditi.vo de la expreai.6n. 

Se requieren otras consideraci.ones m4a sobre la ai.gnif"i.cacJ.ón de un correc­
to ent:renami.ento audi ti. vo-oral en la etapa i.n1.ci.al del. curso. No sólo ea impar 
tanto desde el. punto de v.1.ata de la f"ormaci6n de h6bi.tos l.i.ngU!eti.cos y del. -
desenvol.vimi.ento general. del curso. si.no que ea la manera natural. de ini.ci.ar 
el. eatud.1.o del i.di.oma. El. uso oral de l.a lengua en l.aa di.versas ai.tuaci.onea de 
cl.aae. el. poder aervi.rae de el.l.a, of"rece al. a1umno con1".:lanza. en a! mismo, si. 
de•de el. primer d!a se si.ente capaz de hacerse entender; si en l.aa f!xpreaiones 
de uso di.a.ri.o loara captar parte de esta belleza proa6dica de la lengua• dia­
f"ruta do ell.a y se deapi.erta el. J.nterl!!is por su estudio. 

lf. C~at.1.na mlllaa&.; Rea1•tro de l.a Va.lormc.1.6n Fono16&ica en el. tlAbuatl. moder.o; 
.,.. ..-t;ucU.o et. c.ao ... Ki..co. CUSAS, 1990 .. EcU.c1on- de la caa.. Chata ti 34. 
p. 25 7 26 

l'f. crt.•t:i.na Mans&a; op. c:t.t:. p.31 
15. P.i.c.r.. Par1'mn. Jo_. Antonio; SOcJ.olJ.niEUJ'.stJ.c.a del. llAhuatl. ... Cc:m~J.&l 7 

c:..ib:lo de l.a Lecq(ua .. xi.cana. JMl.x.tco. CIKSAS• 1992. col.. Miguel. oth6n de llen 
dJ.sabal.; cu.dernoa de 1a Ca.ea Chata 3 152. p. 9 -



ACin cuando l.a expresión oral. no es el. prop6sito esencial. del. curso. debe po 
neroe l.a base de una buena preparación auditi.vo-oral. por- l.aa siguientes razo= . 
1 Porque cierto número de al.umnos continuará loe estudios del. idioma. muchos 

quizd sean l:Os·- f'uturoo prof'esores o investigadores de l.a l.engua ndhuatl.. 
en cuyo cnao resul.tar!a al.tamente perjudicial. el. hecho de l.l.evar mal.os há­
bitos de pronunciación que dif'ici1.mente podrío corregir más tarde. 

2ª Porque es el. procedimiento m.As vivo. activo y ágil. de l.a enaenanza. si no 
se procediera as! ae incurriría en l.a !'al.ta de ensenar una 1.engua viva como 
muerta; tendría que procedorao por traducción. l.ectura y gramática. l.o cual. 
constituye un sistema l.ento y de reeul.tados muy 1.imita.doa. En cambio el. tra 
bajo oral. prepare. y afirma. l.a. habil.i.dad para J.a J.ectura. Laa impresiones -
auditivo-oral.ea contribuyen grandemente para vol.ver permanentes l.aa asocia 
ci.ones entre l.a i.dea y el. a!mbol.o. -
Descuidar el.. trabajo auditi.vo-oral. aíin en l.oa cursos en 1oe que e61.o se bU;!, 
ca l.a habi.l.idad para J.a J.ectura 0 es privar a l.a memori.a de doe ayuda.a muy 
poderosas: l.a imAgen audi.ti.va de 1a expreei.6n y 1o. mecani.zaci6n del. conoc,,!. 
miento 1ograda por l.a repetici.6n ora1 .. 



La l.J.naU!atica tJ.ene rel..acJ.ones muy estrechas con l.a did4ctica de J.a l.enaua 
n&huatl.. A continuac16n anal.J.zor.S l.ou probl.emaa concernJ.entea a esta ciencia 
que debemos conaiderer atentamente para conducir mejor l.oe ea:f'uerzoa dJ.d6cti­
coa. 

El. prof"oaor de n&huatl. debe tener una preparacJ.6n l.in&U!atica au.f"iciente no 
a6l.o para impa.rti.r ciertos conocimientos, si.no para derivar consecuencias pecta 
ada.ic- apl..icab.lea a l.a aoJ.uci6n de l.oe probl.emaa didl.ctJ.coa del. 1.d.ioma .. Debe'ñ 
entender. por ejempl.o, el. or!aen de l.oa h4b.itoe l.inaU!atJ.coa que el. estudJ.ante 
posee en reJ.acic5n con el. idi.oma eepai'iol. y saber l.a manera de capac.1 ta.rl.o para 
crear un nuevo conjunto de el.l.oe en rel.ación con l.a l.enaua n4huatl.: debe tener 
un conocJ.miento te6rico del. proceso de l.a :f"ormac.:16n y de l.a percepción audJ..tJ.­
va en aeneral. .. 

Las aportaciones con que l.a l.i.ngU!etica puede contribui.r a l.a mAs e:f'J.caz en 
aeftanza de l.a J.enaua n&hua tl. son: -

1 • Proporci.ona al. pro:f'eaor un conocJ.mJ.ento cient.:í:f'J.co de l.a l.en¡¡ua conai.der4n 
dol.o como un .f"en6meno oral.; por tanto, a~a y f'undamenta .la J.mportancia d9 
.la preparación auditivo-oral.. 

2• Estudia comparativamente el nAhuatl y el. eapai'tol para eatabl.ecer dJ.f'eren -
ciaa y eemejani:as entre el.las: eeHal.a 1as dif'J.cul.tades que el.. estud1.ante 
encontrarA y marca J.oa puntea de semejanza aprovechables .. 

a• Con.f"1.rma l.a t•orf"a paicol.6gica que consJ.dera el. aprendizaje de l.a .lengua 
como el. eatabl.ecimiento de h4bi.tos 11.~U!aticoa, ayuda a f".ljar el tipo de 
tratamJ.ento did&ct.lco que correapoii.da a esa .f"ormaci6n .. 

4• Da e.l. conocJ.mJ.ento de l..a f'unci.ón 11oc1.al. de J.a l.enaua i por .lo mismo, 1.ndi.ca 
la apl..i.caci.6n de una gran variedad de expresJ.onea. di6lo¡¡oe y converaaci.o­
ne• como base para aeleeci.onar l.a materi.a dJ.dáctica de l.oa curaos. En:f'at1.za 
e.l. aap•cto humanf:at1.co de l.a me.ter.la .. 

s• E•tud.la l.aa compl.ejae estructuras de la lenaua y sus matices aem4nti.coa, .l.o 
cual. conduce a una mejor selección de l.aa f"ormaa aJ.ntActicae al. emp.lear el. 
1.dioma y :f'acil.1.ta el. haJ..l.a.zgo de la equival.encia y .la sinonJ.mi.a en caso de 
di.1".:lcul.tadea de expresJ.6n .. 

e• Expl.ica como el. proceso l.1.n¡¡UJ'.eti.co consiste en aprender a modif'ica..r y a 
contro1ar sonidos• precisa l.ae di1"erenci.ae entre loa 1"onernaa de ambas len-

• ¡¡uaa para ind.icar l.os aspectos modi1"icabl.ea. 

7 Demuestra que en l.a edquJ.si.ción natural. de una l.engua el. oído ea el. senti.do 
que interviene pri.mero (es el conducto de comprensJ.6n), deapui5a do ef'ectuar 
1• p:roducc16n de .lo aecuchado; por tanto• el. entrenamiento audi. ti vo debe 

• preceder a1 o:ral. • 

B Sostiene que la adquiaici6n del. l.enguaje se hace por l.a práctica; sugiere 
• l.a aplicacJ.6n de m6todoe activos .. 

9 Da l.a a1.gnif'J.caJ.6n parti.cular de l.os t6rmi.nos que hacen mis el.arna l.aa con 
a.ideracJ.onea de orden di.d4ctico, por ejemplo: -

a) Intenai.dad con que se pronuncia cunl.quiera do l.oa elementos de la pe.labra o 
del. conjunto expresivo. 
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- En l.a pa1abra 0 como 1e. mayor inteneido.d que hl.ero a una oíl.aba determinada. 

- En l..a oraci.6n, el 6n:f"aeia que so pone en determinada palabra para comuni.car1e 
le intensión anímica. 

- En 1a l.engua. l.a entonaci6n ca.racter!ati.ca de una región que hace reconocer 
la procedencia de 1o. persona y que dá el. col.orido especial a su manera de ha 
bl.ar (aunque sea diverso en l..as distintas regiones de1 pa!a 0 conserva un ti.!!: 
te común a todas ) • 

Dicci&.: Modo de pronunciar l.oa conjuntoe de pa1ebrna; manera pecul.iar de habl.a..r; 
--- modo de expresarse según cede cual. use l.oa vocabl.oa y l.aa conatruccio 

nee 0 se toma como manera de decir o pronunciar l.a oración. -

DuracS.&l:Lapao de vibraci6n del. sonido. parte subjetiva que estructura el. ritmo 
---- y que sirvo pare subrayar l.o intención del. que hebl.e. 

P'~tl.ca: Ciencia que describe. estudia. cl.aaif"ice y presenta el. f'en6meno f'iaio 
---- l.ógico del. meterio.1 sonoro del. lenguaje. -

Sonido vocAl.ico o conson&.ntico, es el. elemento irreductibl..e de .Lo. pala 
bra y constituye motivos de estudio o.nal.Itico al. cual. se concede. a -
veces. milis atención que e l.o palabra o a l.a oración. 

Jill(iaica del. 1enauaje. entonci6n que corresponde a sonidos y pe.labres en 
l.a oración; o:f"rece el. sentido unitario do 1a expresión evi.tando de ese 
modo 1a aepe..ra.ci6n arbi.traria de aun miembros. expresa intenciones 
(Pa:Lco1o¡¡!a sonora) y mati.za 1as oreci.onos do o.cuerdo con su natura.le 
za 0 determinando el. tono de lo.a mismas (interrogativa.a. excl.amet:Lva.s) .. 
Cuando l.a producción do l.a mel.od!a no se cuida, l.a expres:L6n pierde u 
na de aus principal.es caracter!.sti.caa y sucede. entonces. que una orii 
ci6n bien proporcionada y correctamente construida. ai carece de mel2. 
d!a y el. ri.tmo debidos. resulta inintel.igibl.e. inexpresiva o, por l.o 
menos. pierde su :f"uerza significat:Lva. 

~a: Es l.a discipl.ina que norma 1a correcta pronunciaci.6n de una l.engua; 
in:f"orma sobre l.ae var:Lantea social.ea y regionales de l.a misma y econso 
ja l.as que deben usarse y l.aa quo ea necesario ovi.ter. -

Prm:auac1...ci.6n: Manera de e..rticu1ar ].os sonidos que :f"orman 1.aa pa1nbras. 

Tono: 

Sucesión regul.o.r de l.os acentos o distribución de l.aa a!labaa Cuertes 
y dl!ibil.ee • f"i.Jo.ci6n de l.aa interrupciones y de l.aa pausas. Establ.oce 
junto con la. mel.od!a. l.a l..!noa sonora do l.a lengua. 

Grado de agudezn o gravedad de l.a voz; nivel de emisión de l.os sonidos. 
Hace dia1'lguir l.os cuatro tipos de tono que se uaan de di:f"erente man~ 
re: grave. medio. el.to y agudo. 

Marca l.aa d.iferencias f"undamental.ea entre el. ei.atemn de sonidos eapai'lol. nA 
huatl.. Se ha convenido en que, para resol.ver con buen éxito 1na dif"icul.ta= 
dea de pronunciaci.6n. en l.a primera etapa sobre todo. el. prof'eaor debe co­
nocer l.aa caracter!.aticas fundamenta.les del. nlihuatl • as! como l.as diferen­
cias que existen entre éste y el. eepe.i'lol.. Talos di.ferencies ver.tan en cada 
lengua y 1ae dif'icul.tadea que de el.l.ae deri.van están siempre en razón di -
recta con l.as mismas. Paru estudiantes que hab1.an eepe.i'iol. le. pronunci.ac.ión 
n6huat1 será milis f"ácil. ye. que no hay gra.n dif'erenc.ia con nuestro idi.oma f"o 
n6ti.co. -
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Una sim.il.itud proviene del. hecho de que e1 espafiol. ee una l.engua t"on.Stica. 
l.o cual. ocurre tambi6n con el. n.4.huatl.. Cuando un estudiante que hab1a espafto1 
eatA :f'rente a un texto n&huatl. • encuentra que hay rel.a.c.i6n entre l.a ortoaz-at":[a 
(de1.et.reo) de una pal.abra y l.a :f'orma sonora que de el.l.a da el. pro:f'eaor; si se 
l.ee como eat4 eacri.ta y •• eacri.be como ae pronuncia- Este hecho da con:f'ianza 
al. eatudi.ante. quien por natura.l.eza de su l.enaua naaterna. aaoci6 constantemen­
te 1.a t"orma aonora. El. h.d.bi to tan arraiaado de decJ.r l.a pal.abra tal. como l.a 
ven sus ojos no tend.r6 que ser auatitu.(do. m6a bien. tendr& que crearse al.8\ln 
h&b.i to en rel.aci6n con l.a pronunciaci6n y &raf"iamo do las pal.abra• que aer& mi 
ni.mo.. -

Por eao •• tan conveniente dar l.a imAaen aonora antes de que ae presente J.a 
:f'ornaa eacri.ta de l.a pal.abra y. ya en eete c-o. hacer aenti.r que un aaunto ea 
el de l.a pronunci.ac1.6n y otro e1 de 1a ortoara:f'.(a. A partir de la primera eta­
pa. atrav•• de todo el. aprendizaje y a(i.n en l.a pr&cti.ca de J.a J.enaua • el. eetu­
dJ.ante comprobar& ea ta pequefta di:f'erenci.a h-ta que• en :f'orma compl.etmnente me 
c6nica pueda reaccionar ante cual.quier palabra. S.auramente que una correcta -
.:f'ormac:l.6n aud.itivo-oral. 1ograda en loe comi.enzoa. podr& reduc:l.r. en l.o sucesi­
vo. •l n'llmero de errores en 1a pronuneiac.i6n. 

De aqut aura• l.a neceaidad de recurrir. en cierta medida. a la tranacripci6n 
:f'onAt.ica. cuyo uao y 11.m.itaci6n ae discutir& deapu6a. aa! como el.. uso de 1.oa 
dl.timoa 1.nventos electr6n1cos que han venido a f'acil..itar el. 1oaro de la :f"ona­
ci6n correcta araci- a l.a repeti.ci.6n 1.n:f'atiaab1e de l.o• modelos y a la audi­
ci6n oportuna y conatante de 1oa miamoa .. 

Una dif'erenci.a eat6 en que e1. al.wnno no perc.ibe l.as di.:f'erenciaa sonoras• oye 
aon:l.doa extrafioa pero no 100 discierne y cuando trata de repetir l..o que oye. 
:f'eci2.tnente auati tuye l.os aonidos nuevos por 1.oe de au propia l.enaua ¡ ea te c-o 
ea muy f'recuente cuando ae trata de •onidoa ••mejan.tea a loa del ••paf'l.ol... Para 
combatir esta di:f"icul.tad sud.itiva ae impone un riauroao entrenami.ento del.. o~do. 

Cu.ando 1.oa aonidos dif'ieren notablemente. la dif'iculted para el. pri.nc:l.piante 
eatrJ..ba. eapecialmente en au producc16n; en eate cano 1- prActicaa auditivaa 
se combinaran con 1oa ejerci.cioa :l.ntena.i vos de imi. taci6n y rapetic:l.6n • dn.icos 
medios para crear 1oa hAbi toa f'onadorea que 1.a producc16n de l.oa nuevos conjun 
toa monoroa requi.ere • -

Lo mi.amo puede dec:l.rse en re1aci.6n con l.as dif'icu1.tade• de dicci6n. el. rit­
mo. el. acento y l.a entonaci6n de 1•• exprea:l.onea en n&huat1. qua a6lo podr&n 
l.oararae mediante pr&.cticaa adecuadas. M&s que rea1aa y teor!aa. debe intensi.­
:f"icarae aobre todo al.. pri.ncipio del. curso. 1.a prActica aud:l.tivo-oral. No obs­
tante• ea muy conveniente exp1icar al.. al.umno de t"iai.ol..oa!a de 1a voz e 1.J.uatrar 
1.a dJ..apoaici.6n y :f"unc.ionamiento de .loa 6rganos t"onadores, para f'ac:l.1itar l.a 
producci6n correcta de l.oa nuovos sonidos. 

Se puede concretar en tres l.oa objetivos de .la ensei'lanza de la pronunciaci6: 

a) Ejercitar conveni.entemente el.. oído del. al.umno para que sea capaz de percibir 
con claridad y exacti.tud 1oa sonidos y conjuntos sonoros del.. i.dioma n&.huatl.. 
es decir. :f"ormar hábitos auditivos dentro del. sistema aonoro. nuevo para Al... 

b) Ejercitar el. aparato f'onador hasta obtener l.a producci6n y reproducci6n co­
rrecta y natural. de l.oa sonidos y conjunto de sonidos de la len¡¡ua que esta. 
eatudi6ndoae. es decir. t"ormar hábitos de expresi6n verbal. que comprendan. 
no a61o 1a emi.ei.6n el.ara y correcta de 1os sonidos• sino de modo especial..1a 
mel.od!s y el tono y el. ritmo cnracter.íet.icas de 1a expresi6n náhuatl.. 



e) Obtener mediante el. ejercJ.ci.o una el.ara. dJ.f"erenciado. y correcta di.ccl.6n dv 
l.ae expresiones m&s usua1ea de l.a vida ordi.na.rJ.a (vocabul.arl.o actJ.vo) y una 
di.cc:l.6n y pu.ntuaci.6n. lo máa correcto. posi.bl.e del. l.enguaje escri.to (vocabu­
::tari.o pasivo) cuando se l.ea. en voz el.ta. 

El. domi.nio del. l.enguaje coti.di.ano será l.a baae real. de l.oa estudi.os poster12 
rea.. Loe objeti.vos expresados son real.i.zocionee parcia1es. ea verdad pero si.ani. 
f"i.can enorme contribuci.6n para el. l.ogro de l.as f"i.nalidades total.es: comprender: 

· habl.ar • l.eer y eacri.bi.r l.a l.engua ndhul!ltl. 

Loa objeti.voa de l.a eneei'ianza de l.a pronunciaci.6n son tres: 

1) Entrenar sUCi.cientemente el. o[do para quo el. al.umno pueda comprender el. l.en 
auaje oral. en l.aa expresi.ones usual.es y di&l.ogoe y conversaciones motivada8 
en tornaa de l.a vi.da real.. 

2) Obtener una pronunci.aci6n correcta de las expresiones de el.ase. de l.as con­
versaciones de uso común. de narracJ.ones y descripciones con aauntos que es 
t6n dentro del. marco de l.as experi.encias de l.os alumnos. -

3) Extender 1.a habi.l.i.dad en 1.a pronunci.aci.6n ha.ata el. vocabul.ario pasi.vo de 
l.- l.ecturao en el. texto eacol.ar y revi.atas. 
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La enseñanza de l.a pronunci.aci.6n deberé tener doa aspectos: uno ai.atemAtico­
intenai.vo 1..ni.cial.. al. comenzar el. curso. para eatab1ecor l.oa hAbitoe de pronun 
ciaci.6n :Lnd.1.epenaabl.o. En esta etapa eo aprovecharAn l.oa di&l.011.011 de c1ase • -
1aa expre•i.onea Camil.iarea y l.oa vocabul.arioa de nl.to índice de ~recuencia pa­
ra ejerci.tar l.a pronunciaci.6n y oCrecer l.as expl.1.cacionea necesaria•. rao•tran­
do directamente 1oa 6raanos quo intervienen en l.a producc1.6n de l.oa aonidoe di 
1:'J:c1.1ea o d.1.1:'erentea de l.oa caracterleticos del. eapai'lo1. -

El. otro -pecto para compl.etar e1 aprendizaje• Corm.ar el. sentido de l.a bue­
na f'onaci.6n y correair pau1at:inamente l.oa deCactoa que habrAn de preaentarae. 

El. apr9nd1.zaje de l.a pronunciación &i.&rl-i.f'ica. adquiaici.6n de h&bitoa a.uditi. 
vo-. Y de control. de l.oa 6raanoa de l.a voi: • 1.mpl.1.ca un i.ndi.apenaabl.e reacondi.--
ci.onamiento de aparato audi.oConador porque. como di.ce Marta Tereaa Rodrlauez 
., ••• l.oa míi9cu1oa de nueatroe 6raanoa de l.a voz. en 1oe primero• ai'l.oa de l.a vi 
da. ae D.ab.1.tuaron. excl.uaJ.vamente a 1oa ajustes y eietem.aa de ajustes requeri= 
do• para producir l.oe tradi.cional.ee sonidos del. l.enauaje materno".'' 

Estos ajuatae ae re1:'1.eren no a6l.o a 1ae cual.idades ac6ati.cas y motoras pe -
cu.l.iarea del. eapaf'\ol.. 111.no que se rel.acionan i.aual.mente con di.voraaa aaoci.acio 
nea mental.ea. Tal.ea -oci.acionee contri.buyeron a a.rrai.gar prof"undamonte 1oa h'A 
bitos de exprea16n en el. período en que se adqui.ri.6 l.a l.enaua materna. de ta1-
man•ra que cuando ae trata de 1:'ormar l.oe nuevos. caracterleti.coa de l.a 1e~a 
nAhuatl.. aquel.l.oe devienen el.ementos que obstacul.izan o retardan su aprendiza­
je del. n&huatl.. 

En 1• etapa i.ni.cia.1 del. aprend.izaJe de l.a l.enaua n4huatl. • so requi.ere mucho 
ID9noa de l.a 1ntervenc.i6n de l.as al.tas activi.dades mental.es como el. jui.cio y e1 
ra:zonalft.1.ento. que de1 ejercicio intel.ia,ente de1 oído y de l.os 6raanoa f'onado­
rea. Desde eate punto de vi.ata ae considera que l.a 1mitaci6n y la repetici.6n 
conatituyon l.oa procedi.mi.entoe f'undarnentalea en este aprendizaje. 

Se h.a d.i.cho que aaber un 1.dioma i.nvol.ucra e1 acto de penear en ese i.di.oma. 
a.i.n embarao. en l.aa pri.meraa etapas de1 aprendizaje. e1 estudiante ti.ene que 
1.i.raJ.tarae a i.mi.tar (como e1 nii'lio en aue pri.meros ai'Sos) ese .;>enaar del. nativo 
de l.a l..•naua n6huatl.. No neceoi.ta entender ni. razonar sobro 1aa f'ormae que re­
viaten el. penaaraiento. ti.ene que aprender a. percibir esas f"ormaa y produci.rl.aa 
de 1a mi.ama manera que l.o hocen 1oa nahuatl.atos. 

Si. l..a pri.mera Cinal.1.dad de 1a ensei'Sanza de l.a pronunc.iaci6n ea el.. entrena­
mi.ento de l.oa aparatos auditivo y f."onador. para percibir y producir l.oa aonidoa. 
si. ae trata de :f"ormar hábitoe auditivos y 1:'onadoree entonces; 1oa procedi.mi.en­
toa de un mAtodo imi tati.vo serA 1oa indicados para diri.gi.r l.a enaef\anza en l.oa 
curso 1n1.ci.a1ea. La val.i.dez de este método estriba en que eigue e1 proceso na­
tura1 que se observó en el. aprendizaje del. espai'\ol.. Eete. característica adqui.e 
re mayor 1.mportancia si. el. proCeeor ti.ene cuidado de tomar e1 material. did&c= 
ti.ca del. l.enaue.je de uso coman. natural. y vivo. En esta 1"orma el. oatudi.ante es 
pueeto en contacto con e1 idioma n&huatl.. y si. so buscan l.oa incentivo neceas-

14;.- -· Teresa Rodr~guez L6pes. Preeerovac:i.6n de l.a Lengua .. terna en San Ju.n 
T~. v~. :I.N.I.. p as. C01ecct.6n /1 78• Seri.e de Antropo1oPa 
Soci.al.. 



ri.os para que dispongo. a imitar y o. repeti.r, el. probl.ema de 1.a adqu1.ai.c.i6n de 
1.os e1ementoe bAaicoa de 1o. 1.engua. quedard entonces roauel.to. 

Aprender el. nAhuatl. en Gu t"orma oral. requi.ere de l.a imitac1.6n y de 1.a repe­
tición antes que de cual.quier otro procedi.m1.ento. Loa ejempl.oa serAn cl.a.ramen­
te dichos por el. prof'eaor, imita.dos por l.oa al.umnoa y repetidos cuantas veces 
eea necesario para 11.egar a 1.a f"ijac16n correcta del. modal.o y a. l.a repr-odu -
cci6n m4a o menos exacta del. mi.amo. En todos l.oe caeos. l.a im.i.taci6n que 1.nten 
te el. a1.umno deberti ir apoyada en l.ao indicaciones para que l.ogro J.a mejor re= 
pr-oducci6n de l.oe rnodel.oe. como eeñal.or l.ae caracter!eticaa eeencial..ee del. so­
nido o del. grupo sonoro. 

Pasando el. primer período. en el. que 1.a im.itac.i6n de 1.a voz del. prot"osor ea 
el. medio por exel.encia, eer6. n1tceao.ri.o recurrir e. otros e.uxil.i.aree gr6.t"i.coe, i 
l.uatratlvos. el.ectr6ni.coe cte •• para hacer tuenoe t"ati.goea l.a l.abor del. prof'eaOr 
y mh ef'ecti.va su enseñanza. No hay que al.vi.dar que es cree.ido el. número de a-
1wn:nos que no son de ti.po auditi.vo y que. por l.o mi.amo. necesi.tan de 1.a vi.aua-
1i.zaci.6n, de l.a.& expl.i.co.ci.onee y de l.oa di.agramas que 11.ustren l.e. f'orma de emi. 
ti.r l.oa aonidoa. -

No descuidar& el. prof'esor l.a t6cnica do l.a repeti.c.i6n y eegui.r 1.oe consejos 
pedaa6gicoe para obtener l.oe mejores reeul.tadoe. 

a) La motivar&, buscando l.os esti'..mul.os más apropi.adoe para evitar el. canaanci.o 
y l.a monotoni'..a en l.os ejercici.oe como l.oe juegos, l.a.s competencias. etc. 

b) La secuencia e:n el. proceso repeti.tivo se ado.ptar6 a l.a edad y condici.onee de 
1.oa al.umnoe en al.gunoe casos ser& neceearlo hacer muy breves sesi.onea de e­
Jerci.c:Loe y a1tornarl.oo con otras acti.v1.dadeo. 

e) La .inai.atenci.a en l.os modal.os será. l.a. neceeart.a para hacer mecl'ini.ca l.a pro­
ducci.6n y para f'ormar l.oe hábi.toa aud1.ti.voe requeri.doe. 

Basado en el. uso de l.a transcri.pci6n f"onéti.co. ti.ende a dar mayor exacti. tud 
en l.a producct.6n de l.oe eoni.dos. Se puede usar de dos maneras: 

1. Dando en l.a& primeras el.ases del. cur-eo un tratami.ento eapec.!f'ico a 1.a f"on6ti 
ca, en anllisio de l.os aoni.doe y el. eatudi.o de sus di.versas repreaentaci.one'S • 
hasta l.a práctica de J.oa conjuntos con su ri.tmo y 1.!nea mel.6dica. Se organi­
zan di.ilogoe. se hacen d1.ctados y transcripciones f"on6tica!il y t"i.nal.mente se 
introduce el. uso del. texto en escri.tura f'on6ti.ca. Usado as!,. es un buen auxi. 
11.ar del. m6todo di.recto pero no ea recomendabl.e en l.oe cursos de n.ii"ioo y adO 
l.ecentee. en cambio se usa con muy buen éxi.to en l.oa curaos para adul.toa. -

2. La ae¡¡unda forma de apl.i.car el. método, ea puramente i.nci.dental.. como aux.il.iar 
en l.a adqui.e1.c1.6n de una buen.a pronunci.aci6n. cada vez que el. al.umno incurre 
en error o cuando no l. ogro. i.mi. tar 1a vo:;o:.. del. prot"esor. se l.e o.yuda con l.a vi 
aual.i.zaci.6n de un símbolo convenci.onal. ( f'onéti.co) .. -

Al. m6todo f'on6ti.co se 1e aeño.l.an l.as a1.gu.ientea vente.ja&: 

a) Ea e1 procedi.miento más r6.pido para asegurar uno. buena pronunci.e.ci.6n. 

b) Ea de tal. manera ef'ectivo que copaci.ta al. eatudi.ante para pronunci.ar bi.en 
l.aa pal.abras si.n ayuda del. prof'eaor; lo ce.pac.ita. tambiEn para reconetrui.r 
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l.- pa.1•br- que oye por pri.raera vez haci.endo au transcr1.pc1.6n Con•t1ca y 
paa6ndol- lueao a la eecri.tura corriente. para deapu•a • un di.cci.on.ario.Ee 
ventajoeo 9ft lo• curaoa en que •• 1.mpartan pri.ordJ.al.-nte el. ueo oral. del 
:idi.oma. Ea rauy apropiado para quien quiere pronunc.l.ar bien y que no ti.enen 
la oportuni.dad de vi.vi.r en una comuni.dad donde hab1en nAhuatl. .. 

La apl1.cac1.6n de Aate m6todo ea f:acti.ble con ci.ertaa l.imi. tacionea: 

1... El. ueo de l.• tranacripc1.6n f"on&ti.ca tendrla que aer aoderado y poaterior a 
l.a pri.mera etapa que ea puramente imi.tativa; el. procedJ.ai.eto Con•ti.co ae em 
plaar6 cuando al. 1.nc~nto del. vocabul.ari.o y el. inte_..a del. alumno ... ri.t8 
ra eu. uao.. -

2. La tranacr1.pci.6n Con•tica tendrla que uaarae en Co:rma 1.nci.dental. para ayudar 
a 1.dentif'i.car y a produci.r ci.ertoa eoni.doa. eapecia.1.,..nte tratando•• de l.oa 
al.umnoa de ti.po vi.eual. y para l.oa que adolezcan d9Ci.c1.enc1.a audi.ti.va .. 

3... Requeri.r.{a una preparaci.6n f"on6t.ica especial. de loa prot:eaorea para que au 
uao Cuera exel.ente. 

•) La part1.cipac1.6n muy act.J..va del al.umno. pueeto que en l.a Cormac.t.6n de un h& 
bi.to i.ntervi.enen. 1.nvariabl.emente l.a actitud del. sujeto y el. ejerc.ici.o conii' 
tanta y proareat.vo. -

~) Poner al. al.umslo en contacto d.irecto con el. l.enaua,je vt.vo y obl.1.aarl.o a pro­
duci.r aonid09 y uaar 1- expreai.onea nahuaa deade l.a pr.1.,.ra l.ecc1.6n. Crear 
momento• y a.ituac.i.on•• ••-Jantea a aquell.- en l.aa cual.•• aprendi.6 el. ••P• 
ftol. -

e) Hacer umo de procedimi.entoa que eduquen el.-oldo y readapten lo• 6raano• Co­
nadoree • para comprender y produci.r 1oa elemento• eonoroa del. niAhuatl.. 

•> No dejar nada al. azar; aunque ae proceda en f'orma e•pontAnea y natural. •e 
eata.r6 en su&rd.ia para no perderse en el. tnOn~n de materi.al. acuraul•do a.in 9A 
todo. HabrA que ••l.ecci.onar y eraduar tecni.camente l.as d.1Ci.cul1:adea de l.os­
vocabul.ari.oa y expreai.ones que ae preeenten¡ ee trataran con natural.:Ldad pe 
ro no con anarqu!:a y ae procurar& que l.•• repett.c iones aean inteliaentea y­
vari.•d•a par• asegurar el. buen •xi.to .. 

a) Se apoya tamb1.6n •n l.• pr6.ctica nutri.da de ejercici.os audi.tivo-oralaa, l.1.mi. 
ta •l. ,.fnirno l• traducci6n y no acepta e1 eatudi.o te6ri.co de l.a arem&ti.ca. -

r) Xmpone el. uao de un aiatema global. en l.a preaentaci.6n del. material. de lenaua 
J• y au uao :inmediato. E1 hecho de que 1oa al.umnoa manejen el. idioma oral.meñ 
te daada el. pr.lmer d~e., conati. tuye una revoluci.6n que .indica al. prof'esor -
qua a61.o bu.aca la comprena1.6n del l.en~aje eacrt.to; pero l.a apl.1.cac16n de .. 
eatoa procedimientos audi. tivo-oral.ea hecho con 1.ntel..iaenci.a y cu.idado, produ 
ce mejores resul.tadoa y deja muy convenientes bases para eatudi.oa poateri.o--
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&) Establece la di.:f'erencJ.a que hay entro l.a comprensi.6n y el. uso oral. de l.a 
l.on¡¡:;ua. En el. primer caso el. al.umno escucha. comprende y actlla de acuerdo 
con l.o escuchado i.ncl.uyendo en su reacción l.n reproducci6n de l.oa sonidos 
percibidos. Por eso. para -Ei.nea de pronunciac16n. se buscan expresiones y 
diilogoa breves. de f'Aci.l. memorizaci.6n, en esta forma. el. al.umno en:f'oca toda 
au atención a l.a manera de produci.r l.oa aoni.doa si.n cut.darse de su conatru­
cci6n. Di.ce con rnAafa.ci.l.idad cuando sabe l.o que va a dect.r. No ocurre l.o mi.a 
mo si. ae l.o pi.de que d6 la expresi.6n de BU penaamt.ento o de BUS experienci.Ü 
l.a respuesta. a una determi.nada pregunta o el. comentart.o sobre cual.qui.er he­
cho. 

b) Vi&il.a cui.dadoaamente tres aspectos fundamental.ea de l.a prActi.ca de l.a con­
versación: 

- Proporci.ona el. moti.va o el eonteni.do de la mi.ama. 

- Provee del vocabul.arío preciso. 

- Ejercita l.aa :f"ormae y estructuras que deben envol.ver el. conteni.do. 

S.) Adopta. entre l.os ejercicios básicos. l.os 1.mitativoe. pues considera que s~ 
l.o mediante J.a 1.mitaci.6n se puede llegar a l.a producc1.6n correcta de 1oa ao 
ni.dos nahuae. La audición J.nai.atente que satura el. o:S::do y f"orma .1.a 1.mágen -
eonora de l.aa expreai.onee 1.r.6 ee¡¡uida de l.a producci.6n y repeti.c1.6n no me -
nos insitente de 1.011 mode.loe escuchados hasta que I.ogre seguridad y c1.er · 
to arado de exactitud en l.a pronunci.eci6n.. -

,i) Conai.dera l.a repetición como base de l.e. f"ormaci.6n de l.oa h.Ab1.tos auditivos 
y de 'f"onac16n. Une buena pronunc.1aci.6n. raras veces ea producto de mov:l.mi.en 
toe del.i.beradoa o mediatos. provi.ene de una función mec&ni.ca derivada de hA 
bi.toa .1.i.n&Uíaticoa que a6.1.o se pueden -Eormar a base de repeti.ci.onea 1.nte.1.1= 
aentea. Eataa cona ti tuyen el. funcionamiento paico.l.6gico del. conocimiento: 
ae aprende a pronunci.ar. pronunci.ando. 

Conai.dero que .1.a introducci6n oral. de un curso de l.engua nAhuatl. es .Lo. eta­
pa in1.cia1 l.6&1.ca y pa1.col.6gi.ca en ese aprendi.zaje. Ea i.ndt.apensabl.e desde l.a 
pri.mera l.ecc1.6n porque ea el. madi.o natural. y f"Acil. de .1.ograr l.a comprenai.6n y 
la es:preei.6n del. l.en¡iuaje oral. y f6ci.1 de l.o¡¡rar J.a comprena1.6n y expreBi.6n del. 
.1.enauaje oral.. 

Conai.ate en una 1ni.ci.ac1.6n audi.ti.vo-oral. que prepara y fundamente. por medi.o 
de pr6cti.cas adecuadas. el. trabajo poeteri.or de l.a enaef\anza. Deber.ti hacerse 
aiaui.endo e.l mAtodo di.recto-acti.vo-oral. 

Como su nombre l.o 1.ndi.ca. introduce activa y oral.mente. al. campo de l.a l.en­
aua; favorece el. desarrol.J.o de l.a capacidad audi ti. va y :f'aci.l.1 ta l.a comprensJ.6n 
y la expreei.6n del. l.enauaje oral.. El. contacto acti.vo con l.as expreai.onea es una 
J.niciaci.6n natural. que quita al. al.umno J.o idea de di:f'icul.tad y que l.o Cami..lia­
r.i.za con sus estructures aJ.nt4cticas -rundamental.ea. Le ha.ce sentir que aprende 
el. idi.oma por su uso práctico y que eatA apropi.andose de un nuevo instrumento 
de expreai6n, y estudio. 
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Loa prop6eitoa pedaa6gi.coa de J.a .introducc1.6n oral. aon: 

a) Capac.i tar el. o.{do y :f"ormar h&bi tos para l.a percepc1.6n de l.oa aonidoa en ná­
huatl. Y para l.a compren11i6n de exprea1.onee rel.acionadoa con l.aa actividades 
de l.a cl.aae y con l.as 111. tuacionea comunes de .la vida cotidiana .. 

b) Preparar l.oe 6r¡ianoa ::f"onadorea para que prodl.lZcan l.os aonidoa escuchados y 
::f"orrnar h&b.ltoa de expreai6n rel.aci.onadoa con el. lenauaje de uao ~recuente .. 

o) Hacer adqu.irir el. vocabulario :f"undamental. y aprender l.aa eatructuraa a.int&c 
ticaa b&.icaa. como antecedente obl.1.&&do a l.a l.ectura y a l.a conversac.i6n.­
El. vocabul.ario con el. que se 1.n.ic.ie a l.oa alumnos en el. conoci.mi.ento de J.a 
J.enaua nAhuatl. debe aer act.lvo-Cundamenta.1 y ael.eccionado de acuerdo con una 
1i•ta de Crecuencias previ-nte adaptada. estarti 1.ntearado por la total..idad 
del. vocabu.l.ari.o estructural.. Lo mi.amo puede deci.rae del. vocabul.ari.o de con­
tenido en relaci6n con l.os objetos y activi.dadea de cl.alle • porque eon medios 
e:f"icacea para J.a objetivac1.6n de l.a enaei'lanza. En consecuencia. l.a materia 
d.:J.d&ct.ica para l.a introducción oral. del. curso eata.r4 coneti.tu.1da por: 

1. Expresi.onee y oraci.onea de uso 1.nmediato en l.a vida di.aria. 

2. Exprea.ionea rel.acionadaa con l.oa movi.mientoa. acti. tudea y ei tuacione• dentro 
del. aal.6n de el.ase: vocee• estructural.ea y numeroaoa verbos. 

3. Di.41.oaoa r6pidos (do• o tres preauntas con aua reapueetaa) y converaac.ionea 
m.1nimae entre maeatroa y alumnos. 

•• Serie• coord!.nadaa de oracJ.onea rel.acioneadaa con l.a vi.da del. eatudiante. 

5. Dramat::l.zac.ionea buscadas en l.os d.1..d.logos eatudi.adoa. Ea necesar.1.o crear s.i­
tuacionea que l.as moti.ven para que sean comprendidas sin necesidad de trad.!;! 
c.i.r. 

e. Pequei'loa poemas de rec.itaci6n. 

7. Canci.onea apropiadas para l.a edad de l.oe al.umnoa y a au adelanto en el.ase. 

AJ. 1.niciaree l.a prActica de la l.ectura quedarán aol.amente l.os prob1emaa .inhe 
r.nte• • l.a rorma arAEica. puesto que ae ha domi.nado l.o re::f"erente a1 sonido -
y a1 •ian.ir.1.cado. 

La 1.ntroducci.6n oral. puede aplica.rae tambi.41in a l.a l.ecci.6n diaria. con exelen 
te re•ul.tado. Ci.nco o di.ez mi.nutoa dedi.cadoa a l.a pr&ctica auditivo-oral.. aiin -
cuando el. cureo eet8 ya avanzado. mantienen en jueao l.oa 6raanoa auditivos y 
:f'onadorea y prepara al. trabajo poater.ior. un ambi.ente propici.o dentro de l.a l.en 
&\Jll n'11uatl.; saludos. conversaciones breves, recJ.taci6n y canto aon ma.an.tEicoe-
1.ntroductorea del trabajo de el.ase propiamente dicho. 

La introducci.6n oral. a l.aa l.ecturas ea indispeneabl.e para ejerci.tar previ.a­
mente l.aa expresiones o el. ei.mpl.e vocabul.ario que ee va a encontrar en el. texto. 
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Permitir.§. evitar l.a traducc1.6n porque l.a pa1abra nueva es introduc.ida.o~do 
y emp1eada en au medi.o natural.. l.a orac.16n. Se practl.ce.rá de antemano el. ritmo 
y l.a mel.od~a de l.oe conjuntos en que van a t:l.gurar l.os el.omentos nuevos. 

La introducc:i.6n oral. es ns! mismo opl.icabl.e a l.e. rec:i.taci.6n y a l.e. drama.ti­
zaci6n. en este úl.ti.mo caso. e.dem.4a de l.a preparaci6n l.ingil!stica necesaria. 
ee preparará l.a. escena. ae describirán l.oa personajes y se oraani.zar4n l.oe diá 
l.ogoa. -

Todo el.l.o obl.i.gn al. alumno a partic.ipar en una actividad por demde interee8!!. 
te y sugestiva. 
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Durante el. aprendJ.zaje del. eapaftol. el. nifto adquirió. junto con ol. aiatema 
•onoro. el. •.lsni.1"1.cado de cada voz: l.a asociaci.6n entre el concepto y su 1.nUI- · 
aen aonora ~ •ie-.pre. o casi si.empre. perfecta: objeto. pal.abra y ai.gnif'i.c!!, 
do. o acc1.6n-pal.abra-•ian1.f'icado. 1"orman en au conciencia una unJ.dad inaepara 
~- -

Pero l.• conexión tan eetrecha que existe. en el. eapaftol. entre el concepto 
y .la voz nat.iva (nahua). Queda para el pro1"eaor de NAhuatl. el. problema de ea­
tabl.ecerlo. bJ.en ••• en Corma directa o 1.ndi..recta .. Por •J•mplo. la .idea 1'ruta 
(e) -u -oc.iada a l.• pal.abra nat.iva (N): pero ai quere111aa asociar eae con -
cepto con l.a palabra n6huatl. (E). ae&ún l.oa princ.ipioa tradic.ional.es. a tra -
v•• ~ l.a l.enaua materna. eatabl.ecemoa una conex.16n indirecta: 

c ........... . ..--
En aate e-o. cuando veme. al. objeto y queremoa recordar l.a pal.abra nAhuatl. 

a .l.a que eaU -oc.iado. no• viene pri,...ro a l.a -nte la palabra en eapaflol. • 
l.a cual. no. hace •recordar .l.• nahua. La -oc1.aci6n C-E ae eatabl.eci6 mediante 
un rodeo C-N-E. 

La conexión directa •• eatabl.ecer• ai de11pu6• de ver el. objeto (c) recorda 
r• .l.a pal.abra (E) y v.icevaraa. ain mediación de (N): (C) E -

Para l.oarar eate t.ipo de conex:l.onea ee neceaario hacer una eneel'l.anza en l.a 
que no .interven,aa .la traducci6n a.J. aapaflol. .. E• necesario tambi&n recurrir a 
procad1.m.1entoa como l.• m1m1.ca y l.a clrart1atJ.zacJ.6n: aef. el prof'eaor haciendo uao 
da ••t• artJ.f'J.c.to • .ind.ica que J.e due.l.e l.a cabeza y aimultane.mente pronuncia 
la :f'r-• o bien. haca que un aJ.1.1111no vena• haci.a Al y eatreche au mano. mientras 
41. dice l.a expre•i6n n.Ahuatl. correapondi.ente. Tal. conexión a6lo neceai.tar• da 
la repetición para qu• permanezca :f'.iJ• de modo deri.n.iti.vo •n pronunc.1ac.16n y 
•.isni:f'.icado. Sin ••barao. h-.y J.nter:f'arenciaa que di1'icul tan el eatab1ecimien­
to de .l.aa conex.ton•• directa.s primero l.aa que exJ.aten en eapaf'lol. y aeaundo 
l.- co•- ;y l.a. hecho a qua rodean al. al.urnno. 

Aunque al preaentarae un objeto •e pronunc.ia a6l.o l.a pal.abra n4huatl, al. • 
aociarl.a can .l.a .idea. vendr•. i.nvoluntariamente a 1a memori.a l.a pal.abra nat.1= 
va: en ••te caao. podernos evJ.tar que el. alumno lo diaa. pero no que l.o piensa. 
La conex16n di.recta a6.l.o puede quedar eatabl.oc.ida deapu6a de un l.apao de cone 
x.ione• m.ixta. mi.entra• se crea la nueva v.{a nerviosa por el ueo conetante de -
l.a conex16n rec.t•n eatablecida. 

La repatic16n de l.a pal.abra o de la expres.16n nahua en ntlmero l.J.mi tado de 
vecea. no• ob11aa a uaar como clave del ai.anirJ.cado. el. eapaf'lol.; pero ei. l.aa 
repet.ic.ionea aon nutridas. no se necesitará ya esa medición al oi.r o ver l.a 
pal.abra• aera di.recta. cuando ea ha o!do • l.e!do. pronunciado o eacr.1 to una. voz 
o un conjunto aonoro. ha•ta aatiaf'acer el. nllmero de repeticiones necesarias 
para l.a :f'i.jac.16n del. macan.tamo ci. tado • el. arupo aonoro y su siani.1'1cado se co!!. 
v.ierten en una completa e inseparable uni.dad en la mente: esto conati.tuye la 
baee de l.a comprena.16n audi ti. vo-ora.l. de l.a l.enaua n4huatl.. 

En l.a etapa 1.nici.al. en l.oa primeros d~as de el.ase, ea cuando mda debe ejer 
citarse este -pecto. que: desde el. punto de vi.ata l.ingU!at.ico y pedaa6ai.co -
ea t"undamental. .. 
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No ee trata ya sol.amente de l.os p:robl.emaa de l.a pronunci.ac.i6n; aunque ea ._. 
trechamente l..igadoa el. de la producci6n sonoro y el. de l.a comprenai6n del. 
l.engu&Je. i.mpl.ican procesos diversos que podemoR agrupar en dos etapas diCeren 
te11: -

1• La de aaturo.ci.6n auditiva y producci.6n oral.. do un :reduci.do número de so 
ni.dos y conjuntos sonoros. oraciones y expreaiones. -

2• La de l.a comprenei.6n del. l.enguaje en mani.f'eetaci.oneu m4a compleJaa. con 
voco.bular.ios más o.mplioe; ea decir 0 el manejo de la l.engua propiamente 
di.cha. con el ya c.itado proceso quo conduce las conex.ionee directas o .in 
di.rectas. -

En ambos caaoe la p:reeontac16n de la materi.o di.dáctioa tendrá que hacerse 
de acuerdo con procedim.ientoa objeti. vos. grdC.icoa y m~micos • y en ambos caeos 
tambi6n 0 l.a 1.mi.taci6n y la rcpet.ici6n son dec.ia.ivaa para la f"el.iz :real..izac.i6n 
de l.oa prop6aitoa del. pro.f'oaor. El conocimiento de la lengua se tendrA cuando 
l.a comprensi6n y l.a expresión sean espontáneas; cuando el. estudiante puedo. u­
sar vocee y oree.iones de modo corr.t.ente y 1"1.ui.do aun cuando no conozca l.ae re 
&l.- que :r1gen. o hayan e.ido ol.vSdadas.. -

Si. el. prot"eeor ti.ene .idea el.ara de osas .f'i.nal.1.dades y de l.oe procedi.mientoa 
para l.o&rarl.a.s. procurBrá el.aborar su repertori.o de ejerci.ci.oa y activi.dadea 

que l.e permi. tan dar a su eneef\anzo. l.a vari.edad que indiepenaabl.emente ee re qui e 
re en un trabajo que '!'undamenta aue reeul.to.dos en l.a repeti.ci.6n. -

En au repertori.o de ejercicios deben fi¡¡:urar l.oa ya conoc.idoe • loa de eu 
propia J.nvenci.6n y l.oa que el. diario acontecer dentro de l.a el.ase l.e ha eugeri. 
do .. Entre l.oa ejerci.ci.os de comprenei.6n orn.J.. ci.tarlll!i: -

En au e•enc1a busca l.a comprene16n ínte¡¡:ra o &J.oba.1 de una orac16n • desde 
l.a mh aencil.l.a. en que• ayud6ndonoe con J.a m!mica puede hacerse comprender 
por cual.quier tipo de al.umno 0 hasta l.a máa compli.cada en l.a cual. ae usen di.ver 
908 vocabul.arios .. Po11J.bl.emente al. pri.nci.pi.o. el al.umno traduce mental.mente;¡: -
pero poco a poco. y medi.ante l.a repet.ic16n. ee eatabl.ecerAn loa há.bi. toa aud1. ti. 
voa y de comprena1.6n oral. En l.a primera f"aae de este ejercici.o. l.a interven-­
c1.6n d•l. a.l.umno es bastante paai.va desde el. punto de vista de l.a expreai.6n o­
~ • pues se l.i.m.i to a escuchar y a ejecutar l.os movi.m1.entoe que ae l.e ordenen; 
ejerc1.ta a61.o au poder de comprenei6n audi.tivo-oral. con un vocabul.ario 1.1.mi.ta 
do a l.oa objetos que l.e rodean. y a l.os verbos que pueden apl.ica.rse dentro deT 
aa.1.6n de el.ase. Su o!do •e satura de l.oe son.idea en náhuatl. produci.dos por el. 
pro:f'eaor y ee aiente oatisf'echo de entender l.o que ae dice. 

En l.a aesunda etapa del. ejerci.cio. cuando el al.umno de nAhuatl se ha f"ami.-
11.ari.zado con l.oa sonidos en n6huatl. • ee l.e pedi.rá que intervenga oral.mente 
con :reapueataa aencil.l.as. Mati tarde. un al.umno ordena. otro ejecuta y un ter­
cero deacr.ibe l.a acc1.6n ejecutada. Oespu.Sa de doa semanas de practicar eate 
ejercJ.ci.o puede hacerse una competencia o un concurso para ver qui.en es el. 
que ••be ejecutar mayor número de 6rdenea; quien 1.denti.f'i.ca mayor n(imero de o!?_ 
jeto• o qui.en puede ordenar rnáa movi.mientoe. 

En etapas poateri.orea 11e pueden ejerci.tar di.versos tiempos de verbos (como 
ai.mpl.e vocabul.ari.o a.i.n que intervenaa ningún estudi.o gramatJ.cal). Ea una aeri.e 
en l.a que pueden :i.nterveni.r tres o máe al.unmos; uno ordenando. otro ejecutando 
;y otro máa describ.iendo- Lo. importanci.a de este ejercicio consi.ete en: 
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•) Que dada au aenc.1.l.l.ez. pone :f"acilmente en contacto con la l.enaua n4huatl. 
ai..n recurr.1.r a l.a traducc.1.6n. l.o cual. ea muy .1.mportante para el. curso. 

~) La aaJ.].i.dad del. ejercicio impide que el. al.umno ee doten&& a pasar l.a or­
den. al. eapailol. ... 

e) Se presenta para l.a adqu.1.aici.6n de numeroao vocabulari.o en rel.aci.6n con 
l.om objeto. que rodean al. a.J.,,_-¡o. con l.ae partes del cuerpo. con l.aa co­
- que l.•• pertenecen y contr.1.buye. aai.•i.amo. a ejerc.1. tar aran ndmtero 
de V•rbo• .. 

· alli) F•vorece l.a 1"1ui.da:m: en l.a expreei.6n. pues l.a repetici.6n .1.naietente de o­
rmci.onea tan cortaa y el.aras obl.i.aan a una expraai.6n .1.aualmente el.ara y 
1"1ui.da .. 

d) F•vorece l.a aatur•ci.6n del. oi:do ya qua f'orma l.a i.aAaen aud.1.t.1.va de l.-· 
e:xprea.1.onea ai.n que i.ntervenaa 1• f'o.-- eacri. ta a,yudado por l.a mrnaJ.ca del.. 
prof"•aor. e1 al.umno trata de comprender l.o que ha.y que hacer y aprende a 
••cuchar con cuidado. lo cual. ea 1• ~ para una buena pronunci.aci.6n .. 

•) Fi.na.1..-nte. en l.• etapa en que no •e uaa todavra el. l.1.bro. n1. ae escr.l.be 
nada. -te ejerci.c.l.o. contri.buyo a dar movi.ai.ento e inter6a al. trabajo da 
ci-e. ade-a. que eate ejerci.c.l.o provee de au:f".l.ci.ente vocabul.ar.l.o .. La a­
tenc:l.6n no ae di.e:l.pa. ee f'.1.ja en l.a C0111prenei.6n de l.a orden y en l.a -mo 
ri.zaci.6n de eu :f"orma oral.. -

•l l!,Je!::lcdo .. W"'I.-

Se dari.va de una orden ... Oeapu6a de var.1.- 6rclenee l.6aic- y conaruantee re 
l.ac:l.onadaa entre .~ (y qua mucho aarada ejecutar a l.oa eetud:l.antea), ae ora.= 
ni.za una aeri.e que de•criba un proceso cual.qui.era de l.aa acti.tudea de l.o• a -
l.u.noa o de l• vi.da di.aria del. aujeto. 

Si 1oe .ativoa: que ae tomen para eetaa eer.1.ee eon i.ntere•antea para el. alum 
no. •i. qu9dan dentro de1 aarco de •ua experienci.aa y de eua auatoa 1a• dir&n -
con aarado y 1- memori.zar&n f'aci.l.mente. 

La8 orac.1.one• que conat:ituyen l.a sar:l.e pueden vol.verse comp1ajeB ai el. ade 
1anto del. CU1"'80 ].o perai. te: en vez de expreear una acci.6n y nad• mb, puede lün 
pl.:1ara• 1a 11Pli.c•c:i~n de c:ircunatanci.•a de modo o de tiempo corre el. rJ.eaao -
de uaar vocabuJ.arJ.o deaana:l.ado nutr.1.do y t"uera del. indice de 1"recuenc.l.a conve 
ni.ente: paro ae f'Ac:il. da •vi. tar eoe pel.1.ar<> a.I. el. pro:f"eaor cuide, a1 f'ormu].i;r 
eua aar:1••• de ajuatarae a un control. b-ado en e1 deearrol.l.o concentrado en 
el. vocabul.ar.1.o ... Ea conveniente, aai111i.amo, que tenaa en cuenta el. texto que va 
a ua..-.. en l.a etapa que ei.aue • l.a preparaci.6n audi.t:l.va-oral.; de e•ta manera. 
cuando •• .l.ni.c.l.e ].a l.ectura el. a.1.umno ee aent.1.rlll eat.t.mulado al. darse cuenta 
de que ;ya conoce l.a ma,yorra de l.aa pal.abras que aparecen en au libro .. 

Ea l.a pr&ct.1.c• que contribuye a dar natural.i.dad en l.a expresión puesto que 
el. al.umno ae mueve en un ambi.ente en el. cual. encajan l.oa di41oaoa conocidos y 
donde. neceaari.11111ente 1- situaciones l.ingUtati.caa se resuelven &8;i1 y e•pon­
taneamente .. No ea prec.l.ao esperar hasta que el adel.anto del. arupo permJ.ta l.a 
dramat:1zaci6n de eecenaa complejas• pues un ai.mpl.e aal.udo. el. diAl.oao oca•.1.o­
na.l.. l.aa expreai.onea de todoa l.oa dfaa • pueden aer mot.l.vo para este ejerc.1.ci.o ... 

Cuando el. adel.anto de l.os ol.umnoa y la cant.l.dad de mater.1.al. de l.enauaje aoa 
eu~i.ci.ente, se oraani.zar&n di.11!1.l.oaoa graciosos. i.nteresantea o que sean re:f"l.ejo 
de l.a vi.da y l.aa experiencias del. estudiante. 
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3' .5 . '.- La Convereaci.6n 

El. trabajo oral. (introducc.16n oral. y 1.ectura) ea preparatorio de 1.a conver-
11aci6n. Lo que en l.oa primeros d!ss rue sol.amente repetici6n de voces y expre­
siones sencil.l.aa. evol.uc1.onan junto con l.a capacidad receptiva y productiva del. 
al.umno. Del. interrogatorio con respuestas previstn11 y preparadas. se posa .nl. 
d..1.41.ogo y al. comentario. a l.a descripción de coaas y hechos para cul.m.inar en l.a 
conversoc1.6n. 

Las prácticas de l.a convereaci6n en l.os cursos de n4huatl. t.ienen l.ae sigui­
entes 'L'inal..idadee: 

1 • Eatimul.ar 1.a act1. vi.dad oral. de loe a1umnoe y prepararl.oe para que l.ogren 
'L'l.ui.dez y natural.idad en l.a expres1.ón verba1; para el.l.o es importante que 
l.os temas de 1.a conversación se escojan dentro de l.oa hechos y experiencia.a 
del. dominio de 1os al.umnos. y en l.os que puedan apl.icar vocabul.a.rioa ya co­
nocidos por el.l.os. y dentro de una secuencia l.6gica de hechos .. 

2• Apl.icar conocimientos ya adquiridos. Las unidades de pena.amiento y de expre 
ai6n que Be han dominado. constituyen e1 equipo l.ingU!atico de que dispone­
el. a.l.wnno para expresarse. Al. hobl.a.r no 1.nventamoe otras unidades de expre­
a1.6n; apl.icemoa con al.gunaa variantes. aqu6l.1aa que 1..1.eaaron ya hechas a 
nuestro o!do. Puede decirse que el. gran manejo de .la 1enaua se reduce a sa­
ber de memoria y a saber apl.icar un gran nCimero de oraciones y expresiones 
que exi.eten yo. 'f:orm.ul.adas en e1 l.enguaje. 

3• Eje~citar e.l poder auditivo y l.a compren.si6n del. l.enguaje oral.. 

4ª :Introducir nuovoe el.ementoe l.ingU.!eticos por asoci.ac16n con l.os que ya ti.e-

s• Uear nuevas estructuras construy6ndol.aa por anal.ogro. con l.a.e ya aprendidas. 

6• t:ncrementar el. vocabul.ario activo con l.a adición de tlirminos homónimos y 
contrarios. 

7• P\mde. nnaJ.amnte servir caro medio det exploración o de prueba sobre l.s cantidad 
y cal.idad de conocimientos y hab.1..lidadee l.ogradaa por l.oe al.umnoa. 

Bn cual.quiera de l.oe caeos citados no ea preciso que la conversaci6n revista 
l.a 1"orm.a. del. interroa;atori.o cl.Aai.co que. en muchos textos• aparece bajo el. nom­
bre de conversación. Puede ser l.a descripción de un hecho con l.oe comentarios e 
intervenciones natural.ea de parte del. interl.ocutor; es el. deaenvol.vimiento de 
una idea entre dos o mde al.umnoe bojo l.a direcc.ión de.l pro'f:'esor. qui..Sn debe o -
rientar y eeti.mul.ar l.a activ.idad. Para que l.l.ene eue contenJ.dos. ia converaac1.ón 
debe tener l.os siguientes requisitos: 

a) Estar motJ.vada; l.a el.ecci6n del. tema tendrá que hacerse con cuidado Yo preci 
aamente., dentro de l.os tópicos que interesen y agradecen a l.oe al.umnos; se = 
rilin tema.a que se a.justan a sus poeibil.idadee • a sus necesidades social.os y a 
au modal.idad paei.col.6gica. Se aprovecharán sus experiencias. su.a actividades 
dentro y f'uera del. hoa;ar¡ sus diversiones. sus paseos. sus l.ecturaa. etc.• 
l.oe hechos observados. l.os acontecimientos hist6ricoe o importantes; 1oa inci 
dentes de .la vida di.aria. l.aa noticias. etc. -

b) Deben tener material. de l.enguaje eu'f:'iciente. La preparación del. vocabul.ario 
adecuado a l.os diversos tópicos de conversación. es indiepensabl.e. El princ.!,. 
pal. escollo con que tropieza el. al.umno cuando trata de conversar es l.e 1"al. ta 
de seguridad que experimenta porque no tiene el. su:f'iciente material de vaca-
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bul.ar1.o para expresar aus pen.eamientoa. De aqu1 el. 1.ndi.apenaabl.e cuidado que 
el.. pro:r-or debe tomar para no of"recer te-B do convereac1.6n que requJ.eran 1a 
pre~ci.a de muchos tArai.noB nuevos. Cuando esto ocurra. puede resol.verse el. 
c .. o dando antici.padamente el.. vocabul..ario necesario en l.aa l.ecturas. en l.as 
narr•c:l.onea. y araduando debi.dalltente l.as dit:icul.tadee; aol..-nte as!. rceul.ta 
r6 l.a pr&c~ca Aat.1 y acceai.bl.e a l.a mayoría de l.oa al.umnoa. -

e) Debe -r conduci.da metodic~te. Dentro do l.a aparente l.ibertad que da natu 
ra.l.1.dad a l.a con-raac1.6n. el. pro:f"eaor debe a;uiarl.a para l.o&rar l.oa f"i.nea qÜe 
•• ha propu-to para que todos l.oa al.umnoa tenaan oportuni.dad de 1.nterveni.r. 

He9oa apuntado que l.a converaac1.6n no impl.ica neceaar.t.amente • el. 1.nterroeato 
ri.o¡ •• una toro.a dial.opda en l.a que ae tratarA do que l.oe &l.UBm'lOa se conduzcan 
l.o mAm natural. poai.bl.•. y que el. int.rroaatori.o del. prof"eiaor padr6 auatitu.1.ree 
por l.o• l.l.~ 1.mpul.aoa didAct.1.coa que aon: ordene• brevea que se 1.ntercal.a.n 
en el.. curmo de l.a conver-ci.6n. pal.abras de enl.ace en el.. diacurao. o bi.en l.a 1.n 
t.rrupc1.6n. en W'l _....nto dado para que otro al.umno conti.nue. -

5.1.n -barao en l.a pr&cti.c• del. n&huatl. no pU9de preaci.ndi.rtHt de l.os interro­
aatori.011. Ea 1.a aanera ..a. f'6ci1 y rApida de ene-in.ar al. alumno para que produz. 
ca l.a exprea1.6n o l.a conatrucc1.6n que ae de-• ejerci.tar. Ea tambi6n un procedi­
a.iento ftWJf adecuado par• comprobar l.a compr9nai6n del. 1.encu•Je or•l. o eacri. to. -

Xnterroaar •• un arte que mucho& proCeaorea pri.ncipiantes deaconocen., por e­
ao e.rl&l.o aqut: al.aunom conc191>ta. rel.acionadoa con •l. arte de interroaar: 

K1 interro-tori.o qua eatabl.ece comuni.cac.i6n •utua. ea una acti.vidad audi ti.va 
y productiva que requiere di.aci.pl.ina y riaor -t6dJ.co de parte de qui.en l.o ¡iu!a. 

El. arte de 1.nterroaar a.1. al.U1N10 d• nAhuatl. debe aer natural. reaul. tan te del. 
entrenam:l.ento audi.ti.vo-:f"onador. Deben uti.l.izarae en 61.. y en CortDa equil.1.brada. 
l.a -.ari.a y •1 juicio. 

Un :1.nterro¡¡atorio b:l.en eatructurado • 1.ndi.ca al. pro:f"eeor •1. l.oe conoci.mientoa 
ae hian -1.mi.l.ado-.- ai. l.- pr6ct1.caa crearon hAb:l.toa buscados. Por ••di.o de 61 
ee aabe ei. 1- peapueataa aon da mol.de -mor!at:l.co o a.1. el. entendimi.ento ;y l.as 
habil.idadaia l.op-adaa l.l.evan a l.a combinación de vocea reai.daa por una idea. En 
el. intercambio del. di.lloao. al. ea bueno., ae evoca el. recuerdo. ae habi.tda a l.a 
renexidn y - au~a haci.a l..a verdad. 

Ademla de .. rvi.r como madi.o de comprobac1.6n de conocimiento. ea procedi.miento 
de expl.oract.6n y moti. vac1.6n del.. traba.jo de el.ase. 

J:nterro¡¡ar ea hacer armonizar pal.abras. penaami.ento y d1.cc1.6n en el. 1.r y ve­
nir del. l.en¡p..aaje entre doa mentes d:l.ati.ntas .. El. 1.nterroaatcr10. pedaaoai.camente 
conduci.do., ti.ene l.011 eiaui.entee objeti.voa. 

1.0. llover el. i.nterfia del. al.umno hacia determinado tema o aaunto • provocando un 
eatado de 6ni.mo o una acc1.6n. 

2.0. Xnqui.ri.r y diaanoaticar sobre l.oe reaul.tadoa do 1.a act.1.vidad docente. 

3 .. o. Gui.ar al. 1.nterroaado para que 11.e¡¡ue a l.a inducci6n de una norma. 

•.o. Veri:f"i.car y controlar 1.a retenc1.6n de l.oa medios de OX';lreei6n (Pal.abras y 
eat.ructuraa) .. 

s.o. Ccrear el. auapenao dentro del. grupo. reterner l.a atención con preauntae 1.n 
tereaantea para que a1.ao.n el deaarrol.l.o de un trabajo con renovado 1.nter68. 

&.o. Provocar el. deseo de habl.ar y romper l.a ti.m:idez que tanto daña al. princi. ._ 
piiante. 

7 .. 0 .. Despertar la curi.ooidad y el deseo de saber m4a y mejor. 

Laa :f"ormas que deben reveati.r el. interrogatori.o se escogen de acuerdo con el.. 
prop6e1.to que persiga el. 1.nterrogador. De aqu[ que liste deba medi.tar sobre l.a m!!_ 
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nera de pl.antear l.aa cuestiones de cual.quier tipo que ol.l.as sean. Se requiere: 

a) Tener bien el.aro el. prop6aito de l.a pregunta. 

b) Cu.1.dar de au concreai6n y cl.arJ.dad. 

e) No of"recor l.a reapueeto. parcial.mento o augerirl.a con pal.abra.e que obviamente 
adn a.in propon6rael.o compl.eten el. sentida (eeta f'orma es antipedag6g:ica porque 
suprime el. eef"uerzo de parte del. al.umno). 

d) Hacer trabajar a todoe por .igual.. 

•) Rv.1.tar l.as preguntas que requieran a6l.o una af'J.rmacJ.6n o un.a negac.16n. 

~) Ev.1.tar l.aa que exigen que l.a respuesta. ae ajuste a un esquema previamente ea 
tabl.ecido de acuerdo con el. cr.iter.10 del. prof"eaor a.in dejar a l.a inJ.ci.e.tiva­
peraonal. ni a .1a manif'eetaci6n del. tal.ente de quien contesta. 

a) Evi.tar l.aa respuestas colectivas. aal.vo en l.oe caeos en que ee desee entrenar 
al. erupo en determ.inadoe mecan.ismos de expres.i6n; entonces un proced.imiento 
de repetic.16n y ejerc:lci.o. 

J •5° ., .- El.. Di.et.do 

El. hecho de que el. d.ictado partici.pe a l.a vez de .1as carecterJ:et.icaa del. tra 
bajo oral. y del eacr.1 to• .1e marce. dentro de l.a eaeflanza de .1a J.engua ndhuetl.. U 
na axtraordinar.ia .1mportanc.1a. Es un trabajo que obl..iaa a poner en acti.v.idad 1.8 
capacidad aud.itiva y el. poder do asoc.iac.ión mental. desde el. momento en que el. a 
l.umno tiene que eacr.1b1r. l.oa a!mbol.oa de l.oa aon.1.doa son escuchados. Ver.if'.ica­
a.1. l.a habil.1.dad audit.iva ae deaarrol.l.a paz-al.el.amente al. poder de visua.l.1.zac16n 
en e.1 aprendizaje do vocabul.ario y oraciones. y ejerc.1 ta el. o!do del. al.unrno para 
l.a mejor comprena.16n del. J.enguaje verbal.. 

El. dictado puede presentar di versas moda.l..idadea de acuerdo con l.os f"inea que 
pera.iaa el. proresor puede ser :f"r&jpnenta.rio o con texto corrido. 
En al. primer caso puede decirse: 

a) Como l.1.sta de pal.abras. ea una acti.vidad onal.!ti.ca que acl.ara. af'.irrna o corr.1. 
ae e.1 conoc.1m.iento de vocea ya estudiada.a por l.oa med.ioa gl.obal.es o rraseo -
16aJ.cos "recomendados. -

b) Como e>cprea.iones u oree.iones aiel.adas que ye. se usaron en el. d.1A1oao o en l.a 
l.ectura; ae harán despuáe de haber visual.izado. l.e!do. copi.ado y aplicado en 
variados ejercici.os escri.tos tal.es el.ementoa. 

E:l. d.ictado de textos de cierto desarrol.l.o puede preaentarse: 

1. En trozos ae.1eccionados de un l.ibro de l.octura como med.io de menc.1.onur el. co 
nocillliento de pal.abras y de f'ormas de expresión. -

2. Como dictados con rnateri.al. desconocido en cuanto a J.a estructura de el. trozo 
p•ro que contengan pref'erentemente el.ementoa l..1ngU!at.1coe ya eatudiodoa por 
l.oe a..l.umnoa; son ap.1.icabl.es como med.10 de comprobar l.a aaim.il.aci6n de conoc.1 
mi.entes. -

3. El. dictado de t:rozo.15 de l.ectura prop.iamente desconoc.idos • de autores nahuaha. 
bl.antea contemporánemoa. pref'erentemente se cu.1dar4 s6l.o de que el. vocabul.a--
rio no exeda el. n.1.vel. que se supone debe corresponder al. curso. 

La práctica del dictado oZ:rece en general. l.as e.iguientes ventaja.a: 

a) Conf'.irma l.a posesión de l.aa estructuras y el.ementoa del l.enguoje. 

b) Mejora l.a ortograf'!a y ejercita en el. domi.nio de l.a puntua.c.16n. 
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a) Hace trabajar a.1 al.umno con model.oa de construcción correctos .. 

d) Contri.buyo a.1 incremento del. voce.bul.ario y de l.AS f"oraaaa de expreei6n .. 

•) Habitua al. a.1umno a encontrar l.a rel.aci6n entre el. l.enauaje habl.ado y el. es­
crito .. 

La reproducci6n exacta de un texto en el. dictado. ei.rve como procedimiento o 
jercitativo de l.a memoria; pero el. val.or did&cti.co de este trabajo ee auperior­
cu.ando ae el.abora un texto dif'erente con1binando l.oa el.ementoa conocidos; en eate 
e-o deja de •er unicamente 1.a apl.icaci6n me.ar!atica .. 

Por eao ae aua,iere que el. prof"eaor e1abore aus dictados util.1.zando l.oa val.o­
rea morf"ol6&1.coa eatudi.adoa y apl.icando l.aa f"ormaa sintácticas ya conoc1.daa por 
e1 a1umno .. 

En l.a el.aborac16n o ael.ecci6n de un dictado debon tenerse presentes l.BB ai -
aui.entos condiciones .. . 
1 Que l.aa pa1abraa. expreeionea eean ya conoci.daa; ain embargo. en l.oa curaos 

avanzados puede permitirse que se 1nc1uyan al.gunaa palabras que a ju1cio del. 
prof"eaor. no constituyan dif"icul.ted 1.nauperabl.e y cuya aign1:f"icac16n sea f'a­
cilrnente in~erida por el contexto .. 

2• En el. dictado do textos corridos debe haber unidad. congruencia e inter•a con 
ceptual .. Cuando ee trate de expreai.onea u oraciones inconexas. uaadaa para -
:f"inea ,¡rama.ticalea. deberán ir nU11Jeradao. con punto y aparte para que no den 
idea de un todo incoherente. 

3• Procureae que el. contenido del dictado &ea sobre hechos concretos en vez de 
presentar temas -"stractoa .. . 

4 Loa dictados deberán ser graduados y con una extenai6n apropiada y acorde con 
l.oe ~ines que ee ·proponaa el prof"eaor .. EvJ:tese el. pasar el. ti.empo haciendo el. 
d.t.ctado de un trozo do gran deaarrol.l.o que tal. vez ni ·si.quiera al.canee a co 
rreairae.. deapu4ia -

En l.a práctica del. dictado deben tenerse preaentoo lae condiciones Biguientce: 

A) Que el. a.J.umno conozca el. asunto sobre el cual. versar.A el. dicta.do. puede hacer 
se un comentario preví.o sobre el. tema. excepto natural.mente cuando se trate -
de hacer un dictado con f"ines de comparación o de comprobación do conocimien 
toa o de capacidad audi.tiva.. -

B) Se hará una l.ectura previa. en vel.ocidad y tono normales de l.aa pal.abras. o­
raciones o del trozo que ae vaya a dictar; as! el. al.umno revisará mental.monte 
1.s ortove.1"J:a. J.a concordancio.. l.oa tiempos de l.oe verbos. etc .. 

C) Se proceder§. o dictar dentro de l.a rapidez y ritmo usados al. hn.blor. pero ar 
ticulando debidamente y respetando l.oa grupos respiratorios y loo l.6gicoa: -
l.ae pausas entre cada grupo eotardn bien determinadae .. 

D) Se volverá o. leer el. dictado para que l.oa alumnos ratif"iquen o reetif'iquen. 
complementen y corrijan ai ea necesario. 

B) Ea recomendable hacer la correcci6n del. dieta.do inmediatamente. cuando el. in 
ter6e está. vivo.En los curaos avanzo.dos. el sl.umno debe hacer le crítica de­
su trabajo y discutir si. es necesario l.oe errores cometidos .. Si f"uere ae! • 
puede recurrirse a l.a escritura correcta del. trozo o l.as oraciones. en el pi 
zarr6n y proceder al anál.ieis sintáctico del. dietado. Pueden uso.rae tambi6n -
hojas impresas are.metical. y eigni:f"icati.vamente para compararl.aa con loa tra­
bajos real.izados por loa allUTlnos .. Ea interesante que. usando este material.. 
1..oe alumnos ee corrijan entre sí; aunque no dobo permitirse que el.l.oa ae ca­
l.iriquen .. 
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CO•CLUSIO•BS 

El. ha.abre ha creado una aori.o do i.nterpretac:l.onoa do au entorno para expl.i.cArae1o 
y darl.• ••nt.1.do.. De :l.aua1 naanera. ha creado un mecan:l.amo para interpretarse a e! mi.,!! 
mo y a •ua •Ctoa en el. transcurso del. ti.empo. 

51.n embarao. l.oa cri.teri.oe con l.oe cual.ea •• ju7:&a .. au actuac16n y l..a do aua cong6-
nere• ha va.ri.ado de una apoca a otra. De ~ que ex:l.•tan di.versea i.nterpretac:lonoa 
aobre un m:laao auceao. dependi.endo del. punto de vista del. observador .. Se habl.a incl.u 
si.ve de di.f'erwnci.aa entre l.a Hi.stori.a y .la cu-i.-hi.atori.a. l.a baee auatancia1 do un& 
aeri.e de teati.moni.oa no comprobabl.ee que carecen del rigor cient!f:i.co naceaari.o para 
reconocerse uni.veraal.mente. 

Do culll.qui.er manera. el. vo.l.or de .l.o que actua.lmente entendemos ca.no Hi.stori.a con­
ei.ate en una serie da conoci.mi.entoe sobre l.oo val.orea social.ea y l.aa creaci.onee cul.­
tural.ea de.1 horabre. Como una creación cultural. de l.a mi.ama soci.ed.ad. l.e Historia ee 
un ref'l.ejo de mucha.a de l.ae care.cter:{et:lcas aoci.a.l.ee. y ea por l.o mi.amo cambi.ante .. 
Ef'ectivamente. cada sociedad crea coti.di.anamente una Histori.e. viva que se nutre de 
l.ae exper:l.enci.aa soci.ales propios. 

En eate sentido. se ha querido imponer l.a cu.ltura "hie.t6rica" es un proceso neta­
mente occidentai. ee decir. l.a c1.vi.l.i.z.aci6n occidental. oa quien ha proporcionado l.as 
base• de conciencia y ref"l.exi.6n a l.aa dem.4a cul.turaa. Si.n embar&oi por l.o menos en 
el. c .. o de l..ae. m.i..lenariaa cul.turas de Anáhuac. ea abaol..utamente f'al.ao, dado que .la 
trayectoria cul.tura.l do l.os diversos grupos urbanos a l.o l.arao de l.oa ai.gloa. e.on u­
na muestra determinante del.. val.ar de l.a tranemi.e1.6n de conocimi.entoe de una <l!!ipoca o 
otra. au aai.m11.aci.6n y su deearrol.l.o ul.teri.or por parte de loe. herederos de &randes 
cul.turaa. El. cal.endari.o es uno de l.os casos comprobabl.es en que .loa 1.nvesti.gadores 
no dan reapueetae cuanto a cu6..1 f"ue el. mecanismo por me di.o del cual. una cul. tura 00ex­
t:i.nta00 l.oa,r6 comuni.car un grupo eoc:ial.. cul.tura.J..mente ••naciente•• una eeri.e de conoc.1-
mentoa ci.ent!:f'icoe y f"il.os6C.1coe de gran compl.ejidad .. 

Loa anti.auca mexicanos. eegíln nos indica el. Dr. Le6n Portil.l.a. poee!:an eaa co.pac.!, 
dad ref"l.exi.va y ana.l!ti.ca sobre el. pasado cercano y l.ejano y una concepc.16n clara del. 
presente y el. f:uturo que deb{a a¡;ue.rdar n auo deecend1.entes. Di.versos testimonios nos 
habl.an de l.e traecendenci.a que para l.os antiguos mexicanos ei.gni1'icaba guardar y re­
cordar una serie de acontecimientos .. Al.vare.do Tezozomoc en su "Cr6n1.ca Mexi.cayotl.. .. u 
ti.l.i.za el. vocabl.o "topi.a.l..l.z como l.o quo nos competo preservar. as{ noeotroa tembi.l!n. -
para nuestro• hi.Joa. nieto8. .los que tionon nuestra sangre y col.ar. loa que ealdrlln 
de nosotros. para el.l.oa lo dejamos. para que l.l.00 0 cuando ya noeotroa hayamos muerto. 
l.o a.uarden tambi.6n ••• Este eenti.do de .,lo que noe compete preservar•• 11.eva i.mpl{ci.ta 
una carga de responsabi..11.dad y de conc1enci.a hi.et6r:1.ca sobre l.ae generacionee que l.ee 
anteceden y sobre 1aa generac:ionos venidoros. para que ee l.ogre continuar con una. ta 
reo. eoci.al. que traeci.endo. al. tiempo. -

La di.ecus16n se vuelve md.o compl.i.cada cuando tratemos de di.l.ucidar el. val.ar de tthe 
choe h:l.et6ricoe" de aque11oa acontect.mi.cntoe cot1.d1.enos • que perecen perder val.ar da.­
da su proximidad en el tiempo. Sue1e pensarse que l.n vi.da de un indJ.vi.duo comCl.n y c'O 
rr:l.ente no puede compararse con l.o.s acti.vi.dedes do un personaje poderoso. do.do que­
l.as acciones que 60.te último tome determi.narán el. Cuturo de muchas otras pereonas~ 
Si.n embara,o, nos topamos a menudo en l.oa museos. con que un objeto de uso comi1n. como 
puede ser un tepal.coto que :f"orm6 parte de una vo.eija,cobra un vo.l.or inmeaurable; as~ 
mismo. l.e nerraci.6n do un pequef'l.o :f"ragnmcnte de l.a vi.da di.eri.a de une c:1erta !!poca se 
vuel.ve un tesoro. y so trata de :indagar el. máa mínimo detnl.le para reconstru:ir un pe 
dac.i.to del. aire de aquel momento. -
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Teatimon.:l.os que nos habl.an do l.a importancia de recuperar el. pasado med1.ante su a 
pl.1.cac1.6n en el. presente. por med1.o de compooicionee aencil.l.as. abundan en e1 11-= 
do C6dl.c. ... trJ.."--8 en donde so descrJ.be l.a reapetab1.1.idad que para l.oe mexicanos 
repreaent6 l.a cul.tura Tal.teca: 

En verdlld. -.::hais de lll:MI tc:.i:t.c .. -... 
p:ln~. Cl9CS"'J......,. de c6d.l.~. emc:ui-u.-. 
trmba.J.-bm:I. J.a ........,_ 7 J..a pi.edra. cana~ 
~ ,, paJ...c.1.a-.. ~ ~ de .1.a pl..-
ai.r~ ....... 
En verdmd. er.n ..-..1.._ ~ toDJ..t.c... --~ 
er.n tudllm ..._._. tDclllm r--=~. tDllmm b.t.en 
p 1 en•edee. t:.:xlm-._...~ ••• 
La-. tal..~ o.--:.. eaper.t.-.t.dllm. 
aco.~ ~ can .u prop.t.o coraa&t.. 
~ ~tal.amlt:.e i- -tre:i..i-. 1-
d.J.eron •u ........... ~ .,._ :l.n1'1.u.Jom. ~ 
9UJr b.t.e:n. c6-> ~ •1 c.:l.el..o.--

conceptos tan abatractos como e.l.. pasado y el. rutu.ro iae van mezc.l.ando y entretej1.en 
do conatantemente. Es por e.l.l.o que .l.a vi.da cotidiana tiene tamb1.6n un val.ar hiat6ric0 
prociao. que ea necesario reconocer y val.orar en su Juata medida para demoatrarnoa a 
noeotroa y al. ~uturo. l.a trELBcendencJ.a de nuestros actoe aJ.el.adoa 0 que en conjunto 
~orm.ar6.n en un tieJDPO no muy l.ejano nuestra HJ.atoria. 

E.x.i.•ten J.n:!"J.nJ.dad de ejempl.oe en 1oe que l.as cul. tur- antJ.auau han servido para 
nutrJ.r 1- Apocna recientes• tanto en l.a ciencia como en el. arte y en l.n 1"1.1.oeof"~a. 
Sucede. como en otros casos. que de pronto aque1l.o que ero. ol.vidado y despreciado por 
muchos aftoe -un tepa.J.cate mal.tratado. una pJ.ntura deel.avo.da 0 un utensJ.l.1.o cua1qu1.era­
puede revol.ucJ.onar nueatroe conceptos al. da.moa cuenta del. contenJ.do f"i.l.oe6rico que 
encierran 1os objetos. 

E1 Li.bro de 1oa Canta.res MexJ.canos de 1n Bib1ioteca Na.ci.onal. de Méx1.co encierra 
paaa,jea 1auy intereeantee sobre 1a importancia de recuperar el. 1egado cu1 tu.ral. ances­
tral.. 

Loe tal.tocas escribían en sus l.ibroe de pinturas, 
pero el. 11.bro l.l.eg,6 a eu rin. Tu coraz6n por entero 
ee acerca a l.aa artes y l.as creaciones de l.os 
to1.tecas: 1a Tol.tecayotl.. Yo tampoco vivir6 aqu~ 
para siempre. ¿Qu1..Sn de m~ ee aduei'\artl? ¿A 
d6nr1e tendré que marcharme? Soy un cantor: 
a1l.~ estaré de pie. a.116. voy a recoger1os. mie :f"1oree. 
11:1J.a cantos 11.evo a cuoata.s,. l.oa pongo ante el. 
roatro de 1a gente ••• 

Tambi.&n en l.a Cr6n.1ca. Mexicayotl. ee expreoa eea pr&acupaci.6n e inter4ie por l.a 
con11ervaci6n de l.a Historia. 

Asr 1.o vi.ni.e ron a decir. a.o~ l.o o.sentaron en eu 
rol.ato. y pe.ro. nosotros l.o vi.nJ.eron a d.ibujar en 
sus papel.ea l.oe ancianos. l.as onc1.anas •••• So 
rep1.ti.6 como un discurso au rol.ato. noo l.o 
dejaron. y vinieron a l.ogarl.o a qui.enes ahora 
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vi.vi.moa. a quienes sal.J.moe de el.l.oa. Nunca 
ae perder&. nunca se ol. vi.darill l.o que vi.ni.e ron a 
hacer. l.o que vi.ni.eran a aaenta.r en l.ae pi.nturaa: 
su nombre. au Hi.•tort.a. au recuerdo .. Aa:! el. 
porven.i.r j-6a perecer&. j-.i&a de ol.vidar&. 
si.era.pre l.o ¡¡uardaremoa noeotroa • hi.joa de el.l.oa • 
1oa ni.e toa.. .. .. qui.enea tenemos su •anare y col.ar .. 
Lo vamoa a deci.r • l.o v-a• a conwni.car a 
qui.enea todavJ:a vivi.r&n. habrAn de nacer .... 

E.f'ectJ.vamente. una f"orma de acercarse a l.a Hi.stor:ia ea por medio de l.os veati.a:l.011 
que de1 p-ado quedan. San objetos tan&ibl.ea -un pedazo de barro mol.deado. una mez -
el.a de pi.amento•• etc.• pero que de pronto no11 revel.an conocJ.mi.entoa. emocione• y con 
cepci.onea del. mundo muy di.ver.as.. -

Entr-oe entonces al. cainpo de l.a J.nterpretac16n de l.oa .. objeto• h1et6ri.coe•• • tr­
tAndo de contextual.1.zarJ.oa con l.oe ''hechos hi.at6ricoa''. La.a h1ator1- que cuen~ l.oe 
objeto• -1.ibroe. eacul.tur-. repreaent•ci.on-a arte•anal.re•- junto con l.aa hiatoria• 
y l.eyendaa que l.a pobl.aci.6n conaerva -1.aa re.f'erencia• a .f'echaa y eventos que ae auce 
di.aron en el. t.i.empo-. aon partee del. ros.pecabez- que ahora J.ntent.amoa deecirrar • y­
en el. que no a6l.o .i.ntervi.enen :!"actores "humanos••• ea deci.r • evento• producidos por l.a 
actuac.16n del. hombre• si.no que tambi.•n .Lntervienen l.oa :ren6menos natural.tus. l.oa cua­
l.ea habrllin de l.J.evar au propi.a Hi.atori.•• au propia cadena de re&ul.ari.dadea y eventua 
l.i.dad••· -

Si.n embarao. no ea poai.b.le despejar todas l.a dudaa por ai.mple aaoc1aci.6n de J.deaa .. 
HQ' que parti.r de l.a premi.aa que un observador contempor&neo ti.ene aeriaa barrera• 
para poder deacri.bir l.oa aconteci.mi.entoa del. p-ado. dado que carece de l.a objet:l.vJ.­
dad de J.o• anti.auoe pobl.adorea .. 

En e:l. c-o de 1- cuJ.turas de An&hu•c. ha exJ.eti.do un marcado trauma cul.tural.. •e 
pec.{:f"ic-1ente aobre el. val.ar de l.o que podemoe recordar de nueetraa cul.turaa p-adÜ. 
Un trauma aobre l.a deatrucci.6n del. patri1nOnio no &61. .... nte materi.al. • et.no de l.a de -
&intearac16n de aua conoc:l.mi.entoa tan eacrupu1oa ..... nt• recoa:ldoa por J.oa eabioa • por 
l.oa padrea• para que no pereci.era eu cul. tura, para tranami tirl.a a sus hi.joe.. La de -
v-taci6n del. 1eaado eepi.ri.tual. de nuestros abuel.oa coneti.tuye uno de 1oa puntee mAa 
i.mportantes. por aua efecto•. que el. puebl.o de M6xi.co no ha l.oarado superar .. Una re­
val.oriz.ac:l.6n de 1.011 acontec:lmi.entos es neceaari.a pare comenzar a reconatrui.r l.a red 
aoci.al. de comuni.caci6n que en aquel.l.os ti.empos exi.ati.6. una c<*uni.caci.6n que tra11cen 
d:l.6 1aa diatanci.aa. en el. eapac:l.o y en el. tiempo y que qued6 por encima de l.a per•o= 
n:l.:f'i.caci.6n de l.!deres y dir:lgentes para :lnte&rarae en el. conociini.ento popul.ar. en el. 
aenti.do aoc.:Lal. de un puebl.o. 

Hay que cons:lderar que l.oa val.ores de l.oa hombree anti.auo• debían de dif'erJ.r mucho 
de l.o• val.orea de l.as sociedades occidental.ea actual.es. El. amor. l.a J.eal.tad. el. vaJ.or. 
el. odi.o • l.a venaan:za. etc - • han de vari.ar much.!ai.mo en el. transcurso del. tiempo• de 
ah!: que una l.ectura actual. de l.os pr:lncipi.oa rectores de l.a vida del. ho•bre •• di:f"i­
cul.te. 

Por otro J.ado. pese al. l.ugar coman de 1a repetib.11.:ldad de l.a Historia •1 no ae co 
noce a f'ondo au pasado. ea necesario reca1car que def'i.ni.ti.vamente l.a Hiatori.a no ee­
repi.te. pese a l.a anal.os!a que puede encontrarse en di.versos momentoa de l.a Hiatori.a 
de un puebl.o. Las condi.ci.onea necesariamente cambian y l.o que real.mente i.mportarA se 
r6 l.a cal.idad de l.oa cambi.os y l.a trascendencia de l.oa mi.amos por el. i.mpul.eo que 10:: 
aren dar al. deaarroll.o social. .. 

103 



Una e:ltuac16n podr& tornarme recurrentcr. pero l.- d:latintaa circunatanci.- o1'rece 
r&n a1ternat1vaa y re•ul.tadoa di.atintoa en cada oc-i.6n. La ut11i.dad da l.a H:lator:La­
••tA de1i.m1tada por 1a comprenai.6n de 1a a6neai.e de loa aconteci.mientoa. de 1- cau­
•- que dan oria•n a l.011 camb:l.oa o e1 eatableci.•i.•nto de 1- condi.ci.onee aoc:lal.ea 
que v:l.ve 1a pob1aci.6n y l.a conti.nuidad de tales ai.tuec:Lonea. Lo .a. .importante aer& 
aumtr-r W1. prlncip:l.o aeneral. que noa p•rmita conocer ab de cerca 1oa 1'ena..noa ao­
ci.ale• deade au ori.a•n. a part:i..r de una -rie de eaperi.enci- hi.atc5ri.caa acU*.1.ladaa 
que permi. tan l.a con1'ormacU5n de una teorl:a eoc:lal. vAl:l.da para 1a aoci.edad en que vi.­
vi.moa. 

En eate punto encontramoa que eatudi.ar la H:latoria ai.an:lf'i.ca una al.terna.ti.va v•r­
d9dera para dc:J111:lnar l.a cul. tura en •u• f"l.a9ntea y pro7ectar aua princi.pi.oa por aobre 
otroa :lntere•••· Si.n ..t»arao. •• preaenta t.-bi.6n la nec••i.dad de val.orar tal.ea pri.n 
ci.pioa. Ea cuando ae habla del. ju:lci.o ~at6rico que una voz an&l.:1.-. l.a op:lni.6n aoc'íal.. 
deaanda de la Hi.ator.S.a. Y ea en liu nombre que •• toman di.ver•- deci.ai.onea para ••co­
rreai.r .. o enaal.sar l.a actuac:l&l de l.oa hombre8 en data..-J.nada ci.rcunatanci.a. Pe•e a 
que ea de· una aran aubjeti.vicSad. 1oa ju.S.cioa da val.or aar&n todavla por un buen ti.mn 
po un term&Mltro que i.ndicar& a l.o• puab1oe la ro..- da actuar anta aua aobernantea "'; 
anta otroa pueblo• y ante al a:l.smoa. La conaecuenci.a entre loa hecho• hi.at6ri.coa y au 
..-.suJ.ar.S.dad• por un l.ado. y entre loa 1.ntere-• de la. pueb109. noa pueden conduci.r 
por can. .i.n09 mAa cl.aroa. evitando la 00 juat:lf'1cac:l.6n" T l.a .-ta1va1encla de jui.c.S.oa que 
parta de l.a conven:l.anci.a y l.- poatur- acomodati.ci.- da hi.atori...Sorea of':lci.al.i.at- • 
..SU1ado.-.a y aobernantea en turno. 

Lo9 cal.i.f'i.cat.S.voa en la Hiatori• abundan y •• mp11can. pareci.era. en f'o..-a capr:l­
cho•a• Aa• rai.entr- que para un• poa.S.ci.6n :lnat.S.tucional.. un l.evant-:lento reaulta una 
.. ravue1ta'' • wut ••aubera16n''• para una poatura radi.ca1 •• l.a ''inauraencia•• y l.a ''revo 
l.uc16n ... AJ.ao ai.mi.l.ar aucede con lo• tarminoa '"conqu:lata''• "co1onizaci6n" • "civi.l.1&¡¡ 
c:l6n .. y ""evana,el.izac16n .. easr1mi.do• por loe europeo•• •.S.entr- que para otroe no eoñ 
.a. que ".t.nv-16n''• "'deapojo'º• ''e09et:l•i.•nto" y "tr.nacul.tur:lzaci.en•• de una b-ta z2 
na pob1ada de•de haci.a •ialo•. con una cultura y un devenir hi.•tcSri.co propi.oa. 

En eato -tr.S.ba 1• prlnci.pa..1. tarea de l.a Hi.ator1a: proporc.lonar una raz6n de aer 
a una •er.S.e de tradi.c.S.on•• cul.turalea que conror.an e1 P•rf'11 de la aoci.edad. A eate 
... apecto podemoa af':l.rmar que reecatar 1oa .-onu.ento• y 1a• zona• arqueo16ai.ca11 de 
nueetro p-ado anceatral. ea muy i19POrt.ante, pero no puede aer eate el t"fn 01tiMO de 
nueatroa eatud:l.oe. Ea poa.lb1• que loara.o• recon•trulr •·c-.l f'i.e1 .. nte•• una i..aaen 
f'lei.ca de lo que f'ueron loe srand•• centroe urbano• 7 ceremon:lalea del. anti.au• An.&huac, 
pero 1- pt.•dr-. 1- eacul.turaa 7 l.oa documento• tienen un va1or prop:io por al •:1•­
.-oe • pero que no pueden darnoa por •• aoloa el. conteni.do aoc:ia1 y f'i.1oa6C.S.co en que 
eatr:l.ba real.9ente l.a riqueza cul.tural. de la cual. aomoe herederoe. 

H-ta que no eaamoa capacea de uauf'ruct:uar conciant•-nte eae l.eaado cul tura1 y 1o 
~ parte de noaotroa mi.anioa y de nueatroa h•rmanoe, p-arernoa otroa ai.aloe ... 

buacando entre 1oa ••combroa nueatra raz6n de aer. 
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Loa individuos establecen rel.acionea, acuerdan proyectos comunitarios y se dese. -
rro1lan de acuerdo a la similitud de objetivos, loa objetivos son comunes ai por lo 
menos se t.t.ene un oriaen tamb1.lin coman. Ea como 1.a hi.atori.a ea hace 1.nd1.apeneob:l.e pe. 
ra comprender la identidad de 1.oa puobl.os. -

Loa pueblos del An&huac contaron con esa h.t.etor.t.a, qua lee hac1.a. tener una J.den~i 
:f"1.caci6n aoc1.al, no Qnicamonte en un pueblo o territorio, sino a lo largo y ancho d0 
todo el cont1.nente, do tal manera se di.6 un .t.ntarcamb1.o do conoci.mi.entoe entre el. A­
n.Ahuac, (del. norto del. conti.nente he.ata Nicaraaua) y Tahuanti.nauyo (que conocemos 
hoy como terri.torio Inca, aan e.t.endo pueblos dif'erentes y con di.f"erenteu hiator.t.ae, 
coi.ncidJ:an en tener un ori.aon completamente, l.ige.do a l.a naturaleza, por l:o que au 
1"1.l.oeof'{a, coatumbree y conocimi.entoa t.ienen mucha a.imi.litud. S.in embargo toda esta 
H.t.etori.11. e 1.dent.idad 110 deaech6. El extermin.t.o de este pasado :f'ua muy v.t.ol.ento y ha 
dejado hue1laa en todoa loe corazones. La repreei6n ruli desatada contra todo el que 
•• atrevi.era a cont1.nuar con su 1"iloaof'{e, au eacritura y hasta su penaami.ento, cual. 
quier acto en que el colonizador europeo cona.iderara que se recordaba el. pasado ala= 
r.t.oao de 1os habitantes del An&huac f'ue moti.ve de muerte y deaolac1.6n. 

Una raueatra el.are ea e1 observar el. de•cen.ao de pobl.ac16n que 11uf"ri6 el. An4huac 
deepuas de l.a 1.nvaei.6n de loa europeos; en el. excelente l..ibro de Mlixico Prof"undo de 
Gui.l.l.ermo Bonf".11. Batal.1.a, nos da loa a:i¡¡ui.entea da.toa .. Los capecial.iataa S.F. Cook y 
w. Borah l..leaan a l.ae aiauientee ci.f'r- al estimar l.a pobl.ac1.6n i.ndi.a del. Jll.il!xico can 
tra.1: 151.9, 25 .. 3 m1.l.l.ona•; 1523, l.6.B mi.ll.oneao 1548, 2.6 mi.1lonee; 1595, 1 mill.6n -
300 mi.l.; l.605. un m.il.16n. Otras eeti.maci.onos aeftalan que 1.a pobl.aci.6n de1 valle de 
JIMlix.t.co deecendi.6 de aproxi.madamentc 3 mi.l.lonea de habi.tantea en 1519 a 1161.0 70 mil. 
:Lndi.oa a medi.adoa del sial.o XVI:I.; l.oe primeros ai'ios .t.nmed.t.atos a la ca{da de Tenoch­
ti.tl.&n arrojan un aal.do pavoroso. ya que pnra 1524 l.oa hab.itantea de1 val.1.e ee han 
reduci.do a 1a tercera parte. La pobl.ac1.6n .ind..t.e. com.t.enzs a crecer lentamento a parti.r 
de .l.a ••aunda. mi.tad de1 a:1alo XVI:I., pero M6x1co alcanzar& a tener una pobl.aci6n aeme 
jan.te a 1a que he.b1.taba au terr.itori.o en 1519, e6lo bi.en entrado en presente ei¡¡lo. -
Eatoa aon loa hechos•• (pp. 1.27-128) 

Loa moti.vos de tan terribl.e devaatac1.6n pobl.acJ.onal. ciertamente son mal.t.iples, dee 
de 1a au•rr• mi.ama de rea.l.eterici.a, 1aa epidem.t.as por en..f"ermedadea dcaconoci.dss. l.ae -
cond.ici.onaa de vida al. pasar óe aerea l.ibroa con ti.erras comunales y una d.ieta diaria 
r8BIP•tab1e a aer eacl.avoa con trabajos f"orzadoa y cxacc16n i.nmodcrada de tributoe a 
l.o-. amoa europeos. Ae.f: ae despuebla el. An&huac y en aeneral. todo e1 cont.inente. pero 
t.mb.t•n por madi.o de l.a reprea16n por nt0tivoa do creencias y penaami.ento de acuerdo 
a 1a hi.atoria que era reconoci.da por l.oa pob1adoree. baste aeftal.ar l.a 1nqu1.aici6n co 
mo una mueetra de l.ae 1.njust.t.ciaa que el. europeo impuso en catas tierras, deaechandO 
y exterminando aate aran 1.denti.dad .. 

.. xi.canoa 1.eaal.mente son todos los nac.idoa en terri. torio nacJ.onal., pero e 1 l:lac.1 -
-.:.t.ento no da 1.a mental.idad, el esp{ri. tu o la .t.dent.idad mex1.cana. Ea entonces que nos 
preeuntamoa cuAl. ea eaa menta1.1dad, eae eap{ritu o esa 1.denti.dad, se ti.ene que anal.!. 
zar 1.n.t.c.t.al.mente a la poblac1.6n 0 tarea muy d1.f"{cil., a.1 se trate. de aer objeti.vo pues 
no ee cuente. con datos que cl.ar.if"iquen cuA.ntaa personas ae piensan 1.ndioa, europeos 
nmc.idoa aqu!, o ei.rnplemente meat.izoe. '"La predominanci.a da reaaoa indi.oe en las capas 
-.yoritari.- de l.a pob1ac.16n y su presencia mucho mAa reatrin&ida en ciertoa arupos 
de 1- cl.-•a dominantes .indi.ca qua e1 mestizaje no ha ocurr.ido de manera unif"orme". 

No• encontramos puea con una pobl.aci6n que por herencia ha sido coloni.zsdora y que 
ha 11.eaado a au :f"inal.idad hacer que el. colon.izado busque au .identidad d.i:f"erente a l.a 
auyo, no i.mporta cual., menos l.a que t.iene, porque el colonizador l.e ha remarcado que 
].a euya no ai.rve, ea i.nf"eri.or, contrari.a a l.a ley di.v.ina, pece.dora. "la d.iecrim1.nsci6n 
de l.o 1.ndi.o, au ne¡¡ac16n como parte pr.incipal. de "nosotros", ti.ene que ver m4a con el 
rechazo de la cultura .t.ndJ.a que con el. rechazao de l.a piel bronceada. Se pretende o­
cul.tar e .t.gnorar el rostro ind.io de Mlixico, porque no se ad.mi.te una vincul.e.ci6n real 
con 1a c1.v:1l.1.zac16n meaoamer.icana". 
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Ea comOn para l.a aeneral.1.dad de l.oa mex.icanoa que el. re:f"erirse a la h.iatoria pre­
col.omb.ina,, preh.iap6nica y precuauht4im.ica. ae aaocie a una cul.tura muerta a.i.n rel.ac1.6n 
con l.oa que actual.mente p.iruurioa estos auel.oa • la OnJ.ca r-el.ac.i6n que tenemos con esa 
cul.tura ea el oraullo de tener .rui.naa a.rqueol.6¡i.icae. que por mb que vi11itemoa. J.o 
que nos proporcionan es canaancio e 1.ncomprensi6n. 

La preaencia de lo ind.io en muroa • museos,, escul. turas y zona.a a.rqueol.6¡¡.i.caa abier 
ta. al. pilblico ae maneJai esencial.mente como l.a pre•encia de un mundo muerto. Un -
111W1do a1.nauJ,ar,, extraordinario en muchos de eua l.osroa; pero muerto. 

La mental.idad heredada del. colon.izador no permite ver o inventar cualqu:Ler otro ca 
mi.no: 1.a civ111.zac1.6n mesoamericana,, o ae da por muerta. o debe mor.ir cuanto antes,, -
porque au condic16n,, aeaan J.a mt.foada del colonJ.z:ador,, ea de indi.acut.ible J.n1'"er1.or.idad 
y no adm:1.te f'Uturo propio. 

La preaenci.a de dos ci.v:l.l.1.zacionoe d1.at:1.ntaa implica la ex1.11tenc1.a de proyectos 
h::l.at6r.icoa d.if"erentea 

S.i pud.ieramoa comprender que t1n.icamente podremos tener i.dent.ldad y por l.o tanto 
real.izar un proyecto de naci6n prop.io cuando exp.loremoa nuestros orJ:aene11 y quitemos 
de nue•tr•s mentes tantos m1.tos y f"a.l.aedadea sobre nuestra h.istor.ta. haromoe que real.. 
mente v::I. va l.a cu.l. tura mex1.cana y con el.l.a l.oe mex1.canoa. -

Ante momentos como 4&ste • el. 1.ndi.cador de.l. orden mund.i.a.l conrra en que .lo• puebl.os 
aomet1.doa cont.1.nuen con au J.naeaur.idad en el. aspecto social.. po.l.It.i.co. cu.l turaJ. • 1.n­
t.1.ectua..l.. en af: rae.tal.• ya que de esta manera l.a poai.b1.l..1dad de en.f"rentar una 1.nter 
v.nc1.6n ea nul.a. El. no tener una i.dentJ.dad como mex1.canoa es real.mente una dobil.1.dad 
como nac:L6n • el. no reconocer nue•troa or.Iaenea. con ai.ani.f"J.cado vivo ea morir poco a 
poco. 
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Edi.t. Ce Acatl.; Revista de la Cultura de Anáhuac. No. B4. Febrero 1.997. 
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Totonal.ta.1.n 7e omotl.atJ..htz.J.no., 
totonal.ta:l.n 79 oaJ..~1.i.uhtzi.no., 
.uh.cent:J.~ o~l..l.i.. 
-.ch ti.c~Uah occehpa hual.mohui.caz., 
occebpa tnw1--....1xtJ.:s i.huan 
~ui.can. ~t.1.abui.l.i.l.i.qui.uh-
Znoqui.c c:Jm11M1. -.J.ctl.an --U.1. tJ.7ez 
- i.cluhca U tocentl.a.li.hcan 
- t:I. tanec:bi.cabcan 
aub :l.n to..,lloi.ht:l.c" - Uct.J.at:l.hcan 
.1.n *>Cid. to701.l.o qu.I. tl.azohtl.a 
J.huan t:l.cmat:l.lün totl.atqui. : 
~ :ln hue.9':1. chal.chJ.uhteub .. 
- t:l.qu..l.11PDPD1.~ :l.n teocal.l.:I. .. 
J..a cai.-c..c. :l.n t:J.achco., :1.n tel.poc.bcal.1.:1.,. 
:1.a. culcmca1co¡ - J.ncel.~ tahlaaJ.. moc.bua 
_. - tocllmlts.l.aco ~i.•1..i.-

112 


	Portada
	Índice
	Introducción
	Capítulo I. El Idioma Nacional, La Lengua Materna y el Bilingüismo
	Capítulo II. El Idioma Náhuatl en Santa Ana Tlacotenco
	Capítulo III. La Tradición Oral como Base de la Enseñanza
	Conclusiones
	Bibliografía



